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ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ Ολόρου, Αθη- 
c^ ^ Y. / £v N25 M 
ναχος" πάώῖδα δὲ εογε Τιμόβεον, y δὲ ἀπὸ 
μὲν μητρὸς ΜιλΊιάδι 48 σρα]ηγξ τὸ γένος 
Ελκων. ἀπὸ δὲ πα]ρὸς, Ops 79 Θρακῶν 

f A ο» 5! 
| βασιλέως, µαβητὴς Αντιφῶνίος, ἥκμαζε 
—OXOTO τὴν πζ Ολυμπιάδα, ἔγραψε δὲ 
τὸν πόλεμον τῶν ΤΙ ελοπονησίων xj Αθη- 
ναίων. οὗτος Jusgty ETI παῖς τυγχάνων 
Ἡ ῥοδότε, ἐπὶ τῆς Ολυμπίας τὰς Ἰφορί- 
ας αὐπγῃ διερχοµένη, ς συνεγράψατο, xj 

λ ^» 

Χινηθεις ὑπό ΤΙΟς ἐνθεσιασμῦ, πλήρης δα- 
αρύων Εγένέτο, κ) ὁ Hoé 
τὴν αὐτῷ φύσιν 


η Όλορον εφ 


θοτος Κατανοήσας 
πρὸς τὸν πατέρα ΘΈωυκυ- — 
/ Le 2 L4 M 
η, μακαρίζω σε τής €U 1 
md T 


Ὁ BÍO S3. 
ψίαό Όλορε. ὁ γὰρ cos uoc ὀργῶσαν ἔχεί 
τὴν ψυχὴν πρὸς τα µαθήµατα. Xj Sx Ee 
φψεύσθη γε 47e ἀποφάνδεωε, Svo; 6 Θν-- 
κυδίδης ἄνὴρ "i πολὺς T'as τέχναις, κάλ- 
λει λόγων, κ) ἀκρίθείᾳ πραγμάτων», y) equ 
τηγίαις, xj δυµθελίαίς, xj πανηγυμκάϊς. 
ὑποθέσεσιν. τος ὁ συγγραφεὺς µε]αβαίνειν 
εἴωθεν ἀπὸ τῶν «ηλύκῶν cic ἐθέτερα. οἷ- 
ο, Τρέποται eis Maxedoriav, ἐφ᾽ ὅπερ 
x πρότερον. Κα Θεκυδίδειος γραφή, 
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ΞΥΤΓΡΑΦΗΣ, TO ΠΡΩΤΟΝ. 


ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ Αθηνάος ζυνε 
yg Ty x τῶν Lisa ] 

καὶ Αθηναίων, ὡς ἐπολέμησαν πρὸς a 
ONT ἀρξάμενος εὐθὺς καθιςαµένΏ, xe 
ἐλπίσας µέγαν τε ἔσεολαι κ) ἄξιολογώ 7 
τον τῶν «πιοτοημέρν" Ted fua o 
ότι ἀχμάζοντέν à τε tray £c αὐτὸν ἀμφότι 
gol παιασκεύῃ τη πάση, E: τὸ ἄλλο Ἑ | 
ληνικὸν i Éongduero πρὸς ἑκατέρας, ή 
μὲν εὐθὺς, τὸ δὲ yj ὁανοῦμενον. xlvii 4 
αὑτη μεγίρη δὴ τος Ἑλλησυ € ἔγόθετο, | 
μέροι τινὶ των βαβάρ», ὡς ὃὲ οἱ εἰπει, xd 
ἐπὶ gaeiew ὠθιώπω». τὰ γαρ πρὸ ο 
τῶν, καὶ τὰ ἔτι παλαιότερα, pas d 


£ τεκµημων, ὧν ἐπὶ μακρότα]ο exorti 


ve 


AX πα ὑσσύορη τα 


OLORI FILII, 


Ἡ ΙΡ ur «9 τα Ἡ 
LIBER PRIMUS; 


ia UCYDIDES Atheaienfis belluri 
eloponnefiorum Athenienfiumque, quod 
inter fe gefferünt, confcripfit, exorfus [ία 
timab eo moto, fperans etiam fore cum mag 
num, tum fuperioribus longe memorabilius : 
lis conje&uris dddu&us, quod et utrique 
omni bellico apparatu florerent, et caeteros 
Se cum alterutris fe conjungere vide- 
Tet, prrtim quidem ftatim, partim vero etiam 
in animo habere, atque moliri. Hic enim 
iotüs profedo maximus inter Graecos fuit; 
quin etiam in quadam barbarorum, ac pro- 
pemodum (ut ita loquar) in maxima caete: 
L orum mortalium parte maximus exffitit. 
Nam fuperiores, et his longe antiquiores 
motus, ob tempormm vetuftarem plane com- 
Perti effe non potuerunt, Sed conjecturis 
nixus (quas mihi remoriffimam a nobis an- 
tiquitatem fpe&tanti contingit credere, De 
| νο 2 zn 
| i 
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ras effe, eos ) nec in bellicis, nec in caete 
rebus ad pacem pertinentibus magnos fui 
puto. | 
2. Conftat enim eam, quae Graecia nu 
appellatur, olim non conftanter habitat 
fuiffe: fed primum frequentes migratiof 
inde fuiffe factas, et facile fuos quem 
fines deferuiffe, femper ab aliquo majt. 
numero coactum, Nam cum nulla e ! 
gotiatio, nec ullus inter ipfos tuto comn 
cio citra formidinem vel terra vel mari 
cus effet, cumque finguli res fuas, ez a? | 
eatenus colerent, quatenus vitam parce 
gerent, nec magnam pecuniae vim hal. 
rent, nec humum arboribus conferert 
(quia incertum erat, quando quis alius !. 
curfione repentina /abores effet ablaturus; 
mul etiam, quia nullis muris erant munt 
et quotidianum ac neceffarium vi&um fé | 
bique adepturos cxifítimarent, non gra 
fuis fedibus migrabant. Idcirco etiam { 
urbium magnitudine, nec alio bellico apf. 
ratu valebant. Atque potiffimum optifí 
quisque ager his incolarum mutationil. 
femper erat obnoxius, uf et ea, quae nl 


— "Theflilia vocatur, et Bocotia, et Pelop 
wd. " 
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ΘΟΥΚΥΔ. A. f. Ls 
f "t / , , 

7! μοι πισευσαι ξυμβαίνει, ὁ μεγάλα vo- 
ῃ VER / 2) 
μι (t y&Véodau, ἄτεκα]α Ts πολεμξς, ἔτε 

2? 1 
ἐς τα ἄλλα. 
, / e 1 
β. Φαίνεται γὰρ ἡ νῦν Ἑλλὰς xaAs- 
: , , / / , 1 
, ME, ὅπαλαι βεοαίως οἴκεμένη, ἀλλὰ µε- 
/ 7 1 ZA Y 
΄Τανασασεις τε ὕσαι τα πρότερα, xj ῥαδίως 
Hu E ^T 55 / , 
| €X0e'01 TY έαυτων ἀπολείποντες, βιαζῦ- 
| Y ο τα 
µενοι ὑπό τινων ἀεὶ πλειόνων. τηε γαρ ἐμ- 
ο Ni 223291 995 » / 8 — - | 
πορίας ἐκ Sowe, Và ἐπιμηγνύντες ἀδεῶς d. - 
HU E Yl ον [ λ / 
λῆλοις, ὕτεχατα γῆν, re Qi Φαλάσση., 
1 ^ ? 
νεµόμενοί τε τα αὐτῶν ἔκασοι ὅσον ἆπο- 
^ 1 2] 
ζην, καὶ περµσίαν χρημάτων ἐκ εχωτες, 
ον A E21. P WE IE M2 
80€ yy Qul εύον]ες (άδηλον ὃν ὁπότε τὶς ἐ- 
} 2 I e 2! ?! 
πελθων, 3j ατειχΙσων αμα Όντων, ἄλλος 
? (s , , 
αφαιρήσεται) της τε κα ἡμέραν ἀναγ- 
/ ^ ^ Ἂ 
Κάιν τροφής 7ra lam ἂν ἡγέμενοι ἔπικρα- 
^» ^ , BSEC 
T&V, $ χαλεπως ἀπανίσαγ]ο. xj δ/ αὐτὸ, 
nr ’ » - οἱ 
ὅτε μεγεῦοι πόλεων loevoy, ὅτε τή ἄλλη 
^ / La Lnd , 3 $1 
παρασκευη. μαλισα δὲ της yn tele" 5 aei 
M 1 ^ n 
τας µεταθολας τῶν οἴκητόρων εἴχεν. 5 τε 


VU Θεοσαλία καλεμένη, κ) ἙΒοωτία, Ile | 
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6 OOTKYA.A.y. 
AozoWcs T€ τὰ πολλα, πλὴν Αραδαί 
TÜü6 τε ἄλλη ὅ ὅσα ἦν κράτρα. δα ydg d η 
germ γῆς, «4 τε δυνάμει τισὶ μείζω 8] 
γνόμεναι φάσεις bvezrolsy, ἐξ ὧν ἐφθεί ροής 
Xj ἅμα ὑπὸ ἀλλοφύλων μᾶλλο ez GA , 
οτο. τὴν γΏν Ατικὴν ἐκ τῇ ἐπιπλεῖς | 
δια τὸ λεπ]όγεων ἀρασίασον ὗσαν, ἄνθρωπί 
M Gxsv οἱ αὐτοὶ del. 5 παράδοηγµα Lm ή 
Mys ex ἐλάχιρόν ἐ £cl, δια τὰς μετοικί! Jj 
M ἐς τα ἄλλα μὴ ὁμοίως ανζηθήναι, € έΧ γή 
τῆς ἄλλης Ἑλλάδος 0l | tout ἢ 5 gai : 

| ἐκπίπτωτες, παρ Amal οἱ valid 
Tol, ὡς βέδαιον ὂν, dore dur X) πολ! 4 
| yryroueroi, εὐθὺς ἀπὸ zr eui μείζῳ εἰ en 
ἐποίήσαν πλήθει ὠθιώπων τὴν πόλιν. ὡς Á 
2j & leviavU ! sq ὡς Sov. ἱκανῆς ὅσης ή 
Arlncis, ἆ αποικίας ἐξέπεμψαν, 

y « Ani δέ µοι xj τόδε τῶν παλαιά ] 
ἀα)ένειαν x ἦχισα: TQ γὰρ τῶν Tat 
κῶν ἐδὲν φαίνεται πρότερον xol yat 
i ἡ Ἑλλάς, doxéi δέ µοι, aii τόνομᾶ 


AHUCYD.:. 7 
nefi magna pars, praeter Arcadiam, et reli- 
quae Graeciae partes quaecunque erant u- 
berrimae. Nam inter nonnullos propter foli 
praeftantiam opes admodum auctae, fediti- 
ones excitabant, per quas i/i profligaban- 
tur, fimul etiam alienigenarum infidiis ma- 
gis appetebantur. Quamobrem Atticam, ut 
plurimum propter agri tenuitatem feditio- 
num immunem, iidem homines femper in- 
coluerunt. Atque rerum a ze dictarum hoc 
non minimum eft indicium, ob 2//duas mi- 
grationes Graeciam in caeteris partibus non 
peraeque adauctam fuiffe. Nam qui aut bel- 
lo, aut feditione excidebant reliqua Grae- 
cia, earum potentiffimi quique ad Athenien- 
Íes, quod illorum fedes ftabiles, tutaeque 
effent, fe recipiebant. Et, civitatis jure do- 
nati, ftatim ab antiquiffimis ufque tempori- 
bus civitatem hominum frequentia. longe 
majorem fecerunt: quamobrem etiam, quod 
Attica omnes capere, ac alere non poffet, co- 
lonias in Ioniam poítea emiferunt. 

3. Hoc autem etiam prifcorum Dominum 
imbecillitatem mihi non minimedemonftrat: 
nam ante bellum 'T rojanum ab Helladis ci- 


Vitatibus nihil communiter geftum fuiffe — . 


conftat. Ας ne hoc quidem nomen (ut mea 
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fert fententia) univerfa Graecia conim 
adhuc babebat: fed ante actatem Hellef 
filii Deucalionis cognomen iftud nullo pro. 
fus modo videtur fuiffe: fed fingulae gd 
tes, cum aliae, tum maxime Pelafpica, qul 
latiffime diffufa erat Jocis, iz quibus defi 
bant, nomen a feipfis indidiffe. Sed cul 
ή Hellen, ejusque liberi, rerum in Phthiotit. 
| Ἶ | potiti fuiffent, et caeteri 4 Peflaliae pop 

iMt eos in alias civitates, ad /e auxilii caufa al 
cerferent, ita demum propter diuturnul 
congreffum e£ confuetudinem' factum vidi 
tur, ut finguli Hellenes vocarentur. Etfi 
men ne fic quidem longo poft tempore ifà 
tognomen ad omnes etiam pervenire potu! 
atque obtinere. Homerus vero praecipi! 
hoc indicat. Quamvis enim multo poft bé. 
lum 'T'rojanum fit natus, nufquam £amez V 
niverfos Graeciae populos appellavit, nd 
alios, quam eos, qui cum Achille ex Phtb! 
otide vezerant, qui etiam primi Ἕλληνες ful 
runt. Danaos vero, et Argivos, et Achac? j 
in fuis carminibus nominat. Nec tamen bil | 
baros dixit, quod ne"Exwr« quidem, ἆ bat 
... baris diftin&ti, in unum Zofius gentis coll 
Ex mune nomen VIPHUIS (ut mihi ρω op. 


ΙΘΟΥΚΥΔ. A. y. 9 
TUTO ζύμπασά πω. &iy er, ἄλλα τὰ μὲν 
πρὸ Ἓλληνος τό Δευκαλίωνος 9 πάνυ ὧδε 
εἶναι ἡ em hiv αύτη, xoda. ἔθνη δὲ ἀλ- 
λα τε κ) τὸ ᾿Ἠελασγικὸν ἐπιπλέίσον, ἄφ 
Eel τὴν ἐπωνυμίαν παρέχεοδαι. ᾿ EA- 
ληνος d 5 TOV παίδων αὐτῷ ἐν τή Φθιώ- 
τιδι 1 (χυσάντων, η ἐπαγομένων αὐτὲς ET. 
ὠφελείᾳ ἐ ἐς τὰς ἄλλας πόλεις, xal ἑχά- 
$us μὲν ἤδη τή ὁμιλία μαλλον XO.ACl oJ ax 
Ἕλληνας, ἆ i dil πολλᾶ γε χέόνα ἠδύνα» 
T0 Xj ἅπασιν ἐκνικῆσακ, TERRE δὲ μᾶ- 
λισα Όμηρος. πολλω γαρ di ετι καὶ 
TOV gelidis γενόμενος, són τὰς ἕύμ- 
παντας ὠνόμασεν, QUO. ἄλλες ἢ τοὺς HET 
Απχιλλέως e £x της Φθιώτιδος, oi ore 9 πῃῶ- 
τοι Ἑλληνες σαν: Δαναλς δὲ £y TOI ἔπεσι, 
X Ἀργείες, καὶ Axis ἀνακαλει. ὁ μὴν 
vé βαρράμε ε εἴρηκε, dj, τὸ paie Ἑλληνάς 
πω (ὡς ἔμοὶ δοκεῖ) }αντίπαλο εἰς £y ὄνομα, 
άποχεχ eloJau. οἱ ὃ gy ὡς &xac oi Έλληνες 
κατα. i τε ὅσοι ἀλλήλων ξυνίεσαν, Xj 


το | OOTKTA. A. δε 
ζύμπαντες ὕστερον κληθέν]ες, dày πρὸ | 
Τρωϊκῶν Qj ἀσθένειαν καὶ ἀμιξίαν d. Ml. 
λων ἀθρόοι ἔπραξαν. ἄλλα κ) ταύτην " 
σβατείαν, aM ἤδη τὰ πλείω χα 
µενοι, ἔυνηλθον. | | 
à. Mírac γὰρ παλαίτατος ὧν axori f 
μεν, vourrixor ἐκτήσα]ο, x) τῆς νῦν EAM 
μική6 «αλάσσης ἐπιπλέῖσον ἐκράτησε: ] 
τῶν Κυκλάδων νήσων ἠρξέ τε, xad οἶκις η 
πρὼτος τῶν πλείσων ἐγένετο, Kaze e 
λάσας, χὶ τὸς ἑαυτῇ παῖδας ἡγεμόνας ἐγ' 
χατασήσας. τό, τε Ate Tir, Gs οἰκὸς, καὶ 
θήρει ἐκ τῆς οαλάοσης ἐφόσον ἠδύνα]ο, τῇ. 
τὰς προσόδής μᾶλλον ἰέναι αὐτῷ. | 
ε. Of γαι Ἕλληνες τοπάλαι, x τω! 
βα(ϱάρων ot τε ἐν τῇ ἠπείρω παραθαλάσ’. 
σίοι, καὶ ὅσοι νήσες εἶχον, ἐπειδὴ ἤρξαντι | 
μᾶλλον περαἝολαι ναμαὶν zt. ἀλλήλουε 
ἐτράπωτο πρὸς λησείαν, ἡγυμένων ἀνδρῶή. 
€ τῶν ἀδυνατωτάτων, κέρδες TU σφετέρᾶ: 
τῶν ἔνεκα, 1) τδῖς ἀσθενέοι τροφής καὶ 


" 
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AHUCYDE: τι 
cur et finguli Pa/Fm Ἓλληνες erant, et quot- 
quot per urbes fparfi fe mutuo intelligebant, 
et qui univerfi poftea communi τῶν Ἑλλήνων a$- 
pellatione nominati fuerunt, propter virium 
imbecillitatem, et vitae genus mutuo com- 
mercio carens, nihil ante "Trojana tempora 
armis conjunctis gefferunt, Sed et ad hanc ip- 
fam expeditionem convenerunt, quod in ple- 
risque Graeciae partibus jam rebus mariti- 
mis operam darent. 

4. Minos enim eorum, quos auditu Ccog- 
novimus,antiquiffimus,claffem /jb compara» 
vit, maximamque partem maris, quod Grae- 
cum nunc vocatur, in fuam poteftatem rede- 
git: et Cycladum infularum imperium obti. 
nuit, et in earum plerasque primus colonias 
deduxit, Caribus nde pulfis, fuosque filios 
ihi principes conftituit. Praeterea latrones 
(ut eft verifimile) quoad potuit, e mari fuf- 
tulit, ut reditus ad fe facilius venirent. 

5. Olim enim Graeci, et barbari, quot- 
quot in continente degebant, marique vici- 
ni erant, quique infulas incolebant, poít- 
quam navibus alii ad alios mare trajicere 
frequentius coeperunt, fefe ad latrocinia 
converterunt,virorum potentiffimorum duc- Z 
tu, idque tum quaeftus fui caufa, tum etiam — 
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ut vi&um pauperibus quaererent : atque 

orti civitates nullis muris munitas, et qu 
pagatim incolebantur, ea; diripiebant, | 
maximam vi&us partem hinc Jibi compatl 

bant, Quod hoc facinus nondum ignomill 

am haberet, imo vero nonnihil etiam gloril. 

potius afferret. Hocautem nunc etiam cul. 

alii nonnulli, qui in continente habitant, nl. 
nifefte declarant, quibus decori eft hoc fci | 
exercere, tum etiam antiqui poétae, api. 

quos illi ultro citroque navigantes, ubiqu. 
codem modo interrogantur, nunquid fintlt 
troncs: quod neque illi, quos interroganl. 
fa&um ut fe indignum inficientur, nec ill 

. . quibus curae eft, rem ex illis fcire, boc 77, 
exprobrent. In mediterraneis etiam alii * 

n lios praedabantur. Etad hoc ufque tempu 
multi Graeciae fzpuli prifco more vivu f 
LJ ut Locri, qui Ozolae vocantur, et Aetoli, d. 
| Acarnanes, et qui finitimam horum agii 
*onuünentem incolunt, Quinetiam ipfe af* 
morum geftandorum mos apud hos conti! 
nentis incolas ex veteri latrociniorum com 
fuetudine permanfit. 1 
| 6. Omnis enim Graecia geftabat arma3/ 
. tum quia domicilia nullis munitionibus fept 
 Rabebant; tum ctiam, quia tuto commearé 


4 
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OOTKYA. A. c. 13 
προσπίπΊοτες πύλεσιν ἀτεηχίφοις, κὶ κα” 
τὰ χώμας οἰχυμέναις, figo ov, xj τὸν πλε!- 
σον T5 (ls εντεῦθεν ἐποίῶντο: Sx Εχοντός 
πω αἰρχύνην τότν τᾶ ἔγν, Φέροντος δὲ τι 
Xj δόξης μαλλον. δηλᾶσι δὲ τῶν τε eis 
βωτων τηνες ἔτι καὶ νῦν, οἷς κόσμος χαλῶς 
TÉTO ὁρᾶν, Xj οἱ παλαιοὶ τῶν παή]ων, τὰς 
πὺσεις τῶν καταπλεύντων παν]αχχτ ὁμοί- 
ως ἐρωτῶντες, εἰ λησαί dou" de ὅτε ὧν 
πυνθάνονται ἁπαξιόντων τὸ έργο, οἷς T 

ἐπιμελὲς εἴη εἰδέναι, ἐκ ὀνειδιζόντων. ἐληϊ- 
ζοντο δὲ Xj xaT ἤπειρο ἀλλήλες, DET 
X T8066 πολλα της Ελλάδος τωπαλαιῶ 
Tono νέµεται, περί τε Λοκρὲς τὰς Οζ- 
Aa, Xj Αἰτωλδε, xj Axaprayace, κ) τὴν ταύ- 
τη Ἠπειρο. τό, τε σιδηροφορεῖσθαι rois 
Tüie ἠπειρώταις ἀπὸ τῆς παλαιᾶς λησείας 
ἐμμεμένηκε, 
σ΄, Tlàca γὰρ ἡ Ἑλλας ἐσιδηροφόρει, 
did. τὰς ἀφράκ]ες τε οἰκήσεις, ὶ ὂκ ἆσφα: 
λέῖς παρ ἄλλήλες ἐφόδες: 3j ξυνήθη τὴν 
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δίαιταν μεθ ὅπλων ἐποιήσαντο, ὡστὲεν 
βάρβαροι. σηµέῖω δὴ ἐς] ταῦτα της Ἑλ 
λάδος ἔτι ὕτω γεµύµενα, τῶν ποτὲ καὶ 
πάντας ὁμοίων διαιτηµάτων. ἐν Tz zril 
^ r3 Line og : m, 
τοι δὲ Αθηναίοι τόν τε σίθηρον κατέθεν 
x ἀνειμένη τη διαίτη ἐς τὸ τρυφερωτερ! 
µετέσησαν. καὶ οἱ πρεσθύτερο αὐτδις τὰ 
2 / ] Ίνα / , í 
εὐδαιμόνων, διὰ τὸ ἁροδίαιτον, οὐ πολὺ 
χθόνου ἐπειδὴ χῶνάς τελιξςε ἐπαύσαήι 
Φορθήες, κ) χρυσων τετ]/γων £y Eget κρῶ 
θύλον ἀναδέμενοι τῶν iy τή κεφαλη τῇ 
IL TT c 'h ας 
Ay. αφ 8 κ) Ιώνων τὰς πρεσου ἐρές xad 
τὸ ἔυγγενὲς ἐπιπολὺ QTY ἡ σκευὴ κα 
/ / νι ος (2 M a 
ét. µετρία d] a2 sri κ) & τὸν Y 
τρόπον πρώτοι Λακεδαιμόνιοι ἐχρήσαντο, ή 
ἐς τα ἄλλα πβὸς τὰς πολλὸς οἱ τα uen 
ζω κεκ]ημένοι, ἰσοδ[αί]οι μάλισα κα]ές-ησα, 
2 m, - Vo m 
ἐγυμνωθησάν τε πρωτοι, X) ες τὸ Qayepili 
ἀποδύηες, λ/πα μετὰ τῇ γυμνάζεολαι i 
λε/ψανΊο. τὸ δὲ πάλαι Xj & τῷ Όλυμπν' 
ον κε ὃς / 2! |) 9 
τος ακῷ ἀγῶνι ὑαζώμα]α £y olléc πε τα ai^ 


DOIPHUGTOI.I-'. t5 
ultro citroque non poterant : et vitae genus 
armis geftandis affuetum, ut barbari, colue- 
runt. Graeciae autem populi, qui nunc eti- 
am ita vivunt, fimilia vitae inílituta olim et 
apud omnes fuiffe'teftantur. Inter hos au- 
tem primi ^thenienfes ferrum depofuerunt, 
et remiffhorem cultum fequuti, ad genus vie 
tae lautius tranfierunt: nec multum eft tem- 
pus, ex quo apud eosilli, qui de fenioribus; 
propter delicatum vitae genus erant beatio- 
res, ferre defierunt lineas tunicas, et aureas 
cicadas, quas capitis comam rcligantes cin- 
cinnis inferebant. Unde etiam apud antiqui: 
ores Iones cultus ifte propter cognationem 
obtinuit. . Modica vero veíte, et ad hujus 
aetatis confuetudinem accommodata primi 
Lacedaemonii funt ufi, et cum caeteris in re: 
bus, tum vero praecipue in vi&u, corporis- 
que cultu, qui locupletiores erant, aequali- 
tatem cum plebe fervarunt. lidem etiam pri- 
mi corpora nudarunt, et veftes palam εκ» 
centes, certaturi fefe oleo unxerunt. Olim 
vero in Olympiaco certamine athletae {105 
ligacala circum pudenda geftantes certa- 
bant: nec multi funt anni, ex quo 5aec ge» 

; 


| flari defierunt, Quinetiam adhucapud ή 
nullos barbaros,praccipue vero Afiaticos] 


athletae fubligaculis in certamine utunt! 
Multisetiam aliis in rebus demonftrarit 
prifcos Graecos eodem vitae genere uf 
quo hujus aetatis barbari utuntur. | 
7. Urbes vero, quotquot noviffime fi 
conditae, praefertim ex quo navigandi rd. 
tutior effe coepit, cum majorem pecu 
rum copiam haberent, ad ipfa littora 


pabant, cum mercaturae caufa, tum pot 
tiae, qua fe tuerentur adverfus fuos quaed 
finitimos. At vetuítae urbes, propter ) 
duam, ac diuturnam latronum infefta? 
nem, procul a mari potius aedificatae fl. 
runt, tam illae, quae in infulis, quam q? 
in continente funt fitae. Etenim et alii, | 
mare accolebant, licet rebus maritimis of 
ram non darent, tamen fefe mutuo pop! 
bantur: et ad hoc ufque tempus meditet! 
nea incolunt. | 
8. Praecipue vero infularum incolaejl 
Cares, et Phoenices, latrocinia exerce d 
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OOTKYA.A.G {7 
d 2 ΑΡΗ: 
ὁδία οἱ ἀθλη]αὶ ἠγωνίζο]ο. Xj "πολλα ετη 
E : Y S es f 
Επειδὴ πέπαυ]αι ετι δὲ κ) ἐν τις βαρξα- 
ots civ οἷς VOv, Y) µάλισα τόῖς Ασιανῦς, 
πυγμης Xj πάλης ἆθλα τιθεΊαι, X διεζωσ- 
| / ^. —- . 1 b Agir! $001 
΄μενοι τότο δρῶσι, πολλα "ll αν Xj ἄλλα 
| M ? * 
"Tis αποθείξειε «τὸ παλαιὸν Ἑλληνικὸν όμαι- 
, ke End ως 
Ὄτροπα à νῦν βαββαρικῷ διαζώμενον, 
^ "Tv δὲ πόλεων ὅσαι μὲν νεώταγα 
XloJ ήσαν, Xj y πλωϊμω[έρων ονων, περι- 
| / ^ E / ey een 
'ὅσίας µαλλον EX SQQ χρηματων, £z αυ- 
. ον ^s ^ 1 
TOlG τοις αἰγιαλδίς τείχεσιν ἐκ]/ζω]ο, καὶ 
| A ! 
TS6 loJuge ἀπελάμβανον, ἐμπορίᾶς τε £a 
| 4 ^. 4 1 / e 3 
6X0. Y) της πρὸς τὰς προσο!κές εκασ-οι ἶσ: 
! CNN l A 1 7 , 
XQU05*. αἱ δὲ παλαιαι ; Ql. τὴν Axc'eiay ἐπι- 
πολὺ drriev iai, ἀπὸ JaAdoxins μαλλον 
I2 / 1 "n 2 
GQXlo Ἴσαν, αἳ τε ty ταῖς νήσοις καὶ ἐν ταῖς 
[3157 ! 1 ] Εν ον 
Ίπειροις, έφερον γαρ ἄἀλλήλες τε καὶ τῶν 
E 9 2] , / / 2! ) 
Xr οσοι ὄν]ες ὁ αλάσσιοι κάτω QXSy* 


’ ^. 
3 µεχρι τΈδε ετι ἀνωχισμένοι εἰσ]. 
/ ! i 
09. Και Vy 


ὥται, Καρές τε 


5 37 t 
"joXOv λησα ἦσαν οἱ νησι- 
( : T 1 
Ov]£c Xj GPolvm£c, Ὅτοι γα 


«8 - OOTKTA. A. w^ ^ 
δὴ τὰς πλείσας τῶν νήσων ὤκησαν, (ή | 
τύριον δὲ: Ade γὰρ καθαιροµένηο ὑπὸ | | 
θηναίων ἓν τῶδε τω πολέμω, Xj τῶν οἳ 


AG ἄναιρεθἠσῶν ὅσαι ἦσαν τῶν τεθνεωή 
ἐν τη νήσω, ὑπερ ἥμισυ Κάρες ἐφάνηδί 
γνωσδέη]ες τῇ τε σκευή τῶν ὅπλων C ή 
θαμμένη, x; τῷ τρόπω ᾧ νῦν eri φάπ]η 
πα]ασ-αν]ος δὲ T8 Mlvo ναυ]ικῇ, zoll 
TÉQU ἐγένε]ο παρ GANAS" οἱ γὰρ e | | 
νήσων κακνργοι ἀνέσησαν ὑπ) αὐτῃ, ὅϊ 
περ καὶ τὰς πολλας αὐτῶν κατώκιζε. ἡ 
παρα «άλασσαν ἄνθρωποι μᾶλλον 1 
τὴν κτησιν τῶν χρημάτων ποάµενα, f 
θαιότερο Gr XQL τινες xj τείχη vq 
ςάλλονιο, ὡς πλασιώτεροι ἑωυ]ῶν γηγνᾶ 
νοι. ἔφιέμενοι γὰρ τῶν χερδῶν, ο) τε 10) 
ὑπέμενον τὴν τῶν χρειοσόνων δελείαν, 
— T δυνατώτερο! πεμασίας ἔχοες, πιά 
ποϊθντο ὑπηκόές τὰς ἐλάοσέε TOEIC 
ἐν τότω τῷ τρόπω μᾶλλον ἤδη ὄήες, V 
s (qu XC porco ἐπὶ Τροίαν ἐφράτευσαν. 
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9. Et Agamemnon mihi videtur cali 
coegiffe, quod caeteros illius faeculi poft 
tia fuperaret, non autem tantopere, qj 
Helenae procos '"T'yndarei jurejurando? 
ftri&os duceret. Etenim qui res.a P elop! 
nefiis geftas, memoriaeque proditas, et/ 
a majoribus /raditas acceperunt, et exf 

.ratifüme cognoverunt, tradunt, Pelof 
primum cum magna vi pecuniarum, quà 
cum ex Áfia ad homines inopes attuldf 
parata potentia, quamvis peregrinus €? 
tamen illius regionis cognomen obtin 

"ει poftea longe majorem :7/ius pofteris! 

tigiffe, poftquam Euryftheus quidem in/ 
tica ab Heraclidis interfectus fuit; Atf 

vero, qui ipfius erat avünculus, et cui ή 
ryftheus, quum ad expeditionem profici 

retur, propter neceffitudinem Mycenas 

earum imperium commiferat (patrem Y 

propter Chryfippi necem fugiebat, ut aif 
regnum eft adeptus. Cum enim Euryftl 
non amplius rediiffet, Mycenaeis etiam 
lentibus, Heraclidarum metu, fimul € 
quod vir ftrenuus effe videretur, et mul 
dinis benevolentiam fibi conciliafiet, i// 


i; 


OOYXETACA'S, |»: 

3'. Αγαμέμνων τέ µοι δοκόῖ, τῶν τύτε 
δυνάμει πρόχων, x ὁ τοσΏτον τδϊς "T'uy- 
Dope ὅρχοις κατειλημμένμε τὰς Ἑλένης 
µνησηρας ἄγων, τὸν σόλον ἀγεῖραι, λέγεσι 
δὲ κ) o1 τὰ σαφέσαΊα Πελοποννησίων µνή- 
μη παρὰ τῶν πρότερον δεδεγµένοι, Πέλοπά 
τε πρωτον πλήθει χρημάτων, d ἦλθεν eX 
τῆς Ασίας έχων, εἰς ανθρώπος ἀπόρες δύ- 
ναµιν περιποιησάµενον, τὴν ἐπωνυμίαν τῆς 
χώρας ἐπηλύτην ὄν]α ὅμως ovv, xj Uc't- 
Qov clc ἐχγόνοις ἔτι µείζω Curerey Xoyau," 
Ἐρυσ)έως μὲν ἓν τή Ατήικῃ ὑπὸ Ἡ ρακλή- — 
δῶν ἀποθανόν]ος, Ατρέως δε ward oos ae QU 
- orloc αὐτῷ, Xj ἐπηρέψαν]ος Εὐρυα)έως ὅτ᾽ 
ἐφράτευε, Μπυκήναετε xj τὴν doy tv, χα]α 
τὸ οἰκεῖον, Ατφρές (τυγχανειν δὲ αὐτὸν 
᾿Φεύγονία τὸν πα]έρα δια τὸν Χρυσίππό 
| ο)ανα]ον) καὶ ὡς SXETI ἀνεχώρησεν Ἐνύρυσ- 
| Bebe, (βἀλομένων Xj των Μυκηναίων, φόδω 
τῶν Ἡρακλειδῶν, y) dua. δυνα]ὸν doxüvra. 
εἶναι, 3j τὸ πληθος τεθεραπευχότα, τῶν — 
B 3 


T ο νυν η; 19 
Hi enim plurimas infulas incolebant. Hoc 
vero probatur ifto figno quafi teftimonio, 
Cum enim Athenienfes hujus belli tempore 
Delum luftraffent, et fepulcra fuftuliffent, 
quotquot erant hominum, qui in hac infula 
decefferant, fupra dimidium Cares inventi 
funt, tum genere armorum agniti, quae cum 
ipfis fuerant fepulta, tum ipfo modo, quo 
nunc quoque fepeliuntur. Sed cam Minos 
claffem paraffet, maria liberius ultro citro- 
que navigari coeperunt. Etenim praedones 
ex infulis ab eo funt fublati, quo etiam tem: 
pore colonias in illarum plerasque deduxit; 
Et homines, qui prope mare degebant, jani 
parandae pecuniae ftudio magis dediti, con- 
ftantius ac zufius habitabant. Qaüinetiam 
quidam, ditiores quam ante facti, urbes mu- 
ris circumdedetunt. Etenim cüpiditatequae- 
ftus, et qui imbecilliores erant, potentio: 
rum fervitütem fuftinebant, et qui potenti- 
Ores, quia magnas habebant facultates, mi- 
nores civitates fuae ditioni adjungebant, ς- 
asque imperata facere cogebant. Cüm aü- 
tem hac ratione jam opes auxiffent, ad "Tro: 
jam cum exercitu poftea funt profe&i, 
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Μυκηναίων τε Xj όσων EóguoJ εὺς ἠρχί 
βασιλείαν Άτρεα παραλαθεν, x) τῶν Ἡ. 
σειδων τὴς Γελοπίδας μείζνς κατασἸ. 
e c: " " 
ἆ µοι δοκεέ Αγαμέμνων sra ga a oov, 


valeo τεἅμα ἐπιπλέον τῶν ἄλλων) 
αχύσας, τὴν σρα]ιαν $ χάρήι τὸ 7 dll 
φύβω ξυναγαγὼν παίήσασθαι, padvélau 
γαυσί τε πλείσαις αὐτὸς ἀφικόμενος, Ἱ. 
/ Y t 0 ; 
Αρχασι πβοσπαραοχων, ὡς Όμηρος T 
δεδήλωκεν, €i τω [χανὸς τεκμηρώσαι. T 
^ Lax] [3 
£y TU σκήπ]ρε ἅμα τή παραδόσει, εἰρή. 
αὐτὸν «ΠΟΛΛΗΙΣΙ ΝΗΣΟΙΣΙ ) 
E 
ΔΡΓΕΙ ΠΑΝΤΙ ANAZZEIN." d 
ἂν v νήσων eo τῶν περιοικίδων (arat 
, » LS 1] E / (^? 219 
SX αν πολλαι εἴησαν) ἠπειρώτης ov 8j 
/ Gy /n 
τει, εἰ µή τι.) ναυτικὸν ειχε. exa. 
1 UE , ^ MOSEEAS 
δὲ y id TA TY, τῇ σρα]ιά οἷα Ty τα ή 
αυτης. 1 
(. Καὶ ὅτι μὲν Muxgvat μικρὸν 7) 
t τοσο δε, nu 
€t τι τῶν τότε πόλισµα νῦν μὴ aeloy 
-Ooxel. εἶναι, dx dxoleei ἄν ris σηµείω χᾷ. 
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mum ferunt Atreum regno Mycenacorum, 
et caeterorum omnium, quibus Euryítheus 
ante imperabat, potitum, et Pelopidas Per- 
fidis potentiores bac ratione factos. Quas o- 
pes Agamemnon cum accepiffet, et claffe 
caeteris longe praeftaret, non gratia potius 
quam metu copias illas mihi videtur coegif- 
fe. Conftat enim eum et plurimis cum na- 
vibus profe&um, et Arcadibus praeterea 
naves praebuiffe, ut Homerus hoc declara- 
vit, fi cui zdoneus teftis videtur. Quineti- 
am in ipfa fceptri traditione, dixit ipfum ; 
Multis infulis, et omni Argo imperare. Ne- 
quaquam igitur infulas, praeter vici225 (hae 
autem non multae effe poffint) Jfgamemnon, 
qui in continente degebat, in fua ditione 
habere potuiffet, nifi aliquam etiam claffem 
habuiffet. Ex hoc autem bellico apparatu 
conjecturam facere licet, quales fuerint fu- 
periorum faeculorum expeditiones. 


Το. Jam vero quod Mycenae parvum op- 
pidum erant, aut fi quod aliud illorum tem- 
porum nunc parvi momenti videtur effe, ne- 
quaquam £aen ideo aliquis hoc infirmo fig- 
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24 'LHUCYD.'/Lr'fe 
πο ufus minus credat claffem, non tant! 
fuiffe, quantam et poetae dixerunt, et ij 
fama obtinuit. Nam fi Lacedaemonior? 
urbs vaftata defoletur, et fola templa, et? 
dificiorum areae relinquantur,exiftimo i 
tos de pofteris longo temporis proprefful 
Allorum potentia valde dubitaturos, neg 
credituros tantam fuiffe, quanta nunc ἡ 
firerum futurarum flatus cum friflina i 
rum gloria conferatur. Quamvis enim! 
quinque Peloponnefi partibus duas pofüid 
ant, totiusque principatum obtineant, mi 
tisque fociis extra Peleponnefum imperet! 
tamen conftat, eorum urbem fama, et o ή 
one bominum inferiorem vifum iri, quia f' 
que coaedificata eft, neque templis, neg? 
aedificiis magnificentioribus eft //fruffl 
fed antiquo Graeciae more pagatim condi! 
habitatur. Sed fi Athenienfibus hoc ipf jl 
contingeret, ex manifefta urbis dirutae fj η 
cie potentiam duplo majorem, quam fit, ή 
fum iri pute. Haud igitur nos incredul 
effe, nec urbium fpeciem potius quam vit? 
Ípe&are decet, et exercitum illum fuperit 
xibus quidem longe majorem fuiffe: fed δὲ 


ΘΟΤἘ ΚΥΑ A: 25 
| A , I A ! M / e, 
los απισοίή p Ύενεσθαι τὸν σόλον τοσῦ- 
"TOV ὅσον οἷτε ποιηταὶ Cl ῥήκασι, Xj 0 λόγος 


ἱκατέχει. Λακεδαιμονίων γαρ el ἡ πόλις 


ἐρημωθείη, λειφθείη δὲ τά τε ipa Xj της 
Χατασχευης Td. ἔδάφη, πολλὴν. ἂν οἶμαι 
ἀπισίαν τῆς δυνάμεως, προελθόντος πολ” 
λοῦ χρεών, TIS επεία πβὸς τὸ χλέοό αὐ- 


^s ^ / me / 
των εινα» Χακτοι Γελοποννήσα τῶν πέν]ε 


| πας δύο μοίρας νέµονται, της τε ξυμπά- 


σης ἡγόνται, Xj τῶν εξω ξυμμάχων πολ- 


c0 [ EET), , 

| AGy. όµως δὲ, ὅτε ζυνοικισθείσης πολέως, 
ki € es ^ A 

| STE Ιεροίς Xj χατασκευαῖς πολυ]ελέσι X 

| / i / ^ ^ ^ ^ 

| σαµεγής, κατα Xouae δὲ τω παλαιω τῆς 


ς / 239i 
Ἑλλαδος τρόπω. οἰκισθείσης, Φαίνοιτ᾽ ἂν 


! e Lo 
| ὑποδεεσέρα, Απηναίων δὲ τὸ αὐτὸ τΏτο 
ES 
| παθόντων, διπλασίαν ἂν τὴν δύγαμιν εἰκά- 
| 2 ο. ρω ο» 

(ta θαι ἀπὸ τῆς φανερας ὄψεως τῆς πόλε- 


| 


j 


^ 21 2! , n: δν S^ Y 
ως, 5X εσι.  Uxuy απτισειν €1X06, ec τας 
2/ 


^ m" pe | 
ὀψειό TOV πόλεων μαλλον σκοπεῖν 7j τας 
/ M 
δυνάμεις: νομίζει δε τὴν σρατιαν εκείνην. 
/ N ^ dato 
MEYIS'IP μεν γενέσθαι τῶν πρὸ αὐτῆς, Χει; 


26 OOTKTA.A: 
ποµένην δὲ τῶν νῦν. τή Ὁμήρε a 

é τι χρὴ κἀν]αῦθα πισεύειν, ὃν emo 
τὸ με] ζον μὲν ποιητὴν ὄντα κοσμησά 
µως δὲ φαίνε]αι xj ὅτως ἐνδεεσέρα. 
χε γαρ χιλίων καὶ διακοσίων γεῶν. - 
μὲν Βοιωτῶν, ἐίκοσι Xj ἐκα τὸν ἄνδρων" ! 
δὲ Φιλοκτήτε, πεντήκοντα : δηλῶν, : 
μοὶ δοχεῖ, ds µεγίσας 3j ay leas. d 
λων γοῦν µεγέβως πέρι ἐν νεῶν καταλἰ 
ὅκ ἐμνήσθη, αὐτερέται δὲ ὅτι ἦσαν xt 
χιμοι πάντες ἐν ταῖς Φιλοκτήτι νά 
δεδήλωχε, τοξότας γὰρ πάντας πεπα 
τός προσχώπες, περίνεως δὲ ἐκ εἰκὺς 1 
λές ξυμπλεῃ, έξω τῶν βασιλέων, κ | 
µάλισα ἐν τέλει. ἄλλωετε Xj µέλλοή 
πέλαγος περαιώσεσθαι µετα σκευῶν πὰ 
µικων’ S) αὖ τα πλδία καταφρακτᾶ. 
χωτας, ἄλλα τῷ παλαιῷ τρόπω 
χώτερον παρεσκευασµένα, πρὸς τας | 
σας γοῦν y) ἐλαχίσας ναῦς τὸ µέσο 6 
"TÉVTI, $ πολλοί φαίνοίαι ζυνελβόηες, I 


θα Durs. ^v» 


atis noftrae bellicis apparatibus inferiorem 
Xiftimare debemus, f quid hic quoque Ho- 
meri poefi credere convenit, quem ab eo, 
qui erat poeta, verifimile eft majorem in 
inodum laudibus exornatum fuiffe; verum 
tamen et fic inferiorem fuiffe conftat. Nam 
€x mille et ducentis navibus ez conflare 
Ícripfit,. Boeotorum quidem //ngulas cen- 
tum et viginti virorum ; Philo&etae vero, 
quinquaginta : demonítrans (ut mihi vide- 
tur,) et maximas, et minimas naves, At de 
caeterarum magnitudine in nay 
nullam fecit mentionem, Qu 
nes in Philo&etae navibus c 
remiges et milites, aperte de 
nes enim remiges, 
Ve&ores. vero, pra 


ium catalogo 
od enim om- 
flent iidem er 
claravit. Om- 
fagittarios effe fcripfit, 

eter reges, et eos, qui 
fumma poteftate erant, non multos cum illis 
Davigaffe eft verifir 


nile: praefertim quia ma- 
T€ cum bellico inftrumento erant trajecturi, 


neque teQas naves habebant: fed prifco po- 
tius, et Praedonum more conítru&as. Si i- 
gitur mediam quandam rationem teneas in- 
ter maximas, et minimas quasque naves, 
non multos, ut ab univerfa Graecia commu- 
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niter miffos, conveniffe conflat. 
ΤΙ. Hujus vero rei caufa fuit non! 
ipfa hominum, quam pecuniarum penu 
Nam propter commeatus inopiam copias 
nores duxerunt, et ez; fantum, quas ex bí 
fede pugnando vi&um fibi paraturas fpd 
bant. Poftquam autem a4 agrum T rojani 
appulerunt, offe proelio vicerunt, Ji 
autem eft manifeftum, nec enim val]o v 
que caftra muniviffent. Quinetiam ne! 
quidem eos omnibus copiis ufos effe: fed 
Cherronefi culturam et ad latrociniu/ 
Propter commeatus inopiam, fefe conv? 
tffe conftat. Quamobrem etiam ; pfis difp! 
fis "'rojani per decem annos facilius rel 
terunt, quod illis, qui femper { fuo αργό] 
linquebantur, pares effent viribus, Sed 
cum magna commeatus abundantia et co! 
frequentibus e» iviflent, fine latrocinio * 
agricultura bellum continenter geffiffen 
7 rojam proelio fuperiores facile cepiffef 
fiquidem haud frequentibus copiis, fed αὖ 
dam exercitus parte, quae forte femp' 
praefto erat, T rojanis refiftebant. uoc 
Trojam affidua obfidione preflflent, et 
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M. ka T" pis 
πο πάσης τῆς Ἑλλάδος xol/r πεμπό- 
οἱ, 


UC. Αἴτιω ὃ TW οὐχ. ἡ ὀλιγανθρωπία 
Τούτου όσον 7 ὠχρηματία. τῆς γὰρ T90- 
Ur roga τόν τε σρατὸν ἐλάοσω ἴγα- 
YU, καὶ ὅσον Ἰλπιζο αὐτόθεν πολεμᾶντα 
οτεύσειν, ἐπειδὴ δὲ ἀφικόμενοι μάχη ξ- 
ἀβάτησαν, O5 Aoy δέ. τὸ yug ἔρυμα τῶ σρα- 
Τοπεὸω dx ἂν ετεηχίσαντο. φαίνοται 
ώ ἐνταῦθα, πάση τη δυνάμει χθησάµενοι, 
d πρὸς γεωργίαν της Χερβονήσε τραπ ó- 
UU X) ληφείαν, qs τροφΏς ἀπορία. ᾗ 
X4 μᾶλλον οἱ Τρώες αὐτῶν ὑιεσπαρµένων 
Τα δέκα έτη ἀντεῖχον, βία τις del ὑπο- 
UT OUÉyoIs ἄντιπαλοι ὄντες. περεσίαν δε 
MET ἔχωτες τροφής, καὶ ὄντες ἀθρόοι, 
Φεὺ λησείας Xj γεωργίας ξυνεχῶς τὸν π 0- 
SA διέφερον, ῥᾳδίως ἄν μάχη κρατν]ες 
END: Ol'ye καὶ gx ἀβρόοι, ἄλλα μέρει τῶ 
πεί πα li ἀντεῖγον. πολιορκία 0 
| Qo ruv oyli αντε X. νά i 
^ σκαβεζόμενοι, ἐν ἐλάοσονί τε χβο- 


E 


“ο — CO ΟΥΑΛΙΑ | 
L^ A ' 
νω Xj ἀπονώτερον τὴν Τροίαν εἶλον, αἱ 
: ?, 
ài ἀχρηματίαν, τά TE o0 τύπων dd) 
23 νι κ. 0 
ἦν, xal αὐτά γε δὴ ταῦτα ὀνομας ότι 
τῶν πρὶν γενόµενα, δηλΏται τδτε Ly 
ποδεέσερα ὄντα τῆς φήμης, Xj T8 νυν f 
LE Ó | η D 
αὐτῶν διά τες ποιητας Aye xaree T 
τος. | ouo 
1 A ! ... d v 
— IS. Eel Xj µετατα Τρωϊκα ἡ Ἑλ 
ΕΤΙ µετανίςατό τε x με]ωκ/ζετο, cxt 
ἡσυχάσασα αὐζηθήναι, ἥτε γὰρ ανα] 
φησι των Ἑλλήνων ἐξ Ya χρονία } 
/ 1d ολ ΣΠ 
µενή πολλα ἔγεωχμωσε, χὶ σάσεις £y T 
/ TT. ο. 2.5» 
πόλεσιν ὡς ἐπιπολὺ ἐγίγνοντο, ἄφ 
[ NETT » í/ 
πίπτο]ες τας πόλεις εκτιζο. Boiclol 
1 "d E" [UP 
γαρ οἱ νῦν, Eos à έτει uera IA/s aU 
, $e / Pi Y 
σι, ἐξ Ars ἄναςάντες ὑπὸ Θεοσαλί 
νὰ γ6 11 / S " 
T! νυν µεν Βοιω]ίαν, πρότερον δὲ Ka 
ida. ^. / E 57 N ! í 
δα γην καλκµένην ὤχησαν: (EHI 
, ^ ^» 1 
xai αποδασμὸς πρότερον £y τη γη ταυ' 
3229 ^4 2 i / ^ i 
«C ὧν 3) ἐς ]λιον ἔσμάτευσαν) Δωμέέ 
3 c o» ' u 
ὀγδοηκοσῷ ἔτει ἔὺν ᾿Πρακλείδαις 114 


—— | 
: 
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4i 
lius et minori cum labore eam expugnaffent. 
Sed propter pecuniarum inopiam,et quae an- 
te hoc bellüm gefta funt, invalida fuerunt ; 


δι haec ipfa, quae omnium füperiorum funt 
celeberrima, re ipfa comperiuntur inferiora 


famá, et rumore de ipfis fparfo, qui propter 
poetas invaluit, 


12. Nam vel poft res ad Trojam geftas 
Graeci adhuc alio migrabant, fedesque fuas. 
transferebant, ita ut eorum opes per otium 
non creverint, Nam et ferus Graecorum 
reditus ab Ilio res multas innovavit, et ideo 
in plerisque civitatibus exortae funt fediti- 
Ones, ob quas illi, qui fuis fedibus pelleban- 
tir, urbes condebant, Nam et Bocotii, qui 
nunc appellantur, fexagefimo poft nii ex- 
PUgnationem anno, Arne a "T heffalis pulfi, 
eum *8rum, qui nunc quidem Boeotius vo- 
Catur, ante vero Cadmens, incoluerunt. (In 
hoc dutem agro olim erat et quaedam gen- 
tis Docotiae Portio, unde etiam ad Ilium 
Cum exercitu funt profe&i.) Et Dorienfes 
oCtogefimo 9? Trojam captam anno, cum 


Heraclidis Peloponnefam tenuere. Vixque 


EE ooo 


s κ. ο ο ο ο Αλ ο σος ο σου 
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"n " 1 nov. "d 
ρω Xj απονωτερον τήν Τροίαν ei Xov. αλλά 
53 ! / Am , Mi 
ài ἀχρηματίαν, τα τε «300 τότων ασ) 
ἦν, xal αὐτά γε δὴ ταῦτα ὀνομασότατή, 


τῶν ποὺ γενόµενα, θηλΏται Ole Εργοι 

ποδεέσερα ovra. τῖο φήμης, X) τᾶ νῦν πή! 

αὐτῶν διά τὰς ποιητας Aoye κατεοχηκῖ. 

τος, 1 
(00 US Ere x µετάτα Τρωϊκα 5 Ἑλλά 
ΕΤι µετανίσατό τεχ} µέωκίζετο, ὡςε yl 
ἠσυχάσασα αὐζηθηναι, ήτε γαρ dry 
ρήσις τῶν Ἑλλήνων ἐζ ]λίς χρονία γυῦ. 
µένη πολλα ἐνεώχμωσε, κ) σάσεις £y vali 
πόλεσιν ὡς ἐπιπολὺ ἐγίγνοντο, ἀφ᾽ àv Ut | 
πίπτοες τας πόλεις εκτιζο. Βοωίά τί 
γαρ οἱ νῦν, Ecos o έτει uera. Dus aA 
cir, ἐξ Apre ἄναςάντες ὑπὸ Θεοσαλῶή. 
τὴν νῦν μὲν Βοιω]ίαν, πρότερον δὲ Kad 
ἴδα γην καλδµένην ὤχησαν' (ἦν δὲ αὖ 
καὶ ἀποδασμὸς πρότερον tv τη γη ταύτή 
ἆΦφ᾽ ὧν xj ἐς Ίλιον ἐσράτευσαν) Δωμεῖο To. 
ὀγοηκοσῶ erei ἔὺν Ἡ ρακλείδαις ΠΠ ελό΄ 


εαυτο σα, 4$ 
llus et minori cum labore e2m expugnaffent. 
"ή propter pecuniarum inopiam, et quae an- 
1€ hoc bellum gefta funt, invalida fuerunt ; 
*t haec ipfa, quae omnium fuperiorum funt 
Cleberrima, re ipfa comperiuntur inferiora 
Ἠπά, et rumore de ipfis fparfo; qui propter 
Poctas invaluit. 


12. Nam vel poft res ad "Trojam geftas 
'4eci adhuc alio migrabant, fedesque fuas 
"ansferebant, ita ut eorum opes per otium 
"Oh creverint, Nam et ferus Graecorum 
"ditus ab Ilio res multas innovavit, et 2deo 
? Plerisque civitatibus exortae funt fediti- 
9165, o quas illi, qui fuis fedibus pelleban- 
"5, utbes condebant. Nam et Boeotii, qui 
"€ appellantur, fexagefimo poft Ilii ex- 
Pügnationem anno, Arne a "T heffalis pulfi, 
am agrum, qui nunc quidem Boeorius vo- 
"ur, ante vero Cadmeus, incoluerunt. (In 
«C dutem agro olim erat et quaedam gen- 
es Qcotiae portio, unde etiam ad Ilium 
exercitu funt profe&i. Et Dorienfes 
OBefimo 50/7 T rojam captam anno, cum 
"'clidis Peloponnefum tenuere. Vixque 
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longo poft tempore Graecia plane pact 
nec ullis /zorum motibus excita, colonias € 
mifit Et Athenienfes quidem in Ioniay! 
€t bonam infularum partem colonias mil 
runt; Peloponnefii vero in Italiam, et ma ij 
mam Siciliae partem, ét in quaedam rel 
quae Graeciae loca. Sed omnes iftae col? 
niae poft bellum 'T'rojanum in has region? 
miffae fuerunt. 


4 
n 


{ 
— - 1 3« Sed cum Graecia potentiam ampl' 
orem fa7 adepta fuiffet, et pecuniarum vi! 
longe majorem, quam ante; fibi compara" 
fet, proventibus auctis; //a demum tyran?" 
des in plerisque civitatibus funt conftituta? 
(ante enim regna erant haereditaria, 
certis honoribus definita:) et Graeci cl" 
fem parare, rebusque maritimis operam fl! 
diofius dare coeperunt. Corinthii autt 
primi feruntur immutaffe navium e 
quae ad eam, quae nunc eft in ufu, pr | 
me accederet, et Corinthi primum ex omi 
Graecia triremes aedificatae /raduntur Co. 
ftat etiam Aminoclem Corinthium, navit 
fabricatorem, quatuor naves Samiis fecil 


GOTKTYA A.y: σα 
όννησον ἔογον' µόγίς τε ἐν πολλω x pora 
TU doa 4 Ἑλλας βεβαίως, καὶ SxéTt 
Olei ἀποιχίας ἐξέπεμψε' καὶ lovas 
μὲν Ἀθηναῖοι xj νήσιωτων τός πολλές o^ 


"M02. Τπαλίας δὲ κὶ Σικελίας τὸ πλεῖσον 
ελοποννήσιοι, τῆς τε ἄλλης Ἑλλάδος £- 
σι g χωρία" aola. δὲ ταῦτα ὕφερον TG 
Qolxay £x T lod. 
ly; Δυνατωτέρας QE γένοµένης τηε Ώλ- 
vids χαὶ TOV χρημάτων τὴν κττσιν ἐτι 
βαλλον ἢ πρότερο ποϊόµένης, τα πολλα 
Ἐυρανγίδες ἓν ταῖς πόλεσι καθίἰςσαν]ο, τῶν 
προσόδων μφζόνων γιγνοµένων" (πρότερω δέ 
σαν επ TET γέρασι πα]ρικαὶ βασιλεία) 
Τιχκά τε ἐξηρτύετο ἡ Ἑλλας, xa τη6 
Uo μᾶλλον ἀντείχοτο, πρῶτοι 
: Κορίνθιοι λέγο]Ίαι ἐγγύτα]α T8 νῦν τρο. 
» Βέτα χειρίσαι τὰ περ) τας ναῦς, καὶ 
Ἵμήροις ἐν Κο Ifc πρώτον της Ἑλλάδος 
CUT Sfr φαίνεται δὲ xj Σαμ.οις Ae 
"Ψοχλῆς Κορίνθιος ναυπηγὸς 10s ποιήσα» 
C 
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τέοσαβας, .ETqO igi ἰμάλιρα τμακόσια ἐστι P 
τελευ]ὴν 0e τ πολέμε, OT Aion ] 
Σ auos Ίλθε, ya) ay do. TÉ παλαιο]άτὴ 

ὧν ἴσμεν γίγνεται Κορνθίων πρὸς Kepa 

ὅσα ἔτη δὲ μάλισα 3 ταύτῃ ἑξήκοτά. 
5 δακόσιά € eer μέχμ τὸ αὐτᾶ xg. ol 
κΏνΤες γὰρ τὴν TON οἱ | ορύδωι ἐ ἐπὶ τὸ 
ἰαμΏ, ἄει δή ποτε ςἐμπόμον exo | 
Ἑλλήνων τοπάλαι κα] Yi τα aeta 
χατα «άλασσαν, τῶν τε erroe IIEeAo0 4 
vAOS A τῶν έξω, δια της ἐκείνωγ. πας d V 
Mss. Emyumyrrar. X muact TÉ dua i 
ἦσαν, ὡς καὶ Τόις maiis πωηταῖς m 
λωται. ἀφνειὸν γάρ t ἐπωνόμασαν τὸ χό 
plor. ἐπφδή τε οἱ Ἕλληνες μᾶλλον exo 

Cro, τὰς ais κτησάµενοι Τὸ Agen 
UT 9 ἐμπόμο παφέχο]ες ἀμρύσή, 
δυνατὴν € o y χρημάτων sejonidg τὴν 7 
Av. Z Ίωσιν ὕφερον πολὺ γίγνεται D 
τικὸν ἐπὶ Κυρ, Πεησῶνπῃώτε f acie 
τος, X) Καμθύσυ TÀ έως QuTS. riis f 


* Quo autem Aminocles ad Samiós ivit; 
ΠΕΙ fere anni trecenti ad hujus belli con- 
CÓ finem: proeliumque navale omniuin, 
ae novimüs, vetuftiffimum, inter Corin- 
"hios et Corcyraeos eft commiffüm; Sunt 


luae etiam ab eo proelio usque ad eundem 
u; 


Jus belli finem anni ad fummum ducenti 
P lexapinta, Etenim cum urbem incolant 
ys inthii fitam ad Ifthmum, emporium fe- 
πηρες habuerunt, quia Graeci, tam illi, 
! intra. Peloponnefüm; quam qui extra 
. "lant, terra potius; quam mati, pet illo- 
E icon commercia inter fe quondam 
Nas ant; Pecunia quoque praepotentes fu- 
. 1 üt et ab antiquis poetis eft declata- 
1 Urbem enim illam opulentám cogno- 
dion Poftquam vero Graeci navibus 
T5 frequentius navigare coeperunt, la- 
E de mari fuftulerunt. Et utrinque 
" i bs praebentes, et mari terraque mer- 
2 omnibus liberum ac tutum exbibentes, 
hue pecuniatum proventu potentem ha« 
Dt. Poftea vero Iones magnam navi- 
Copiam fibi pararut, Cyri temporibus, 
fuit primus Perfarum rex, et Cambylis, 
ο 3 


qui 


ο. 


η tt i i i Aalen Sari eae a dns 
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insist NN 


ejus filii, aetate. Átque 7; bellum Cyro fá* 
cientes, maris agro fuo vicini imperium 46. 
aliquod tempus obtinuerunt. ΄ Polycraté 
quoque, qui Cambyfis tempore Sami tyrat 
nus erat, claffe pollens, cum alias infulas i? 
fuam poteftatem redegit, tum etiam Rhe 
neam, quam fuba&am Apollini Delio co?" 
fecravit. Phocaenfes vero, dum Maffilia 
conderent, Carthaginienfes navali pugna Y 
cerunt. E 
r4. Hae enim claffes caeterarum omn" 
um potentiffimae fuerunt. Veruntamen b! 
quoque c/affes, quae multis poft "Projaf" 
tempora faeculis exfliterunt, paucis quid 24 
triremibus ufae, navibus vero quinquagin" 
remigum, et navigiis longis adhuc inftrue 
tae videntur fuiffe, quemadmodum eran] 
illae ?rz/cae. Pauloque ante Medicum b^ 
lum, et Darii mortem, qui poft Camb/" 
fem regnum Perfarum obtinuit, mag" 
triremium copia fuit et tyrannis in Sici? 
et Corcyraeis. Hae namque poftremae ^ 
te Xerxis expeditionem clafles memor? 
dignae in Graecia exftiterunt,  Aegine?^ 
enim, et Athenienfes, et fi qui alii fuer!" 
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CUR ἑαυτές JaAdo Te Kup πολεμεντες: 
Sir tgdy τινα χρόνο. καὶ Πολυκράτης 
Mus τυραννῶν ἐπὶ ears, ναυ]ικῶ ἰσ- 
Xr, ἄλλας τε τῶν νήσων ὑπηκόες ἔποι- 
ήσατο, xal Ῥήνειαν ἑλων, ἀνέθηχε TO À- 
πόλλωνι τω Δηλίω. Φωκαείς τε Μασ- 
σαλίαν οἰκίζω]ες, agonia EVI XQ ναυ- 
ovre. ; 
MÀ. Δύνατώτα]α γὰρ ταῦτα των ναυ- 
τικῶν ᾗ ην. Qaireraa ὃὲ Xj ταῦτα πολλαῖς 
Ὑνεαῖς ἵ ὥφερα. πας των Τροϊκῶν, τῃι- 
feni μεν ὀλίγαις goma, ποήηκωτόροι 
ἔτι 1X πλοίοις μαχρᾶῖς ἐξηρτυμόα, QG- 
το ἔκερα, ὀλίγον τε πρὸ τῶν ΙΜηδικῶν 
5 τῷ ages Savas, ὃς uda. Καμβύσην 
leoi, ἔξασίλευσε, png? gl τε 2X£- 
y Τόις Τυράννοι ἐς πλήθος ἐγένοντο, E 
gai. ταῦτα γὰρ τελευταία πρὸ 
| s c fqerelas VoU TIKL : ἀθόλογα ἐ εν 
^1 Ἑλλάνι χατέρη. Αἰγιήται yd καὶ 
"radoy, Xj €i τινες ἄλλοι, Box in. € PLEX 
C. 3 


CH 
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n 
TÀ/TO, Xj τέτων τὰ πολλὰ πεντηκοντὸ- 
gue ὀψέ τε, a 8 Albucius Θεμιςοκλήό. 
3! 3 / sy] ' [4] y. 
ἐπήσεν ATyimieraas πολεμᾶνίας, xj ἅμα Tf 

/ ! 21 H ^ : 
βαβραρε 7t goa dox us Όντος, τας ναῦς ποιή”. 
σασδαι, αἆσπερ X έναημά y Ίσαν" κ) ab "7 
ται ὄπω i*y or δα πάσης καἸασρωμα]α. - 


a£. Τα μὲν ὃν ναυ]ικα τῶν Ἑλλήνων 
τοιαῦτα ἦν, τά τε παλαιὰ, xj τὰ ὕσερὰ | 
yryvoueva., oet δὲ περεποίησανΊο ὅμως S 
ἐλαχίσην oi προοχό/Ίες αὐτδῖς, χρημάτώ : 
TÉ προσόδῳ, Xj ἄλλων ἀρχή à Επιπλέον 6 
γαρ, τὰς νήσες κατεφρέφοντο, xj μαλι b 
ὅσοι μὴ dg Cie» y ooa. xata, γην ἅ 
πόλεμος, ὅθεν τὶς καὶ δύναμι, παρεγόε " 
εδεὶς ζυνέση: πάντες δὲ ἦσαν, ὅσοι x : id 
νοντο, πρὸς ὀμόρης Sé σφετέρες ἑχάσού' 
xj exu σρα]είας πολὺ ἀπὸ τῆς £a 
emn ἄλλων χατασροφη ex ἐξήεσαν οἱ EX 
Axvés, d γαρ twee resa πρὸς τας ue" 
σας π΄λεις αἱ ὑπήκοοι, y αὐτοὶ ἀπὸ τά 
ἴσης κοιγας σατείας ἐποβθντο, χα] 
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εχίσιιας habuerunt claffes.atque harum mag- 
à pars erat navium quinquaginta . remi- 
Sum. Atque adeo fero eas babuerunt, ex 
quo videlicet 'Themiftocles Athenienfibus, 
Qm. Aepinetis bellum gerentibus, fimul ο- 
tiam imminentem barbari adventum expec- 
"Untibus, perfuafit, ut naves facerent, qui- 
τὰς etiam in navali proelio funt ufi, quae ne 
iPfae qnidem adhuc omnino conftratae ac 
feClae erant. : 
- Ils. Claffes igitur Graecorum, et perve- 
"itae: et recentiores, tales fuerunt... Qui 
mer illis operam dederunt, ingentem po- 
'éntiam fibi compararunt, tam ipfo pecuni- 
$rüm reditu, quam imperio, quod in alios 
PXercebant, Nam infefta claffe navigantes, 
infulas fubigebant, et illi praecipue, qui a- 
Srüm non faris amplum, nec omnibus alen- 
5 fufficientem habebant. "Terra vero bel- 
- (unde aliquid potentiae ad a/iguem ac- 
s επ) nullum conflatum eft. Sed et quae- 
.que fuerunt, haec omnia contra fuos 
"dm finitimos gefferunt, Nam Graeci in 
ISSN a fuis finibus valde remotas, ali- 
1 fubigendorum caufa nullas expediti- 
*Slunc faciebant. Graeci enim non ad- 
C4 


ον DIEI RUP me c ape mmt NE 
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jungebant fe maximis quibusque civitatibus; 
quafi illarum imperio parerent, neque etiam 
lidem ex aequo communes expeditiones {”. 
ciebant: fed finguli populi vicini, potius pef 
fe, folique bellum gerebant. Praecipue ve 
ro in illo pervetufto bello, quod inter Cbal- 
cidenfes, et Eretrienfes geftum fuit, reli* 
qui quoque Graeci fefe diviferunt, ut utris* | 
que auxilium ferrent. E 

1 6. Mox vero ct aliis aliunde contige* 
runt impedimenta,ne crefcerent, et Ionib d 
(cum res Perfarum magna incrementa cepil*. 
fent) Cyrus, regnumque Perficum, ο 
profligato, omnibusque, quae erant cis Ha* 
lym fluvium ad mare ufque, fuba&is, bel* 
lum intulit, et urbes, quae in continente €* 
rant, in fervitutem redegit. Poftea vero Da* 
rius, Phoenicum claffe vi&or, infulas etiam 
imn fuam poteflatem redegit, 2 

17 Tyranni vero, quotquot in Graeci 
urbibus erant, fuis tantum rebus profpici^ 
entes, ut et corpus tuerentur, et fuam faml*- 
liam amplificarent, quam tutiffime poterant. 
urbes incolebant, nullumque facinus me*. 
moria dignum ab illis eft factum, nifi fi que 
contra vicinos quique fuos fecerunt, Nam 
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Ms δὲ μᾶλλον ὡς ἕκασοι οἱ ἄσυγείτονεο 


/ M 
ἐπολεμην. µάλισα δὲ ἔς τὸν πάλαι πο]ὲ 
Ὑθόμενον πόλεμο Χαλκιδέων κὶ Βρετριέ- 
Miss 
bs κα! TO ἄλλο Ἑλληνικὸν ἐς ξυμμαχίαν 
, / 
πατέρων διέση. UY 
/ " TET » 
4e. Ἐπεγίγνετο δὲ ἄλλοις τε ἄλλοθι 
LU m ^ 
ωλύμα]α μὴ αὐζηθηναι. καὶ loot, προ- 
Χωρησάντων ἐπὶ μέγα τῶν πραγμάτων, 
Lt 3j ἡ Περσικὴ βασιλεία, Κρᾶσον κα- 
era, xj ὅσα ἐντὸς Άλυος ποταμᾶ πρὸς 
: 1 Ls 
ad άοσαν, ἐπεςράτευσε, X τας ἐν Τη ἠ- 
"Telpu, TT 
FIG πόλεις ἐδέλωσε" Δαρείός τε ὕφερο, 
] -. 2 Y 
bs Qoi [cy ναωτικῷ κρατών, χαὶ τας 
$. 
/ V ^ ? ^ 
" C : Τύραννοι δὲ ὅσοι σαν ἐν ταις Ἑλ- 
Mais πόλεσι, τὸ ἐφ ἑαυτῶν µόνον προ- 
0 5 
Ἄῶμενοι, £6 τε τὸ σώμα xj ἔς τὸ τὸν ἴδιον 
0 » ? 
bos αὐζειν, Qj ἀσφαλείας ὅσον ἠδύναν]ο, 
M / / πι 
70. τὰς πόλἠς Gy. ἐπράχθη e ar 
αὐτῶν δὲ » "ud Pup 
- XV QUOEy £pyoy ἀξιόλογον, εἰ μὴ ἅτι 
Woo π ! Y €um ot! e 
Γεριοίκός "T$ αυτων εκάσοις, οἱ γαρ 
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£y Σικελία 8 ἐπὶ πλεῖσον ἐχώρήσαν by LÀ 

µεως. ἅτω παναχόθεν ἡ Ἑλλας ἐπὶ * 

λὺν X goror xaT €i '*x lo, μητε olm Quum 

μηδὲν πατεργάζιὸ 04 χατα πόλοις τε ἅ 
τολµοτέρα εἶναι. 3 

0. Exeihi δὲ o τε ARR mgr 

vol 9 οἱ £X τῆς ἄλλης Ἑλλάδος ἐ επιπολὺ 

| agir τυραυγευθείσης οἱ πλείσοι 5 TÉ ar 
τακοι, πλὴν τῶν £V Bikiueg ὑπὸ Aa 
dator κα]ελύθησαν (i ye Medii A 
μετα τὴν κτίσιν τῶν νῦν ἐνοικόντων αὐτὴ " 
Δωμέω, ἐ ἐπὶ πλεῖσω ὁ ὧν Ίσμεν χε 
uias ὅμως £X παλαδάτε 3 ών, í 
x aei ἀτυράννευτος TW. ἔτη γάρ in | 
λισα τετρακόσια Xj ὀλίγω πλείω ἐς TII 
τελευ]ὴν Xe τή πολέμ», ap $ Aaa 
μόνοι τή αυτή πφυσαίά χβώνται, 9) 9^ 
αὐτὸ άμα, Xj τὰ ἐν Tis ἄλλα t 
λεσι καθίσασαν. µετα δὲ τὴν τῶν τυρά » 
voy χαἸάλυσιν ἐκ τῆς Ἑλλάδος, € πολλᾶό 
έτεσιν ὕσερον κ) ἡ ἐν Mapafavi μάχη Mit 


THUCYD.L i8 43 
Qui erant in Sicilia, ad maximam potentiam 
Unt eve&i, Adeo Graecia undique longo 
'eporis fpatio fuit impedita, tum ne com- 
"niter ullum illuftre facinus ederet, tum 
am ne in fingulis civitatibus audax effet, 


1 8. Poftea vero quam et Áthenienfium, 

* reliquae Graeciae, quae vel ante tyranni- 
 preffa fuerat, plerosque, et poftremos ty- 
annos, exceptis Siciliae tyrannis, Lacedae- 
onii fuftulerunt (nam Lacedaemon poít 
"Urbem conditam a Dorienfibus, qui eam 
nunc incolunt, feditionibus confli&tata diu- 
Uillme oppi citatum, quas novimus, ta- 
w'*0 ab antiquiffimis ufque temporibus et 
. "5 legibus eft ufa, et tyrannidis immu- 
nh femper fuit: funt enim anni maxime 
q adrinpenti, et paulo plures ufque ad hu- 
355 belli finem, ex quo Lacedaemonii ea- 
.*" Reipublicae adminiftrandae forma u- 


| "ihtur) et pac ipfa de caufa potentiam fibi 


"Ipararunt, in aliis quoque civitatibus res 
COmbofi erunt, "Tyrannis vero ex Graecia 
ub itis, non. multis poft annis Medorum 
quoque proelium cum Athenienfibus in cam- 

" Marathoniis eft commiffum. Et decimo 
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poft hanc pugnam anno barbarus cum mag. 
na claffe rurfus in Graeciam venit, ut eal 
in fervitutem redigeret. Et cum magnup 
periculum impenderet, Lacedaemonii, quo? 
caeteris potentia praeftarent, duces fuerunt 
Graecorum, qui bellum illud communibus 
aufpiciis gefferunt; et Athenienfes, Medis 
adventantibus, cum urbem relinquere i in a 
nimum induxiffent, omnesque fortunas con 
vafatas inde abfportaffent, naves confcende* 
runt, et ab eo tempore rei navali operam d4* 
re infliterunt. Cum autem communitef. 
Graeci barbarum repuliffent,non multo po t 
aam illi, qui a Perfarum Rege defciveranti. 
quam qui conjunctis armis bellum ei fece 
rant, partim ad Athenienfes, partim ad- " 
cedaemonios divifi tranfierunt. Nam. he 5 
duas civitates maxima potentia praeditas IU' 

iffe conftat. Hi enim terra, illi vero claft 
multum poterant. Haec autem armorull 
focietas exiguum temporis fpatium duravit 
Poftea vero Lacedaemonii et Athenienfe* 
diffociati bellum inter fe gefferunt, cum fu 
utrique fociis, et ex caeteris Graecis, fi qU' 
ufquam inter fe diffidebant, jam ad alte 
utros proficifcebantur. Quamobrem a un 


OO0TEKTA A W:. ἆ 
um πρὸς Af walsc ἐγέγετὸ. δεκάτω δὲ ἔτ 


μετ αὐτὴν αὖθις ὁ βάρβαρος TÓ μεγάλω 
σόλω ἐ ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα Dexter duties Ίλθε, 
^i µεγάλο χιδύνν ἐπικρεμασρέντος, olTE 
αχεδαιµόνιοι τῶν ξυμπολεμησώ]ων ' EA- 
Aiyay ἡ ἡγήσαντο, δυνάμει CUOI, xoi) 
ο Ἀβηνατοι, ἐπιόντων τῶν Μήδων, διανοή- 
Bas ε ἐκλιπᾶῖν τὴν πόλν, Xj ἀνασχευασά- 
trot, ἐς τὰς vade uar; γαυτικοὶ ἐγέ- 
vid xolyr τε ἁπωσάμενοι τὸν “βάββαρο, 
σερ d πολλῶ ecol Boa πρός τε Αθη- 
vals. χαὶ λάκελαϊμω]νε, ol Τε ἀποσάντό 
βασιλέως XXE Xj οἱ ra 
dad γὰρ pru μέγα διεφάνη: Ἰ Aot 
Yle οἱ μὲν χατα ΥΠ», οἱ δὲ vauct* xdi 
bu ον µεν X pavor ἑυνέμευεν Ἡ ) pau ula. 
Τα δὲ ὀμνεχθέντες οἱ | Λακεδαιμόνιοι 2 
si Ἀθηνάϊο, ἐπολέμησαν μετὰ τῶν ζυμ- 
μάγχων πρὸς ἀλλήλας καὶ τῶν ἄλλων 
Ἑλλήνων d εἰ τινές πν διαςώε,π πρὸς: τότες 
An £y dosy, à ὧὡσεαπὸ ) τῶν Μηδικων ἐς τν 


A6 ΘΟΥΚΥΑ. Α. f. κ. 
; j 

δε aet τὸν πύλεμον, α μὲν σπεδόµε oli 
τα δὲ πολεμᾶντες ἡ ἀλλήλοις 5 τόῖς ἐν d 
των uaa té ἀφιςσαμένοις, εὖ παρεσκ U^ 
ay TO Τα πολέμιὰ, X &umteip T tgol eye 
voro, µετα κυδύνων τας µελέτας vroit* 
μενοι. m 
- E, Καὶ οἱ μὲν Λακεδαιμόνιοι, Dd τι 
e iH / PE! " 
Τελεις έχω] εν Qops τες ἔυμμα χει py ν 
χατ. ὀλιαρχίαν δε σφίσιν euros ovo 
πιτηδείως ὅπως πολεύσωσι Φεραπεύοήθ.. 
Αθηνάῖοι δὲ ναῦς τε τῶν πολεµίων τῷ χα 
γω παραλαβύντες, Ίρχο, πλὴν Χίων κά 
Λεσθίων, xj y grada TOls πάσι Ta Gay TÉ 
φέρει. D ἐγένετο eu/róis ἐς T Ovüe τὸν πο 
| ev! / EA ο 
λέμον ἡ ἰδία παρασκευὴ μείζων 5 de τό. 
χράτισαά ποτε µετα dxgauprás τῆς ἕυμ- 
μαχίας ἤνθησαν. Er 
/ l TP 1 ο” M 

x. Τα µεν ὃν παλαια, τοιαυτα "] 
qv, χαλεπα ὄντα παντὶ s Texto 
d " : WV 

Trig tUGau, οἱ yag ἄνθγωποι τὰς dox t Τὰ 
, o Mt. / Γι MIR 
προγεγωηµενων, 9v έπιχωμα σφίσ 7 
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T HUCYD:L:920. 47 
lico bello ad hoc ufque continenter, modo 
Quidem foedus facientes; modo vero bel- 
lm gerentes, aut inter fe, aut contra fo- 
clos a (e deficientes, res bellicas praeclare 
Itrüxerunt, et peritiores evaferunt, cum 
Periculis ip barum fdudio fefe exercentes. 

|. 19, Et Lacedaemonii quidem ita impe- 
Tabant, ut focios non haberent tributarios: 
fed hoc folum ftuderent, ut illi fuis officiis 

initi, paucorum principatu in Reipubli- 
τὰς adminiftratione uterentur, accommoda- 

1 ad fuum inftitutum, Athenienfes vero, 
làvibus hoftium tandem potiti, imperabant, 
CXceptis Chiorum et Lesbiorum zavibus, 

uto etiam omnibus, quod penderent, im- 
Perato, Et ipforum apparatus in hoc bello 
Pájor exftitit, quam fuerit vel maximus, 
: η olim habuerint, quo tempore cum in» 

"8r focietate floruerunt. 

, 29. Res igitur vetuftas tales effe compe 
m fides difficulter adhibetur, quam. 
ο ΜΑ et. per. fingula tempora quod- 
n argumentum probandi caufa protule- 
P À 3 omines enim famam rerum ante fu- 

atem geftarum, licet fint domefticae, 


48 ID[PHUcYD.rLZ5. 
fine accurata inquifitione alii ab aliis par? 
ter accipiunt, Nam Athenienfium vulgi 

Hipparchum tyrannum ab Harmodio et À 

riftogitone caefum putant: et famen igno": 
rant Hippiam, qui filiorum Pififtrati nat | 
maximus, /unc imperafle; et Hipparchumnti 
ac Theffalum ejus fuiffe ftatres, Harmod*" 
um vero et Áriftogitonem füfpicatos ill / 
die, et ftatim aliquid a fociis fuae conjurt* 
donis confciis Hippiae indicatum, ab ho 
quidem ut praemonito abítinuiffe, fed cuf 
vellent, antequam comprehenderentur, al! i 
quod memorabile facinus vel fuo càm peri 
culo facere, Hipparchum, in quem incid? 
rant ad fanum, quod Leocorium appell? 
tür, in Panathenaica pompa exornanda occ | 
patum interfeciffe. Alia quoque multa, jur | 
nunc etiam exítant, necdum propter vet! 
ftatem memoria exciderunt, caeteri quoqi 
Graeci non recte opinantur: veluti, Lact 
daemoniorum Reges in fuffragiis ferendi? 
non fingulis quemque, fed binis uti calcul! 
et Pitanatem cohortem apud cos cffe, 4 à 
nunquam fuit. Adeo apud plerosque. p | 
veritatis inveftigatio eft laboris impatic!? 


OCOOTYRTATJA G.S ay 
ülos deasadlyis s αλλήλων δέχω. 
τά, Αθηναίων yay T6 πλῆθος Ὕππα (xv 
Mola ὁ óp Aqu x xj Agi oyetrors, τύ- 
ha ty Opa; ἀπυθανόνν xai $e Ἰσασίν ὅτι 
Ü "tone p» πεεοζύταῖοι ὦ ων. dox Ty In. 
qe UV, Ἴππαρχοιὃ δὲ y. Θεοσαλὸς 

Qo] ἦσαν. QUT. "ὁπογοβήσαντες: PT 
his; Ἠμέμα, 9 Sha np "Apdlióe 
l| Apseyebroy, ἐκ τῶν birra eploni, 
7i D uolet, T8 μὲν ἀπέχόγο, Qs. 
jd Bodusra δὲ, Trl. ξυλληφθῇ- 

ἀδαντές Τι καὶ E κινδυνεόδε, "70 D 
| S πεμτυχόντες. περὶ 40 E 
| Muse TÀy ΓΠαναθηναϊκὴν' πομπὴν δια- 

ly ἀπέκτειναν. πολλα Q 3) ἄλλα 
με] 272 όντα, καὶ ὁ "nia ἀμνηςέμενα, 
οἱ dA gi" Ελληνες dx ὀρθῶς' οἴο]ας ag. | 

"P τούς τε Δακθαφιν]ών, βασιλέας μὴ 

m ψήφω πρς(θεα)ὰε € bir, d -ᾱ v 


?' 3) τὸν Τιτανάτη» λόχ by -"" éi- 


9o | 
3 ὃς và εγένετο πωποτε. στος στα», | 
p 


" N H , , 
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! 5o OOYKYA. Α.κάνκό. 
| Aatzroos τς 2394s D irruens τῆς 0) 
Φεία», καὶ ἐπὶ- iii fa iab - 
duris S 
xk. Ex RS Tür eloibar eal 
| fu: τοιαῦτα ἄν 16 νοµίζων T j 
i Ado, ὁ d dyterdyor. xs ST€ Gs ποιή 
óurixaci περὶ αὐτῶν, ἐπὶ Τὸ CE a 
| Vürres, μᾶλλο Tug ion. dre de λο 
aito ἔυνέβεσαν ἐπὶ τὸ sgesyoyird 
| Tj ἀκροάσει,. 5 ἀληβέρεμη, à οντα di 
| Meyeri, 5 τὰ πολλα ὑπὸ Xon αι 
ἀπίσως ἐπὶ τὸ ) puts bosnonhrá: ! 
güicJaa δὲ ἡ ἡγησάμονον ἐκ τῶν ἔπιφωε 
των σημείων ὡς παλαιά & ita, doy ge 
τως, καὶ ὁ πόλεμος ὗ ὅτος, καίπερ τῶν | 
θρώπων, à £y ᾧ μὲν ἂν πολεμά τὸν | 
a dei μέγισο ' κρυόντων, παυσα μέ Á ῥ 
er ay ia μᾶλλον NE 
LE. ITQY τῶν yer mxon gi, 9t er ὤμ 
PEE "7 yeyennutro eura, 
: IC. Καὶ ira μὲν λόγω Circ taf 
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3134 ea, quáe funt in. promptu, potius {6 
Conveftunt, 
ας 21. Ex his aütetü zéczffariis fighis, quae 
dij ἐν fi quis res a me narratas, tales potiffz- 

effe dücát, quales eas effe dixi ; et non 
Potius credát, eas effe tales, quales ipfi poe- 

"€ celebrarunt, eas cami ofnatu iü inajus 
; entes; neque quales memoriae prodi- 
üt liit orationis folutae fcriptores, qui, ut 
itin düres capiant, sedie illece- 

potius, quam veritatem confe&lantur, 
Sue, cum nüllis nitantur argumentis, 
"eque etiam ob ipfarum vetüítatem in 
z IER ita ut (quod ufus οὐ πε) 
$5." des ipfis habeatur: fed exiftimet 7e; 

ex manifeftiflimis indiciis 2 ze fatis ac- 
monet qnoad res vetuftae per- 
NS piens hic profedo tion errave- 
licet homines praefens bellum, in 
; SCTeudo verfantur, femper thaximum 
«1:5 eoque fiiiito, vetera vehementius 
I tamen 16, qui ex ipfis rebus 


εν Della perpendunt, boc bellum füperi« 
h FX majüs fuiffe demionftrabic, 
9mnia quidem, quae fingüh verbi 
D » 


6ο ΘΟΥΚΥΑ. A κά:κό.. 
λαΐπωβος Gg πολλδις ἡ | ὤτησι, τῆς dt 
bee - ἐπὶ: ών $19. aw és | 
P xh Ex δὲ τῶν εἰρημέων τ — 
E. ὅμως τοιαῶτα ἂν τι volta μάλισα ὁ 

Moo, ix dyto "dyor* Xj ὅτε ds "torii 

ὑμνήκασι περὶ αὐτῶν, ἐπὶ τὸ, ud Cor 4. ue 
| μντερ, μαλλω gamtion, ὅτε ds λα ή j 
| | γράφο, ἔυνέβεσαν ἐπὶ τὸ πβοσαγωγότή n 
η τη ἀκροάσει, . Lu dies, ὂ a is T 
Meyeri, » τὰ πολλα. ὑπὸ χόν yy ouo Tu! 
| ἀπίσως ἐπὶ τὸ à putes bosnaybrá* 8 
T δὲ ἡ ἡγησάμοο, ἐκ τῶν. pue ] 
των σημείων ὡς παλαιὰ ἅ σης dme ir 
Τως, καὶ ὁ. E ὅτος, καΐπερ τῶν 0 
paren, ἓν à μὲν ἂν Troad), τὸν 7f 
ine dei μέγισον ^ πρνόντων, παυσᾶ 


- 


uM 
Vu 


τα ἀρχάῖα μαλλον η 
f. ο. τῶν τῶν &yor mx, δηλώσει d, 
h z 4X ων γεγενημένος αὐτῶν, " 
i LN Um 6, Καὶ ὅσα μὲν λόγῳ Gar taf 
* z 
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444 ea, quáe funt in promptu, potius fe 
Convettunt, 


nb Ex his atitetii neceffarits figiiis, quae 
isi b fi quis res a me narratas, tales potiffi- 
tri effe dicar, quales eas effe dixi ; et non 
tis credát, ez; effe tales, quales ipfi poe- 
ὃς Celebrarurit; eas cmi ofnatu ir inajus 
entes; neque quales memoriae prodi- 
ient onions folutae fcriptores; qui, ut 
an düres capiant, verborurh illece- 
potius, quam veritatem confe&antur, 
Sue γος cum nüllis nitantur argumentis, 
eque etiam ob ipfarüm vettítatem in 
sila bibens! ita ut (quod ufus obtintic) 
ani fides ipfis habeatur: fed exiftimet 7e: 
ao, C anifeltimis indiciis 2 ze fatis ac« 
SU'GH etse i oitag. qnoád res vetuftae per- 
dien, poffunt, hic profe&o tion etrave- 
«c t licet bomines praefeas bellum, in 
| Berendo verfantur, femper thaximum. 
νά coque fiüito, vetera vehementius 
NAR Dtüf, tamen ii$, qui ex ipfis rebus 
"ib lla perpendunt, boc bellum füperi« 
dui Je majtis fuifle demonftrabir, 
"t omnia quidem, quae fingbl verbi: 


^» 
^ 


in 


s CEMUOGYDEXTO 3 
exprefferunt, aut cum bellum efferit gef it 1 
ri, aut cum jam id gererent, ipfamque T t 
rum dictarum exquifitam rationem memo 
ria retinere difficile fuit, cum mihi, qui r& 
à me ipfo auditas narro, tüm etiam iliis. 
eás aliunde acceptas milii renutitiarünt. V. 
rum ut finguli femper de rebus praefent 
bus ea, qude iaxime confentanea eran" 
mihi ad univerfam rerum vere di&arum ft , 
tentiam fümmamque, quam proxime col jet 
turis accedenti dicere. videbantur, fic 
€ommemorata funt. Át vero rés in ipfo 
Ίο geftas, non quas a quolibet audivi, ὁ 
as: duxi, quas fcriberem, neque ut sii 
debantar: fed et eas; quibus ipfe interft 
quas fingülatim ex aliis, quam potui à wd 

ratiflime, inveftigavi, Sed bae dificil 
cognofci poterant, quod illi, qui fingul 
bus interfuerant, dum gererentur, Ἡ * i 
dem de rebus iifderi dicerent: fed P! 
quisque az in alterutros amore prop : f 
erat, aut reminifcebatur, eas ita refe 
Verum mee. fcripta, quia nullae inipfi 
ftant fabulae, Jecteribus. fortaffe iin - 
cunda videbuntur. Sed qui rerum gel 


OOTKYA A. xU, ga 
] άλλοτε Ἕδλερήσρην UE, αὐτῷ Ίδη 


ἐς χαλεπὸν τὴν ἀχρίθοιαν αὐτὴν τῶν 
Mors δα μνημονέῦσαι ᾗ ἦν, ἐμοί τε ὧν 
αὐτὸς η Ἰχάσα, καὶ "TOI ἀλλοθέν ler ἐ ἔμοὶ 
ὁπωγγέλλισν ὡς Ó ἂν ἐδόκεν μοι ἕκασοι 
i τῶν aet παρόντων τα δέον]α μάλισα 
ety, ἐχομέῳ. ὅτι ἐγγύτατα της tup 
rye iu τῶν ἀληθῶς λεχθέτω», d ἕ- 
Ἔρησας, τὰ ὃ E sua των. πραχθεν- 
| ο. τῷ πολέμω, Sx ἐκ TU παρήυχό» 
ο να ἠξίωσα. γάάφευ, dà ὡς » 
viret, d; ἀλλ᾽ οἷς τε αὐτὸς παρην, καὶ 
$i PE ἄλλων ὅσον δυνατὸν dx Geta 


P bis E" ἐπεζελθών. ἐ επιπόνως δὲ epi 


ler 0j sapie TUI: dgynts ἑνάρας, 
int : περ τῶν αὐτῶν A6) or, ἀλλ’ os 
ia έρων τὶς εὐνοίας 5 μνήμης Pp. 5 ἐς 
: V eei ἴσως τὸ μὴ. mm αὐτων, 
φανείταιι ὅσοι δὲ Bc 
d» ενομένων τὸ σαφές exercé, καὶ 
lis, ποτὲ αὖθις, κατα τὸ de 
i * 


μμ. qp mena 


η. ΘΟΥΚΥΔ. A. vy. 
θρώπειο, τούτων ὄΌντων καὶ maga mat * 
ων £6£oJ a4, ὠφέλιμα xghveny αὐτὰ, πι ji 
τως ἕξει. κσημά τε & dcl par 3 | 
γώνισμα. £g τὸ ma qox pipa. ο exobew € » 
xema. 7 
xy . Τῶν δὲ were &qyav| sls : 
πιάχθη τὸ Miis xj τάτο ὅμως δυέ 
ναυμαχ]αυ X; πεζοµαχίαν ή, 
κείσυ Έχε. πότε δε TU πολέμε μή 
μέγα sco ^ παθήματά τε brit : 
vécu iy , αὐτῷ T Ἑλλάλι ο οἷα Loi 
e ἐν ἴσω ανω ins yag πόλεις T 
ληφθᾶῖσαι ἠμημώθησαν, αἱ μὲν iid 
(ών, αἱ ἱ ἕ) ὑπὸ σφῶν αὐτῶν ἀντιπολεμὶ 
TOV (εἰσὶ δὲ αἳ κ) οἰκήτομαρ "o 
λισχόμψαι) & ὅτε φυγαὶ τοσαΐδε quU go 
xj φόνο, ὁ : κατ αὐτὸν τὸν qoMP 
ὁ δὲ, δα TÓ gasto, ^ TÉ 7 dr ;| 
dxoj μὲν Meyiutia, ἔφω δὲ 
Biecaduem, v sx ἄπισα ehe" z 
πέᾳ, oi ἐπὶ πλδίσο ἅμα ο. ye 


THUCYD.IL 24. [1: 
Veritatem fpe&tare volent, et eorum, quae 
"It für res humanae) rurfus aliquando fu- 
Qt funt ejusmodi, et fimilia, non plura de- 

ibunt ad judicandum ea effe utilia. Nam 
Hifloria potius ut perpetuum monn- 
"Cotum, qnam ludicrum certamen, quod in 


"lentia audiatur, eft compofita, — 
FN Bellorum antem fuperiorum, id, 
lu cum Medis eft geftum, maximam fuit ;- 
| duobus navalibus, et toti-: 
| ribus proeliis celeriter eft fini- 
,." At hujus belli tum longitudo longe 
elit, rum clades in ipfo Graeciae con- 
y». "It, quales eodem temporis fpatio nun- 
wu, c Mas, ; Nam £n aliis bellis neque tot. 
i.a aptae vaftataeque funt, aliae quidem 
ο οδοί jio vero a Graecis ipfis bellum 
νο (nonnullae etiam captae 
thm, mutarunt) neque tot exfilia homi- 
dex CP igerunt; neque tot caedes aliae qui- 
teu ipfum bellum, aliae vero prop. 
άν ες commif/ae. Et quae antea fa- 
: s "d - ferebantur, fed re ipfa rarius 
y p, "*antur, non incredibilia evaferunt, 
"T *9, quae traduntur et de terrae-mo« 
D 4 


34. ΘΟΥΚΥΔ. A. vy. 
θόπειν, τούτων ὄντων καὶ vaga do ; 
ων έσεαλαε, ὠφέλιμα Χρίνειν αὐτὰ, a qx 
τωε ἔζει. κτηµά τε ἔς ἀεὶ μᾶλλω T1. a 
γώνσμα. 6s τὸ ru owy ipa, ἀκούου y 
— xy. Τῶν δε πρότερον έργων μέγισο " 
πιάχθη τὸ Μηδικά» Xj τῶτο ὅμως δυθ 
ναυμαχίαυ Y) πεζοµαχίαν ταχεία T! 
κρίσιν ἔοχε. vos ὃε TU πολέµε μη 5^ 
μέγα, stolen, παθήµατά re Corne Bn Y 
"a αὐτῷ Tii Ἑλλαδι oia, dx, € 
pnr ἴσῳ y oro. ὅτε γὰρ πόλει το) 
ληφθέίσαι ἠρημώθησαν, αἱ μὲν ὑπὸ a^ 
ών, αἱ d ὑπὸ σφῶν αὐτῶν ἀντιπολ ui 
των (εἰσὶ δὲ αἳ κ) οἰκήτοραι per SN | 
λισκόμεναι) ὅτε φυγαὶ τοσαίδε a, 9f 
xj φόνορ, ὁ μὲν, κατ’ αὐτὸν τὸν πολ] 
ὁ δὲ, δια τὸ gage, τά τε : d 
dxoj μὲν λεγόμενα, έργω δὲ πα I b] 
βιραήµενα, vx. ἄπιφα κα]έση, σειο por 
πίᾳ, ϱἳ ἐπὶ x Aeg ἅμα μέρος ΥΠ 


THUCYD.L 24. []: 

iud "tatem fpectare volent, et eorum, quae 

fimt res humanae) rurfus aliquando fu- 

rg funt t cjusmodi, et fimilia, non plura de- 

ad judicandum ca effeutilia. Nam 

"κα Hif);rig potius ut perpernum monn- 

qum, quam ludicrum certamen, quod in 
DUE. audiatur, eft compofita, 

μάς 'Bellorum antem fuperiorum, id, 

μα geftamymaximtunffuiry 


- Nam £n aliis bellis neque tot. 
; 'vaftataeque funt, aliae quidem 
S burbari, e vero a Graecis ipfis bellum 
inc. ^ Serentibus (nonnullae etiam captae 
my, "Uarunt) neque tot exilia homi- 
| digi neque tot caedes aliae qui» 

Propter ipfum bellum, aliae vero prop. 
commiffae. Ex quae antea fa- 
ferebantur, fed re ipfa rarius 
., ntur, non incredibilia evaferunt, 
αν quae traduntur et dc terrac-mo« 


D 4 


τό | THUCYD.YL:4. 
tibus, qui. z7-boc bello fimul et maximam of 
bis terrarum partem occuparunt, εἰ veh 
mentiffimi fuerunt; et folis. defefioncs e: 
quae frequentiores acciderunt, quam uf i 
quam ante memoratae fuerint: etapud nof. 
pullos: magnae ficcitates, ct fames ex ip s 
natae, et peftilens morbus, qui. Graecia ! 
non minimo detrimento affecit, quin etia? 
quandam efus partem abfumfit. Haec enit 
omnia cum hoc bello fimul invaferunt.: zu 
aurem initium fecerunt Athenienfes et ἆ 
loponnefi, ruptis tricerihalibus foederibu' ρ) 
quae poit Euboeam captam inter fe fec 
rant, Cur autem Jaec i//i ruperint, c (à: 
et diffidia in primis fcripfi, ne quis aliqua?" 4 
do requirat,unde tantum bellum inter Gr* / 
cos fit conflatum. Nam veriffimam quide?" | 
fed fermone. minime celebratam caufam/^ 
1f? puto, Athenienfes, qui quod in dies ο 
cerent, et terrorem Lacedaemoniis incU* 
rent, belli movendi να. P 
pofuerint. - Sed caufae, quae. propalam" - 
trinque . ferebantur , propter. quas. ruf 
foederibus bellum HESNENAM itat Ἶν . 
rant, ... Es HW 


OOTKYA Α.Α, 37 
| t : γα]οι oi. aus ἐπέχο" ἠλίαπεέκλεί- 
Yets, αἳ πυκνότερα, πα τὰ εκ τὸ E 
Ew μνημονειύμενα ἔυνέθησαν" doy al 
EM : eic μεγάλοι, κ) A αὐτῶν D 
uni, am T ήχισα βλάψασα, - 3 μέρος 
E- ! lelgasa, 1 λαμόδη “νόσο: ταῦτα. 
Yu αρ πάντα «μετὰ τᾶδε TS πολέμὰ ἅμα: 
Süerélero. ἴρζαντο ὃὲ airs 8 Αθηναια x 
oos Aicarles τὰς golléve | 
ο oh e αὐτδῖς ἐγένοντο. μετα t Εὐθοί- 
Pis Aim di Era, τας αἰτίας 
Bur qure, xj τὰς αφορά σα μή 
E ποτε ἐξ OTM τοσβτος πό» 
i EOCPPR Έλλησι κατέση. τὴν 771 yie 
| hy πρόφαση, ἀφανεσάτην δὲ X 
Y9y τὴς Αθηναίες ἡγύμαι, µργάλέε Ύηγνο- 
VS, Xj φύςον παρέχο]ας Tis Λαχεδαι- 
η -ἄνα[κάσαι £5 τὸ MEI, aid, . 
Pong φάνε, λεγόμεναι aires cà ἦσαν 
E “τερὼν, qi. ὧν λύσα/]ες τὰς σπονδᾶς, e 
"D πόλεμον χατέςησᾶν, 


CC 


38. ÓOTKYA AX 
xi. ΕΠΙΔΑΜΝ OZ, £c πόλη t j 
M tem Mofí τὸν ]όνιον ; κόλπω» - "ή f. j 
κῆσι dY αὐτὴν αὐτὴν Τουλώ]οι Beau, 1 | 
pir ἔθνος, - "TaUT/ ἀπόκισαν μὲν Kex xt 4i 
ῥάΐοι, οἰχισὴς dY dyber Xo; Ec 
αλοίδε, Kahn γένος, τῶν dp Jie a. 
xA cus, xala. δὴ τὸν παλαιὸν νόµον ἐκ 4 
μηροπόλεως καἸαχληθείς,. ξυνώκσαν δὲ 
τῶν Κορρθίων πινὲς, X) ἄλλοι ἐκ. ἐκ τῇ. Λ : 
e γένας, "poil, TE Y pora | 
το jj τῶν Επίαμνίων πόλιεμ μεγάλη ον το 
λυάνθρωπο». Φασιάσαντες à ἐν ο μα 
ἔτηπολλὰ, ὡς λέγεῖαι, ὑπὸ. Mus η 
νὸς τῶν προσοίκων Mp ἐφθάρησαν, 
τῆς δυνάμεως τῆς πολλῆς ἐ ép ιν 
» Τελευταῖα, πρὸ τᾶδετᾶ modas ὁ ; | 
pos αὐτῶν ἐξεδίωζε τὸ. — οἱ ó 
πελθότες ula. τῶν βα lo T^ 
ἐν τῇ πόλει xal. τε γῆν ot (AM 
σαν. οἱ Qi ἓν τη Ἡ πόλοι ores Επιδάμ) pn 
ἐπειδὴ ἐπιέζω]ο, πέµπνσιν ἐς τὴν κά 


i: THUCYDL224 £9 
Bd Έριραννυς eít urbs ad dextram 
3 navigantibus Ionium finum verfus. Huic. 

m finitimi funt "T aulantii barbari, gens 
"Jriea, Hanc urbem Corcyraei quidem 
ifta colonia condiderunt: fed coloniae dux 
"lit Phalins Eratoclidae fius, genere Co- 
—thius, ab Hercule oriundus, ex metro- 
"Ire gc inftituto prifcoaccerfitus, Non- 
. ^ etiam Corinthii, et alii praeterea Do- 


[y Sed cum ejus cives jam multos annos 
iat fertur) feditionibus inteítinis laboraf- 
τν. ? Quodam finitimorum barbarorum bello 
i^ magnaque potentiae parte privati 
T "t. Noviffime vero, ante lioc bellum, il« 
Um plebs potentiflimos quofque cives e- 
V. At illi, cum izde difcefüffeut, cum 
Urbe ris, ad quos fe reteperant, cos, qui in 
pia, nt terra marique praedabantur, E- 
ἣν ll vero, qui in urbe erant, cum ab 

. Premerentur, Corcyram, ut ád fuae co- 
f... ^ Patrem, legatos mittunt, orantes ne 
linerent : fcd ct profugos fibi recon 


όσο THUCYD US w 1 
ciliarent, bellumque barbarorum finirent 
Haec autem fupplices in Junonis MM / 
dentes rogabant, Sed Corcyràáei preces ο 


rum non admiferunt; at re infecta eos remit 
Íetrüntiaalcs 551 αι 8 MET 


Ww 
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? 159128. QU 


! ads coceiE Sln Epidamnii dicil Cof | 
ο μη fibi latam viderent, ambig* 
bant quonam modo in praefenti rerum fta! 
{ε gerere deberent. Quare /egatis Delph 1ο s 
miflis, Deum confuluerunt, an Corinth 
ut coloniae dedu&oribus, urbem dederen! " 
operamque darent, ut aliquid anxilii ab ill 
impetrarent. llle vero ipfis refpondit, " | 
urbem Corintbiis dederent, eosque fibi dU* 
ces áffumerent. Epidamnii vero,Corinthu 
profe&i, coloniam oraculi juffu dedideruP" |, 
demonílrantes et ipfum fuae coloniae duce ] 
Corinthium fuiffe, et Dei oraculum b ο 
rantes, eosque rogabant, ne fe perdi 1f 
rent : fed fih; opem ferrent. Corinthii Y 
et propter ipfam caufae aequitatem au 
um promiferunt (quia coloniam iftam E 
minus fuam, quam Corcyraeorum € 
cebant.) Simul etiam propter odium, 4 


"n | 
- Ἀ 


.... "OOYKTA Ακ 6t 
Lm ὣς μήώπολυ σαν, δεόµενοι 
Νλαφᾶς πορορᾶν Φβομοµόκό, ἀλλὰ T 
πεφεύγο]ας συναλλάξαι σφίι, 9) τὸν τῶν 
S6; cy 7t epo χαἸαλῦσαι. rura δὲ 
ero, παθεζμενοι ες πὸ Ἡ pio» ἐδέοῄ. 

Γδὲ Κερκυρώοι τὴν κε]είαν οὐκ ἐδέξαήο, 


jus, ὁ ὃὶ αὐτόν dete, παραδεναι ) - 
Mu ὄνας πσοιέῖσθαι, ἐλθόή]εο δὲ οἱ Ἐπῥάμνιοι 
X. Tr Κόρθο, κα] τὸ µαντόϊῖω παρέδο- 

ho ὃν ἀποικίαν, τόν τε οἶκισὴν ἀποδφκνύν- 
ο ον 5x Koplifie ὄνα,κὶ τὸ χθηςήριον δη- 
ΑΛΜΑ &. ἔδεο]ό τε μὴ σφᾶς περιορᾶ v dia qe: 
"Ec ἀλλ’ ἐπαμῦναι, Κορίνθιοι δὲ χα]ά τε 
αιον ὑπεδέζαι]ο τὴν τιµωρίαν, (vous- 


ET 
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Clés y Ίσσον ἑαυ]ῶν εἶναι τὴν ἄπορ dai 
5 Κερχυραίων) ἅμα δὲ » μίσει τῶν Keg 
oanwaeer* παρημέλεν ὅ ον ες sr 
€ ya &y 7r εσι ταῖς κοἰνᾶϊε 53H dd 
yq πα vatis d$ Koppü[o» dipigt πβ 
Mira uera TV Ἱερῶν, ὥσπερ αἱ ἀλλί 
&z olx aus περφρο les δε € aids χρημ . 
"toy δυνάμει ὄν]ες κατ’ ἐκδῖνον τὸν ui j| 
ὅμοα is Ἑλλήνων πλνσιω]άτοις, 1 τῇ 
πόλεμο παι ευη Ἡ δυνα]ώτερω, ναι ni 
X πολὺ π έχου écw ὅτε a 
xala. τὴν τῶν Φαιάκων προεοίκήσι ᾖ 
Καρόμις etta Aly τα περὶ d. yat «| 
5 xai μᾶλλο έξη ύον]ο Τὸ rali, 1 Jj! 
σαν dx ἀδύνα]οι, Tiget γὰρ οἴχοσι xj £f 
Τόν ὁ iiy aris ὄγε voy olo πολεµέ 
— x^. Πάνω ὃν τότων iain 
ey oiles οἱ KopiVttn, ἐπέμπον ές Tm 
δαμνω ἆ ασμενοι τὴν ὠφέλοιαν, olx ee 
τὸν B«A uror i Ιένα xe ebore, x " X 
kir η) Λευκαδίων Xj ἑαυτῶν d 


j 
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CTHUCYD.L 6 3 
deem profequebantur, quia Coreyraei, 
et effent Corintbiorum coloni, ipfos ?a- 
"n Cdntemnebanz. Nam neque in publicis 
tibus confaetos honores /f/is trie 
ant, neque in facrificiis, quum vifcera 
ibuebant; a viro Corinthio aufpicaban- 

b quemadmodum caeterae €oloniae. Sed 
€ontemnebant, quod pecuniarum co- 
p ditiffimis quibusque illius faeculi 
Graec parcs effent ,et bellico apparatu pol« 
iren, quinetiam claffe interdum /e caete- 
te lenge praeftare gloriabantur, praefer- 
pas Quod Phaeaces. Corcyrem olim. tenuif- 
qui rerum nauticarum gloria florue- 
αθώο. euam ;//; clafli parandae 

3 ftudiofius dabant, nec parum poten- 

i t. Nam centum et viginti naves ip- 
| mara, quum bellum gerere coepe- 


-- 
| b 


Qus Corinthii igitur, cum omnium T» 
K κ. Terum Juftas haberent querelas, auxi» 
A, I Ambraciatarum ac Leucadiorum 


pia, οτι civium praefidia lubenter E- 


nun 


miferünt, omnibus, qni illuc ha- 


δ ΤΗ ΟΥΡ 1, 
'bitandi caufa fe conferte voluiffent, "fà 
undi poteftate; Haec autem ptaeticidi 
nere pedeftri Apolloniam iverunt, - 
ται Corinthiorum colonia; Corcyraeort j 
inetu; ne ab illis mare trajicere prohiber η 
tür. Corcyraei veto, übi colonos; et pri! 
fidia Epidamnüi perveniffe; colonia v 
». Corinthiis deditam intellexerunt, rem i! 
qiio animo tulerunt. Statimque eo cum 
"havibus profecti, dein alteta claffe, 
iter ipfis iinperarunt, ut exfules recipe? « 
(nam Epidamhii εκ[α]ος Corcyram € 
'taht, demonftrantes niotiimenta, et cog 
tionem; quam praetendetites; orabant ec 
fe ii pátriám veducetent) et ptaefidia; d 1 
Corinthii mifetant, et nior colonos τοπ. 
rent. Séd Epidamnii;nulla Re gl | 
fecerant, Quamobrem Corcyraei cur 
fefto quadraginta navium exercitu, 
fulibus (ut cos redu&uri) ac Illyriis - 
morum focietatem affümtis, bellum illi, 
'tülerutit./. Utbem ater bli dena 
nüntiarurt, ut et de Epidamniis, 4 
let, et peregrini impune abitent; ! jio ^" 
ut hoftes tra&atüm iri. Sed cum E^ if 


εξ. ----υ-υ-------- 


| 


| OOTKTA.A x. ός 
πορεύβησαν δὲ πεζη ἐς Απολλωνίαν, Ko- 
ullo, Soa ἀποικίαν, δίει τῶν Κερχυραί- 
Oh μὴ κωλύωνται ὑπ᾿ αὐτῶν κατα η. 
Tay ztépcusuerot. Κερχυράίαι δὲ, ἐπει- 
jJ 
X | lod yyTo τός τε οἰκήτορας X Qospss ή- 
"ac ες τὴν Ἐπίδαμνον, τήν τε ἁποικ[αν 
"ορρθίος δεδοµένην͵, ἐχαλέπαμον" καὶ 
EN. : 
πλεύσαν]ε, εὐθὺς πέντε xj εἴκοσι ναυσὶ, x 
bee, f, 4 / / , 
-?tQoy ΕΤέρω σολω, TUS τε φεύγοντας ἐ- 
LA AEUOy χατ᾽ ἐπήρειαν δέχεοδαι αὐτοὺς 
1575 ) / να πας ας 
Ύαρ ἐς την Κερκυραν 0| των Ἐπι- 
{/ . 
ww ων φυγάδες, TO Qus τε ἀποδοικνύντες 
L / εἰ e f; ?s! ^ 
^ B, ην κόμβος εὐεοῖο σφας 
E Ye) Τός τε Φρύρός, ὃς οἱ Κορίνθιοι 
& Spe ν καὶ τὴς οἰκήτορας ἀποπέμπεν, 
οἱ ὁὲ / TN NT E SES. , 
Ae πβάμνιοι dy αὐτῶν UTTXSCAY. αλ- 
E TQUTtwow ἐπ᾽ αὐτὲς οἱ Κερχυρώοαι 
» » TéoSaodxoyla. cla. τῶν φυγάδων, ὡς 
| SAGTE αὐτὸς, x τὸς Ἰλλυμές προσ- 
TE, προσκαθεζόμενοι δὲ τή πόλει, 
ππῳ, Επιδαμνίων τε τὸν [ουλόμενον 
E 


I 


όό ΘΟΥΚΥΔ. A. xC. 
xj τὰς ἔένψο, ἀπαβόῖς ἀπιέναι. εἰ δὲ μὴ, 6 
πολεμίαι χρήσεαλαε. os d], dx ἐπείβωτο, | 
οἱ μέν Kepiogador (σι d] ἰο)μὸς τὸ xp 
ο) Επολιόρκην τὴν TO. | i 
x. Κορ bb c » αὐτόῖς ἐκ της Επι 
dd NS ἄγγελα ὃ ότι αλορνίω, πα” j| 
gerxed sqerar xj ἅμα ἀπακίαν g 
τὴν Επίδαμνον ἐ ἐκήμιοσον, ἐπὶ τῇ ἴση xd 
ὁμοίᾳ τὸν βαλόμενω | ἰέναι, €i δέ τις ταπα” | 
-αραμτίκα μὲν μὴ εθέλοι uui, per 
yeu δὲ βέλεται τῆς ἀποικίας, ποῄήκο ή | 
dox uae καταβέντα Κορυθίας με. " 
σαν δὲ Xj οἱ πλέοντες πολλοὶ, x "EDT A 


γόμον καταθάλλοτεε. ἐδεήθησαν δὲ κά 


len, et ἄρα κωλύοντο ὑπὸ Κερκυρα/ά | 
πλόιν, οἱ δὲ κών αὐτῶῖς ox 
ναμισ )ξυμπλεῖν, x ILos Καφαλλή yo? 
vioxugn. x Επιδιωρίων Pun, i | 
ῥέχω πέντε. Ἑρμιοῆς δὲ, µίω" x9 T9. 
ino, δύο” Λευκάδιαι δὲ, Δέκα; DES μμ 


THUCYDLIL s, 65. 
^i il ποπ parerent, Corcyraei quidem 
(ille antem locus eft ifthmus) urbem obfide- 

coeperunt, 


οτε Corinthii vero, poftquám nuntii E« 
Pidamno 57 ipfos venerunt, qui urbem ob- 
^1 nuntiarunt, exercitum parare coepe- 
"Unt. Siren] etiam coloniam Epidamnüm de- 
ducendam edixerunt, ea lege, ut qui vel- 
het ijj, iret, pari fure, parique Poxore cum 
"Dferjs piribus uturus. Quod fi quis pro- 
,. «Uum caeferis navigare nollet, et ta« 
Coloniae particeps effe vellet, numera- 
,ünquaginra drachmis Corinthiis ej i 
.. Temanere /izere dixerunt, Fuerünt aü- 
. Permulti, et qui navigarunt, et qui pe- 
hos ων Rogarunt etiam Me- 
Brrenfes, ut fuis navibus fe comitari vellent, 
forte faae navigationis curfus a Corcy- 
S6 mpedirerr Illi vero cam illis navi- 
9€to navibus parabant, et Paleníes Ce- 
Pallenior m, quatuor. Epidaurios quoque 
ine "runt, qui quinque praebüerunt, Her: 
love "a Vero,unicam, Et "T roezenii,duas, 
$^ «li, decem. Et Ambraciotae, ofto; P 
E 2 


m y 
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"T hebanis:vero, et Phliafis pecunias petie* 
runt, ab Eleis naves vacuas et pecunias. Tp: 
forum vero Corinthiorum naves triginta, ef 
tria militum gravis armaturae millia para 
bantur. 


Lacedaemoniis, Sicyoniisque legatis, quo 
fibi adjunxerant, jufferunt Corinthios ac 
fidia et zevos colonos Epidamno dedu 2 
ut ex urbe, quae ad eos nihil pertinere 
quod fi eam fibi vendicare Pew in | 1 


diffuadebant : alioqui, fi illi vim 0 fa 
rent, dicebant fe coactum iri auxilii 9/4 
diique caufa, illos fibi facere amicos, qu 
nollent, alterutros eorum, qui potentia P |. 
praeftarent. Corinthii vero ipfis refpo s | 
runt, fi naves et barbaros ab Epidamno*. | 


ΘΟΥΚΥΔ. Α.χή. ο 


χῶται, ὀχ]ῳ. Oa luc δὲ X grada. ἤτησαν, 
9 Φλιασίες Ηλείες τε ναῦς τε χενας xj 
χβήµαΊα. αὐτῶν δὲ Κορνθίων vig παρε- 
"tud ζο]ο τριάκοΊα,ὴ τροχίλια ὁπλῖται, 
- XQ. Ἐπειδὴ δὲ ἐπύθοντο oi Κερχυράιοι 
"b παρασκευὴν, ἐλθόη]ες εἰς Κόρυθον µε- 
Τα Λακεδαιμονίων Xj Σικυωνίων πέσδεων, 
ὃς παρέλαξον, ἐκέλευον Κορνθίες τὰς £y E- 
* "Lyco Φρερές τε Xj οἰκήτομας ἀπάγεη, 
-* 5 μετὸν αὐτδις Ἐπιδάμνα. εἰ δέ τι ὦν- 
ποβντα,, δίκας ἴθελον ὀδναι ἐν Τελο- 
ω παρὰ πόλεσιν Qe ἂν ἁμφότερα 
μεᾶσιν. ὁποτέρων d] ἂν àxac35 εἶναι 


κά J 
Th ἁπωκίαν, τότες κρατέῖν. βελον E 
| i 9 Δελφᾶς µαντείω ἔπιτρεψαι. πό- 
D M δὲ dx εἴων ποιζῖν. εἰ X μὴ, Xj αὐ- 
y UU ya o reo aa ἔφασαν, ἐκείνων βια- 
899, QÍAc ποιδῖσ)αι c 9 βόλονται, 
ή E τῶν νῦν Όντων μᾶλλον, ὠφελείας 
ὴ E οἱ δὲ Κορύθιο ἀπεκρίναντο αὐτδς, 
T€ ναῦς κ) τάς βαβραµ6ε ἀπὸ Ἐπι» 
E 3 


. 
^ 


UN 


eet duqor toss µένειν χα] χώραν, ez0f. 


Exltauroy, Κερκυραίοι ἐναντίά πολέμ " 


»6 | OOTKYA. A.xY. 
liirhen ida. sire 
ὅ χαλως εχει, τάς µεν πολιορκέτο) αι ἔ 
αυτές δὲ Dra (eo au. Ἑερκυραιοι δε dyrée 
Xeyor, ἣν κὶ ἐκέῖνοι s ἐν Ἑπδάµνω ἀπά 


E. - & M. 5 
γωσι, «coigew ταῦτα. ἔτοίμοι δὲ Ciyau 1) 


P δὲ ποιήσαο) ax έως ἂν 5 dix yérnTads | 

"xXx. Κορίνθιοι δὲ ἀδεν τότων ὑπήκεον 
dXX. ἐπειδὴ πλήροις αὐτὸῖ ἦσαν αἱ vie 
Ἂ οἱ Εύμμαχοι magnu, προπέμ "d 
κήρυχα πρότερον πόλεμον προερώτα Κά 
κυραίοίς, aoa les ἑρδομήκον]α ναυσὶ xj πό 


τε, ὀρχιλίοις T£ ὁπλίταις, ἔπλεω ἐπὶ τή. 


Uu I 
UNI 


σοντες, ἐσρατήγει δὲ τῶν μὲν νεῶν ΑΜ. 
stus ὁ Πελλκε, x; Καλλικράτης ὁ kaM 

Ρε... / t E. c M /* 
fet, κὶ Τιμάνωρ ὁ Τιμώθνς. τᾶ δὲ πες. 
Αφχέτιµός τε 0 Βὐρυτίμν, xj Ισαρχί a 
lexpyw. ἐπφὴ δὲ ἐγένο]ο ἐν Ακτίῳ TU 
Ανακτορίας γῆς, ἕ τὸ Ἱερὸν T4 Απόλλ 
vos igw, ἐπὶ τῷ σύµατι τοῦ Ay qu 


x 


T HUCYD. I το. 71 
ducerent, {ο confultàturos, Nam ante, rem 
hon bene fe habere dicebant, fi illi qui- 
dem obfiderentur, ipfi vero judicio con. 
teüderent. Contra vero Corcyraci dicebant, 

ita fa&uros, fi et illi abducerent eos, 
Qui Epidamni erant. Se ctiam paratos 
ος dicebant, ut utrique fu loco manerent, 
9edusque facerent, tantifper dum judici- 
Vn fieret, | 


... 26. At Corinthii nihil horum facere, nec 
"Is parere voluerunt: fed poftquam ipfo 
Tum naves plenae fuerunt, et focii adfue- 
Tunt, caduceatore praemiffo, qui Corcyraeis 
lum prius indiceret, portu folventes cur 
P'aginta et quinque navibus, et duobus 
lbus pravis armaturae militum, Epi- 
pum verfus navigarunt, bellum Corcy- 
C Hlaturi, Navibus autem praeerat Α- 
"2eus Pellicae, et Callicrates Calliae, et 

| πᾶπος "'imanthis f//ius. Peditatui vero 
jj, hetimus Eurytimi, et Ifarchidas Ifarchi 
2^. Poftquam autem ad agri Anactorii 


ή um pervenerunt, ubi templum eft Apol. 


» 1 faucibus finus Ambracii, Corcyraei 
E 4 


i. 


72 THUCYD. 1 46: | 
caduceatorem ipfis ad Actium premier | 
qui vetaret ;/os contra fe navigare: fimul | 
etiam naves impleverunt, e et vetuítas quidem 
junxerunt, e£ jugis aptarunt, ut navigationl. 
idoneae effent; alias vero refecerunt. $ j 
. poftquam caduceator nihil pacatum a. Cori. 
», thiis renuntiavit : et ipforum naves numero. 
oginta jam expletae fucrunt (nam quadr 
be- 1aves Epidamnum obfidebant) obvia 
bofti procefferunt, et acie inftru&a navalefl 
pugnam commiferunt. Et Corcyraei long. | 
fureriores fuerunt, et xv Corinthiorum n4 - 
ves profligarunt, Eodem autem die ipfis 
cidit, ut et illi, qui Epidamnum obfidebant - | 
Epidamnios ad deditionem redigerent, 7 | 
conditione, ut peregrinos quidem vende | 
rent: Corinthios vero in vinculis fervaren" 
donec aliquid aliud vicleribus videretur ^ 


15/55 flatuere. 


30. Poft hocnavale proelium Corcyrat 
cum trophaeum in Leucimna Corcyrae pf? - 
montorio ftatuiffent, caeteros quidem CP 
tiVO5, quos ceperant, interfecerunt: es 
rinthios vero vin&os affervarunt, Poftea Y 
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Χόλπν, οἱ Κερχυράῖοι χηρυχά τε προέπεµ- 
N αν αὐτδις ἐν Ακατίῳ ἀπερώ]α μὴ πλέν 
ἔπισφας, xj τὰς ναῦς ἅμα ἐπλήραν, ζύ- 
αγ]ες τε τὰς παλακὶς, ere Tr «tolus εἶναι, 
3 τὰς ἄλλας ἔκτισχευάσαν]ες. ὡς δὲ 0 κάρυξ 
Τεαπή/γειλεν ὀδὲν εἰ ῥηνάϊον παρα τῶν Κο- 
Quy, xj αἱ rijeg αὐτδίς Επεπλήρωντο i. 
σαι Oy looo T. (τεοσαµάκοΊα γὰρ Ἐπί- 
"uo, ἐπολίόρκνν) ἀν]αναγαγόμενοι xj πα- 
ῥαταξάμεγοι ἐναυμάηχησαν" κ) ἔνίκησαν oi 
BRUT παραπολὺ, χὶ ναῦς πεντεκαίδε- 
| liée eoa, τῶν Κορρθίων. ΤΗ δὲ αυτή 
ἵμερα traje ξυνέθη Xj TSs τὴν Ἐπίδαμνον 
Ἐολιορκῶ]ας παρασήσασθαι ὁμολογίαιὼσε 
V5 μὲν ἐπήλυδας ἀποδόσλαι, Κορνθίεε δὲ 
Ἠσαν]ας Ey et, ἕως ὧν ἄλλο τι δόξη. 
— X. Μετα δὲ τὴν ναυµαγχίαν οἱ Κερ- 
"uio τροπάιον σήσαντες ἐπὶ τῇ Λευ- 
ML LOT Κερχύρας ἀκρωτηρίω, TUS μὲν 
Us ἃς ελα ζον α͵χµαλώτες ἀπέκτειαν, 
ρυθίες δὲ δήσαντες €i χο, ὕσερον δὲ; & 


., 


34 ὉΟΥΚΥΔΙΑ:Ν. 
πο οἱ οἱ ᾿Κορθία, Xj οἱ ἱξύμμαχοι ἡοσημέ’ 


έπρησαν, ὅτι ναῦς X χρήματα παρέχᾶ 
τὂῖς Kogrülos. T7 TÉ Xp τὸν z-A6i6 d 
μετὰ τὴν mns ἐπεκράτεν Tusc 
Adone, x τὲς τῶν Kop» ξυμμάχ' η 
ἐπιπλέοντες ἔφθειρον. μέχμε & Kopf 
περίοίι τω o egi πέμναν]ες yas xj sel η 
επεὶ σφων οἱ ξύμμαχοι à ET OVSy, ἔσρα 13 
απεδεύονΊο επ] Ακτίω, xj περὶ. τὸ Χεμίά "T 
της — φυλαχῆς € ἔνεχα τῇ. ] 
Λευκάδος Xj τῶν ἄλλων πόλεων ὅσαι cQ [/ 
φίλιαι 7 Tar. dyreg garron ελεύοντο δὲ Αν 
επὶ τη Λευχίμνη ναυσί τό 

Q. επέπλεύν τε Μθέτερο! ἀλλήλοι, 9. 

λα τὸ dép TUTO ἄντικαθεζόμενοι, χα. 
μῶνος Ίδη ἄνεχωρησαν tx os ex TH 


T HUCYD T: Ἶς 
15, quum Corinthii, fociique navali proe- 
Ὁ vi€ti domum rediiffent, Corcyraei im» 
Pttium totius maris, quod eft in illis regio» 
bus, adepti funt, et navibus ad Leucadem 
"rinthiorum coloniam profecti, agrum γα. 
runt, er Cyllenen, Eleorum navalia, in» 
κ... quod πάγος pecuniasque Corin« 
lis praebuiffent. Et poft illud navale proe- 
. 1 maxima ejus anni parte, maris illius 
, etium obtipuerunt, et Corinthiorum fo 
Itfeíta claffe navigantes vexarunt. Do- 
vi Corinthii acítate jam adventante, na- 
s, » &Xercituque miffo, cum ipforum fo- 
m Mors, ad A&ium et circa Chimeri- 
dig, esprotidis caftra pofuerunt, ut et 
adem et caeteras civitates, quotquot 
hun amicae, fuo praefidio tutarentur. 
jp tuni vero et navibus et peditatu in 
lios "Mà e repione z/fiwm caftrametati 
- ^ neutri contra alteros navigabant: 
μας flativa oppofita habentes, hy- 
σος; dventante domum utrique fe το- 
unt, 


Faei vero audito illorum apparatu timel^ 


"6 THUCYD:I'3:. ; 

31. Toto autem poft hoc proelium; € 
infequenti anno, Corinthii graviter fereWf 
tes bellum contra Corcyraeos füsceptu! ! 
naves compegerunt, et navalem expediti? 1 
nem optime pararunt, remiges cum ex ip^. 
Peloponnefo, tum ex reliqua Graecia o 


gentes, eosque mercede folicitantes. Cord | 


civitate foedere erant conjun&i, neque 2^. 
in Athenienfium, aut Lacedaemonio um 
foederibus fe adfcripferant) vifum eft ip^ | 
ad Athenienfes proficifci, et focietatem cU. 

illis contrahere, et operam dare, ut aliq gi 
zuxilium ab ipfis impetrarent. Corint^ | 
vero his rebus auditis, legatos et ipfi ACE. 

nas miferunt, v At benienfes m 4 
praeter Corcyraeorumclaffem,ipforum qu 
que εἰα[ boflibus adjuncta, fibi impe a 
mento effet, ne bellum arbitratu fuo ge 3 

rent. ltaque coacta concione in discep!^ 
tionem venerunt. Atque Corcyraci quid 
haec verba fecerunt, 


[jr 


; 


My, 2 


OOTKY A. A. ^«. 7 


νι τὸν d| ειαυτὸν πάντα τὸν με] 
τὴν puse fap, Xj τὸν ὕσερον, m | Kopf 
ei φέροντεν τὸν πβὸς Κερχυραίος πόλε- 
» Sur py Sy o, Xj παρεσκευάζοντο τα- 
Χρίτισα νεῶν ςόλον, £x τε αὐτῆς lleXo- 
Toyo a ἀγείροντες Xj της ἄλλης Ἑλλά-. 
M έρέτας, μιο)ῶ πείθωτες. πυνθανόµενο! 
: οἱ Κερωράα τὴν παρα AUN αὐτῶν, 
SET, Xj (ἦσαν γὰρ ὀδεγὸς Ἑλλήνων 
CN dde ἐπογάγωῖο i ἑαυτές ὅτε Ec 
Td; Ἀθηναίων σπονδὰς, S ὅτε ἐς τας Λαχε- 
Apolo) εδοξεν αὐτδις, £AÜgoIv ὡς τοὺς 
Ipae. Cup udo ss γενέσθαι, καὶ ὠφέ- 
άν τινα. πειρᾶσθαι ὧπ᾿ αὐτῶν mane: 
7. οἱ δὲ ee. πυθόμενοι ταῦτα, Ίλ- 
2 X) αὐτοὶ £c τὰς Αθήνας πρεσθευσόµενοι, 
ὑπως μη πφίσι πρὸς τῶ Κερκυραίων γαυ]ι- 
ip ? 3 τὸ αὐτῶν mgaryoduinr, ἐμπόδιον 


| Yérrra, φέσθαι τὸν πόλεμο 1 ᾗ βόλονται. 


» ᾽ἀφάσης δὲ Εκκλησίας, ἐς ἀντιλογίαν 
ὃν, Xj οἱ μὲν Κερκυραίοι ἐλεζαν τοιάδε, 


CRM 


— ο ο wA gie unam esci Renee 


28 ΘΟΟΥΚΥΔ.ΑΔ.λς, 
AG. * AIKAION, à ΔθηνάἾτοι, d 
«μήτε εὐεργεσίας μεγάλη, μήτε fuu 
* uias aspe oucris, ἤ ἤκοντας παρὰ T 
«πέλας ἐπικνρίας (ὥσπερ DET 3 
f Seyreuaduss, ἀναδιλάζαι μεν "i 
| * Hir, Gs Xj ξύμφοα δέοτας, et δὲ μὴ, € n 
€ ye ie Exi ple ἔπειτα δὲ, d ὡς χὶ τὴν χά. 
ῳ βέραιω εὔναιν. εἰ δὲ τάτων μηδὲν σα 
€ Qs κατασήσεσι, μὴ ὀργίζεσθαι ἣν crt 
* etr Κεραια δὲ µετα τῆς tuu 
Cada τῇ αἰτήσεως X, ταῦτα 7rigebo η | 
« ἐχυμά ὑμῶνπαρέέσθαι, ἀπέφειλαν ἡμᾶν 
« TET p δὲ τὸ αὐτὸ ἐπιτήδευμα 7 


4 


* T£ pns ές τὴν χρω ἡμίν ως ; | 
« τα ἡμέτεα αὐτῶν ἐν τῷ παρώτκο συ 
* Qao. Siue Ti'Yydo duis πω à y 
: πῃατά χω ἑχάσιοι γενόμενοι, νῶν ὁ 
«λων T9310 δεχαόμεναι ᾗ μμ, iua T 
* TO» raga πόλεμο, Κοωθίων "i 
* αὐτὸ κατέσηµεν. x Trip ἡ dox 


«ἡμῶν πῃότερον Guxp gea urn, τὸ μὴ & 
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- $2. * AgQuUuM clt, viri Athenienfes, ut 
qui ad alios auxilii implorandi caufa (quem- 

: "Admodum nos quoque nunc facimus) ve- 
iunt, praefertim fi nulla magna beneficia 
"Oxilent i in eos ante collata, nec ipfis ulla 
; Cum illis intercedat focietas ante inita, pri- 
, "m demonítrent fua poítulata maxime 
, Vüdem utilitati fore iZ/is, « quibus facieta- 
«Qs auxiliumque petunt, fin minus, faltem 
lon detrimento: deinde vero fe firmam 

i Itl gratiam habitnros. Sed fi nihil ho- 
perípicuum fecerint, non indigne fc- 
κ. fi poftulata non impetrarint. Corcy- 
igitur perfoafum habentes, fe haec 

, € vobis manifefte probaturos, nos 
t uis petituros miferunt. Accidit 
"tem, ut idem in(titutum nobis fit et in- 
tum apud vos, in hoc negotio, in 
hu ε[ἴγα opera egemus, et in noftris re- 
in E nobis parum commo- 

* Nam cum nunquam antéhac cu- 
em focii voluntarii fuerimus, nunc 
i m àb aliis petituri venimus, fimul 

' rin, Praefenti. bello, quod cum Co- 
calis gerimus, propter hoc zoffrum γή: 
Uflitutum deferti fumus ab omribus. 


Qo y 


86 THUCYD.IL:33. 
* Et noftram illam, quae prius prudenti! 
* videbatur, quod, focietate cum aliis init 
* ob amicorum confilia, eorumque arbitri 
* fimul periclitari nollemus, nunc in mall 
* feftam imprudentiam et imbecillitate? 
* conftat effe mutatam, Nos igitur foli C 
* rinthiosin fuperiore navali proelio repu 
* mus. Verum quia majore apparatu tam 8 
* Peloponnefo,quam ex reliqua Graecia j| 
* tra nos veniunt, quia etiam videmus ? 
* domefticis tantum viribus fretos non po^ 
* incolumes evadere, fimul etiam quia 4 
* num a periculum, quod caeteris Grat 
* imminet, fi in illorum poteftatem redi 
* mur; idcirco et veftra et cujuslibet a! 
* auxilia implorare zobis eft neceffe. E * 
* nia eft danda, fi non malitia: fed po^ 
* opinionis errore, fuperiori noftrae qU'^ 
Á res contrarias z1/;: audemus. | 
* Quod fi zos audieritis, haec P 
« as neceffitatis focietas vobis multis 
* caufis in honorem cedet et X— | 
* Primum quidem, quia nobis, qui inju 
* accipimus, nec aliis injuriam facim "di | 
* pem feretis. Deinde vero, quia, fi noh 
* maximarum rerum discrimen adducto" 


Ó OTKTA. A. M. E $1 
* orila bua da TW τε πέλας γνώμη 
V ζνγκιδνεύέιν, ων dela: καὶ ἀοθένοῖα 
, nudos. στὴν μὲν Sy γενομένην γαυμα- 
Xo αὐτὸ) καἸαμόνας ἀπεωσάμεβα Re 
Plus. ἐπειδὴ δὲ μείζοι παρισκοῇ ᾱ- 
"n Πελοπωνήσα x της ἄλλη Ἑλλά- 
n s iQ ἡμᾶς ὥρμηνται, x Tues αἰδύνα- 
Pi ὀρῶμον d ὄντες 7j οἰχείᾳ μόνον ' δυνάμει 
E ex dario, x ἅμα μέγας 0 iilos é 
NOT ord aU Ts ανάγκη 2 ὑμῶν ο) 
«ANS παντὸς sepia deioJar χὶ ἔυγ- 
Te et μὴ μετὰ xax hne δόξης δὲ µαλ- 
"es uteris, "Ti πῃότερο ic qayuel- 
ντία τολμῶμῳ, 
5 ΤΓενήσεται à ὁ E elus 
T ο, κατὰ πολλα τῆς ή- 
χρείας, πρῶτο μὲν, ὅτι ἀδικὴ- 
tnis x. wy Fries βλάπΊεσι, Thi ἐπ]- 
" NI d: επεία, περὶ τῶν μέ- 
ἴδων. ἈωδυνεύονΊα, διζάµενοι, ὡς ἂν μά- 
Y uer ciuis μαβυρίν. τὴν χάριν 
" 


82. OOTKTA Ay. 
Cdi ναυ]ικόν τε κεκ]ήμεβα, aM | 
* Tü παρ ὑμῖ, aigu, αν 
3 ο δώ σπανιωτέρα,. "ls τό 
* µίοις λυπηρτέρ, εἰ ἡ i Ln αν. E 
πολλών operar καὶ χαριτος imul 
εσασθε δύναμιν ὁ ὑμῖν προσγενέσθαυ eif 1 
* πάρεσιν αυτεπάγγελτος, ἄνευ xudb j 
: Barre ax UR έωτην, Xj προσέτι Ἡ q* 
* εὔσα £g μὲν Tis πολλὰς, ἄρετὴν, μα, 
* ἐπαμύνείτε, oce, M curie, [8 x 
* à & τῷ παντὶ gro ὀλίγοις δὴ ας 
* πάντα boo. X ὀλιγοι ἔνμμα » 
* όμενοι, dis ἐπικαλῖνταυ ἀφφάλονὴ, 
* χόσμον WX Toxor διδύντες ἢ Appt 
L παβαγίνοται. τὸν δὲ πόλεμο δ) o 4 
“χρήσιμοι ἂν éimuer, εἴ τις ὑμῶν μὴ η 
«ται ἔσεσθαι, γνώμης ἁμαρτάνει, ai m, 
* αἰσθάνεται τὰς Λακεδαιμο/ες e 
4 ὑμετέρω πολεμησείωταν, xri T d 
* Bíss Duvaptrse παρ αὗτδι, καὶ) 5! 
“Εχθρός ὄντας, κὶ προκαταλαμθά! 


cmm 
b. 
nad adt A aid 
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THUCYD.L3; 83 
ιός beneficium cum aeterno teftimo- 
Jio qham optime apud zs collocabitis, 
* Clar [επι autem, velra excepta, maximam 
emus, Quare confiderate, quaenarn 
: , Pagis fingularis veftrae profperitatis occa- 
» quaeve hoftibus dámnofior effe poffit, 
quam fi ea potentia, quain yobis effe ad- 
"infans magnae pecuniaemagnaeque gra- 
(e antepofüiffetis, ff tguam ea munc ad». 
"5 fponte fua, fine periculo, et famitü fe- 
à m vobis tradens : praeterea apud mul- 
*qu Quidem afferens gloriam; illis vero, 
üibus opem feretis, gratiam, et vobis ip- 
dh  Potentiam, Quae omnia ex omni tem- 
«, um memoria perpaucís fimul contige- 
» ον. i Paucique funt,qui 7///s,a quibus belli 
m Statem petunt,praefidium acornamen- 
ν jan daturi, quam a2 15/;5 accepturi 
(tnt. Bellum autem, in quo vo/7: uti- 
P poterimus, fi quis. veítrum fit, qui 
: lum Pig arbitretur, i profecto falli 
ουν OPluione, nec videt, Lacedaemonio:, 
δα ei * potentiae metu, belli gerendi cu- 
» et Corinthios per fe validos 
b S" és fle, et, dum nos pri- 
F2 


I. 


$4  THUCYD:L 3j. 

* mos nunc aggrediuntur, viam fibi ad Y 
* invadendos fternere, ne communi odio | 
* eos confpiremus: neve alterutro fruftre? 
* tur, ut aut nobis damnum priores inf 
* rant, aut fibimet firmitudinem n 


. * Cum igitur nos qsider focietat 7 
4 viria vOS vero ea accipiatis, ill | 
* antevertere, et infidias anticipare w 
* quam infidiantibus contra infidiari, ve 
* funt partes. Quod fi dixerint, iniqu 
* effe fuos colonos a vobis recipi, dica 


* omnen: coloniam honore profequi 

* metropolim, fi beneficiis ab ea ανα 
* fed fi ab ea injuriam accipiat, alien Ts 
* Nec enim emittuntur ea conditione; 

* fint fervi: fed ut cum iis, qui domi το, 
* quuntur, aequali j jure fint. Quod aid 
4 iffi nobis injuriam fecerint, perfpicuum. 

* Nam ad judicium de Epidamni contt e 
* fia provocati, crimina, quae nobis p 
* unt, armis, quam jure perfequi malu ie 
* Atque ea, quae in nos fuos gripe 
* unt, vobis fint documento, ne ab: 

^ fraudem inducamini, neve ipfis, 4? 
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uds VOy ἐς τὴν ὁμέτερᾶν. ἐπηχείρισι» 
"δα μὴ τῷ xoà £y ei κατ᾿ αὐτῶν μετ. 
"ἀλλέλων dd od δυέῖν φφάσαι d d- 
Pros, | 4 καχῶσαι ἡμᾶς, 7) atas aur 
hide sGoutócacDau.. ΄ 

si AM f - Yuérequr δε y. Jab dq mp 
[2 τῶν μὲν, ὀδόντων, o ὑμῶν δὲ, δεζα- 
3 idlyoy Tiv ἔυμμαχίαν, 3 mer ese 

€ αὐτδις μᾶλλον 1 ἢ dwrex Neue. ἣν 
Se oid ὡς d δίκαιον τὴς o pertqus a 
Plug d ὑμας. abet, nalirunu ὡς 
* La ἀποίκία, εὖ μὲν πάρχεσα, TIL 
5l uar πολυ, μον, ἀλλορ [- 
ied i γάρ ἐπὶ τω à ivo, aXX ἐπὶ TG 
L Τόις λοππομύναν εἶναι ἐκπέμπον- 
Mig ὃς δὲ ἠδίκνν σαφες egt. pedo 
TN Tf γάρ περι | Eidos ἐ εό xpiatr, moe 
2 μαλλον 5 τῷ ico ἠβελήβηφαν τὰ 
n λλήμαῖα udodv. ET. dun ἔσω TI 
rr à m ἡμᾶς τὰς δυγγενεῖς 
dec d ἁπάτη τε μὴ παράγεσθᾳι 

F 4 


4 
1 
Ἱ 
h] 
/ 
a. 
! 
)H 
H 
t4 
| d 


$96. ΘΟΥΚΥΔ.Ἀ. X. 
ο ὑπ) αὐτῶν, δεομένο τε UTR θέ r 
: ὑπεργεή. ὁ yat ἐλαχίσας πας μισό 
* µελείας ἐκ T8 agi Cintas TIG ἐναντ] 

* λαμθάνων, opa) rales d ἂν δια Τελοίή’ 
λέ. * Λύσετε δὲ SUP τὰς. Λαχεδαιμο! 

€ ων σποδὰς, δεχόμοο ἡμᾶς, μηδετέρ, 
ε ὄντας uuu se. εἴρηται γα, gy a 
* die, τῶν Ἑλληνίδων πόλεων. ἥτιε yl 
5 δαμᾶ Copy ἐξόῖναι παρ imer 

* ἂν ^ ἀρέσκηται ἐλθαῖν, κ) δεινὸν εἰ τᾶ 
"ub ἀπό τε των ἐγσπόνδων ἔ εσαι τή 

* τὰς yat, X eren xdi ἐκ πε IA 
* Ἑλλάδος, 3 d ἥχισα ἀπὸ τῶν ὁ 
* quy ὑπηκόων" ἡμᾶς δὲ ἀπὸ τῆς TED 

* µένης τε ξυμμαχίας εἶρέεσι, E inii P 
* ἄλλοθέν ποθεν ὠφελείας. erro, ἐν aM 
* µατι Φήσοται, πεια)ένων ὑμῶν ἆ iM 
tpde: πολὺ δὲ ἐν 7r Xelovi αἱ αιτία judici 

* πείσαντεε ὑμᾶς, Ἓξομεν. ἡ ἡμᾶς Td 
* κυδυνεύοντας Y) ἐκ DL OVTA£, ἀπὸ , 
* ctoJt, τῶνδε δὲ QU ὅπως xov: 


| CD mucYbonsy. 57 
* petentibus, ex tempore morem geratis. 
* Quem enim minime poenitet beneficio- 

Tum in inimicos collatorum, 10 vitam tu- 


κ... degit, 


/35.' Neque vero foedera frangetis, quaé 

; Cum. Lacedaemoniis feciftis, fi nos reci- 

, Patis, quia neutrorum focii fumus. In il- 

"5 enim di&um eft ; Quaecunque de Grae- 

MS Civitatibus cum nullis focietatem ha: 

] €i licere ad utras partes libuerit ac- 

' telere, Et fane iniquum fuerit, fi iftis 

"Quidem liceat claffem inítruere cum ex 

« Oederatis civitatibus, tum etiam prae- 

Ἔεα ex reliqua Graecia, praecipue vero 

: ?X lis cioiratibus, quae veftro i imperio ρᾶ- 

ga Dos vero a praefenti hac, et, {η me- 

Bofita focietate, et ab alio undc cunque 

? AUnilio arceant. Deinde vero in criminis 

, xo ponant, fi perfuafum vobis fuerit, 

, petimus, Nos vero longe majorem 

. Et infimulandi materiam habebimus, nifi 

πα vobis perfuadeamus. Νορ enim pe- 

di l'àntes, nec vobis inimicos repelletis. 

πο Yero, qui funt veítri hoftes, et qui 
F4 


998 — '"THUCYD.I 16. 
* contra vo; veniunt, non folum nott impe? 
* dietis: fed etiam infuper copias ex veftr: 
* ditione //) comparare finetis, quas non € 
aequum: at cforfet aut illorum quoque 
* milites mercede conductos impedire, quo 
* ex agro veítro cogunt, aut nobis etiam aU 
' xilium mittere, quocunque modo vobi | 
* vifum fuerit, Potilimum vero vos aol! 
* in focietatem aperte receptis opem fef | 
* decet. Multas autem commoditates (que? 
* admodum noftrae dictionis initio monu" 
f mus) vobis demonítramus, praecipueq? 
* quod cosdem habemus hoftes, (quod cef | 
.* tiffimum eft argumentum) eosque non if^. 
* firmos: fed qui nocere iis, qui a fe defe 
* cerint, valeant. Cum autem navalis, ^ 
non terreítris focietas (vobis) offeratur, 
 *lienatio par tion eft. Quamobrem ofor/^ | 
* vos potiffimum quidem (fi poteftis) oper? 
* dare, ut nullos alios claffem poffidere ? 
* natis : fin minus, ut eorum amicitiam "a 
* concilietis, qui claffe fint munitiffimi.—, | 
- 86. * Si quis vero haec, quae a nobi di : 
* cuntur, urilia quidem exiftimet: fed ^ 
{ fuit, ne iis obfequendo foedera fra»g^"- 


ΘΟΥΕΚΥΑ. Α. λσ. 8g 

hs d ὄντων Xj ἔπιύντων γενήσεσθε, αλλα 
533 ἀπὸ τῆς uetus t aye δύναμιν προσ- 
t ! Na Ceiy περόψεσὺε, ir d t Ofauoy, ἀλλ 7 
* Xa xelyay κωλύει T6 ἐκ. Tis ὑμετέραν 
ἡμοθοφόρος, 3 ἢ Xj ἡμῖν πέμπεν, Xo 0, 
"Tt dy πεισθῆτε, ὠφέλειαν' μάλίσα. δὲ 
*d Jr τοῦ πεοφανοῦς, δεξαμένους, Goreiv: 
Um OXÀd δὲ, ὥσπερ ἓν. αρχη. ὑπείπομενί 
Là Suugeorra. ἀποζείκνυμεν. 9 μέγη 
NE ότι οἳ τε αὐτοὶ 7toAéplol ὑμῖν ἶσαν 
à - (reo σαφεράτη πίσιϱ) Xj ὅτοι x ἄσ- 
Ὄενεις, ἀλλ’ [κανοὶ τς μεαρώνίας βλα- 

" * ae X ναυτικής X ex ἠπειρω ύΤιδος T1 
Bares διδοµένης, € RO μα ἀλλθὰ 
τμωσις ἄλλα ῥάλισα μὲν, ei δύνασθε; 
, a ἄλλον ἐν χεκτῆσθαι vas. e 
4, n ὅσις ντε τοῦτον ΦΙλοῦ 
ους ος , 
EA e Ka] ὃ ὅτω τάδε ξυμφέρωτα ib 
nci λέγεσβαι, Quedan δὲ μὴ ài αὐτὰ 
ὑποβόμως, τας σπωδας, λύση, γνώτω πὸ 


ih.) 


οσο ΘΟΥΚΥΔ.Α, λα; 
* μὲν lids adiri lop Cty τὸς arl 
* μαλλον φόσησον' τὸ δὲ οαρσΏν μὴ Ost 
«μένα, ἀσθενὲς ov πρὸς Ἰχύοντας τὰς e! 
* ete, ἀδεέσερο ἐσόμενον. χὶ ἅμα s ai 
* της Κερκύρας νῦν τὸ πλέον 7 x τῶν Α 
* θηνῶν βελευόµενος" x ST κράτισα 
έπαις πβρονοών, ὅταν ig τὸν μέλλονΊα à | 
' ὁσονό παρόντα πόλεμο», τὸ αὐτίκα πθ 
^ Εσκοπῶν, ἐνδοάζη χωρίω προσλαβε!ν, ] 
* uera. µεγίσων καιρὼν ol eri au χὶ qoM 
 μᾶται, τῆς Tt γαρ Ιταλίας κ) Σικελί | 
* ας Χαλὼς TAUTA X€TO4, ὡςε μή. 
* ἐχέίθεν ναυτικὸν ἐᾷσαι Πελοπουνηαίοῦ. 
* green, τό, τε ἐνθένδε πρὸς Tax él T0 
H ῥαπέμγαι, Xj ἐς τἆλλα ἔυμφορώτατὸ | 
* ἐφι, βραχυτάτω d] ἂν κεφαλαίω, TO! 
* 7€ ζύμπασι κ) καθ εκαστν, TG ἂν M 
* προέσθαι ἡμᾶς µάθωτε, τρία μὲ oTt 
* AGys ἄξια Tos Ἕλλησι παν 
* παρ ὑμῖ, X) τὸ ἡμέτερον, x; τὸ Kap 
f Blov. τότων δὲ εἰ περίογεσθετὰ 8o | 


- 
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4 * fciat füum quidem Ihetum viribus arma- 


Um adverfariis majorem terrorem incuf- 
, rum; fiduciam vero fuam, fi nos in Jé- 

" életatem non receperit, infirmam, poten- 
r - libas hoftibus minus formidolofam futu- 
fam, Simul etiam /οἱῶέ 1//e, fe nunc non 
^ gis de Corcyra, quam de Athenis etiam 
, Confultare, feque non optime illis profpi- 
. Cre, quum praefentem rerum ftatum, ῥα- 
χω {ρεξαπς, ad futurum, et tantum 
, '9Ó praefens bellum, urbem //ói adjünge- 
E dubitat, quae maximis cum momentis 
2 * àtnica redditur inimicave. Sita enim eft 
hs loco opportuno ad trajiciendum in ta- 
T et Siciliam, ita ut nec inde claffem 
Contra Peloponnefios venire finat, et eam, 
Quàe hinc venit, in illa loca deducat, quin- 
, Cim aliis in rebus commoditates egregi- 
35 habet, Ut autem univerfa et fingula ià 

, "éviffimam contraham fümmam, hinc cog- 


" Tofcere poteritis, nos non effe deferen- 


* Cum enim Graecis tres fint claffes 

, "'emoratu dignae, veftra, et noftra, et Co- 
«inthiorum fi harum duas per veftram 
* Regligentiam | in unum coire permiferitis, 


91 THUCYD.YIs8 
* et Corinthii nos praeoccuparint, cum Cor. 
* cyráeis et Peloponnefiis fimul navale bd 
* lum geretis. Sed fi nos {η vef?ram ocietatell. | 
* receperitis, majore veftrarum navium D 
* mero, zoffris ad veflras additis, cui p 
* fis Peloponnefiis dimicare poteritis." Af. 
qué Corcyraei quidem haec dixerunt. C9 | 
rinthii vero Á eos haec verba fieri 
«i 3! 
αν ^ Qssendk ifti Cube oid 
E Xe de fe in focietatem recipiendis verb 
^ fecerunt: fed etiam {ο a nobis injuri 
* accépiffe, et iniquo bello premi, nec 
* eft, nos quoque utraque de re pauca. " 
* muin memorare, atque fic ad reliqu 
* rationem accedere, ut et noftra poftula^ 
rebus vefiris tutiora mature ως 
* et iftorum ufum ac focietatem non 1. 
* caufa repudietis. Ajunt autem {ὲ fe 
* deftiae ftudio nullius focietatem unqu^^; 
* recepiffe. Illi vero hoc inftitutum "1 
* funt, maleficii non autem virtutis ft 
* quia nullum fuorum fcelerum WC | 
* lumque teftem habere, neque aliorum t j 
1. pem implorantes erubefcere voluerontd 


(0 ΘΟΥΚΥΑ ΑΟ. 
Bom ἐλθέῖν, X Kopifta ἡ ἡμᾶς E 
"X ἑκαταλήψονται, Κεριυρρίο». TÉ dz Ile- 

C Nrronnigfots ὁ ἅμα ναυμαχήσετε: δεζά- 
NI δὲ ἡ ἡμᾶς εζετε πρὸς αὐτὲς πλείοδι 

ο ωσὶ ται ὑμετέραι. ἀγωηίζεσθαι. "Tot 
(ra μὲν οἱ Kegnodust εἴπον" οἱ Li Ko- 
fiin MeT αὐτγὲς τοιάδε. — - 
,- Nt * ANATKAION, Κερωρῶων 

a UT $ µόνον περ) TÉ Marin eas τὸν 
"λόγω ποησαµένων, QA ds X ἡμεις τε 

X odiuo, xj αὐτοὶ €x. εἰκότως πολεμευ- 
Tu, rmolerras. πρώτο: sadiipito zi 

^ Ero καὶ ἐπὶ τὸν ἄλλο λό- 
yo ἴέναι" ἵνα τὴν ap. ἡμῶν τε ἀξίωσιν 

E y. peto τε, καὶ τὴν τῶνδε 

telo» μὴ ἄλογίσω ἀπώσγσθε. φασὶ δὲ 
μαχίαν, δια τὸ asi, οὐδωός πω 

à "i in τὸ dl. ἐπὶ κακνργία. 5 ex ᾱ- 

ETI επ eriliurar ξύμμαχόν τε οὐδένό, 

κ όμενοι πρὸς ταδικήµα]α δὲ μάζ]υρὰ 

ἔχεν, ὅτε παρακαλᾶντες αἱ ιο ὑγεσθα. 


WM 


94 ΘΟΥΚ4Δδ, Α. Xf. | 
* χαὶ ἡ πόλις αὐτῶν μα, αὐτάρο 3r 
«χείμέη, Tagen admis lixagda d 
& βλάπτεσι τινᾶς μᾶλλον ἢ κατα Eo 
4 χας γίγνεσθαι, δια τὸ ἥκισα ἐπὶ τὴς πε 


3 λὰρ ἐκπλέοτας, µάλίσα τὰς ἄλλη 
t yen saloiqorras δέ χεσθα, κάν τό, 
* τὸ εὐπρπές ἄσπονδον, dy. ἵνα μὴ Euri 
 ῥχῶσι € ἑτέρι ο ώς αλλ $ d 
" καταµόνας ami X) ὅπως ἐν uir .ἠ 
t κρα]ωσι Bc ec ωα; &O ἂν άθμου n | 
5 A av δὲ cr τι πμελάζωσν, du 
tauro. XaTOI εἰ ἦσαν dns ( 

4 qasir) ἀγαθοὶ, ὅσω ἀληπτότεροι 7 j 
4 Tüs σέλας, τοσῶδε φανερωτέµω t e 
* αὐτᾶῖς τὴν ἀρετὴν, διδὲσι καὶ  ὄεχο τω 
5 τα δίκαια, δερωύναι. n 
λή. 5 AAX ire πρ s us ὃν, 

* ὃς ἡμᾶς τωοίδε εἰσίν. ἄποικοι d] ὅτε 
* ἀφισασί Τεδαπαντὸς, X3 νῦν πολ Μη 
: λέγοντες ὡς οὐκ ἐπὶ τῷ χακῶς πάῦ 
* ἐχπεμφθείησαν, ἡμεῖς X αὐτοὶ 98 


'THUCYD.I 58. ος 
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Y mul etiam ipforum urbs, quae fitu eft ad 
"maleficia committendum appofito, ipfos in- 
,Jutiarum, quas nonnullis faciunt, judices 
" potius conítituit, quam ut ex pa&o judi- 

" ts 'ab aliis fiant; quod ad alios 2/ rarif- 

* fime navigent, alios vero neceflitate {ης 
 Abpellentes faepifüme excipiant. Átque 

" hac in re fitàm eft illud decorum, quod 
, Paetendunt, fe ab aliorum focietate ab- 

Aorrniffe; non ut aliorum in fceleribus 
T Perpetrandis focietatem fugerent, fed ut 
hx Ícelera perpetrarent; utque, ubi qui- 
potentiores effent, a/;;5 vim face- 
tren; ubi vero laterent, plus emolumenti 

& nt: et fi quid praeterea caperent, 

E impudenter negarent. Sed fi (quemad- 

, Bodnm praedicant) viri effent boni, quo 

x " minu aliorum criminationibus obnoxii e- 
d ipfis eo magis fuam virtutem often- 

T€ licebat, jure cum aliis disceptando. 

" 38. * Sed neque erga alios, neque erga 

H , "05 tales exitunt, Nam cum noftri fint 

ερ 91, famen cum femper ante a nobis de- 

«ας "Tnt, tum etiam nunc bellum faciunt, 

c... tes fe; non ut maleficiis afficerentur, 

9$. Nos vero refpondemus, nec nos 


" 


^ dum. bello vexaretur, //51 non vendicaruP 


»$6 THUCYD.I 39. 
'* equidem idcirco ipforum coloniam {4 f/ 
* fula Corcyra collocaffe, ut ab ipfis cont!' 
* melia afficeremur; fed ut ipforum ducé 
* effemus, et quoad decet ab illis coler? | 
* mur: caeterae enim coloniae nos hon 
* rant, et a caeteris colonis maxime dilig 
« ιν grati fudUds nos iftis folis imm? 
* rito effe- ingratos ac izvifor, neque bd 
* lum 75/5: lionefte illaturos fuiffe, nifi € 
* am infignem aliquam. injuriam accepi 
* mus. Sed, quamvis peccaffemus, £e 
« lis quidem gloriofum fuiffet, iracundi 
* noftrae cefliffe ; nobis vero foedum ac ἡ 
' fame, eorum fhodétatiobi vim attulifó 
* Sed. petulantia opumque licentia, cum^ 
* lia multa in nos peccaverunt, tum eti?^ 
* Epidamnum, noftrae ditionis coloniaJ! 


* nobis vero aüxilii caufa ο pu pt 
^ vim captam retinent. - | | 
4ο. Et tamen di&itant, fe bac d* 
' judicio prius disceptare voluiffe : d 
* quidem non illum, qui fuperior eft, et ϐ 
^ ex tuto ad aliquam disceptationem pro", 
. cat; oportet videri fervare; fed illum, 4 


5 
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LX ἐπὶ τῷ ὑπὸ τύτων glos χα- 
e Tid, ἀλλ. ἐπὶ τῷ ἡγεμίνες τε έιναι 
Rag. τα οἰχότα Sande αι, αἱ γῶν ἆλ- 
an d ron dt. τ]μωσιν ἡμᾶς, 39 9 uua 
cinia ᾽ἁπόοικὼν Σεργόμεῖα, καὶ 5 λον ὅτι 
B E τόις πλέοσι d agéoxorres ἐσμὲν, TOlg0 
— &Y μόνου Vx ὀρθῶ, α e iul gi ἐ- 
,P'gerutuo εὐπρεπῶς, μὴ κ) ἁαφεό» 
Nu τὶ ἀδικόμενοι. καλόν d] Ty, εἰ καὶ 
eisgrinuas Τδισδε p ur, εἶξαι τη ἡμε- 
NN Tia οργή, ἡμῖν δὲ αἴοχ ῥὸν βιάσαρθ: αι τὴν 
: UrÉroy μετρότητα, UG Se δὲ καὶ ἐξε- 
"είς πλούτου, πολλὰ tc ἡμᾶς ἄλλα τε 
raten xou Ἐπίδαμνο ἡ ἡμετέραν 
», MUXSH Epi μὲν 6 ; προσεποβήο, ἐλ- 
ὧν δὲ ἡ ἡμῶν ἐπὶ πμωμίᾳ, Var. βία 


Ns 
d e. * Ko? φασὶ δὴ δίκη: πρότερον ἔθε- 
E κρύεαλας, 3 ἦν γε ὁ τὸν styli 
i 5 ἔκ τῇ o0 Qa; “προκαλέμενον λέγον 
!, bxc iv ci ΤηΡΕΙΝ, ἄλλα τὸν ἐς ἴσον 


G 


"us 
$i 
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* πα ἔργα ὁμοίως καὶ τὰς Myet, τν T | 
€ yard (eo 0A, kaligdvra. τοι d] ἐπί j 
C atouegeeiv πὸ «χωρίου, ἀλλ’ ἐποδὴ E 
* σαντο ἡμᾶς. : imepeleu,, τότε xal 
* εὐπρεπὲς τῆς. δίκης π εθγοΥΤΟ" 
uem d τακόϊ Wire ον) | 
«ἀλλὰ κὶ ὑμᾶς νῦν αξίες ὁ ἔνμμαχόή. 
* ἀλλὰ ξυναδριδιν- 5 ὀιαφόρι ὄ]ας ἡμῖν. 
s Meus σφᾶς. ὃς χι, ὅτε dina 
— σαν, Τόπε morir, κ) μὴ gt "n 
quete μὲν θκήμεῖα, 6 ὅτοι δὲ itor 
be ἐν ᾧ ὑμέῖς της τε δυνάμεως αὐτὸ 
«τότε ὁ ; uda Girtts της ὠφελοίαί, m 
““μεσαδώσείοι 3 τῶν dua mud " | 
* yevüutvor, "r5s ἄφ ἡμῶν αἰτίας τὸ 4 
* Εξετε". πάλαι. δὲ κονώσω]ας τὴν ! 
* pii, χονα καὶ TO ἀποβαίνοντα a l 
« ἐγκλημάτων o μόνων eT ous, 0 oa 
* TQV μετα τας πράξοις τούτων μὴ 
* VOVÉi v, f 


| T HUCYD:I. 35. -99 
ο. disceptationem fa&a verbis aequat. 
ο Vero non priusquam haric ürbem ob- 
, Werent : fed. poftquam .nüs Pane. inju- 
"2? non negle&uros exiftimarunt, tunc 
, VO et iftam Ípeciofam jütis aequitatem 
, P'otulerunt; Et ?amen huc veniunt, 
, Jüamvis non folam ii illis rebzs pecca- 
, (1t: fed. etim üt nunc non in belli, fed 
P Tcelerüm focietatem fuis precibus vos 
, "Cent, ac orent ut fe, noftros hoftes, rc- 
; Claris, Quos oportebat, quüm a peri- 
εν 5 erant remotiffimi, tunc ad vos acce- 
ete; non autem quando nos quidem in- 
tiam ab illis accepimus, ipfi vero peri- 
M litantur. neque eo tempore, quo vos, 
«Ulo fru&u ex ipforum potentia percep- 
c," Veftra auxilia 75/5 jam eftis imperti- 
NIS €t quo tempore vos, qui procul abil- 
., Um facinoribus abfuiítis, parem cul- 
«Pm apud nos fufinebitis, Jam pridem 
3 "ltem oportuerat- illos, viribus vobiscum 
a Wmunicatis, communes ctiani rerum ca- 
ον € eventus habere, U* autem folo- 
«11 eriminüm focii on fuiftis, fic etiam 
, rum eventarum, quae res geftas fequun- 

"5 o5 minime participes effe oportet. 


H ^" 


"η 


n 
bi 
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.* punc eveniet. Non folum enim iftis 40). 


:00 . THUCYD.I 46, 
40. * Quod igitür convenientibus frr 
* que juris argumentis inftru&i 5c ad yos 
* venerimus; ifti vero violenti, ac alieni rap| 
* tores fint, faz: planum eft factum; Quo! | 
* autem ipfos falvo jure recipere non p , 
tis, difcere nunc oportet. Nam quam 

in foedere fit fcriptum, cuilibet civitati! 
* foederi non adfcriptarum licere ad ut^ 
* velit partes fe conferre, ?azen hoc focdi? 
* ad illos non pertinet, qui πι alterius f? 
4 tis fraudem veniunt: fed ad Πο», qui, ? 
* altera parte non deficientes, falutis p^ 
* fidio indigent, et qui recepti recipientib" 


* (fi faprunt) bellum pro pace non funt all 


p 


* turi, Id, quod vobis, nifi nos audiat, 


; 


- 


"- 


* Jiares: verum etiam pro foederatis ho / 
« nobis eritis. Neceffe enim eft, fi fosit" | 
* tem cum ipfis contrahatis, ipfos qu9* | 
* pon absque vobis fefe tueri. Sed prof 
* aequum eíl, vos praecipue quidem n 
* tros veftris opibus juvare ; fin minus; ; | 
* tra, nobiscum adverfus hos quidem T j 
* ficifci, (nam cum Corinthiis foedere 
* junéti etis: fed cum Corcyraeis D€ 1. 
* inducias quidem fcedus unquam fecil 
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^ 2 A3 
* Ὡς μὲν Sy αὐτοί τε uda. προσ- 


v. 


"i 


΄ηκόντων τῶν τοῦ δικαίν κεφαλαίων ἐς 
euge ἐρχόμεβα, καὶ οἵδε βίαιοι xj πλεο- 
Cabra, εἰσὶ, δεδήλωται. ὡς δὲ Sx ἂν ὃι- 
MO αὐτοὺς Sy ande µαθειν "x gh. et 
yh épilua s Ly γάϊς σπονδώις, ἐζέίναι παρ 

5 Perle τὶς τῶν γράφων πόλεων βή- 
erae ἔλθόιν, ὁ τὂις ἐπὶ Han d ἑτέρων 
* loy ἡ ξυνθήκη Elo, ἀλλ. ὅσις μὴ ἄλλων 
ο αωτὸν d ἀποφερῶν, ἀσφαλείαν δέῖται, Ἂ 
n jl t I6 μὴ Tóic δζαμόαις, εἰ σωφρονᾶσι, πό 
à να QyT. cipi ποιήσει’ i yüy ὑμέῖς 
μὴ πεθόμοαι ἡ ἡμῖν πάβοτε ὁ ἄν. οὐ γὰρ 
(che µόνον ἐπίκκροι ἂν γένοσθε, ἄλλα 
EL "iiy ali ἐνσπόνδων, πολέμιοι. Qua 

o Yl. οἱ εἰ ITE uer αὐτῶν, xj ) ἀμύγεσθαι μὴ 
f άνευ i ὑμῶν τύτας, καίτοι δίκαιοί Υ ἐφὲ, 
(UN μεν ἔκπολων sn dugorégus, 
DLL » Tévayr loy, ἐπὶ τέτέε με ἡ- 
QU ἰέναι" (Κορνθίως μέν γε ἐνσπωδοι 
E Κερκυραίοι à όδε di ἀναχωχΊε πώ- 

G 3 


| 
| 
| 
| 


1ο. ΘΟΥΚΥΔ, A. μα’. 
«ποτ ἐγένεσθε): καὶ τὸν νόμο μὴ aig ' 
* yt, Qc" τοὺς Prey ἀφιραμένουν P 
€ enia οὖδε γὰρ queis, Σαμίων am 
-edylav, Vigor προσεθέµεθα ἑναντ]ανς 
* μῖν, TOV ἀλλων- ἨἩελοποννησίων | 
f ἑψηφισμένων el *y p αὐτδῖς ἀμύνευ" Qu 
€ νερῶς δὲ ἄν]εί πομω, τες προσήκοῖα: lur 
€ pay ss αὐτόν τνα xo d (ew. i yup D 
«κακόν TI δρ Ίαν. dex fusra i: 
t pon xj à τῶν ὑμετέμν ὃκ £Ad 
* ἡμῖν miei, » τὸν νόμον iQ. ὑμν α 
* TÓI; μᾶλλψ 3 ἐφ᾽ ἡμῖν Φήσετε. 4 | 
μα 08 Δικαώμα]α μὲν &v τάδε πᾷ : 
f duas ad ἱκανὰ, καία τὰς ἐν 
f γόμα, πω à iy ἀξίωσν xm - 
f τοιάνδε, 3j ἣν ἐκ ἐχθροὶ ὃ ὄντες, Qc H j 
* τει, d αὖ B φίλα, ὁ ὡς ἐπῃχήοθαμ Un 
 δοβήναι ἡ ἡμῖν ἐν τῷ παβόντι to 
«ναι, γεῶν yu μακρῶν ο σπανίσαήν πο 3 
- gis τὸν Aly ὑπὲρ τα M: 
f πόλεμον, παρα. να εἴκοσι " 


4d 


^ 


" | 


e 


THUCYD.L4r 1:93 
"eque legem conftituere; ut qui ab alteris 
* defecerint, ab alteris recipiantur. Nam 
'ÉÉ nos quidem. o/im, cum. Samii 2 vobis 
' defeciffent, e£ caeteri Peloponnefii varias 


€ 
fententias tuliffent,- dubitantes an ipfis 


, Suxilium effet ferendum, fententiam vo- 
5s contrariam tulimus: fed aperte contra 
τα diximus, fuos quemque focios perfe- 
φαί debere. Nam fi eos, qui aliquod faci- 
; lus patrarint, iz veffram facietatem reci- 
, Platis, et opem //is feratis, erunt ctiam ex 


E. Ve(Lris fociis non. pauciores, qui ad nos pa- 


; P transibunt, legemque contra vos ip- 
potius, quam contra nos condetis, 
Tt Atque haec quidem funt, quae a- 
Pud vos de jure noftro dicere habuimus, 
Rae. ex Graecorum inílitutis fatis funt 
"Ima: wos vero monemus et oramus, ut 
bud nobis. gratiam referatis, quam no- 
5 In praefentia referendam cenfemus ; 
E nón inimici fumus, ut vos laedamus, 
Meque contra,amici Za/es,ut ve/fra libera- 
ne abutamur. Cum enim olim ante res 
eei in bello contra Aeginetas geren- 
longarum navium penuria laboraretis, 
"igintj naves commodato a Corinthiis ac- 
G 4 
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194. THUCYD.I'4 | 
* cepiftis. Quod noftrum beneficium, eti | 
* Jud a/ferum, quad vobis contra Samios dt | 
* dimus, quum propter nos Peloponneli. 
m ipfis non tulerunt, peperit vobis 
* de Aeginetis quidem vi&oriam, de Sam | 
* vero ultionem. Atque iis temporibus hoc | 
* fatum eft, quibus potiflimum: homines | 
* qui adverfus hoftes fuos eunt, proptt! | | 
* vincendi ftudium caetera negligunt. Na | 
* pro amico habent eum, qui /f i Ji bi navat e | 
* peram, licet ante fuerit inimicus : et ! 
* eontra, hoftis loco ponunt, qui adverfatuls 
* quamvis azfe fuerit amicus ; fiquidem Τε 
* res. domefticas propter ας conet | 
* ποπίς ftudium male curant. | 
42. Quae vobiscum reputantes, yer | 
* qui funt inter vos natu minores, haec €* | 
* majoribus natu cognofcentes, parem gn | 
* tiam nobis dignemini referre : neque € exi | 
* ftimetis haec quidem, quae dicuntur 4 
* nobis, effe jufta ; alia vero, fi bellum or^. 
* atur, effe utilia. Nam in quo quis minii. | 
* peccat, utilitas potiffimum inde fequitUf 
* Et imminentis belli periculum (quo f ως 
* €yraei vos terrent, et ad i injuriam nil 
* faciendàm hortantur) adhuc eft πο ο 


δΟΥΚΎΑ. Δ.µθ τοῦ 

δες 2) | εὐεργεσία aUTY τε D ᾗ ἐὲ 

Caules τὸ δι ἡμας Πελοποννησίκε αὐ- 

* ris ui βοήβήσαι, παρέοχε ὁ A Alym- 

| E" μὲν ἐπικράτησν, Σαμίων δὲ κόλα- 

συ. X ἓν καιρδίς τοάτοις ἔγωετο οἷς μα» 

m. dl gorca ἐ επ εχθρὰς τὰς sperteus 

ας "lies τῶν ἁπαν]ων ἀπερίοπ]οί εἶσι πα- 

*» x τὸ νικᾶν. φίλο τε yag ἡγενται τὸν 

ο ὑπερντα, ὃν καὶ πρότερον, xS 7 

(Mu TÉ τὸν ἀντισάν]α, qv τύχη 

ας * exor ὤν" ἔπεὶ Xj τὰ οἰκέία y - τί- 

* Bera, QINovends eyexa. τῆς QUT XUL, 

e με. «Ων ἐνθυμηβόήες, xj νεώτερόο τις 
παρα egest αὐτα μαθων, dini : 
wr ὁμο[οις ἡ ἡμᾶς αἀμύνεσθαι" x μὴ yop. ! 

“ση δίχαια μὲν τάδε λέγεσθα,, ipie 

a εἰ πολεµέσοι, ἄλλα ναι. τό, τε γαρ 

nin. ἐν ᾧ ἂν τις ἐλάχικα ἁμαρ]ά- 

NC μάλισα Sedo καὶ τὸ µέλλον τοῦ 

ο πολέμου (ᾧ φοροῦντες t ὑμᾶς Κερκυράοι 

f κελεύνσιν admceir) ἓν ἀφανεῖ ἔτι κείται" 


E 


106 ΘΟΥΚΥΔ.Δ.ΙΥ, 


; 2 ' ^ e y^ | 
* Xj €x azioy, ἐπαρθεντας αὐτῷ, qayqu). 


* Üsg κπήσασθαι’ τῆς δὲ ὑπαρχέσηε πρό: 
ἕ-τερον δια Μεγαρέας ὑποψίας σῶφρο d 
^ MP : {18 

* Φελείν µαλλον. ἡ ydo Τελευταία X 

* axaugüy ἔχέσα, κάν ἐλάσσων Ἡ, Oy, 
ove οἱ NINE ? 9 e 

* uei Cor εγκληµα λῦσαι, uno ὅτι vadit 

* Euuuaty.. / λος οόο 8 

SUMMO iQ. μεγάλην ὀιδασι, τουτω. 

«Φέλκεσθε. πὸ γαρ μὴ αὐῃι6ῖν τὰς ὁμοίδε, 

 Εχυρωτέρα δύναμις, 3 τῷ αὐτίκα Qué | 
κά Ἅ / 1 / j | 

* gà ἐπαβθέντας, δια κμδύνων τὸ «A0 | 

* BXfUros xs ον ο 

/ t - ^ / "t ^7 

^ My «* Hyets δὲ πεμπεπ]ωκότες οἷς 8 | 

f τῇ Λακελαίμονι αὐτοὶ προείποµεν, τοὺς. 
| "n. 

* eQeréoss ξυμμάχους αὐτόν τινα κολά- | 

f Cen, νΌν παρ ὑμῶν τὸ αὐτὸ PLZ X0 
! | T NC / / νι 

μίζσθαι s μὴ Τη ἡμετέμι ψήφο e 

* ληθένίας, τῇ ὑμε]έρα ἡμᾶς βλάψαι, τὸ | 

Pn , / ^ ? ddl y 

* d] Ἴσον ἀνταπόδοτε, γνόν]ες τῶτον ἐκαῖ'. | 

a " | "1 | 

* μον εἶναι τὸν καιρὸν ἓν ᾧ ὅ, τε joy | 

j i j : py 4 

* Φίλος μάλισα, X ὁ ἀντισὰς, εχθρών, 


4 
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THUGC€YD 1. 44 το 

CN '€C vos decet €o commotos, manifeftas ac 
"raefente inimicitias contra - Corinthios 
m fuscipere: quin potius prudentiae e- 
veflraé, priftinas fufpiciones, propter 


"insere fusceptas, minuere, Poítre- 


E enim: beneficium opportune colla- 
Um, licet fit parvum, amen màjus gravi- 
ρω crimen diluere poteft, Neque vero 
' 60 alliciamini, quod ad belli focietatem 
"Yobis ingentem claffem offérunt, Nam ῥο- 
Binibus conditione paribus nullam injuri- 
«η facere firmior eft potentia, quam fi, 
Mss praefentium commodorum pe- 
Cle elati, majora quaedam non fiie peri- 
Ulis acquiramus. 
3. * Cum igitur in ea iteidecimi quae 
* hos ipf olim Lacedaemone diximus, fuos 


| emque focios punire το effe ; nuüc ut 


"em obtineamus à vobis poftulamus, ut- 
ES quando. noftris fuffragiis adjuti e£ 
Jiblevay; fuiftis, ne veftra fententia nos 

, PPpugnetis, fed parem gratiam referatis, 
eon hoc illud effe tempus, quo potif- 
um ille, qui fuam.operam alteri navat, 
*ÍE amicus, etqui adverfatur, inimicus: ne- 


108 THEGQGYIL 44. 
* que Corcyraeos iftos nobis invitis in 16: 
* cietatem recipiatis, neque ipfis opem je | 
* ratis, qui zobis injuriam faciunt, Haec! | 
* feceritis, et ex officio et dignitate veli | 
f agetis, veftrisque rebus optime conful ' 
* tis? Haec autem et Corinthii dixerunt - 
44. Athenienfes vero, utrisque auditi | 
et concione bis coacta, in priore quidem mo 
tiones Corinthiorum non minus quam Ci | 
cyraeorum probarunt. In pofteriore ver? | 
mutato confilio, ftatuerunt nullam quide? - 
belli focietatem cum Corcyracis facere, U 
eosdem et inimicos et amicos ducerent: 
enim adverfus Corinthios Corcyraei ipfos/e 
cum navigare juffiffent, foedera, quae ip! 
cum Peloponnefiis erant,rupta fuiffent.) | 
tantum fubfidiariam focietatem fecerunt, V | | 
alteri alterorum agro mutuam ferrent 2 | 
pem, fi quis adverfus Corcyram, vel Ath^ | 
nas, vel eorum focios iret. Nam bellt 
contra Peloponnefios vel fic fore ipfis vidt | 
batur; neque pati volebant, üt Corcyf? | 
quae tantam claffem habebat, in Corinthi? | 
rum poteftatem veniret: fed eos quam m. 
xime inter fe colliderc volebant, ut eo 


| 
| 
I 
od 


OOTKYA.A.p). 169 


m 
| Ripogalss TÉ τάσδε, μήτε ξυμμάχους 
D βία ἡ ἡμων, µ μήτε arie αὐτδις 


| * dde, κ) dk mrolürres, τα προσήκον- 


E 
Ct. 


Ei Te ὀράσετε, 3j τὰ ών βελεύσεσθε 
«ἡμῖν αὐτῶς. Γοαῦτα δὲ 9. οἱ ο ο 
ul. Αβηνάτοι DW E ἀμφάζέρων, 
εομέγης κ) δὶς ἐκκλησίας, τη μεν ergo éga. 
Ty oso τῶν Κορυθίων ἀπεδέξαν]ο s λό- 
MT £y 0: τη τή λα µέ]έ/νωσαν, έρως ai 
o fy μὲν μὴ ποίησασθαι, are τὰς 
M ἐχθράν κ φίλές voui Sv (et γάρ ἐπὶ 
ot Boy ἐκέλευον. up οἱ m i tup- 
riy, £ADovT ἂν αὐτδις, αἱ πρὸς Τ1ελο- 
πο ννησίας | morta.) ἐπιμαχίαν δὲ έ ἐποή- 


"Büro, τη ἀλλήλων Borfeir, ἐάν τις ἐπὶ 


Κέωμν] n 9 | Αθήνας, 7 ἢ τὰς τότων ἔυμ- 


μάχες, xe yao 07 πρὸ Πελοπονγσί- 
Nd πόλεμος X Qc έσεσθαι aUTOls, xai τὴν 


Κέρωμαν ἔδύλον]ο μὴ ἠπροέσθαι 7l; Bop 
fnr, ναυ]μιὸν $yysaay. Tos or, ἔυγκρύειν 


.. 


110 ÓOTYKYA. A. ue, ug. | 
X oT ii Y, α αὐτὴν ἀλλήλοι, dva, di Qc 368 

gái τοι, ἤν τι δέ, Κορθίας T3 - τό il 
ἄλλοι ναυτικὸν ἔχεσν, ες bri 
sara. ἅμα δὲ τῆς τε Ιταλίας Ἀ 
Ala κἀλῶς ἐφαίνε]ο αὐτδίέ ἡ νῆσος ἐν 1 πα | 
pmo: χέίααι, — - ο 
— dis Τομώτὴ μὲν γνώμη οἱ AS 
mlifeniasilts προσῤβίωντα xj τὸν Kt 
ῥθίων ἀπελθόντων, οὐ πολὺ Uctp - 
δε. αὐτῶῖ, ἀπέσειλαν. βοηθός, idi 
δὲ αὐτῶν Λακελαιμόνός τε ὁ Kur 
Auóriuos ὁ Xrgoul ya, 35 Heels ὁ Επι 
χλέός, προόῖπον δὲ αὐτᾶς μὴ νε μα χ ο 
ζορνθίας, ἢ ή, μὴ ἐπὶ Κερώς y πλέωσι, Ἴ | 
μέλλωσιν ἀποβαίνουν, 7) ἐᾳ τῶν ος ; | 

χωρίον οὕτω [x κωλύειν χατα δύναμί" | 
προείπο δὲ ταῦτα, τοῦ μὴ Men ἕ ye HT 
τας. σπονδάς, αἱ μὲν di; γηες donor dim 
τὴν Κέρωρω. ELIGE. | 

us. Οἱ δὲ Κορύθι, ἐπειδὴ αὐτᾶρ τά 


θἐσχεύασο, ἔπλεον ἐπὶ τὴν Κέρκυραν νά wl 


. THUCYD.L 45.36. ττι 

Awalidioribus (fi quid opus effet) et Corin: 

Ui5 et aliis, qui claffem habebant, bellum 
- Bpefferenr, Simul etiam haec infüla ad tra- 
J'iendüm in Italiam et Siciliam in oppor- 
io loco fita ipfis. videbatur. . - 


. 45. Hoc igitür confilio Athenienfes {η 

f “εία/οηη Corcyraeos receperunt, nec mul- 

Poft Corinthiorüm disceffum, decem na- 

"S illis auxilio miferunt. Illarum autem 

6$ erant, Lacedaemonius Cimmonis, Di- 

"mis Strombichi, et Proteas Epiclis ///i- 

"* Ipfis vero praeceperunt, ne cum Corin- 

Illis pucrsrent, nifi contra Corcyram na- 

xltent, et facere defcenfiones vellent, aut 

| et μώ ipforum oppidum «venirent. 

*'1 Ita demum /e :pfis permittere dixe- 

V. illos pro viribus impedirent; Haec 

I {ευ praeceperunt, ne foedera fran- 

v. ο. Illae igitur navesin Corcyram per- 
nt. 


16. Corinthii vero, poftquam res omnes 
d gelium neceffariae paratae fuerunt, 
—— CL nàvibus adverfus Corcyram curfum 


i:i2  THUCIYD.L 46. 
direxerunt; quarum erant, Eleorum, decefilf: H 
Megarenfium,duodecir ; ας 
cem ; Ambraciotarum, xxvtt ; Ana&orio 
rum, una ; ipforum vero Corinthiorum; 
Harum vero fui praefecti «cum — 
civitatum erant, tum vero etiam Corin 
orum Xenoclides Euthyclis f///us, cum qU^ | 
tuor collegis, Poftquam autem ad 2 
nentem Corcyrae oppofitam in unürm cof 
venerunt, a Leucade vela facientes ad ! 
merium agri Thefprotici appulerunt. . 
autem portus, et fupra eum exftat urbs " 
mine Ephyre, procul a mari fita, in ea. ah 
'Thefprotici parte; quae: Elaeatis voci 
Juxta hanc palus Acherufia in. mare fe* | 
exonerat: ÁAcberon vero fluvius, (a quo, | 
tiam cognomen eft nacta) per agrum Th | 
proticum fluens, in ipfam defertur. Flui 4 | 
"'Thyamis annis, "Thefprotidem Ceftrin 
que disterminams, intra quos Chime '| 
promontorium eminet, Corinthii igituf 4 
iftam continentis partem appulerunt, 2! ars 
bic fua caftra pofuerunt. 


.. 


ὉΟΥΕΥΑ.Δ.µς. 1Ir3 


E ποτήχοντα xj ἑκατόν. ἦσαν δὲ Πλοίων 


με δέχα, Mey αρέων δὲ, δώδεκα: Z V 


αθίων, | δέχα, Δμπηαχωτῶν δὲ, ἑπτα v) 

i Xj Ανακ]ορίων, µία" αὐτῶν δὲ Ko- 
TM ἐγνειήκον]α.. sgermyol | € τότων 5- 
σαν μὲν xj uada. πόλεις ἑκάσων, Κορυθίων 
i RiyoxAettite ὁ ὁ Εὐθυκλέες, mudo: αυ- 
Ts emer ES πβοσέμίέξαν τή χατα Κέρ- 
Toga ἡ "nei Qo. ἀπὸ Λευκάδος μη T ὁρ- 
Ui a, £6 Χειμέμον της ; Oe qais γης. 
M δὲ λιμὴν, Xj πόλις ὑπὲρ αὐτοῦ κείται 
ro Ja Ados, ἓν τη n Ῥλαάτιὴ τῆς Θεσ- 
Ἱρωτ[ὸο, Epigr. ἔξεισι δε παρ αὐτὴν Α- 


| Xo], λίμνη && τὴν SaAdosar. δια δε 


| 


| 


Tii ο οπωτῆο Ax Er ποταμὀς a 
is ei αὐτὴν, AQ € Xj τὴν ἐπωνυμί- 
XC ger δὲ xj Θὐαμις ποταμὸς, ὁρί- 
^ τὴν Gexgorls ij Keg glviv, ὧν ἐν]ὸς 
To d AE ει τὸ Χειμέρω. οἱ μὲν ὃν Ko- 
n Il τῆς times ἐνταῦθα ὁρμίζονταί τε 
3 Σζατόπεδο ἐποιήσαίιο, 


Π 


i: | 


rr4 ΘΟΥΚΥΑ.Δ. ec μη. 
Auc Οἱ à Κερκυραίοι. ως ἤσθοντο α ; 
T6 προσπλέοντας, πληρώσαντες δέκα 90 και πι 
έχατὸν yaUc, ὧν Ίρχε ΙΜεικιάδης, xj Ain: Ι 
μίδης, E Eugea-ros OMM E | 
μια γῶν νύσων αἳ χαλβν]αι Σύσοῖα, 9 J| 
Asiixitésa. Mid ἐπὶ δὲ τῇ Λευκή | 
yi αὐτδις τῷ ἄχρωτηρίῳ ὁ ESCE T, ul 
Ζακυνθίων xiva ὁπλίται Boro [2 
ἦσαν δὲ 5 τὸ Κορνθίοι ἐν τη 3761 
πολλοὶ τῶν βαρρά(ων παραθεζβηκώτ él 
οἱ γάρ Ταύτη ἠπειρῶται del ποτε qi εί 
αὐτόν, εἶσιν. | 
ux. Ἐπειδὴ δὲ παβεσκεύαρο τδϊς K? 
ροδίου, λαβόντες «τῶν ἡμερῶν σιτία͵. ut | 
γοντο ὡς ἐπὶ apa ia ἀπὸ TÀ Xeius" 
νυχ]ός. Xj ἅμα ἕω πλέοῖε, Na oaa 4 
τὼν Κερυμων ναῦό μετεωρους Te Xj ER 
σφας πλεούσας. ὡς δὲ κατέῖδον a | 
ἄντιπαρετάοσονῖο, : ἐπὶ μὲν τὸ δεζιὸν κερί 
Κερυραίων, αἱ Ατικαϊ viec, τὸ δὲ & UM η! 
αὐτοὶ Ez éiy or, τρία τέλη conira les 7 


"T THUCYD.IL 47.48. τς 
"4p. Corcyraei vero, poftquam intellexe- 
t illos contra fe navigare, centum et de- 
hoi naves rebus omnibus ad pugnam necef- 
1 expleverunt, quibus praeerant Mici- 
Aefimides, et Eurybatus, et caftra me- 
funt in una infülaram, quae Sybota vo- 
an aderant autem ;f/fs et decem Atti- 
ia ves, Ipforum vero peditatus erat in 
LL promontorio, et cum eo mille 
Sv armaturae milites, quos Zacynthii 
idloipf miferant. In proxima vero con- 
"üte Corinthiis quoque praefto erant 
Nas l de barbaris, qui opem ;///; tulerant. 
E E continentis illam partem incolunt, 
ao funt amici. 
Corinthii vero, poftquam rer omnes 
e neceffariae paratae fuerunt, fum- 
i im dierum cibariis, a Chimerio noctu 
me eo animo, ut proelium navale 
erent; primoque diluculo navigan- 
NS eyraeorum naves altum tenentes et 
hi fe venientes confpexerunt. Ubi ve- 
Wütuum f runt, adver. 
mae confpe&um venerunt, 
borea inftruxerunt, atque in dextro Cor- 
| "üm coru Atticae naves collocatae 
Ha 


ONG 


τό oTHUCYD.I 49. 
fuerunt, alterum vero ipfi tenuerunt, fa8 
tribus navium agminibus, quorum fingi 
finguli praetores, qui tres erant, impe" 
bant. Hunc igitur in modum Corcyrad ^. 
ciem inftruxerunt. At apud Corinthios de | 
trum cornu tenebant naves Megarenfes | 
Ambracienfes, In medio vero aga. 
qui focii, ut cuique forte obtigerat, 
füerunt. Siniftrum vero ipfi Corinthii 
üebant cum velociffimis quibusque nari 
oppofiti Athenienfibus et dextro Corcj' 
orum cora. | 


* 


49. Poflquam: veto figna utrinque ὃν 
fublata, concurrentes i proelium. navale €^, 
miferunt, multos utrique gravis armat, 
milites, multos fagittarios, et jaculatof?, 
foris ac tabulatis navium habentes, € s. 
adhuc more imperitius inftru&i. Acre 
dem erat hoc navale proelium, fed πο, 
am pariter artificiofum: at pedeftri p9? S 
fimilius. Nam ubi inter fe confligere". 
piffent, non facile divelli poterant, οὐ zl 
multitudine turbaque navium, ue 
quod ad vi&toriam obtinendam maxim Ji 
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Joy, ὧν XE τριῶν σρατηγῶν ἑχάσα éis. 
tra μὲν Κερκυρώῖοι Ἐτάξαντο. Κορνθίας 
y μὲν δεξιὸν κέρας e Μεγαρίδες vns εἴ” 
ον, κ) αἱ Αμπιακώτὺες κα]α δὲ τὸ µέ- 
ὃν ij ἄλλοι ξύμμαχοι ὡς ἕχασοι. εὐώνυ- 
TW αὐτοὶ oi Κορίνθιοι, Tis ἄρισα 
Y vea πλεύσαις, κατὰ τὸν Αθηναίεε j 
Τολό, τῶν Κερκυραίων, €i χο». EXE 
TUM Ἐωμμίξω]ει δὲ, ἐπειδὴ τὰ angel 
n τέρας 1187, ἐναυμάχχουν, πολλοὺς μὲν 
Mirizt ore ἀμφότεροι ἐπὶ τῶν xa 
Qa µάτων, πολλὸς δὲ τοξότας τε καὶ 
Varr * τῷ παλαιῶ τρόπω ἀπειρότερον 
ῥἐσκευασμένα. y τε ἡ ναυμαχία 
ερ, 77 μὲν τέχνη, dy ὁμοίω.. πεζο- 
»^ | 


| Mii Τι πισεύω]ες τδίς ἐπὶ TS 
rn δν 2" 2551108 
| m ἁμαῖοι jx rus em yam, E κα» 
ες ἐμάχωτο, ἡσυχαζνσῶν των νε- 
H 3 


: M Uorro, ὑπό e T8 πλήθος xj o Xs των 


BE 
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ὧν. Occ Aot d], ἐκ ἦσαν, ἀλλὰ Sp X 
E τοπλέο, baud ἐπισήμή. au | 
TU μὲν Sv πολὺς d X Tap: | 
δης ἦν ἡ αυμαχίν £y ἥ ai Acla Ld 
παραγηγνόµενα τὸις Κερωμαίος, em | 
Coro, φότον μὲ μεν παρέῖχο. τοις ἐνανθ 
was. δὲ ἐκ. ip die al. Lega 
τὴν 7: 90pnow τῶν Αθηναίων. μάλιαί a? 
δεζιὸν χέρας. τῶν Κορθίω € ἐπόνει, Ot 
n Ὀκίσο εἴκοσι ναυσὶν αὐτΏς vel d 
vol, xj ) κα]αδιώζαν]ες σποράδας ἰ ες τὴν n 
gu, Xj μέχῃ TS 8 salone. Ud í 
TO» 9 ἐπεκθαν]ες, ἓ eve nad τε τὰς u 
yae Epfutsog τα tX priuata. grease T o 
τη μὲν Sy οἱ | Kopifot xai οἱ m à 
Pe TÉ, E οἱ Κερυμάο menge | 
δὲ αὐτοὶ ἦσαν οἱ Κορθα, ἐπὶ τῷ 
uo, “πολὺ ἐγίκων, "TOi Kegeln Tot 
κοσί γεῶν ἀπὸ ἐ ἐλάασονος πλήθες ἐκ. T 
ώξεωι d S παρουσῶν. οἱ d] Αθηνώα à | 
TS Kegxuadoug πιεζομένουε, EU | 
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Füebant militibus fuper zavium tabulatis , 
qui navibus quietis pugnam ftatariam com- 
Rittebant, Nullae autem navium perrupti- 
06s erant fed animis et robore magis,quam 
€ntia, pugnabant. Ubique igitur magnus 
Imultus, et proelium valde turbulentum 
j in quo naves Atticae, quae Corcyrae- 

Ud ficubi. ab bofle premerentur, praefto e- 
ο τὸ metum quidem hoftibus incutiebant: 
fd progti initium non faciebant, quod ea- 
"I^ praefe&i metuerent Áthenienfium in- 
"Hdidum, Dextrum autem Corinthiorum 
"Thu maxime laborabat. Corcyraei enim, 

"I eos xx navibus in fugam vertiffent, et 
ἄβρειος ad continentem usque perfequuti 
in, et usque ad eorum caftra navigaf- 
€t in terram defcendiffent, tentoria de- 
Ancenderunt, et pecunias diripuerunt. 
C igitur in parte Corinthii eorumque fo- 
" Vincebantur, er Corcyraei vincebant. Át 
ilro, ubi ipfi Corinthii erant, longe 
Periores eran, quia ex minore numero xx 
νο Corcyraeorum in hofte perfequendo 
Sue aberant. Athenienfes vero cum 
TI raeos premi viderent, jam minus dif 


m. 
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fimulanter ;//is opein tulerunt : primum q 
dem ab omni impreffione in idverarios 
cienda fibi temperantes. Sed poftquam 6 
cyraei in fugam apertam, minimeque. du! 
4i fe dederunt, et Corinthii z/Iis in 
coeperunt, tunc vero unusquisque mat 
ad opus admovit, nec ullum amplius &f £ 
difcrimen: fed eo neceffitatis funt comp 
ut Corinthii ct Athenienics inter fe τω 
—( 
-. 50. Sed verfis in fugam boftibus, e 
rinthii alveos navium, quas demerferant fA. 
ligatos non traxerunt: at transcurrenteS | 
homines potius trucidandos, quam vivo " 
piendos, fe converterunt, Et fuos ami 
per ignorantiam interficiebant, quia il | 
qui in dextro cornu erant, füperatos fü 
neíciebant. Nam cum multae effent - 
rumque naves, et late mare occupar Fr 
poftquam manus inter fe conferuerunt, s | 
facile dignofcere poterant, quinam vido 
aut qui vi&ti effent. Hoc enim nine 


"T 


| 
| 
| 


- dium Graecorum, cum Graecis commiffü 
navium numero omnia fuperiora lo 
peràvit. Corinthii vero, ης. 


ΘΟΥΚΤΔ. AS. τοι 


ππμφασίσως Exec, τὸ μὲν πῶτω 
ἀπεχόμος, ὁ x μὴ εμθάλλειν τι!’ zer 
| 184 η τροπὴ ἐγίγνετο Nam qs, iA ἑνέ- 
| Xety]o oj 01 ΚΟ ΑΙ τότε δὴ ε ων πας εἴχε- 
| ul Ίδη καὶ  εεόκρτο diy ἔτι, ἀλλὰ Συνέ- 
"coy && τοῦτο ἀνάγκης Gt grs 
Ἓλλήλος, τὰς Κορυθήη, x Αθηναΐνς.. pc 
Ty. Την δὲ τροπή γενομένης, οἱ i Κορίν- 
y τα σκάφη μὲν οὐχ. ἆλκον ἀναδούμενοι 
y νεῶν d.e καἸαδύσειαν" aps δὲ τς ὦν- 
ηώπες ἔτιαποτο, φωεύεν δεκπλέοτεες 
"o 3 η ζωγρετν τός τε αὐτῶν Φίλους 
OY Voy nutvor ὅτι ἠοσην]ο οἱ ἐπὶ | τῷ doo 
d d Y a'syyoüyles ἔχ]εινον. πολλῶν γὰρ νεῶν 
3 Nw ἀμφοτέρω, Xj ἐπιπολὺ τῆς JaAdo- 
: Ci c SECO, ἐπειδὴ ξυνέμίζαν ἀλλήλαι, 
E i^y τὴν διάγνωσν &zcoliivlo ὁ sain ἐκρά- 
, ἢ Ἐκρατῶντο. ναυμαχία γὰρ αὕτη 
e 7 Qe Ἕλληνας, νεῶν πλήθει µε- 
d δὴ τῶν πὸ aT vertrila. ἐπειδὴ 


v un 


Χατεδίωζαν τὰς Κερκυραίν, οἱ | Κορίνθιοι 


322 ΘΟΥΚΥΔ, Α.να 
& THp yi, πρὸ, τὰ ναυάγια 9 T ap | 
Tk σφετέρω ἐτράποντο" κ) τῶν πλες 4 | 
: ἐκράτησαν, ὧσε Ἐπροσκομίσαι πρὸς Τα P» | 
Gora, ru αὐτδις ὁ κατα γην gqeros bv d 
ιρθάρω av προσεθερωβήκει, | egi δὲ τά | ή 

o T6 dada: λιμν ε ego. E 4! 
M ως, αἶθι αλοωδόήειέ ἐπέπλε 
v 2! ὑραίοις. οἱ δὲ ταῖς πλωϊμαρη 
oai. iras λοιπαὶ μετὰ τῶν Ατιικῶννιῶ. 1 
3: αὐτοὶ i ὠ[επέπλεῳ, δείσαν]ες μὴ e τη 
γην σφῶν περῶσυ ἀποραίνου. ἴδη δὲ i 
[d x ἐπεπαιώνιςο αὐτδις ὡς Ih 9) 
οἳ blades ἐζαπίμη πμναν bolo 
εἶκοσι ναῦς Αθηναίων προ τλ 

"s D ὕσερο τῶν δέκα βοήθὲς ἐζέπεμ» 4 1| 
. , Qelaales. [C ἐγόνετο) m | 
.-- Kepugaia αν ν ud 
YijéS Suits Mies | 


όσας is ἀλλὰ πλοία, pur 


| 


THUCYD.L;st τος 
τάφος ad terram usque funt perfequuti, ad 
"avium fragmenta; tabulasque colligendas, 
"tad fuorum cadavera fufcipienda fe con- 
Vtterunt, Er maxima eorum parte potiti 
"lit, ita st ea ad Sybota comportarint, quo 

Tréftres barbarorum copiae ad opem ἐρῄε 
q.cndam venerant. Sybota autem eft de- 
"Its "'hefprotidis portus. Hac re gefta, 
Pirfas colle&i Corcyraeos infefta claff pc» 
"runt, Tlli vero cum /zi; navibus, quae ad 

""igationem adhuc erant aptae, et quot- 
dliot erant re] iquae, una cum Atticis, et ipfi 
tfta claffe obviam Zo/7i prodierunt, veriti 
δὲ !lli in faum agrum defcendere conaren- 

T. Jam autem erat diei ferum, clamor- 
"ie militaris ad concurfum fublatus fuerat, 
"tm Corinthii repente in puppim remiga- 

"Oeperunt, xx naves Athenienfium contra 
^ lYigantes confpicati, quas poft illas de- 

Priores miferant Athenienfes, veriti (id, 
9d accidit) ne Corcyraei vincerentur, ne- 
- "ae decem illae naves ob numeri pauci- 
m àb illis vim propulfare non poffent. 
ας ὃν Corinthii igitur has mature confpi- 
Ri, €t non quot cernebant, fed plures A- 


M 
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thenis: venire fufpicati, fenfim retro abiré 
coeperunt. At Corcyraei eas non videbant, | 
(veniebant enim unde manifefte αὖ ;5/is con" | 
fpici non poterant) et Corinthios in puppi. | 
remigare mirabantur; donec quidam, 4 1 
naves viderant, illas contra fe navigare 
xerunt, 'T'unc vero et ipfi recefferunt. jam 
enim no&tis tenebrae erant: Corinthii v 
navibus averfis abierunt diverfi. Tta sid : 
alteri ab alteris diremti funt, et haec nav? | 
lis pugna fub noe finita eft. Cum aute? 
Corcyraci caftra apud Leucimnam babe | 
rent, illae viginti naves Atticae, quibu - 
.Glaucon Leagri et Andocides Leogorif 
Tius praeerant, per media cadavera | 
fragia delatae, in caftra venerunt, αν ή 
to poftquam confpectae fuerunt. ον y 
vero (erat enim nox) timuerunt ne ho 
effent: fed poftea ;//as sgüoverunt, e et 
bs ftationes receperunt, uM 
" POT «o UMP T 
sa Poftridie vero, et triginta naves: Ar 1 
ticae, et Corcyraeorum quotquot ac H 
gationem erant aptae, navigarunt i 
tum, qui eft in Sybotis, ubi Corinthii f 


OOTKTA. AC. τος 
πᾶς δὲ Κερωμαίοι,(ἐπέπλεο, γὰρ μᾶλλο 


& TS a Quac) 9x ἑωρῶντο, 9 CE 


] 


d Kopie πόμναν quauis. ag: TI- 
Vis iMyee ἆπον ὅτι vies ἐχέϊναι ἐπιπλέ- 


τότε δὴ κ) αὐτοὶ dije p ουν. ξυνεσκό- | 


ὃς Tae γὰρ "x X οἱ Kop d ἄποτραπό- 


[7 τὴν διάλυσιν ἐποιήσαντο. ὅτω μὲν ἡ 
᾽απαλλαγὴ ἐγένῖο ἀλλήλων, 39 ἡ ναυµα- 
Xla ἐτελεύτα ἐς νύκῖα. Gic δὲ Κερωραί- 
ὃς s serroredeuopéyos ἐ ἐπὶ τη 3 Asunt 
Χοσι yes αἱ ἔκ τῶν Αθινῶν AUTO, ὧν 
E Γλαύκων τε ὁ ὁ Λεάγῳ " Ανδοχίδης 
ἱεωγόρε, διὰ τῶν νεκρῶν Xa dbueoyay 
"onxoiedéimau, xaléz Aer ἓε τὸ «ρα]ό- 
roy d 38 πολλῷὕσερο ἢ ὤφθησαν. οἱ δὲ Κε 
ο [C7 γὰρ 4b ἐφοβήθησων μὴ πολέ- 
Βιαιῶσν, Lol δὲ ὄγνωσαν, 3 ἡμμίσωήο. 
à 9-9 T5 δὲ ὑσεραίᾳ ἀναγόμεναι αἴτε 
"καὶ oia i νεο X) τῶν Κερωραίων 
d πλώϊμοι Tray, ἐπέπλευσαν € ἐπὶ τὸν 
Tdi; Συθύτοις λιμέα, ἓν à οἱ Κορίνθιοι 


16 OOTKTYA. A.w., | 
Bp, βελόμοοι εἰδέναι el ναυµαχήσεσν. 
oi δὲ, τὰς μὲν vac ἄραντες ἀπὸ της yl 
X παραἸαζάμενοι péledose, ἠσύχαζο, ya^ 
uocy las d διανοόμενοι ἄρχοιν ἑκό]ες, ὁρῶν”. 
Τες προσγεγενηµένας τε ναῦς ἐκ τῶν ΑΒ! 
ναίων ἀκραιφνεῖς, καὶ σφίσι πολλό τα d^ 
πορα ξυµβερηκότα, αἰχμαλώτων τε πέμ. 
φυλακής, ἃς £y ads ναυσὶν ὤχωο, Xj ud 
σχευὴν 9x $oay τῶν νεῶν, ἐν χωρίω touto. 
TU δὲ οἶχαδε πλοῦ μᾶλλον διεσκόπε», da | 
Χομιο)ήσοται, δεδιόγες μὴ οἱ Αθηναῖοι, n. | 
µίσω]ες λελύσλαι τὰς σπωδὰς, iri 
χείρας ἦλθον, ἐκ ἐῶσισφᾶς dro xdi t | 
vy. Ἐδοζεν ὃν av Tic, ἄνδρας le κελή- 7 
τιο ἐμθιθάσαν]ας, ἄνευ κηρυκ{ε πβοπέμ. 
Ole Δθηναιοις, Xj πάῖραν ποιήσασλαὲ, πέµ”. 
ψαν]ές τε ἔλεγο τοάδε, «ΑΔΙΚΕΙΤΕ». 
CQ ἄνδρες Αθηνάκοι, πολέμε ἄρχοντες, » 
* σπονδας λύο/]ες, ἡμῖν γὰρ πολεµία’ 
" ἡμετέρεε τιμωρθµένας ἐμποδων gae) | 
* ὅπλα ὠ]αιρόμενοι, ei ^! ὑμῖν γνώμη &t 
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lionem habebant, eo animo, ut cognofce: 


"ent a proelio navali certare vellent. illi 
ἵετο, navibus a terra provectis, et acie ii 


το inftructa, quiefcebant, quia fponte fud 
Procli initium facere in animo non habe- 


*lt, quod integras Athenienfium naves ac- 


«iffe. &bique multas difficultates accidiffe 
erent, cum propter captivos, quos in πη- 


Jus habebant, de quorum cuftodia erant 


9lliciti tum etiam quod in loco deferto πα: 
"5 reficere non poffent. Sed de reditu ma- 


88 erant folliciti, confiderantes qua rationé - 


Jur fe recipere poflent, veriti ne Athe- 
a eafes foedera rupta effe exiftimantes,quia 
Tüanus venerant, fe illinc navigáre non 
Üiteren 
i 53. Placuit igitur ipfis, viros, in fcaphani 
-Pofitos, fine caduceo ad Athenienfes prae- 

| iere, et eorum mentem explorare. Per 
autem, quos miferunt, haec verba fe- 


c ünr. E JD *s . i 
«ünt,. « Tnjufte facitis, Athenienfes, quia - 


be]] 


ex, O9 Dos laceffitis, et foedera frangitis. 


A 919 enim, hoftes noftros ulcifcentibus, 


qu diménto eftis, quia arma contra zs 
: ία fertis, Quod (i vobis eft animus nos 
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* impedire, ne contra Corcyram, aut aliój 
* fi quo libeat, navigemus, et foedera rum* 
* pitis; nos, qui hic adfumus, primos com 
* prehendite, et ut hoftes tra&ate/ Illi 
gitur haec dixerunt. Quotquot vero 6ὅ 
Corcyraeo exercitu Corintbios audierant! 
fublato clamore ftatim dixerunt, illos. & | 
comprehendendos et interficiendos effe, Sel 
Athenienfes hoc refponfum ;//is dederunt 
* Nec bello vos laceffimus, viri Peloponüé 
* fii, nec foedera frangimus. Sed iftis Cof | 
* cyraeis fociis z9/?ris auxilio venimus. 8 
* quam igitur aliam in partem velitis nas! 1 
* gare, non impedimus. Sed fi contra Co* | 
* cyram aliquemve Corcyraeorum locu | 
« Lua. iu pro viribus boc non  negligf | 
* mus; xS |! 
| $4. "s autem ο πίος» né refe. | 
| fum i//is dediffent, Corinthii quidem fe? 
| navigationem pararunt, ut domum redireD 
| et in Sybotis, quae funt in continente; t^ 
| phaeum ftatuerunt. At Corcyraei navit 
| fragmenta, tabulasque et cadavera ad fc dt 
lata fufceperunt, ejedaa et flu&ibus, et V&9^ 


ΘΟΥΚΥΔ. Á. νὸ,. 1 ag 
Doden τε ἡμᾶς ἐπὶ Κέρωβαν, 7 ἆλ- 
* Aoc, εἴποι βουλόμεθα, πλεῖν, καὶ τας, 

"bros λύετε, duas TUE 7 auris λα-' 
δύτες, x grises d ὡς πολεμίοιε.- Oi μὲν 
^ Ἱ ποαῦτα eio τῶν δὲ Κερχυραίων τὸ 


μὲν "Mali σού ὑπήκέσεν, ἀγεθύησεν' 
df, λαξέῖν τε αὐτὲς 9 ἁποϊ]έίναι. οἱ δὲ. 
Ais τοιάδε ἀπεκρίνωω]ο. «ΟΥΤΕ 
piu πολέμα, Ó άνδρες Πελοπονή-' 
"tio, | ὅτε qd σποδας λύομεν’ Κερωμά- 
E & τὂϊδδε opu ot ἵ s61 Doxllol ζλθο- 
i un. ei μὲν οὖν ἄλλοσέ ποι βούλεο» έ 
aX, d κωλύομων" εἰ δὲ ἐπὶ Répxugas 
πλευσεῖοδε, ἢ 4 ἐς των εκείνων Ti χωρίον, 

tg Eres κα]α τὸ δυνα]όν.. 
:Τοαυτα TOV Αθηναίων ἄποχρνα- 
"s οἱ μὲν Κορύθιοι τον te πλοῦν τὸν 
τ᾽ [m παρεσκευάζωτο, καὶ τεοπαίω e 64 
ieu, ἐ ἐν τὂῖς ἐν τη ἠπεί Qo Συβθότοις. 9ἱ | ὃε 
? XU tri oy τά τε ναυάγια xj sj velie ayei- 
0 Td, κο] o σφας, ἐξυεχθέ]α ὁ ὑπότετα 

I 


"i 


— -- 


130 OOYKY SA. A. νε. | 
e Xj ἀνέμν, ὃς γενόμενος τῆς νυκ]ὸς desse ] 
ὅαδεν αὖτα Tray κ τροπώον ἀντέ | 
σησαν ἓν Τόις £v v1 we Συβότοις ds νο” 
χηκότες, γνώμη δὲ ἑκάτεροι τοιᾶδε τὴν V^ 
XA προσεποιήσανΊο, Κορύνθιω μὲν, xaT | 
cales τῇ ναυμαχία μέχμ νυκτὸς, oe) | 
ναμάγία πλέίσα Xj vexgss προσκομίσας) d | 
xj ἄνδρας έχοντες αὐχμαλώτας dx ἐλάδ. | 
de χιλίων, ναῦς Τε καπαδύσαν]ες περὶ “| 
δομήκοντα, ἔσησαν τροπάιον" Kepxug ! l 
δὲ, τριάκοΊα ναῦς µαλίσα δαφθείρωτή, ] 
χαὶ ἐπειδὴ Αθηνάιοι ἦλθον, ἀνελόμενα Th 
χατα, σφᾶς αὐτὲς ναυάγια, Xj vede) | 
ὅτι αὐτδίο τῇ τε πρώἹεραία πρύμναν κ 
όμενοι ὑπεχώρησαν οἱ Κορύθιοι, ἰδόν]ες τς 
Ατ]ικὰς ναῦς, καὶ ἐπειδὴ ἦλθον dx " | 
πλεον ἐκ ων Συθόπων, δια ταῦτα 7/ | 
παϊον ἔσησαν, οὕτω. μὲν ἑκάτεραί τα 
ἠξ/ων. | 3i 

νε, Oi δὲ Κορύθιι ἀποπλέωτεά Ef. 
OIX, Δνακ]όριν, 0 ἔσι ἐπὶ τῷ guai [. 
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00, Qui no&u ortus ea in varias partes dis- 
kterat, Et in Sybotis, quae funt in infula; 
Fiiftim et ipfi trophaeum tanquam victo- 
Ie flatherunt; Hoc autem confilio vi&ori- 
t! utrique fibi vendicarunt. Corinthii qui- 
; quod navali proelio ad no&em ufque 
Yiciffent, ita ut plütima navium fragmen 
4 et militum cadavera recepiffent, et cap- 
'0$ non pauciores mille haberent, et fep- 
intà circiter naves demerfiffent, tro- 
leum ftatuerunt, Corcyraei vero, quod 
a ferme naves profligaffent, et, poft Α- 
Ὁ ὀροβα adventum, navium fragmenta 
fe delata, militumque cadavera fuftulif- 
j quodque pfidie Corinthii in puppim 
igantes ipfis, fe paulatim recipientes; 
Tent, naves Atticas confpicati, et, cum 
LE eos iviffent, ex Sybotis //5i non oc- 
"Utriffent. hisce de caüfis trophaeum fta- 
ses Hoc igitur modo ütrique fe vic« 
"e exiftimabant. 


Sk Corinthii vero, illinc domum navi- 
"tes, Anactorium, quod in ore finus Aun- 
la 


τά. CH UOYLDl:zSs 
bracii fitumi eft; per fraudem ceperunt? | 
(erat enim ipfis conmiune cum Corcyraeis;). 
et, Corinthiis colonis in eo collocatis, do* - 
mum redierunt. Et Corcyraeorum oftin^ 
gentos, qui fervi erant, vendiderunt, dU. 
éentos et quinquaginta vinctos affervarunt - 
eosque diligenter ac officiofe curarunt, Uf | 
1η patriam teverfi Corcyram ipforum di^. 
tioni adjungerent. Eorum autem pleriqué. 
potentia principes erant civitatis, Sic 16 
tür Corcyra in bello contra Corinthios g* - 
flo fuperítes remanfit, Atticaeque naves | 
domum inde reverterunt. Haec autem ΕΠΙ | 
prima caufa belli, a Corinthiis contra Ath& 
nienfes fufcepti, quod illi cum d 
contra fc foederatos navali proclio cert 
fent. d 
56. Poft hàec aüteni ftatim accidit, Wo 
Hae quoque fimultates inter Athenienfes € — 
Peloponnefios orirentur, guae ad bellum | 
gerendum 11/05 compulerunt. Cum enim | 
rinthii hoc ftuderent, ut ipfos Athenien. ! 
uleifcerentur; Athenienfes, quod eoram 21 ) 
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Mrgaxos κόλπν, ἆλον ἀπάτη" (y δὲ 
Χογὸν Κερωραίω. xj εκείνων) 5 KA TOS i 


ζάντες £y αὐτῷ Κορυθήως οἰκήτομα:, ἄνε- 
Χώρησαν & d οἶκν' Xj των Κερχυραίων ὀκ- 
Tog [sc μὲν, οἳ σαν ὅξλοι, ἀπέδο]ο, πει- 
πήχον]α δὲ κ) ὑακοσήνς Moses ἐφύλατίου, 
ἂν Ῥηαπεία εἶχον πολλή, όπως αὐτδίς 
τὴν ipie deor api προσποήσει- 
ty, i ετύγχανον Q& καὶ δυνάμει αὐπῶν οἱ 
TAefug πρώτοι Όν]ες της πόλεως, ἡ μεν üy 
gxuga. ὅτω eerta τω πολέμῳ τῶν 
ρυθίων, ja αἱ Vies TOY πο μωμᾶ qoas 
Viay εξ αὐτῆς, ἁἰτία δὲ eu TT πρώτη ἐγέ- 
Yon True Τόις Κορνθίαο € ἐς TÀc Αθη- 
Pais. ὅτι «plan ἐν σπωδαις µέ]α Pup 
fo, ; Brauud ns 
TO. Mera ταῦτα d]. εὐθὺς καὶ P 
νέδη ytvéoJau TOi Atyoios xoi YleAo- 
wy ησίοις λάφορα ἐ £6 τὸ πολέμέν. των γὰρ 
TROU foy πραοσόντων ύπως τιµωρήσωνται 
τὸ ὑποτοπήσαι]ες τὴν Ex Bp αύὐτῳν 


l 3 


154 OOTKYA. A.U, E 
οἳ Αθηναῖοι, Ποτιδαιάτας, οἳ obxiow ἐπὶ 
TÓ loy ug τής Παλλήνης, ovla.e Κορθίω 
ἀπόικες, ἑαυτῶν δὲ ξυμμάχχνς Φόρύ ὑπο' 
τελεῖς, ἐκέλευον τὸ ἔς Παλλήνην Télé 
xaleXétv, xj Gigs ὄθνας Ts πε ἔπιδημή | 
εργὰς ἐκπέμπφ, X τολοιπὸν μὴ δέχεσδάν | 
8s κατα ἔτος ἔχασον Κορίνθιοι ἔπεµπω" 
δείσανΊες μὴ ἀποσῶσν, ὑπό τε Περδίκκ 
πειθόµενοι xj Κορνθίων, óc τε ἄλλες rit 
ἐπί Θρᾷκηε ξυναποσήσωσι ξυμμάχκε. 
vU ταῦτα M ode σὺν Eia 

οἳ Αθηνάϊοι προπαβεσκευάζοΊο εὐθὺς μα 
τὴν ἓν Κερκύραναυµαχίαν. ot τε ydp Kt 
ῥίνθιοι Φανερῶς ὑιάφορα Ἴσαν, Περί | 
τε ὁ Αλεξάνδρν, Μακεδόνων βασιλεὺς, € 
πεπολέµω]α, ξύμμαχον πρότερον X QA | 
Gy, ἐπολεμώθη δὲ ὅτι Φιλίππω τῷ él 
TU ἀλελφῷ καὶ Αέρδᾳ κοιήῇ πρὸς αὐτὸ) 

ραντιάμένοις οἱ Αθηναῖοι ξυμμαχίαν e | 
ἠσαν]ο: δεδιώς τε ἔπραοσεν, ἔς τε τὴν | 
πεθαίμονα πέµπω,, ὅπως πόλεμο y | 
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ümicirias haberent fufpe&tas , Potidaearas, 
Qui in Pallenes ifthmo habitant, Corinthio- 
Tim colonos, fuosqne focios et vectigales, 
Ruros Pallenem verfus aedi/iratos demo- 

» et obfides dare jufferunt; et magiftra- 

is pr nec in pofterum recipere , 

Corinthii quotannis mittebant: veriti 

a Perdicca et Corinthiis folicitati, 4 

* deficerent, caeterosque focios, qui in 

"hracia erant, ad defectionem fecum tra- 
"tr. 


57, Haecautem Athenienfes contra Poti- 
à atas ftatim poft navale proelium ad Cor- 
'am commiffum moliri coeperunt. Nam 
μα, aperte .At benienfibus erant in» 
fi, et Perdiccas Alexandri f//us, Macedo- 
m Rex, eorum hoftis erat, catt ante fo- 
"5g et amicus effet. 7de6 autem fa&us eft 
"^ hoftis, quod cum Philippo fratre fuo 
da, communiter bellum contra fe 
renibus Athenienfes focietatem fecif- 
cumque fibi dec metueret, miffis Τα: 
—' AMemonem viri, operam dedit, àt bel. 
M. - I 4 


«ος DIBDUCCI ες | 
lum inter ipfos "At benienfes et Peloponne 
fios oriretur, et Corinthios fibi conciliavib | 
ut Potidaea defectionem αὖ At benienfil 
faceret. Quinetiam cum Chalcidenfibus, e | 
Bottiaeis, qui funt in "Thracia, egit, ut uA. 
cum Potidaeatis defe&tionem facerent: ext. | 
ftimans, fi civitates iftas agro fuo finitimis 
haberet focias, fe bellum cum illis facilis 
adverfus y Atbenienfés gefturum, Quae cul. 
cognoviffent Athenienfes, et harum ci d 
tatum defectionem praeoccupare vellent: | 
(triginta enim naves, et mille gravis arm | 
turae milites in ejus agrum jam miferaDt | 
ductu Archeftrati Lycomedis filii, cum d& | 
cem aliis collegis e2 profecti, ) mandarub!- 
navium praefectis, ut et obfides a Potidat* ; 
atis acciperent, et urbis muros demolire?* | 
tur, et accurate caverent, ne proximae a 
yitates defectionem facerent. ο 


x 
ZA 


58. At Potidaeatae, miffis ad. Athen/* | 
enfes legatis, fi forte ipfis perfuadere po" - 
fcit, ne quid novi de fe ftatuerent, Lac | 
daemonem etiam cum Corinthiis profct! | 


f 


4 
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MA αὐτδις πρὸς ΓΠελοπονησίός, καὶ τὴς 
Ἀορνθίας προσεποιείτο, τῆς Ποτιθαίας £e 
"εχα ἁπογάσεως. “προσέφερε δὲ λόγας Xj 
Τοις επ] Θράκης Χαλκιδεῦσι κ) Ῥοτ]ιαίοις 
^U rr : : / δι / - t m. 
ναποςηναι". νοµίζων, εἰ ἔύμμαχα ταν» 
αλ 21 2 ͵ ! ma is 

Τα Έχοι ὅμορα ὄντα τὰ "χωρία, ῥᾳον ἂν 


T , ! d , bi ^ LI [4 
Tüy πόλεμον µετ΄ UT QV ποιέϊα)αι. ὧν οἱ 


Ἀθηναῖοι αἰα)όμενοι, xj. βνλόμενοί προκα” 
1 | ; - 1 , —— 
Ταλαμθάνειν τῶν πόλεων τας αποφάσεις 
n fT Y ) νὰ uy 
TUS oy γαρ τριάκοντα ναῦς αποσέλλοι- 
τες y εχιλίες ὁπλίτας ἐπὶ τὴν Υην, oT 


Boves ore T8 Λυχομήδες μετ ἄλλων δέ- 
^n, sar arySrTos).- Pig EA Act τὸις ἆ χα” 


δι τῶν γεῶν, Ποτιδαιατῶν τε ὁμήρας λα- 


SEI, Y) τὸ TÉl* oc καβελειν, τῶν T€ πλη- 


σίῳ πόλεων φυλακὴν EX él! T5 μὴ ἆ- 
ποσήσωνΊα,, t ^. VE RO 
| γή, Ποτιαιάται δὲ πέμψαντεν μὲν 
3 παρ Δβηνα(ες πρέσσειο, ενπως πείσει» 
«ν u$ σφῶν πέᾳ νεωτερίζευν μηδεν,. ἐλθόγ- 
S66 δὲ Xj ες τὴν Δακεδαίμοα μετα Κορ» 


E 
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θίων, ἔπραοσον ὅπως ἑτοιμάσαιντο mit | 
1 2) | 

ρίαν, " o6. ἐπειδὴ Ex τε Αθηναίων & E 

TAE πράοσοντες δεν εὕρον]ο ἐπιτήδειθὴ 

ἀλλ᾽ αἱ viec αἱ ἐπὶ Μακεδοίαν καὶ ji | 


σφας ὁμοίως ἔπλεον, xj τα τέλη των Λά | 


κεδακµονίων ὑπέοοντο αὐτδῖς, ἣν ἐπὶ Πν | 
τίδαιαν ωσι ΑΦηναῖοι, ἐς τὴν Avin 
ἐσθαλεῖν, τότε δὴ καῖα τὸν καχρὸν τᾶτὸ | 
ἀφίσαν]αι uela. Χαλκιδέων καὶ Ῥοτ]ιαίω, | 
κοινή Ευνομόσαι]ες: καὶ Περδίκκας πειθά 
Χαλκιδέας, τὰς ἐπὶ SaAdoyr Xen * r 
κλιπόνας, κ) καταθαλόν]ας, ἀνοικίσασθά 
& Όλυνθω, µίαν τε πόλιν ταύτην Pu I 
gu atoriao. ax, "6s τε ἐκλείπεσι τοῦ 1 
τοῖς, της £aul "ye τῆς τε Μυγδονίας πε 1 
g hr BoACiy Mer έδωκε νἔμεσθαι, ἕ | I[ 
ἂν ὁ πρὸς Aediyakss πόλεμο, i, κ) οἱ uH 
ανωχίζωίό τε, καθαιρβν]ες τὰς πόλεις, | 
ἐς πόλεµον παβεσχευα ζω]ο, E 

νθ, Αἱ δὲ τριάκο/Ία νηες TOV Αθηνα" | 
ὧν αφικνῶνται ἐς γὰ ἐπὶ Θράκη, 9j αν | 


THUCYD.L;5o.  t39 
"Berunt, ut, fi foret opus, auxilium ZLacee 
4emoni; pararent. Ubi vero, opera diu 
Cnfmta, nihil pacati ab Athenienfibus im» 
Petrare potuerunt, fed naves eoru in Ma? 
(doniam et in fe pariter veniebant, et fum» 
Ti Lacedaemoniorum Magiftratus ipfis pro» 
Wiferunr, fe, fi Athenienfes contra Potidae» 
im irent, in Atticam irrupturos ; tunc de» 
litm cum Chalcidenfibus et Bottiaeis come 
Rüniter conjurati 2b «dtberienfibus defece» 
"inr. Perdiccas quoque Chalcidenfibus per. 
"fit, ut, reliétis et excifis urbibus mariti- 
"5, commigrarent Olynthum, et harc u- 
nam urbem a ari remetiorem communi« 
δη, I]lis autem, qui pri/finas fuae patriae 
— Jte; relinquebant,cum fui, tum etiam Myg- 
Onii agri partem, quae eít circa paludem 
Bolben, dedit incolendam, quamdiu bel- 
lm contra Athenienfes fu/zeptum duraret, 
Mque illi quidem urbes demoliti in loca 
Wediterranea commigrarunt, et ad bellum 
* parare coeperunt, 


T 59. At triginta Athenienfium naves in 
hraciam pervenerunt, et Potidacam, alias- 


4ο  THUCYD.I 6o: 
que civitates /27 defeciffe repererunt. D i] 
CC$ vero exiftimantes fe cum pracfentib! | 
copiis non. poffe //ul gerere bellum et a 
verfus .Perdiccam, et civitates, quae det 
«erant, in. Macedoniam, quo etiam ant 
mifli fuerant, fe converterunt. Quo pol | 
quam. pervenerunt, cum Philippo, et 167 
dae fratribus, qui ex locis mediterrant? 
zn Macedoniam cum exercitu irruperant 
arma junxerunt, ut bellum Perdiccae fat 
αρα άθεος ousou; E 
4 pee: ὧν | e 
-" 60. Interea vero Corinthii, cum Pot | 
daea defciviffet, et Atticae naves circa M H 
'cedoniam effent, illi oppido timentes, etd? " 
mefticum. exiítimantes periculum, mile d 
runt cum de fuis voluntarios, tum etiam ἅἵ | 
«caeteris Peloponnefiis mercede condudo* | 
mille: et fexcentos, omnes gravis armatur? 3 
milites ,' et quadringentos leviter armat li 
ΠΠ] autem .pracerat Arifteus Adimanti/^ - 
Hus ; et propter ejus amicitiam potiflimuP" | 
plurimi voluntarii milites. Corintho οὐ) 
Aequuti funt. Semper enim Potidaeataru — 
tudiofus faerat. . Et quadragefimo die P^ | 


T OOTKTA.Á E; τα 
| TN Gran τήν τε Yloridatav. Xx τάλ- 

ἀφεσηκότα. νομίσαήες δὲ οἱ ϱζατηηοὶ 
j b. d εἶναι 7 πρός τε ΠἨερθίκκαν, πολεμέϊν 

Trapa δυνᾶμει, αλ τα ὄνναφονώτα 
[ τποῖωι ἐ ἐπὶ τὴν Μακεδοίαν͵ € εφ’ 
Pep x Τοπρότερων etur: x: χατΤα- 

dj ες, ἐπολέμέν'µετα Φιλίππε, X τῶν 


Aeg ἀδελφῶν, um gQuTiX aon 
roy. M. | à 


i 


AES Καὶ ἐν TÜT n dapi TS rdi 
"ας αφεςηκίας, x τῶν Addi vi νεῶν regi 
Mida, « ὁσῶν, δεδιότες regi τῶ χώρίῳ, 
Ó lero, τὸν κἰνδυνον ἠγόμενοι, πέμπεσι 
Suy τε ἐθελοντας, x τῶν ἄλλων Tle- 
| ὀποννησίων μα πείσαντεο, ἐξαχοσίκθ 
Ἠχιλίες Τὰς ΑΙ ὁπλίτας, z Voss 
«Voc [se &ggemiyel δὲ αὐτῶν. Apres 
| Ἀλομάήν, xala: Φιλίαν τε αὐτῃ yc is 
δα of πλέῖσοι ἐκ. Kaye sqirioru. és 
"Aorfori ξυνίσποΊο: ἦν γαρ τδις Πό]/δαι» 
"4$ dol ποτε ἐπιτήδειος, κ ἀφικνῶντώς 


, 


ia QOYRYAAd4 ] 
Τερσαακοσήῃ ἡμέρα ὕσερον ἐπὶ Opus 
Ποτίδαια ἀπέση, * 

- Κα”, Ηλθε δὲ κ) τδῖς ASrmiadoie eost 
ἀγγελία τῶν πόλεων, ὅτι ἀφεσασι P 
πέµπνσιν, de ἠσθο]ο κ) τὰς μεῖὰ Agir 1 
ἐπιπαρόν]ας, Soci dns ἑαυτων ὁπλίτα T 
τερσαράκοήα ναῦς, πρὸς τὰ ἀφεσῶτω Ἡ 
KaAMay τὸν Καλλιάὸη πέμπτο αὐπά t 
σρατηγὀν. oi αφικόμενοι ἐς Μακελοα 
πεῶτον, κααλαμξάνεσι τὰς Trgoléué d 
Aíse Θέμν ἄρτι fora, xj Πύδναν U 
Aogxsilas. πφοσκαθεζόµενο! δὲ κ) αὐτοὶ” 
Πύδναν ἐπολιόρκηόαν μεν, ἐπεία i É" | 
Gaiv παησάµενοι κ) ξυμμαχίαν m | 
αν πρὸς τὸν Περδίκκα», ὡς αὐτὲς sar 


setyer ἡ Ηοτίδαια, κ) ὃ Αρισεὺς παρά || 
λυθώς, ἀπανίσαν]αι ἐκ της Μακεδο ut 
xj ἀφικόμενοι és Βέρροιαν, κάκόῖθεν ertt " | 

vr&, κ) πειράσανΊες πρῶτον ré 00 
3j de ἑλόντες, ἐπορεύοτο κατα γην 7t ; | 
τὴν Ποτίδαια, τροχιλίοις μέν ὁπλίτό | 


* we 


: Podaese defectionem in "Fhraciam perve: 


6r, Nuntius autem de íflaram civita» 
un defe&ione Athenienfibus ftatim eft il- 
| Us, Qui, cum íntellexiffent illos etiam; 
Ri cum Árifteo erant, eo praeterea adve- 
i 6, ex fuis bis rhille gravis armaturae mi- 
ο ει quadraginta naves, Calliamque Cal- 
"Adis £]jup; cum quatuor collegis praefec- 

U, ip Joca, quae defecerant; miferunt, 
P "un πια] ac in Macedoniam pervenerunt; 


^ 


| po nie priores jam "Therma potitos, et 


dnam obfidentes offenderunt. Pydnam 
| ite, et ipfi caftris, copiisqàe jun&is ap. 
 ""Bnarunt: fed poftea, facta pace et focie- 
i Beceffaria inita cum Perdicca, quod Po- 


yes et Ariftei adventus eos urgeret, ex 

» «tedonia recefferunt, Et Berrhoeam pro: 

tui et inde reverfi, eoque oppido prius 

. . "ato, nec expugnato, itinere pedeftri Po» 

"Beam verfus iverunt, cum tribus millie 

| ! militum gravis ermaturae ex fuis, prage 
Ν 


i 
N Mes 
v 
: 


d 
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terea vero. cum multis fociis, et. fexcenti 
Macedonum equitibus, qui cum Philipp? 
Paufaniaque- erant: fimul etiam feptuagil 
tà naves oram maritimam legebant. Et le! f 
te progreffi, tertio die Gigorium perve" 

gus ibique caftra ο yuan a 


762. Λι Potidaeshssj et Peloponnefii, 
cum Árifteo erant, Athenienfium adY&" 
tum expectantes, iti Ifthimo, prope ΟΥ’ 
thum caftra pofuerant, et mercatum exti 

urbem agebant. Socii autem totius quic 
peditatus ducem elegerunt Árifteum ] 
quitatus vero, Perdiccam. Protinus enit 
ab Athenienfibus iterum defecerat, et, 10 
lao duce ir füüm locum fübítituto, Po 
daeatas in bello juvabat. Hoc autem εἴ 
Ariftei confihum , cum exercitu quidem! 
quem in Ifthmo fecum habebat, Athenic? 
fes diligenter obfervare, fi contra fe Υέ 
rent; Chalcidenfes vero, et focios, qui € 
tra Ithmüm erant, et ducentos equites, qu 
bus praeerat Perdiccas, Olynthi manere. 


4 
hi 


JA 


Qo ΘΟΥΚΥΑ.ΑΕΕ. τὰς 
à ἑαυτῶν, χωρὶς δὲ των ξυμμαχων πολλδίῳ 
— "iréjoy δὲ ἐξακοσίοις Μακεδόνων τδϊς µε]α 


Ὀλίππό καὶ YIaugavis. | ἅμα δὲ vies πα: 
| πλεον ἑξδομήχοτα. κατ᾽ ὀλίγον δὲ προ- 
EI τριταῖοι ἀφίκοντο ἐς Γίγωνον, 3j 
ατοπελύσωίο, το 
| NES Ποτιδαιάται δὲ κ) oi μετα Αρισέ» 
55 Πελοποννήσιοι προσδεχόµενοι τὰς Αθη- 
c. sg ocrorcedeborlo πρὸς Ολύνθω έν TO 
"IMBG* xj ἀγορὰν εξω τής πόλεως ἐπεποί» 
τον σρατηγὸν μὲν ὃν τὰ δὲ πεζς παν]ὸς 
ὃν ύμμαχοι Ἡρην]ο Αρισέα, της δὲ TT, 
"eh.  απέση γὰρ εὐθὺς πάλιν τῶν 
Vualoy, Xj- ξυνεμάχοαι τδς Tlor Ιδαιά» 
Te. Ίόλμον aS. αὐτῷ καταςΊδας ἆρ- 
olla. ἦν δὲ ἡ γνώµη T8 Αρισέωε, τὸ μὲν 
^ "faul e ]όπεδον E^ orla. ἐν τω ἴσθμω, 
ιτηρόν cm. Αθηναίκς ἣν ἐπίωσι, Χαλ» 
ME δὲ, Xj τὸς εξω iu S Ep ud y o0, Xj 
Sk παρα Περίκκν διακοσίαον ἵππον £V 
Noi Utvet x ὅταν Αθηνώιοι επί σφας 
κ, 


1:46 ΘΟΥΚΥΔ. A by. 
Kon) xad voyrs [onffévine £v µέσω 
ἔῑν αὐτῶν τὰς. edge αλλίαε 0 U 
ὁ τῶν Αθηναίων s gurmyos, 3j οἱ D 
Es τοὺς μὲν Μακεδόνας i ἱππεας καὶ jT. 
υμμάχων, ὀλήγής ἐπὶ )Ολύνθε ἀποπέμπέ d 
σι, όπως εἴργωσι τους ἐκόιθεν Ecco 
αὐτοὶ ὃ ἄνασςήσαν]ες τὸ ) σρα]όπεδον, EN 
gor ἐπὶ τὴν Ἠο]ίδαιω. x ἐπειδὴ agii 
ἰσθμῶ ἐ ἐγένότο, b coy τὰς ils map 
σκευναζομόνε d ὡς ἐς μάχη, ἄντ ἄντικαθίς J 
9 αὐτοί. 5 ὁ πολὺ ὕσερον ζυνέμισγο).. 
αὐτὸ μὲν TOT Apigéas qus; Xx id 
ἐκόϊνον σαν ορνθίων τε xai τῶν d. 
λογάδες, ἐτρέψαντο τὸ καν) Gas, d 
ἐπεζηλθον διώκοντες ἐπιπολύ: τὸ δὲ ἆ 
σραΊόπεδον Π6ιδαιατῶν xj ων | 
ἠοσᾶτο ὑπὸ TOv Δθηναίων, xj & TO Ld 
χου κατέφυγε. η 
ty. Επαναχωρὼν δὲ ὁ Αρα i | 
της διώξεως, ὡς opa τὸ ἄλλο sire έ ΄ 
ἠασημένον, ἠπόρησε μὲν ὑποτέρωσέ 


: 


4 


| THUCYD.TL (3 τρ 
| Qt Athenienfes contra fe venirent, 2 ter 
? impreflionem in hoftes facere; eosque 
l'ümvenire, Contra vero Callias Atheni- 

. tum dux ejusque collegae, Macedonum 
. "tes, paucosque focios Olynthum verfus 
. , tunt, ut illos, qui Olyntbi erant, illinc 
pilum fuis conta fe ferre prohiberent. 
N. Vero motis nde caítris Potidaeam ver- 
R Contenderunt, et cum ad Ifthmum ve- 
25 ecadverfarios fe ad proelium paran- 
we. Mifferit, ipfi quoque aciem z///s oppofi- 

| ill roseionr. nec multo poft conflixe- 
| Wt, ipfum quidem Ariftei cornu, et 
| 44 JUot de Corinthiis, aliisque militibus 
Ns "ll circum ipfum drifieum erant, boffi- 
“Ὅγπῳ fibi oppofitum in fügam verterunt, 

s Slte perfequentes longe procefferunt. 
| i, t5 vero Potidaeatarum, et Pelopon- 
| LA exercitus ab Athenienfibus füpe- 


^5 etin urbem confugit, 


1 
[ 
| 
| 
| 


$3. Cum autem Arifteus ab hofte pet- 
EN ? rediret, poftquam reliquum exer- 
| Ne, dit victum, dubitavit utram partem 
! Olynthumne, an Potidacam, belli 


K 3 
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fortunam periclitaretur. "'andem tamen € 


placuit, cum fuis militibus, in minimum Jo? 
fpatium contractis, e£ eorum acte conferlt 
ma, Potidaeam curfu petere, et in eam p" 
rumpere. Et in urbem ingreffus eft ab € 
parte, quae mari alluitur, prope crepl^ 
nem, telis petitus, et aegre eo penetrat 
paucis quidem amiffis, plerisque vero ^ 
vis. Qui vero Olyntho, auxilium Potid4^ 
atis laturi, prodierant (abeft autem aP , 
daea fexaginta ferme ftadiis, atque, t!" 

edito loco, confpicuus eft), poftquam pU i 

commifía eft, et figna fublata paululum; 

quidem progreffi funt, ut auxilium ^7. | 
daeatis ferrent; et Macedonum equité 

ciem inftru&am 7f//s oppofuerunt, u' , 


impedirent. Poftquam autem victoria ή 
d 


^f^ 


Athenienfes repente fuit, et vexilla T€" 


fa funt, in urbem iterum fe receperuD': 
Macedones ad Athenienfes: neutris aut 2 
equites adfuerunt. Poft pugnam autc? 
thenienfes tropaeum ftatuerunt, et ο 


po^ 
je 


rum militum cadavera pace fequeftra ^^, 
daeatis reddiderunt. Ceciderunt autc 


Potidaeatis quidem, et fociis paulo p^ 
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'uelee - χωρήσας, 4 ἐπὶ τηε Ολύνθε, ἢ 
: τὴν ΓΙοτίδαιαν. tote Yyüv ἔυναγαγόντι 
τὰς μεθ ἑαυ]ς, ὡς [ei] ἐλάχισο χωρίον 
Fo βιάσασθαι ἐ ἐς τὴν Πο]/δαιαν.. κ) πα- 
20. παρα την yay δια της Φαλάσσης 
Καλλόμένος τε X XaNers, oMyss: ue 


P ὠποβαλων, τὴς δὲ πλείνε σώσας. οἱ 
"dz της Ολύνθό τδις ΤΙόιδαιάται βο- 
^ (ἀπέχει δὲ ἁήκω]α pua σαδίας, 
da xelaaes). ὡς ἡ μάχη ἐγένέῖο, xal 
€ σηµδῖα 7 i97, βαχὺ μέν τι προηλΏο, 
| CEN HM oi Μακεδόνες ἱππέῖς ἄν- 
Ἱπομνάρωτο, ὡς χωλύσοντες ἔπει δὲ 
Ms (Tus s ἡ vixq τῶν Αθηναίων € eyiyr εἷο, 
i" σημεία κατεσπάο»ή, πάλι ἔπα- 
Ὃ Sigur ξ ἐς τὸ τείχος, χαὶ οἱ Μακεδόνες 
m τός Αθηναίους ἱππέις d ἔδετέρος 
Toyo] ula. ài τὴν Ed Tq 
φηδὰν οἱ οἱ Αθηνάϊοι, x) τὰς νεκρύς ὑπο- 
Mr ὦπέδοσαν τδις Ποτιδαάταιε: ᾱ- 
lay, δὲ Ποτιδαια]ῶν μὲν κ) τῶν copi» 
K 3 


150 OOTKYA A.X. 
χω, ὀλίγω Et oue τριακοσίων, Αθηνα!" 
ων δὲ αὐτῶν, πε]ήκον]α xj ἑκα]ὸν, ο) ke | 


Alae ὁ sqihnyis. 

£9. Τὸ E ἔκ TÀ ἰα)μᾶ Té 4n 
οἱ Λθηνάτοι ἆ πο μανσέ dd i ü | 
ὃ ἐς τὴν Παλλήνη, ἀτείχιζο WW. à tl 
ixool )ενόμιζν i εἶναι £y τε τω Ἰα)μῶ " 
ρόν, xj ἐν τὴν Παλλήνην λες vent 
(ev δεδιότες μὴ σφίσν οἱ ! ΠοτιλαιάταἩ 
οἱ ζύμμαχοι Ὑηνομένόις δίχα ἐπίθωντά" | 
y πυνθανόµενοι οἱ £y TÍ πῦλει Αθηνά | 
τὴν Παλλήνην ar ei*y gov Soa, xj | 
φερον πέµπεσιν ἐξακοσίες 9 αλα o7 M 
τας ἑαυ]ῶν, X Sapa τὸν Acoztis € " 
TWyÓv. ὃς ἀφικόμενον ἐς τὴν Παλλήνη) 
aZ Aqivib bios ημών Ti^ 


οἶρων ἅμα τὴν γην. ὡς δὲ Vocis ET 
i: γην, arcte τὸ £X τῆς Παλλ' 
ή τειχον καὶ οὕτως Ίδη κατα di 


* " ^ ον | 
| ME οτίδαια ἀμφοτέρωβεν ἐπολιορχε 


THUCYD.Lé,g 151: 
fts trecentis; ex ipfis vero Athenienfibus, 
"Ru et quinquaginta, et Callias eoru 


A. dei 


64. Mox autem Athenienfes murum , 
qui I(thmum fpectabat, circumvallarunt, et 
Praefidio cuftodire coeperunt. Át zurus, 
qui Pallenen verfus fpectabat, nullo vallo 
"intus erat, Nec enim exiftimabant, fe uno 
"demone tempore et in Ifthmo excubias a- 
Stre, eumque tuiari, et in urbem Pallenen 
wire, eamque munire poffe : veriti ne 
*Otidaeatae eorumque focii fe, in duas par- 
ον didu&tos, invaderent. Cum autem Athe- 
WVenfes. qui Athenis erant, Pallenen nullis 
uris cin&am effe intellexiffent, aliquanto 
ΑΔ mille et fexcentos gravis armaturae mi- 
ltés de fnis, et Phormionem Afopii f/zum, 
"litem ez miferunt: qui cum Pallenen peti- 

*t ac Aphytide caftra moviffet, copias 
.daeae admovit, paulatim procedens, et 

Ul agrum vaftans. Sed, cum nullus ad 

Oelium contra zp/um prodiret, murum, 
Ti Pallenen verfus fpe&abat, vallo cinxit. 
AIR ita Potidaea jam utrinque vehemen- 
ο 9ppugnabatur, fimul ctiam a mari grae 


K. 4 


1. THUCYD.Y 6566. 
viter premebatur, navibus ftationem advet* 
fus {ρα habentibus. | e 

65. Árifteus vero, cum ürbs jam effet | 
circumvallata, nec ullam falutis fpem babé | 
ret; nifi fi quid ex Peloponnefo, aut 2/iqult 
aliud infperatum accideret, autor erat, ub 
quingentis exceptis, caeteri obfervato vel" 
to fecundo navibus abirent, ut res frumer 
taria diutius 05/2/75 fuppeteret: atque ipf 
unus effe volebat de numero eorum, qui 1€ 
manerent. Sed cum rem illis perfuadei? | 
non poffet, ac ca, quac his proxima crant 1 
parare vellet, et operam daret, ut quae f | 
ris erant, optime fefe haberent, clam Ace 
nienfium praefidio {πας enavigavit, Et apu 
Chalcidenfes permanens, cum alias res 1 
licas adminiflravit, tum. etiam ; infidiis ? 
Sermyliorum urbem locatis, multosoccidl^ | 
Quinetiam fer legatos in Peloponnefu? || 
7mi//;s egit, ut aliquod auxilium Poridae? | 
mitteretur. Poft Potidaeam circumvallatP — 
Phormio cum illis mille et fexcentis milit — 
bus, quos habebat, Chalcidenfem et Bot? 
cum agrum vaftavit, nonnulla etiam 0PP^ 
dula cepir. 


66. Atque hae fuerunt Athenienfib?? 


ΘΟΥΚΥΔ. A. &.E-. TII 


"X8 ἐκ Θχλάσοτης ναυσὶν ἅμα époque uc. 


"nd. Λῃσευς δε, ἀποτοτχιο)είσης Qu 


"fre, xj ἐλπίδα ὀδεμίαν € yj sommpias, T ἣν 


μή Ti ax Πελοποννήσε 9| ἄλλο πα ῥάλο- 
yo: γΐγνηται, ἔννέβόλευε μὲν, πλήν vela 
Xirjoy. ἄνεμον ρα τοις ἄλλα ἐκ- 
Ἀλεῦσας, ὅπως ἐπιπλέο ὁ σίτου «ὠτίχη 
Xt. αὐτὸς ἴθελε τῶν μενόντων εἶναι. de 
δὲ ἐπάθε, βελόμενος τα ἐπὶ τότοις πας 
PX, Xj ὅπως τὰ ἔζωθεν εξει ὡς A 
σα, Er Agy ποι emu λαθων τὴν φυλακὴν 
ry Αθηναίων. καὶ παραμένων ἐν Χαλκι- 
ὓσι, τά τε ἄλλα ἐπολέμει, jj Σειμυλή: 
L rion π qos TÀ πόλέι, πολλές διέ- 
Beg £c TE τὴν Πελοπόννήσω ἔπρποσον 
Vit ὠφέλειά τις γενήσετω. μετα δὲ. τη 
a δαίας τὴν ἀποῖείχισυ, Soie" μὲν 
Se Tic Ea xXociuc x temet τὴν Χαλ- 
Ally ο) xj Βοτ]ικὴν εὐίου, 3) έσιν & x o 
LOS όλε. 
το Taie dU. Αθηναίοις xj Πελοπονή- 


rid atti it ipm Myr y Mira i Ap AUI no m ir 


MEER CHEN 0 eru IUD onn 


τσ ΘΟΥΚΥΔ. A. d. 
σίοις QUT Lau μὲν αὗται προογεγέμρΊοί ές a l 
λήλες: τις μὲν Κορωθίας, ὅ ὅτι τὴν Ποτί- 
Quar, ἑαυτῶν cav ἀποικίαν, X i22 Kec 
plor τε xj Πελοποννησίων ἐν αὐτῇ "T | 
τας ἐπολίόρκεν: τδίε δ; Αθηναίοις ἐς LE 
IleXozcowas Ius, ὅτι ἑαμίῶν τε πόλιν bu 
μαχίἰδα x; ess ὑποτελη dl gay, κάὶ 
ἐλθόν]ες σφίσν ἀπὸ TU mypaiis ἐμάχο- | 
το uera. Πρτιλαια]ῶν. ὁ μέντοι ὀγεπόλε | 
uos πω )Συνεβῥώγει, αλλ’ ετι vao e i | 
ibl. γαρ ταῦτα οἱ | Kopiifta € επ gata. ul 

Kt. II ολιορκόµένης δὲ της DAS 
X fiato, digo τε σθίσιν ólon d 
ἅμα περὶ TO 'χωρίω δεδιότες" ag? 
τε εὐθύς ἐς si Λακεδαίμονα τὰς ἔυμμά 
X6 κ χατεδόων ἑλθόντες τῶν nw 
ὅτι σπωδάς τε λελυχόγες σεν, xj d | 
τὴν Ἠελοπόμησῳ, Αθνωήται δὲ qup | 
μὲν g Srrpereeuóuer deheres τής Αθηνά 
Ἀθύφα δὲ dv 7 "XIc"d. uer αὐτῶν £yiyor ' To 
πύλεμον, Néyorles Sx. εἶναι αὐτόνομοι X2 ; 


' THUCYD.1L 67. 155 
.. t Peloponnefiis criminationes, quibus alte- 
| 


Hin alteros ante, quam bellum aperte Jufci- 


?rent, fant ufi, Corinthiis quidem, quod Po. 
Tdaeam, fuam coloniam, et viros Corinthi- 


-. 5 ac Peloponnefios, qui in ea erant, «άέῤε- 


| tlienfo s obfiderent, Athenienfibus vero con- 


| 


à Peloponnefios, quod ;//i civitatem foci- 


VR et vectigalem ad defe&ionem faciendam 


—QÁ— 


Inpuliffent, et eo profe&ti pro Potidaeatis 
3perte fecum pugnaffent. Nondum tamen 
llum publice conflatum erat : fed ab ar- 
Risadhuc abstinebatur. Corinthii enim haec 
Privatim egerant. 

- 67. Sed cum Potidaea obfideretur, non 
?n5li1s quieverunt, cum de fuis viris, qui 
"! 4 erant, tum etiam de oppido, cui time- 

Ant, foliciti: et protinus focios orare coe- 
Perunt, ut Lacedaemona venirent : et ipft ea 
ProfeQii magnis clamoribus in Athenienfes 

Yehebantur, quod et foedera fregiffent, et 

"loponnefum injuria afficerent. At Aegi- 

;non palam illi quidem legatione mif- 
ἂν quia Athenienfes metuebant: fed. clam, 
Um ipfis bellum maxime fuadebant, dicen- 

Íc ex foedere non effe fui juris. Laee- 
"monii vero, fociis praeterea advocatis. 


ασ VEHUCYXDU* 


ct fi quis alia quapiam in re fe ab Athenie - 
fibus injuriam accepiffe diceret, legitimo 
fuae gentis concilio convocato, eum, Φ 


vellet, dicere jufferant. "T'unc vero cum a 


in mediam concionem progreffi, prout fm | 
guli /e laefos judicabant, de "At benienfibll — 


conquerebantur; tum etiam Megarenfes,d€ 
monftrantes cum alia non pauca, quae fuae 


reipublicae vehementer intereffe dicebant | 


tum vero praecipue, quod ab agri Atti? 
portubus, Atticoque foro, praeter foedus 


arcerentur. Corinthii vero, cum Laceda€ - 
monios ab aliis prius ad bellum inftigari ρε” 


mififfent, in medium noviffimi prodierunb 
» "- LJ Ace » 
et haec infuper addiderunt. «Me 


rs 


68. ' Fipnzs, quam vos, Lacedaemonil tH 
publice privatimque inter vos ipfos ferY^ 
* tis, facit ut; fi quid in alios dicamus, JW. 
* nus credatis. Atque ex hac de, aequit p 


€ 


* tis quidem laudem reportatis : fed majo 

* rerum externarum infcitia laboratis. ΝΟ” 
bis enim faepe praedicentibus detriment^" 
* quibus Athenienfes nos erant affer 
* YO5 tamen nunquam audire volui(tis, qu^ 
* toties demonftravimus: fed potius fafpl 


6 


ο 


E 


ΘΟΥΚΥΔ. Α. δή, τς 
— "Tüs σπονδάς. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι, 7 πας. 
παρκκαλέσαηει τῶν Sup v τε Xj €i» 
— πιο ΤΙ ἄλλο ἔφη iones) au. ὑπὸ. ὁ Αθηναίων, 
λλογο σφῶν αὐτῶν ποιήσαν]ες τὸν εἴω- 


Vera, λέγειν ἐκέλευον.. E ἄλλοι τε πας 
ὄτες ἐγκλήµα]α ἔποίβντο de xag, xai 
Mey cie, ONXSVles μὲν 9 ετερα « ex ὀλίγα 
dps μάλισα δε, dignas τε eigen 
| yi & Tj 1 Αθιναίων deyi, κ) της Acre 
| yos Tau. τὰς σποδάς. ππαρελθόντες 
| Ετελευτάίοι Κορῦθιοι, κ. τόν ἄλλες ἐά- 
σαντες πρωτο παροξύναι τὰς na 
"ες, ἐπέιπω τοάδε. ^. 
EK. * TO ΠΙΣΤΟΝ ὁ pas, Lodi Λακε- 
T δαιμόνιο, τῆς καθ d ns arie πολιτεί- 
* Qs X ὁμιλίας ἀπισοτέρός έ ἐς τὸν ἀλλές, 
Un λέγωµν, καθίσησι' κ) | dz GUT, 
ο δωφροσύνην μεν εχω ἁμαθίᾳ δὲ πλείοι 
Tes τὰ Eo πιάγµατα xg ε, πολ- 
Mas yag egotysqeullav ἡμῶν d έμελ» 
“λομεν ὑπὸ Αθηναίων βλάπ]εσθα,, ὁ περὶ 


($8 ὉὈΟΥΚΤΛΙΠΑ: ey. A 
* ὧν ἐδιλάσκοµεν ἑκάσ οἷε τὴν μάθησυ Erro 
* εἶσθε, ἄλλα τῶν λεγόντων μᾶλλον V^ 
* πενοόϊγε ὡς ἔνεχα τῶν αὐγδιε ἰδία lap 
* guy λέγνσι" κ) δ' αὐτὸ d πθὺ moyen | 
* ἄλλ᾽ ἐπειδὴ ἓν τω ἔργω ἐσμὲν, Tos ἕυμ' 
* uay ge τέσδε παβεκαλέσα]ε, ἐν οἳς προ” 
5 ήκαι ἡμας Voy ἦχισα οὐπαῖν, ὅσω κ) μέ. 
* γισα ἐγκλήμαῖα ἔχομεν, ὑπὸ μὲν Αθ. | 
* ναΐζων ὑθριόμεναι, ὑπὸ δὲ ὑμῶν ἀμελέμθ. | 
* yol. καὶ el μὲν ἀφανόῖς cg ὄντες gef 
* τὴν Ἑλλάδα, ὁἐδασκαλίας ἂν dis dx e 
* GL προσέδε. νῦν δὲ r1 cl HCOconpyop£lhs ; E 
* ὧν τὰς μὲ, δεδυλωμένες ὁρατε, TÓIÉ 2 
Ex Seve αὐτὴς, κα) Sy ἥκισα 7i 
ν ἡμετεροιεξυμμώχοις, Xj ἐκ πολλέ προ 


^ 


“παρεσκευασμένες, εἴπυγε ἄρα πολεµή-. 
* eoylas. yap d» Κέρωμάν "re Uca Cole | 
' Bla ἡμῶν &i»yor, κ) Ποτ/δαιαν Era 21 
* XS». ὧν τὸ μὲν, ἐπικαιρότα]ον χωρίο | 
«σα ἐπὶ Opes Er grata, XübyauTh.— | 


M 


4 / , 
* Xy ay μέγισον παρέογε Πελοπωνησίος- 
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[QC eftis, haec.a nobis dici propter priva- 
ος fimultates, quae nobis cum illis inter- 
"edebant. Ideoque non antequam injuri- 
cam acciperemus: fed poftquam eam acce- 
- Pinus, focios iftos advocaftis, apud quos 
JAtquum eft, nos eo prolixiore oratione 


"Uti, quo etiam graviora crimina liabemus, 


quae objiciamus, ab Athenienfibus qui- 
. lem cum contumelia lacfi, a. vobis vero 
,egle&i. Quod fi "Ht benienfes i in aliquo 
"Obfcuro loco delitefcentes injuriam Grae- 
; Ciae facerent, nobis demonftratione opus 
€ffet, qua vos rerum ignaros doceremus. 
' Jun: vero quid longa oratione opus eft zr- 
bis, quorum alius quidem in fervitutem 
LI ibfis jam reda&os; aliis vero, et prae- 
" ibue noftris fociis, infidias ab ipfis ftrui, 
"ipfosque ad bellum,fi forte unquam bello 
- Dpetantur,j jam pridem praeparatos vide- 
, 5? Nec enim Corcyram clam e? ger do- 
, "i captam nobis invitis retinerent, et Po- 
(Meam obfiderent: quarum urbium altc- 
^ quidem eft opportuniflima ad res Thra- 
; Clae obtinendas, ita ut illis liberius uti 
limus; altera vero maximam claffem Pe- 

' Ponnefiis i be//o fappeditaffet. 


κ 


συ πσμασψυ'''''' ηυμ ων 
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perio am agens ne RP PII — t e tm m a m e E Roe cm P o 


E ο 


——— — — 


tiir μι 


— 


160. THUCYD.I 65. 

69. * Atque vos ipfi rerum iftaruni eft 
* autores, qui et tunc primum eos poft be" 
*]jum Medicum urbem /zam munire, € 
* poftea longos muros aedificare pafíi eftis; 
6 quique a5 eo tempore ad hoc usque: pe 
* petua libertate privaítis non folum. eo 
* quos illi in fervitutem redegerunt, fed € 


* tiam nunc veftros focios... Nam. non J9 


* qui a/ios in fervitutem redigit: fed is p? 
* tius, qui poteft quidem ζος impedire, {6 | 
* tamen negligit, vere hoc facere eft σα’ | 
' fendus: praefertim fi Graecorum liber? | 
* torem fe effe profiteatur, et praeclaru? | 
iftius laudis titulum prae fe ferat. VÀ Ἱ 
tandem vero nunc congregati fumus | 
* nenunc quidem ob certa ac manifeffa aol 
* mina. Néc enim amplius effet confulta!" 

* dum, an injuria fuerimus affe&i : ib. 
* qua ratione ://az ulcifci queamus. ου 
* enim aec faciunt, re jam deliberata; m 
* nimeque cuüctantes invadunt homines;d 

* nihil certi adhuc ftatuerunt. Scimus 4! 
* tem qua via, et quo modo paulatim Aube 
nienfes in alios grafféntur. Et quamd! : 
* quidem fua facinora, propter veftrum 

* porem, occulta foré putabunt, minus a 


b 


L3 


OOTKTA.A;UW; τότ 
| DN BU. «Καὶ τῶνὸε ὁ ὑμέῖς αἴτιοι, τό, τὲ 
| array d ἑάσαντες αὐτὰς τὴν πόλιν μάς 
' ra. βηδικὰ xgerüvaz, x Maisd τα pa 

qe σῆσαι Τείχη” £e τόδε τε «Le ἆποἈ 

Fede d μόνον τὸς ὑπ) εκείνων δεδέλωΣ 
"μένος ἐλευθερία, ἀλλὰ ὴ τὰς ὑμετερεὲ 
fs tup οὐ γὰρ ὁ δελωσάμενος, 
Neo. ο δυνάµενος ui quu *- 7 quo 
| E LL id αὐτὸ ) p, εἴπερ xal τὴν 
Rologiy της dedi ὁ ως RSS τὴν EA 
t] eg je T0. μόλις δὲ νῦν τε tura do: 
E. xai ui νῦν ἐπὶ φανερδίι xg yzi 
* Exe] αδριόμεθα ἔτι exorti, ἄλλα καβό: 
ο ἀμυνέμεθα. οἱ γὰρ δρῶντεν dd 
μέν, πρὸς d διεγνωκότας Ίδη xj ὁ μέλα 
Jom ες ETE erra. xai ἐπιράμεβα o2 
€ οἱ 01 hoc 9 ότι d ὀλ/γον xe 
ELT ἐπὶ de πέλας, καὶ λανθάνεί μὲν 
iss, δι τὸ dvatoYwror ὑμῶν, οσον 
Magrig, - γνόντες δὲ εἰδότας περορα», 
" m 
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n y Lu ο "A ^"- 


- 


U^ 


U^ 


- 


m 


-&or ἐλθόντα, 7 τα παρ ὑμῶν ᾿ οξίως 


* αὐτῶν μᾶλλο Ἰ τή ἄφ ὑμῶν TIU 


be tyselsaria. ἠσυχάζήε γὰρ ub 


ol Ἑλλήνών, à à Δαχεδαιμόμόι so45 


νάµει Tus. ἄλλα τη μελάήσοι dui? | 
μένος xot μόνοι dx ἀρχομένην TÜW aun j 
σίν των ἐχθρῶ», διπλασιαµέννν δὲ xad 
λύοντες. xir EA Eyto 6 dq) dis d 
γαι, ὧν ap ὁ λόγος TOU έργου pq 


Ov TÉ e γὰρ Mizoor αὐτοὶ imas ἐκ περ’ 
TOY γής πρότερον. ἐπὶ y Πελοπόνή 


EM 


ft Hana καὶ νῦν τὰς. A rais 2 


έκας, oz ἐχέῖνον, ἀλλ᾽ ἐγγὺς irri : 


περιορᾶτε, . καὶ ἀντὶ 8 ἐπελθθῖν auo 

ἀμύνεο) αι βόλε) ἐμάλλο iier. 
ἒς τύγχας πρὸς πολλω ὀυνατωτέβόν p 

CE xATAS tau Frrig d atro. | 
τον βάρξαρον αὐτὸν περὶ αὐτῶτα πλαν ἤ 
πφαλώτα 9 Qs αὐτὸς γὲς Αθ 
ws πολλα μας Ίδη Tl; vue 
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;dces erunt; fed ubi cognoverint; voshaec. 
' quidem fcire, fed negligere; tunc rem ve- 

' hementer urgebunt. Vos enim foli ἄτας- 
* corum, Lacedaemonii, defides ac o£10/i ο”. 
* ftis; alios non armorum vi, fed cun&ationé 
* ulcifcentes, Et foli hoftium vires non cref- 
"centes ac infirmas, fed jam duplicatas e« 
* verfum itis, Atqui cauti e£ circum/petti effe 

" ferebamini : de quibus profecto rumor di- 

* Yulgatus rem ipfam füperabat. Nam et nos 

v ipf Ícimus, Medum ab extremis orbis ter« 
iUam partibus o/zm in Pelopornefum pri« 
, 35 veniffe, quam vos pro Reip. dignitate 


ο. €um veftris copiis obviam prodiretis, Nunc 


- tiam. Athenienfes 2 vobis non remotos; 
τας ille {110 erat;) fed vicinos negligitis; et 
* pto bello, quod vos illis inferre debebatis, 

* illos arma vobis inferentes propulfare,. et 
; rüntes cum hominibus, qui nunc /onge 
, "3t potentiores, quam aute fuerint, incere 

- 05 fortunae cafus fubire mayultis: quam» 
Pi fciatis vel ipfum barbarum fua ipfius 
T Culpa plerumque offendiffe, quinetiam nos 
s do, in bello cum ipfis Athenienfibus ge- 
» ipforum erratis potius, quàm veftris 
"auxiliis : jam faepe vi&oriam ab illis repor- 


"9 
- 
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* taffe, Siquidem veftra auxilia fperata ja 
* nonnullos adhüc imparatos, quod iis fred 
* effent, everterunt. Neque vero aliquis vef 


* trum haec a nobis magis ob odium, quant 
* expoftulationem dici putet. Nam expofttr 
* Jatio quidem eft cum dmicis, qui pecca 
* runt; fed accüfatio eft contra inimicos, qu 
* injuriam fecerunt; 
7 o. * Praeterea fi quos alios, ipfi nos dig 

* rios effe cenfemus, qui proximis vitium ex 

* probremus: praefertim cum de magni mo 
* menti rebus agatur, quarum nullum 
* fenfum nobis habere videmini, fiec an 

* quani corifideraffe,quales fint Athetienfh | 
* cum quibus certamen vobis eft futurunb ^ 

* quomodo vel omnibus in rebus fint We 
* Jonge praeftantiores. Nam illi qaidem fon! 
* rerum tiovarum ftudiofi, et eeleres ad €f 
* cogitanduni, et ad re ipfa exfequendum " id 
* quod excogitarint. Vos vero ad res j^" 

* partas confervandas, et ad nihil novi exc?" 

* gitandum, et ne ad res quidem: neceffai^ 

* peragendas apti εβρ. Praeterea, illi " 


* dém vel fapra vires funt audaces, et s 


* viffimia quaeque pericula fübeunt praet ο 


* hominam opinionem, et inafperrimis 


ΘΟΥΚΥΑ.Α,ό. τός 
t4 - πεμγέγενημέν, értel rye ὑμέχερ ἐλε 
ὀπίδες ἤδη τίνάς που Xj ἁπαρασκεύνς διὰ 
n M aude ἐφθειραν. X0 i uides ὁ a 
th έχθρα τοπλέον Y αιτία νομίση τά» 
«δε λέγερδαι, αἰτία μὲν γαρ, ον ay. 
; LE eg. ἁμαρτανύνων" κατηγορία δὲ, 
* Exo ων ἀδικησάν]ων, 
vov. * Καὶ ἅμα, πέρα τινες καὶ ἄλλοι, 
oid Cau ἄξιο ἔναι τδς πέλας. ψόγο 
* επενεγκόῖν' ἄλλως τε Xj μεγάλων τῶν 
ἡ Δαρερόντων καβεσώτων, περὶ ὃν ἐκ qu- 
. σθάνεσ)αι ἡμῖν γε nici, QUÀ ἐκλογί- 
NL πωπόε mie οἷθς ὑμῖν A Swaisc 


Ni? 
E^ ὄντας, a Scor ὑμῶν 9 ως παν διαφέρον- 


hi τας, ὁ ἀγὼν ἔσαι, οἱ μέν 70 ο 

j , ooi, καὶ ἐπιοήσαι ὀξέίς, καὶ ἐπιπελέ- 

* en, εργω 0 ἂν γνῶσν' ὑμέῖς δὲ τὰ ὃ- 

h Mir cid TÉ σώζοιν καὶ ἐπιγνωναι µη- 

- O8, καὶ ε yo doe rdvocyudia. ἐζριέσθαε, 

E δὲ οἱ iv, Xj παρα t δύναμιν τολµή- 
L3 


H6 Φοχκτα. ιό, 
“4 τα), » sta pd. vd. χιδυγευ]αλ, καὶ Y | 
* fie δεινδις εὐέλαιδες: τὸ «δὲ ὑμέτερο» | 
nie TÉ δυνάμεως ἔνδεα πρᾶξαι, Tüe TÉ | 
* γνώμης μηδὲ re βεξαίαις cie tog aue τῶ) | 
* c£ δειῶν μβδέποτε olea Uu ἀπολυθή; j 
ο. 6 σεσθαι, 9 μὴν xj ἄοχνοι. πρὸς ὑμας mu 
ε ληάς, χαὶ | ἀποδημηταὴ, πρὸς ενδημοτά" 
* 78e, οἴον]αι ydg οἱ μέν; τη ἀπέσία - | 
“κτασθαι, ὑμεῖς δὲ, TO. bri Berg, κὶ τό 
U Ἔτοιμα ἂν Bias. xa Tüvrés τε E 
5 Ἔχθὼ», ἐπὶ πλόϊσον ἐξέρχωῖαι, xj La 
3 xóa, dm. Eig ἀναπ/π]νσιν, ΕΤ Ü | 
δὲ, Tis μεν a uat dXXergsbrae | 
t8 τῆς πόλεως χώνται, τή π δὲ en 
E. οἰκθιοτάτη * τὸ ὁ πιάσσεῳ. τὶ ὑπερ 0 
* της, x d, μὲν ἂν ἐπινοήσαντες μὴ in 
F δέλθωσν, οἰκείων σέρεσθαι Wy ant d 
* V ἂν exe ores κτήσωνται, ὀλίγα 7 
* πα μέλλοντα TERM or u^. 
um iid πείρα κας 


T T 
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Y busque rebus bonam fpem habent. Veftra 

. Vero ratio eft, res veftris viribus inferio- 
p τος gerere, et ne certis quidem ac explo- 
E * ratis animi confiliis confidere, et exiftima- 
| " re, vos. periculis nunquam liberatum iri; 
| Quinetiam. illi, fi vobifeum conferantur; 
| * funt i impigri, vos vero cunctatores, Item 
. filli funt peregrinationis cupidi, vos-vero 
| * defides plerumque domi.manetis.: Exifti: 
mant enim illi quidem hac abfentia, quum 
Bereere groficifcuntur ; e aliquid fibi quae- 
Ituros; vos. vero; fi bellum. aliis inferatis; 

* vel reruin ;praéfentium;;; quas poffidetis; 
COTSN vos fa&uros putatis. Illi etiam; 
, Boftibus : fuperatis, longiffime progrediun: 
"für, et vidi quam minimum animo coníter- 
"hantur, Praeterea vero uis corporibus; i 

| - alieniffimis, pro Republica utuntur, cons 
"liis veró inaxime propriis, ut aliquid pro 

; ' € faciant: et nifi cogitatà confecerint, fe 

' Febus fuis privari putant; quae vero armis 

, Tactüerint, perexigua judicant, fi curi illis 
leras, quae fperant fe poftea fuis acti 
μονη Quod fi forte rei ali^ 
a tentatae conatus eos fallat, novam a^ 
rerum fpem fibi proponentes; id; 


L 4 
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* quod opus eft; explent. Soli enim parite? | 
* et habentet fperant ea, quae animo conce ! 

* perint, propterea quod celerrime aggre" | 
* diuntur res, quas cogitarint, et peragtrt r 


f ftatuerint. Atque haec omnia cum labo" | 


* ribus, et periculis perpetuo moliuntur,Z€* - 
f busque partis minimum fruuntur, quid b 


* quaerere femper ftudent: et diem {ο [ΠΔ 
* nihil aliud effe putant,quam conficere,quac 


* conducunt,et otium iners plus mali afferró | 


* quam laboriofum negotium. Quare fi qué | 
f paucis rem totam complexus, eos dixerit | 
f ita natos effe, ut neque ipfi velint, m 
* alios mortales quiefcere finant, is ve 
* dixerit, 


7 1. * Ettamen, Lacedaemonii, cum tali 
* Respublica fit vobis adverfaria, vos cun 


* &amini: et exiftimatis,illis hominibus dw 
* turnam fuppetere quietem,qui fuo quide 

f apparatu injuriam nulli faciunt ; fed mo 
* prae fe ferant, fe eo effe animo, ut, fi I?' 
* ceffantur i injuria, eam non fint un 
* verum in eo jus, et aequitatem ponitis, 

* neque alios moleftiis afficiatis, neque Y 

* ipfi, dum vim propulfatis, ullum A 
* tum capiatis, At " vix PN -— 


ÓOYKYA Aw. 1 65 
" sul ἄλλα ἐπλήώσω την x getan. μό- 


* yo ye EX τε κ) doit ἐλπίζεσυ à a 
| *-dy ἐπινόήσωσι, δια τὸ ὁ ταχεία την ἐπι- 
[Ms Xefo ήσιν ποιέῖσθαι ὧν ἂν γγῶσι. κὶ ταῦ- 
: πα ud πόνων πάνα e κινδύνων Qi. λα 
T1 αλῶγος μοχθβσν καὶ ἀπολαύμσιν ἕ- 
Σλώχισα τῶν ὑπαρχότων, διὰ τὸ det 
Σχχᾶσθαι. καὶ. Mime ἑορτὴν ἄλλο τι ἡ- 
"Ὑδῖσθαι ἢ νε qu δέοτα π tou fuu 
Y οράν τε oU»y ᾖσσον Mx ἀπράγ- 
1 t μωα, " doo ἐπίπονον. ὧφε εἷ- 
* Tic αὐγοὺς bury quin πεφυκέναι ἔ- 
ἐπὶ τῷ µήτε αὐπὲς ἔχειν vx las, μή- 
EN τοὺς ἄλλεε ἀνθρώπνε € £A, rias d αν 
* εἶποι, 
^ «X. «Ταθτης μέντοι τοιαύτης dile: 
: Msi πόλεως, ὦ à Λακεδαιμόνηι, δα- 
, μέλλετεν xa. οἴεσθε τὴν ἠσυχίαν ὁ τύ- 
$ τῶν ἀνθρώπων ἐπιπλέίσον ἀρκόϊν ot 
ο τή B παμασκαύή ἰ ἡ δίκαια “πάοσωσ, 


ή "uu γνώμη, ἣν ἀδικῶήαι, Ao ᾧ Qai μὴ 


ο)... 


t——————— σεν ν -- 


17ο ΘΟΥΚΥΔ, A: ox, 
* énrTpelorres ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ μὴ λυπέ , | 
* T€ TUc ἄλλες, καὶ αὐτοὶ ἀμυνόμενοι u 4l 
* βλάπ]εσθαι, τὸ ἶσον γέµέ]ε, μόλις, dy di. 
* πόλει ὁ ὁμοία πορηκοῦρσες, £T Uy» der i 
ὑπότα. joy (ὅπε, Xj demi εδήλώσαμεν). | 
* ἀρχαότροπα. ὑμῶν. τα ἐπιτηδεύματα : 
tee τς egi. by dl ὡσπη. | 
S bete ael τα ἐπιγηλόμενα piel 
* καὶ ἠσυχαζούσῃ μὲν πόλοι τα ἀκίνητά 
t ipia diga, πρὸς πολλα δὲ raya 
*' pévoie Ιένα, TUM S τῆς ἐπ[εχνήσεων i 
5 [i δόπο και τα τῶν Αθηναίων. ἀπὸ | 
* TIS, πολυπειρία, ἐ ἐπιπλέω ὁ ὑμῶν κεκα | 
* Vo, μέχρι μὲν Sy τᾷδε isto ὑμώ 
*5 dde VUy δὲ τδῖς τε ἄλλοις, Xj He 
* Titae ais, d ὡσπεῃ ὑπεδέζασθε, βοηθήσά” 
«πει (κατα. TÉxos εσθαλόνΊες e ἐς τὴν ΑΤ’ 
επικήν.. iva. μὴ ἄνδρας τεφίλας καὶ izufye M 
* véie. "Tóc - ἐχβίσοις gone καὶ eee ] | 
* ποὺς ἄλλουν ἀδυμίᾳ E ἐτέ ed MA 
δν Wang fa. peli. Apad A 


| 


P 


UHUCYDiL7t: ΤΙ 
* etiamfi ve] civitatem.veftrae proximam, et 
*lifdem moribus, ac inftitutis utentem η» 


- f beretis, Jam vero (quod.et paulo ante des 
* dlaravimus) veftri mores; ac inítituta nimis 


' funt antiqua adverfus ipfos, Sed neceffe 


[2 . Li ΄ LI 

"eft. quemadmodum artibus accidere folet 
ne . ο. . 

. RBoviflhima quaeque femper evincere. Έτ εἰ» 


* vitati quidem pacatae maxime conducunt 
"inftituta, quae manent immota :. fed illis, 
E Qui ad multa pericula coguntur ire, novis 
* etiam et commentitiis artibus eft-opus. T» 
* deo etiam res Athenienfium propter mul 


| S. 4 . . ͵ . " x LI 
. ^tam experientiam magis novátae funt 7» 
I 


: melius quam veftrae. Hactenus igitur haec 
* veftra tárdita$ progreffa terminetur. Jam 
" Vero cum aliis, tum. ctiam Potidaeatis 
N (quemadmodum. promiíftis) opem feratis, 
in Atticam celeritate, quanta maxima po- 
, ftis, irrumpentes:-ne viros; vobis amicos 
, atque cognatos infenfiffimis θεός pro- 

datis; neve nos caeteros prae defperatione 


"ad áliquam aliam focietatem quaerendam 


; Sempellatis. Nullum autem flagitium ad- 
 Rittemus, neque in deos, foederum con- 
, flos, neque adverfum homines, quos qui- 
dem tangunt injuriae fociorum, Non.enim 


€t gg ο ιν αυ. 
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* quideftituti ad alios fe convertunt; hi fot 
* dera frangunt: fed illi, qui opem non fe | 
* runt quibuscum jurarunt. Sed fi vos ad. 
* pem nobis ferendam animis promtis effe vo' | 
* ]ueritis, in veftra focietate ac foedere per^ | 
* manebimus. Nec enim pie faceremus; f j 
* permutata focietate vos defereremus, πο | 
* alios majore, quam vos eftis, amicitia, €! | 
* familiaritate nobiscum conjunctos invé | 
* niremus. Quare de his diligentius 'co* 
* fultate, dateque operam, ut Peloponnef? | 
* ita praefitis, ut potius augeatis, quam int 
* minuatis ipfius imperium, quod veftri m | 
* jores vobis tradiderunt v 
72. Átque Corinthii quidem haec dixe | 
runt. Athenienfium vero legati tunc 1 | 
«aderant, (cafa enim quodam legatio ,4f/^ 
nienfium aliisde caufis Lacedaemone jamatf' i 
te aderat) et cum haec verba audiffent, ad jh 
Lacedaemoniorum magiftratus fibi eundut | 
'effe cenfuerunt, non ut ad crimina refpor" | 
derent, quae civitates ,ZfPenjen/fibus object - 
Tant: fed ut in univerfum oftenderent; n? | 
celeriter quicquam ipfis decernendum: fcd | 
plus temporis ij rerum tantarum confi !! 
one ponendum, Simul etiam volebant fig?" — 


| OOTKTA A. 173 
| * oy diy ὅτε cgit S«ày τῶν δρείων, UTE. 
| πες ὠθιόπων- των αἰσθανομόνων.. λύεσι 
Yd σποδάς oU, οἱ δὲ ἐρημίαν ἄλλοι 
ήν ἀλλ οἱ μὴ βοηβάνγες οἷς αν 
| 'Ἐνομόσωσι βουλομένων. δὲ ὐ ιά gitic 
; May έἶναι, μεοῦμεν. οὐ τε γὰρ ὅσια ἂν 
Á Bou µεταβαλλόμενοι, ὅτε Guviliec és 
— que ἂν GN Xous εὕροίμον, πρὸς Τάδε βου- 
| “λεύεοθε i εὖ, καὶ τὴν Πελοπύννησω πει 
Nu p ἐλάοδω ἐξηγδῖσθαι 9 7 οἱ πατει 
ρε ὑμῖν παρέθοσα., όν 
τος, Τοαῦτα µεν οἱ | Kogbüny ἅἴπο. τῶν 
δὲ. Αθηναίων, i έτυχε γὰρ πεεσθεία tore 
{ον εν τη Λακεδαίμοηι περὶ ἄλλων παν 
σα, καὶ ὡς ἤσθοντο τῶν λόγων, εὺοξεν αὐ- 
"Toi παμτήέα te τὰς Λακθαιμο]ε & εἶναί, 
τῶν μὲν. ἐγκλημάτων περ μηδὲν ἄπολο- 
Ὑήσομένες, ὦ ὧν αἱ πόλεις ενεκάλνν, δηλῶσαι 
i περὶ τοῦ παντὸς ὡς S Τα χέως αὐτδο 
ων εἴη, dXX. à πλέώι σκεπ]έο. 5 


τὴν. σφετέραν πόλιν ἔθήλοντο σηµή- 


UM OOYKYA A Ay 
ya, 0c jj en δύναμιν; 277) ὑπόμνησν seil | 
6ασθαι Old τε πεεοζυτέρος, d QV dez). | 
TOS. y&réqois Eolo. ὦ QV reno ἦσαν" | 
ομίζωτες μάλλον αὐτοὺς ἐκ τῶν λόγον | 
πρὸς τὸ ἡσυχάζειν πραπέσθαιἢ 7 πρὸς. T | 
Sor mes Borres t ur Τόις Aaa | 
μονίοις, ἔφασαν βόλωθα, καὶ αὐτοὶ & T! 
πλήθος αὐτῶν εἰπεῖν, eti μὴ ἀποχωλύθι 
οἱ d] ἐκέλευόν.πε παριέναι, xj e 
οἱ | Αθηνά: ἔλεγον. qoid de; S 
oy. «Ἡ MEN πῃέσβευσι ἡ ἡμῶν gx ἅ 1 

f ἀντιλογίαν TÉ ἡμετέροι uud χο e 2 

* yéy£To, ἆλλα περ) ὧν ἡ πύλη Except | I 
4 Sua δὲ καταθοὴν οὐκ Myr or | 

* gay ἡμῶν, παρήλθομεν, ὁ TO. yt 

* µασι dày πόλεων cólera, (s yt cap | 
1 - üde ais ὁ ὑμῖν ὅτε ἡνων, ἄτε τόπων d | 
λόγοι ὧν γήγνωμο) ἀλλ᾽ ὅπως μα, η 
"ie μεγάλων πραγμάτων, τόις Eug 

^ els. πειθόμψα, Xe ov βελεύσησθε: Y 1 
: ᾽ἅμα βαλόμθοι σπὲρὶ τῷ παντὸς, Mos 


THEUCYDU$ Όχι 
ficare quanta effet fuae civitatis potentia, et 
| &etate prove&lioribus in memoriam revocare 


|. à, quae noverant, et junioribus narrare ea; 


quorum nullam habebant notitiam. Eos e: 
Tim, fua oratione audita, ad pacem, quam ad 
bellum, propehfiores fore putabant. Cüni i^ 
Bitur ad Lacedaemoniorum magiftratus ac« 
teffiffent, ad eorum concionem fe quoque 
Yerba facere velle dixerunt, nifi quid pro? 
hiberer, Illi vero eosin medium prodire juf: 
ferunt, "Tunc Athenienfes in medium pro» 
Sreffi haec dixerunt. 
x. 2 3.'Nox propterea ad vos legati fuimus; 
Lacedaemonii, ut ad crimina nobis a πο” 
S fociis objedta refponderemus: fed a/7* 
uds de rebus venimus, quarum caufa civita$ 
s buc mifit. Jam vero cum intellexeri- 
"mus, non levem contra noscriminationent 

* inftitutam effe, in medium prodiimus, not 
-'t ad civitatum crimina nobis objecta το" 
Ípondeamns, (neque enim a nobisapud vos; 
, Yt aut noftri, aut iítorum judices, verba 
t) fed ut vos moneamus, Πε celeritet 

, Pagnisde rebus, fociorum verbis addu&i, 
ale confaltetis: fimul etiam, quia de totà 
3ceufatione contra nos inítituta vos certi- 
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* ores facere volumus, nos neque ργαεῖεῖ 


4 
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m 


decorum et jus obtinere, quae poffidemus 
noftramque civitatem dignam effe, cuju 
ratio habeatur. Ac pervetüfta quidem quid: 
opus eft recenfere, quorum ipfi rumore 
de illis fparfi potius funt teftes, quam oQU^ 
li eorum, qui haec funt audituri ? Sed re$. 
bello Medico a nobis geftas, et quaecun* 
que noviftis aeque atque nos ipfi, qua 
vis valde molefta fint futura, quae h 
femper proferamus, {16η commemorat 
eft neceffe. Nam quum res i//as gerebá* — 


t mus, propter communem omnium Grae — 


rum utilitatem pericula fubibamus, cujUf 
vos quidem participes fuiftis, »os vero no 
omni 7//orum commemoratione, fi quid 12’ 
bis profit, privamur. Haecautem dicentu£ 
non tam, ut nos excufemus, quam ut tefte 
mur, et declaremus, adverfus qualem cé 
vitatem vobis confilium minime bonum if 
euntibus certamen fit futurum. Praedic?" 
mus enim, 00 folos olinr in campis Mar? 
* thonis magno cum periculo adverfus ! 

* barum pugnaffe: et, quum iterum venit | 
* quia terra ipfum propulfare non po p 
*.mus, που univerfos naves confcendiffe; “ 


| Ec OOTKY A. Α.ογ.᾿ 177 
] τε ἡμᾶς xafes To: e avus, ὡς οὔτε q- 
"irenbros 1 ἔχομεν ἃ χεκτήμεῖα, i TÉ 
LN ἡ ἡμῶν ἀξία Xoyg el. xa χα μεν 
"πάνυ παλαιὰ τί 6] λέγε; ὧν ἀκοαλ 
' μᾶλλω λόγὼν μάήυεεε, | η lad τῶν d- 
-ireutrar; τὰ δὲ Mob, χαὶ ὅσα αὐ- 
* Tis inre, ei καὶ ài- bon μαλλον 
(Ua del προξαλλοµένον, ἄνάγκη λέ- 
"yay. χαι ydp ὅ οτε Bp, d ὤρολεία 
"θωδυνεύετο, 1 76 TOU μὲν ἐν μέρος με- 
S Téyere, oU δὲ λόγω, μὴ παντὸς, el 
TI ὠφελέί, σερισκόμεθα. ῥβήσεται δὲ 
00 A. cae E ἔνεκα 7) "ARTS 


à - Tuplu, καὶ δηλώσεως πρὸς ola ὑμῖν πό- 
ν μὴ εὖ βαλευομένα à ὁ ἄγων κατασή- 
"nera, φαμὲν γαρ Magaffavi E μό- 
να | προκμουνεῦσαι τῶ Pa equ, καὶ ὅτε 
ja iu ὕσερον λαεν, οὐχ. ἱκανοὶ tree κα- 
| Und ην "ἀμύνεσθαι, ἐσθάντες ἐς τας γαῦς 
Tobi, £y Σαλαμῖηι Ἔνναυμα χή- 
αι, » ὅπερ 26 m κατὰ πόλοις Qu TOV 
M 


^C 


178 .OOTKYN Kw; 
t ἐπιπλέοντα TÜV Πελοπόννησο zi | 
ἀδυνάτων b οντων πρὸς ug πολλάς: av 
Mot tx eoiléin τεχμήμο δὲ μέγα d 
αὐτὸς ἐποῄησε. Μηκήθείς yit ταις Va 
CIV, ὡς SXETI αὐτῷ ὁμοίας ὅσης της Ὅ, | 
vip, κα]ὰ Td^y os τῷ aor 78 E 
TÉ ἀνεχώρδε. 

οὗ. * Τοέτν μέντοι τότε In 
καὶ δαφῶς ὀηλωθέντο à ὅτι ἐν ταῖς ya 
των Ἑλλήνων τα πράγματα pn 0 
τρία τα ὠφελιμώταία. ἐς αὐτὸ "n 
ex Giada, apBud τε νεῶν aAéigon 


€ 


^ 


^ 


(^ e 


E 


^ «. ^. to 


^ 


ἄνδρα σατηνὸ ξυνετώτατον, χα) π ῥ 
θυµίαν ἀοχνοτάτην- ναῦς μέν γε ἐέ ril 
τετρακοσίας, ὀλίγω ἐλάσσους τῶν : 
μοιρων" quz ox la δὲ ἆ ἄρχοντα, ὃν 1 
τιώτα]ο ἐ ἐν τῷ ge "μμάχησαι Ὦ be 

νετο. O7rtQ σαφεζατα έσωσε τα αγ’ 
ἕματα"” και αὐτὸν δια. τοῦτο buéte. ei 4 
* µήσατε, μάλισα δὴ ἄνδρᾶ Foy τῶν» ὥ 
* ὑμας ἐλθόντων, προβυμίαν δὲ καὶ πολὺ 


^ 


D 


ο 


^ 


^ 
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| rà. Sülaminem proelium navalé cüm E 


μας quae res illum. impedivit; ne, 
a:claffe fingulas urbes petens; fofáz 


1 Peloponnefam: vaftaret, qiod veftrae &- 
| Puitates adverfus ingentem: ciaffem mutuis 


"Auxiliis {ο ] ἠάνατα non poffent.- Ipfe vero 
uximum bujus rei: docümentum dedit; 
am claffe;victus, quia potentiam /Zperi- 
sd parem non: amplius habebat, cum nia- 


Pre. €opiarüm: parte, celeritate, quantd 


Raxiria potuit, zjide fe recepit... 

/ 74.:* Guniautenr rés) quae ἕως dctide- 
ο. tales fuerint; cumque manifefte pa- 
Cat; Graecorim fortuiiasin;navium prae- 
fili fitas fuiffe, x dd has res peragendas 


i /'riarátiliffima contulimus; et maximum ma- 


ον prudentiffimum' ducem, 
em animi  promtitudinem.' 
ivés- quidem -αἆ quaüringentas; ; paulo 


n. 


héniiftoclein vero:ducem; qui praecipu- 


ο fuir, ut nàvalé proelium in maris 
| us «oiniittererur, quod manifefte 


E Graecorurr fervavit; eique propterea, 


ice Vir effet peregrinus, vos honorem ha* 
M 2 


^N 


lores duabus fous: claflis partibus :' 


βδο lCTHUCYD.I 74. 
* buiftis longe majorem , quam ullis aliis; - 
* qui ad vos azie venerint; Animi vero pra€' 
* fentiam et. ftudium vel longe ardentifl 
* mum demonftravimus, qui, cum terra nul: 
* lusopem nobis ferret, et caeteri ad nos U5" 
* quedarbaris jam fervirent,decrevimus,ul" 
* be relicta et re familiari evería, ne fic qu" 
* deni reliquorum fociorum communione! 
* deferere, neque difperfi, inutiles ipfis effc 
* naves confcendere, et periculumadire; n 
* vobis fuccenfere, quod nobis auxilium a!" 
* te non tuliffetis. Quamobrem nos non 9!" 
* norem utilitatem vobis attuliffe, quam 4 
* cepiffe 705; praedicamus. Vos enim ex Uf" 
* bibus, quae habitabantur frzfec, utque 
* eas in pofterum habitaretis, poftquam Y? 
* bis magis; quam nobis timere coepift 
* auxilium tuliftis: quo enini tempore δ΄ 
* huc eramus falvi, vos zobis praeíto 00" 
* fuiftis. Nos vero ex urbe, quae jam n^ 

* erát, profecti, et pro ea, de cujus (alt? 
* perexiguam fpem habebamus, periculis 20? 
* objicientes, et vos pro virili et nos ip 
* una fervavimus. Sed fi Medis ante nos ?' 


ΘΟΥΚΥΔ.Δ. ο), 181: 
’τολμηρτάτην ἐδείζαμεν, οἵ γε, ἐπειδὴ 


"ἡμῖν κατὰ γῆν οὐδεὶς ἐβοήθει, τῶν ἆλ- 


* Nay. ἤδη μέχρι ἡμῶν δουλεύοντων, fa 
uuo, ἐκλιπόντες τὴν πόλιν, καὶ TO 
"elei. δαφβείραντες, p ὡς τὸ τῶν 
“πεμλοίπων ξυμμάχω»᾿ χοινὸν προλιπέν 
μηδὲ σχεδαα)έντες ὠχβέίοι αὐτῶις γε- 


" E ἀλλ’ ἐσξάντες ἐς τας ναῦς, κιν- 


ori xc μὴ ὀριαδήναι ὅ ΟΤΙ ipt 
to) ET re e gt gau Uy J0- 
σον αὐτοὶ ὠφελῆσαι ύμας, 7 TU él 
ἵτότη, ὑμεῖς μὲν γας ἀπό τε οἰκέμέιων 
“τῶν. πόλεων, καὶ ἐπὶ τῷ τὸ λοιπὸν νέ- 
μελας ἐπειδὴ tm ὑπερ ὑμῶν καὶ 
Xa ἡμῶν τοπλέον, ἐθοηθήσατε' ὅτε γεν 
μυ e ετι σῶοι, οὐ ) παρεγένεο) & ἡμέῖς δὲ 
| ἀπό TÉ Ts οὐκ Scie ETI ὁβμώμεναι, χα) 
nig της εν βραχεία ἐλπίὸδι $ tone xiy- 

μμ ξυνεσώσαµεν Y ὑμᾶς τε τὸ µέ- 
"Ps; καὶ ἡμᾶς αὐτές, εἰ δὲ προσεχωµή- 
Vue, πρότερον τῷ. Μήδω, δείσαντες, 
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"erre 277, ἄλλοι, περὶ τῇ χώρα 3 jd 
érahvefca uev Uc égoy Givi ἐς τὰς yas | 


: d ὀρθαιμένο, .. αν ετὶ &el ὑμας μὴ 


- 


το 


U^ 


LT 


É 


id 


6 δόχει ἃ εἶναι, TOS πολλᾶν ἀπηχθημόνο 


ἔχωτας. Vade hada ἀυμαχοίρνο ἀλλά 


καν)” ἡ ἠσυχίαν. ἂν αυτῷ fpe opird 4 


owe D ἐθόλεῖο, 13 Ted 


£6 Ag [7 émuir, 2 Δακεαιμόη: 
οἱ, χαὶ i προθυμίας ἕ eie. τῆς υπότε, xil 


γνώμης ἔυνέσεως, d αρχήν, τε ᾗς you 


τοις Ἕλλησι μὴ οὕτως όγω ez phon 


E P yag αὐτὴν Tí bab 


μεν S iaadurot, αλλ᾽ ὑμῶν μεν "m 
J'eXnodyTay παβαμείνα, πρὸέ τὰ ὑπ e 
λοιπα τε βαρξάρε, ἡμῖν δὲ  πσελθ΄ 
των τῶν ἑυμμάχων, x&l αὐτῶν δημ 

των "Ἠγεμόνας καπαςΊναι, & αὐτᾶ ὃ 

τν έργου κατοναγκάο) ήμεν TO πρὸ 
προαγαγοῖ ἀωτὴν ἐς τόδε, μάλισα μμ 


4 
ὑπὸ δέους, ε Επειτα δὲ καὶ τιμῆς, ie" 


xai ὠφελείας, καὶ ἐκ. ἀσφαλὲς ἔτι ς 
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* junxiffemus, agro noftro, utet caeteri, 
"timentes; aut fi poftea, quafi prof/izati na- 


"ves Eultimdere aufi non fuiffemus : $ro- 
* fedia vos, qui claffem fatis firmam non ha- 
" bebaris, navali-proelio certáre non ampli- 
ταις oportuiffet ; fed fine certamine res ipfi 
"barbaro ex animi fententia fucceffiffent. ' 
Ὄψφες 6 An igitur, Lacedaemonii, propter 
" lem animi dlacritatem;, et. prudentiam, 
; quam tunc demonftravimus; et imperium, 
, od obtinemus, digni videmur; quibus 
; Graeci adeo invideant? -INam hoc ipfum 
cepimus non per vim, fed tum, quia vos 
:αἱ perfequendas reliquias belli contra bar- 
arum gerendi remaneré noluiftis, tum 
h "am, quia focii ad nos accefferunt, et 
, 105 orarunt, ut fuarum copiarum duces 
lle vellemus. Itaque vi et natura ipfius 
"asc imperium ipfum in hunc ftatum pri- 
perducere coaóti fumus, praecipue 
, ideni prae metu; deinde Yero, honoris 
, tiam caufa ; poftrecito etiam , utilitatis 


€ 


E , Fritia ; nec amplius tutum nobis. effe: vi- 


tur, cum multis invifi effémus, quin- 
ian €um nonnullos, qui 4 nobis defece- 
» jam fubepiffemus, vosque nobis not 
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* amplius aeque, σε afe; cffctis amici, ftd 


* fufpectos uos. haberetis, nobisque effetis | 
* inimici, imperio depofito periclitari: nem 

* quia nobis defeciffent;illife yobis adjunxif | 
* fent. Nec ulli mortalium eft invidendunh | 


* fi in maximis periculis conftitutus fuis 14” 
' tionibus profpiciat, quam optime poteft. 

76. * Nam vos quoque Lacedaemoni: 
* civitatibus, quae funt in Peloponnefo, im 
* peratis, ea Reipublicae adminiftrand4 
* forma in fingulis conftituta, qnam. vobis 


* conducere putatis. Quod fi tunc in impe. 


* rio femper permanentes , hominum odi! 


* vobis contraxiffetis, quemadmodum n05! 


* fcimus profe&o, vos non minus, quart e | 


* bodie fumus, graves et acerbos fociis futt 
* ros fuiffe, et in neceffitatem venturos Y 

* fortiter dominandi, vel de propria falut? 
* non fine periculo dimicandi, Ita ne Π0ἱ 
* quidem ullum animadvertendum, aut ? 
* hominum inftitutis alienum facinus fec 


. * . , d AE 
* mus, fi imperium zobis traditum accep? | 


* rimus, idque /ufceptum deponere nolimU*! 
* fribus maximis rebus coacti, honore, 15 
* tu, et utilitate; N eque vero nos primi hu 
f jus exempli autores fuimus: fed perpeti? 


ἵ 


l 


| 


— "RR —— nud 
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El ppp καὶ L2 drogdrron Κα]οσμαμ- 
* Méray, ὑμωντε figi ἀχέτι ὁμοίως θίλων, 
FN ὑπόπ]ων καὶ i epigr Όν]ων, dv£v- 
"Tas. χμὀυνεύειν, καὶ γὰρ ἂν αἱ ἀπορᾶ- 
δεις πρὸς uas ἐγίγνοντο. -πᾶσι δὲ ἀνε- 
rigor, τα ὄόμφερντα τῶν μεγίζων 
s κινδύνων εὖ τίθεαλαι». n 

wd esf "Yuéis γοῦν, ὦ qu 
ὑτὰς ἐν τῇ Πελοπονήσω πόλεις ἐπὶ τὸ 
* ὑμῖν ὠφέλιμον narrandi ἐξηγέίσ- 
Me κ) ei τότε ὑπομείνουτες δια παν]ὸς 
rti eode ἐν τή ἡγεμονίᾳ, ὥσπερ fiuéis, 
tg) ἴσμεν μή ἄν Ποσον ὑμᾶς λυπηρᾶς yt- 
"ωμό Tós Code o 94 dyeykacdt έν- 
πας ἂν ἢ à gem eyiqarras, ἢ αὐτοὺς 
“χμδυνεύειν, ὕτως Sd ἡ "pets Sauuas ir $ d. 
E πεπούκαµεν, d) ἄπο τῇ ἀνθρωπείν 
Tim, εἰ ἀρχήν τε ὁμαδιδοµένην tesi 
* pla, wa] ταύτην un ἀνείμεν, ὑπὸ τῶν 
᾿μεγίσων γικήθέντες, τιμῖς, καὶ δέους, 
Ὅ καὶ φφελείας' οὐδ αὖ Toro) τοῦ το” 


πο σος UM 
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6: ούτου ὑπάρξαντες, ἀλλ” del: καβεςῶ-. | 
έπος, τὸν ἤσσω ὑπὸ TÀ δυναγωτέρα χα. 
, τείργεβας ἄξιοί e dua, voulCorres ó 
* yat, P ὑμῖν ὀρχοῦντες, μέχρι οὗ τ 
. ξυμφέροτα λογιζόµενοι, TÓ δχαίω Aj | 
“γω yy χρηοδε: ὃν δδοίς πω, TTA ga TU" 
* 0v ἰογύ] Ti κπήσασδαι, προθείς, TÉ μὴ 
* πλέο Εχεῖν ἀπετράπετο, ἐπαυθιθά 
* 1e ἄξιοι τινες χθησάµενο τη ἀνθρωπεία | 
* φύσει dex ἑτέρων ἄρχεν, ὁκαιότερο Ἰ 
* χα]α τήν ὑπάρχεσαν δύναμιν γένωνται, 
* GÀ y dy ὃν οόμεθα, τα Tiu Té 
6 λαξόντας δέῖξαι ἂν MEI a ert μετρ 
«αἱ όμεν" ἡμῖν δὲ καὶ ix τοῦ ἐπιειιοῦε d* 
 δοξία τοπλέο 3) ἔπανος ἐκ οἰκότων πε 
παν ανα κα "wis 
wt Καὶ ἑλασσύμενοι γαρ ἐν Tus 
* ξυμβολαίαις πρὸς τὰς ξυμμώχνε δίκαό, 
* καὶ παρ' ἡμῖν UT tv 7j; ὁμοίοιό i 
* µοις ποιήσαντες τας κρίσοις, quet! 
* ὀοχθμεν, καὶ οὐδείς σκοπό αὐτῶν, τοῦ, 
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[i " . ο t5. 

" Taturae jure eft conftitutum, ut imbecil- 

4 ή φ φ .. bd QTY. * E 
lior a potentiore coérceatür, '' Praeterea 


boc ipfum fecimus, tum quia nos boc i iripe- 
* rio dignos effe judicabamus, tum: etiam 
ο. vel vobis ez digi vifi fumus ad hoc. 
"Usque tempus,quo rem utilitate metientes, 
- quadam aequitatis fpecie utimini ;. quam 
| equitatém nullüs dum (quotiefcünque rel. 
Pee vim parandae occafio fefe ipfi obtulit) 
, Pfoporiens; et utilitati antepanens a rebus 
* füis amplificandis eft deterritus. Dignique 
δαν laude, qui humanum ingenium fe- 
νο. ut aliis imperarent, in fuo qomina- 
" fi fuerunt aequiorés, quam imperii, quod 
" Obtinebait, magnitudo ferret, Profecto fi 
* qui alii hoc noftro: imperio potirentur, 
 Wanife(tiffime (ut arbitramur) declararent, 
, Warm inodefte nos i7 7o geramus, Quam- 


à * Quam ex hac noftra modeftia pfüs vitupe- 


T s enlquai laudisimmerito reportarius. 
E " Quamvis enim in judiciis de cón- 


; adu, cum fociis "difceptantes," de jure 


* Roffro decedamus; quanivis étiam" iisdeti 
* Judicis; iisdemque legibus, quibüs ες ποὺ 
* ipfi apud nos utimur; parique cotiditionà 


CF illis difceptenius, jamen litiglofi effe 


1886 CTHUCYD.IL. 72: 


* videmur: et eorum nemo confiderat, cuf | 
* hoc ipfum crimen cum exprobratione not 
* objiciatur iis etiam; qui usquam alibi im* 
* perium habent, et qui. in fubditos minus 
* modefte fe gerunt, quam nos. Illis eninb 
* qui rei per vim gerendae poteftatem ha 
* bent, nullis judiciis eft opus, At illi nofirt 
* fecit, affueti jam aequo jure nobiscüm dif 
* ceptare, fi quid illis vel noftro judicio, vel 
* propter imperii poteritiam; vel etiam quo" 
* modocumque fuerit detra&tum, quod ip/ 
* fibi non detrahendum putarint, non h* 
* bent gratiam de pluribus non ereptis; fcd 
* modicum illud, quod detra&um eft, grav 
* us ferunt, quam fi ftatim ab initio, dep?" 
* fito juris inftituto, aperte vim feciffemu* 
* Illo enim modo ne ipfi quidem contra no? 
* dicere potuiffent, non oportere inferiore!!! 
* fuperiori cedere. Homines enim, (ut : 

* verifimile) quum injüria afficiuntur, $n? 
* gis indignantur, quam quum vim patiun" 
* tur. Nam quod ab eo proficifcitur, qui €^ 
* pari conditione, id propter pluris haben 

* cupiditatem contra juris aequabilitate?' 
* fieri videtur. Quod vero fit a potentior 
t hoc ab inevitabili neceffitate proficifci ? 
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an ἀλλοθί πε EX aps καὶ σ- 
* vov ἡμῶν πθὸς τοὺς. ὑήκόβς μρτρίως 
*ojot diri τοῦτο οὐκ ὀνειδίζρταε. βια- 
. Cro γὰρ οἷς ἂν E, ad (eooz οὖδεν 
: poser: οἱ δὲ, Εβισμένο gs "pas 
* darà τὰ Ίσε ὁμιλείν, ἦν Τι παρὰ τὸ μὴ 

* oleo ou xat, η γνώμη, 7 δυνάμει τη 
E τὴν ἀρχὴν, καὶ ὁπωσῖν. ἐλαὐδωθὸ: 
* Gy, d 48 πλείωοξ μὴ σερισκόµενοι, κά. 
p Ex si, ἀλλὰ τοῦ orit, χαλεπώ- 
Tq Bier» ἢ εἰ ἀπὸ πρώτης. ἀπυθέ- 
"μοοι τὸν νόμο», quxegos er Nortwriuty. 
"Εκείνως ὃὲ dà ἂν αὐτοὶ ὠτέλεγω ὡς d 
c τὸν Yo3Q TO ος ὑποχω- 
gen. ἀδικόμενοί τε, ὧε ἔοικεν, οἱ ἄνθρω- 
Ὅποι μᾶλλον ὀργίζοται, ἢ βιαζόμυοι. 
τὸ μὲν γαρ ἀπὸ TS ἴσε, δοκε πλεονεκ- 
3 Tola, - τὸ dl ἀπὸ TS xgelrloros, χα- 
«Ταναγκάζθα. ὑπὸ yir TS Mies δει- 

, ντε τότων moore ἠνείχωτο" ή 
ε ἡμετέρα ἀρχὴ, χαλεπὴ oxi eia. 


10ο OOTKYA. Αιυή, | 
4 ióraos τὸ mag γα &é βαρὺ: qu 
| * ὑπηκύας.. ὑμέ]ς $ ἂν ὃν el καθελόντό 
* duis a (ours, τάρχά. di τὴν &ibolay; D 
“δα τὸ ἡμέτεκν ie εἰλήφατε, urat 
* λότε si οἷὰ καὶ τότε προς Toy MI 
E77 ὀλίγα ἡ ἡγησάμειοι ἀπελείζατε, ὅ 
* Moto. " Yuy yrodesi; ἄμικτα γάρ: πάτε 
f xad ύμας. αυτός vitu TÓls ἄλλαξ 
{έχετε X meni. εἷς bids dE, ἅτε 
* πάτοις xgnrau, 4’ oi ἡ ἄλλη Ἑλλά 
- ομίζοι Y 
n. BojXelale- di οὖν ES Diis. ο. " 
περ HBguóg Xe μὴ XX ohne yo 
μαι καὶ ἐγκλήμάσε πεισθέντες, p 
* qróvoy. πῤσθιοθε: T9 δὲ. vof ry a 
* qd oor, 0006 εσι, ki & αὐτῷ γενέσθαι, 
* προάάγνωτε, μηκυγύμενος γαρ. GIA ü 
* Tias τὰ πολλα περῆρασθαι: àv [2d 
* 7e ἀέχομεν, καὶ ror iglog gat, id 
* Oo. ανδυνεύεται. ἰόντες T& οἱ. ari" 
* Tl ἐς πώς πολέμους, τῶν ἔργὼν qoo 


CURIE IP εν οκ. ο mee. 


| THUCYD.f. sS. dot 
* detur. Idcirco etidmi nofrz focii quamvis 
* injurias his gfaviores a Medo paterentur, 
- "tamen tolerabant;/ At noftrüm imperium 
" durum effe yidetur, nec immerito: nam 
: praefens rérum flatus fubditis eft-fémper 

* gravis, Sed Yos; fi everfo dominatu ioftro 

' dominaremini ;. fortaffe benevolentiam , 
 quampropter noftri métum fufcepiftis, mu- 

- fareris; fi modo nunc qaoque talià facinora 
Us * Vobis haligndá cenferetis, quália. ve] tune 
, éxiguo illo temipore edidiftis: quo, in bel- 

" locontra Medám gerendo,praefuiftis. Ve: 
ftra enim inftituta cüm nullis aliis com- 
- Ihunià habetis : própterea quum unus quis: 

* que de vobis peregre proficifcitur: nequé 

* his veflris {πε ως utitur, neque llis, 

quibus reliqua Graecia folet uti. 

7 8. * Quare maturius confultetis, utpo« 

" te de rebus non parvis: neque confiliis ef 
, Viminationibus alienis inducti , laborent 
" Proprium praeter fuperiores vobis nunc 
"Imponatis, Incértos autem belli eventus, 
 forumque magnitudinem, ántequam in 
προ verfemini, animo praecipite. BelTum 
, him, quod producitur, plerumque cala- 
" titofjs exitus habere folet. A quibus π- 


19? ΤΗὉΟΥΡ.Ι.7ὸδ | 
* trique et pariter abfumus, et utro inódó 
* res fit ceffüra, incerta alea tentatur, Et 
* homines /erigue, quum ad bellum profi 
* cifcuntur, res prius aggrediuntur, quà$ | 
* poftea. gerere oportebat. Quum aute! - 
* malis jam premuntur, coz/z/tationibus w 
* untur. Cam igitur neque nos ipfi adhue 
* in ulla hujusmodi culpa fimus, neque vo? 
* in ea cffe videamus,vos monemus, dum i 
* tegrum eft, utrisque recte confultare, nt 
* foedera frangatis, neve jusjurandum vio" 
* Ietis : fed controverias judicio dirimat? 
* ex foederis paéto. Alioqui Deos foederum 
* ac jurisjurandi pracfides conteftati, vos, f 
* bello nos laceffatis, propulfare conabimu 
{ e via, qua praciveritis." zi 
7 9.Haec Athenienfesdixerunt. Poftqua? 
autem | Lacedaemonii: audiertmt focioruJ 
querelas adverfus Athenienfes, et quae ^ 
thenienfes dixerant, fummotis omnibus, 1!" 
ter feipfos de rebus praefentibus confultaré 
coeperunt. Atque major illorum pars co" 
fentiens eandem tulit fententiam, Athenic" 
fes jam injufte agere, et quamprimum ο 
lum effe faciendum. Archidamus vero ip^ — 
rum Rex, dui et prudens et. modeítus * | 
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* 0 » ο 7v ὕσερον ὀραν. » , 
e y €x OT 04 α Aon Uc ρ s. Xo XO- 


€ -— b P ο ο. , t 
* Tta ouvre δέ Ίθη, των λογων απτον- 


ἑ e; es ud 2) ^: / 
Τα. "U€16 δε £y ὄοέμια πω τοι)τή 


€ t perat 2185 facis "e? ε nx 
ἅμαρτια OyT£6; OUT αὐτο!, 0U-J Und s 
[ 


OR NES / κος ο » , / 
— OpQyrés, λέγομεν ὑμῖν, έως ετι αὐ.)αί- 


L. A 
βετος ἀμφοτέροις ἡ εὐδουλία, σπονδαε 


t μὴ λύειν, μηδὲ παραξαϊνειν TUG A 
à | 
"Ta δὲ dix popz. δίκη AüeoJax κατα τὴν 


-” 


έ Jj MET pO 

ξυνθήκην. ἢ S tobs τοὺς ὀρχίους μάρτύ- 
€ . 
- te ποιούµενο:; πειρασόµεθα ἀμύνεσθαι 


Iro, » ΄ κο DOW PE 
. "oAéuou αρχωτας TOUT» η ἂν ὑφῆ 


“Ὕπσθε, 

, 0^. Γααῦτα μὲν οἱ Αιηνάϊοι εἶποῦ. 
ἐπειδὴ δὲ τῶν ξυμμάχων ἤκήσαν οἱ Δά- 
Χεδαι μόνοι τὰ ἐγκλήματα TO. ἐς τὰς Δ- 


νήναίους, καὶ τῶν Απ)ηναΐίων d ελεζα;, 
“Εταφησάμενοι πάντας, ἐθουλεύοντο κα- 
ds σφας αὐτές, περὶ των παρότω». xà 
E μὲν πλεόνων ἐπὶ τὸ αὐτὸ αἱ γνωμὰκ 
δερον, ἀδικαῖν τε τὸς A Owatss δη, καὶ 


, 


- 


VON e uL vrl, εἶναι ἐν τάχει. παρελθὼν ὃ) 
N 


25 
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Αρχίδαμο ὁ ὁ βασιλεὺς αὐτῶν, dte gu 
νετὸς δοχῶν εἶναι ) Span έλεζε uL | 
Tq. KAI αὐτὸς πολλῶν {δη πολέ | 

« ida ἐμπεοι(ό eiut, » ὦ Δακελαιμόμιο, καὶ | 
* ὑμῶν τοὺς £V τή αὐτῃ ἡλικία opo oct | 
* µήτε ἀπειρία ἐπιθυμῆσαί τινα TS εν 
* (ὅπερ ἂν οἱ πολλοὶ παθοιεν) μήτε M | 
* Boy κ) ao Qai νοµίσαντα. εὑροήε à & yd 
* τὸν πόλεμον τόνδε, περὶ οὗ νῦν Bod | 
£oJ&, 8X ἂν END gr γενόµενον, εἰ σί P 
« Qyiras τὶς αὐτὸν ἐκλογίζπο, tp 
: γὰρ TSs Πελοποννησίας 9 τὰς ἀρυγό, | 
* τονας παρόμοιος, ἡμῶν ἡ ἀλχὴ, xai 0b | 
ταχέων οἷον τε to exaga ASTE 
* δὲ ἄνδρας οἳ γην τε έχας ἔχεσι, X) πιά 
ἔτι αλάσσης ἐμπειρότατοί εἰσι, 1 
* Τδίς ἄλλοις ἅπασιν ἄρισα ἐξήρτυντά, 
πλέτω τε ἰδίω xj δηµοσίω, xj vaucl, J 


Lo 


^ 


ἵπποις, X O7 Aolc, X ὄχλω, ὅσος oux € h 
* ἄλλω δί γε χωρίω Ἑλληνικῶ ἔσι' £ | 
: Y » / i i κ. ον] 

v ^ t í 
«δὲ καὶ ζυμμαχνς πολλές Φορου υπο 


ΤΗῦΟΥΡ.Ἴ.8ο. ip; 
effe. videbatur, in medium progreffus, hane 
labuit orationem. 


8o.* Ipsr quoque, Lacedaeníonii, mul- 
"torum j jam bellorum fum peritus, et illos 
' de vobis, qui funt eadem aetdte, qua ego, 
Pari feritia praeditos effe video ; ita ut 
- Propter | imperitiam nullus :5/orum bellicu: 
| Pidus fit fütürus; ( quod. maltis accidit, ) 

" leque id bonum ας tutuni fit jadicaturus. 
Hoc autem bellüni, de quà ntitnc conful- 
, tis, fi qüis ipfum fápientet perpenderit; 
"ln minimum fore comiperiet; Nam ad- - 
1 Yerfüs quidem Peloponnefiós et finitimos 
, Voftrae vires fünt ptope páres, et cito ad 
" fagulg eórum oppida venire poffamus. Sed 
Averfas ii tifo$, qut et agrüm procul i inco« 
τοι praeterea rerum maritímarüm funt 
Ber itiffimi, e£ eaetetis ómnibüs rebus op: 
«σης funt inftru&i; et privatis, et publicis 
j Opibus, et navibus, et equis, et armis, et 
, hominum copia, quant in nulla alia Grae- 
, Cle parte eft, in unodüntáxat loco, (prae- 
hs vero mitos focios vectigales ha- 
*t,) quo tandem modo bellum adverfus 
N 7 
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* iftos facile fufcipere oportet? et quá {4 

* fretos, cum fimus imparati, 7:5. adeo fel- 

* tinare? An claffe? At Lac inferiores fü" 

* mus. Sed fi ei parandae operam demu* 
* et nos. adverfus z//os inftruamus, 77 hat 
* paranda tempus teretür; Sed fortaffe pe 
* cunía? At ifta multo etiam fumus infett 

* ores, nec in aerario habemus, neque jc 
* privatis facultatibus promte conferre po 

* fumus. 

81. * Confidat forfitan aliquis, quod a 
* riis et hominum multitudine illos fuper 


* mus, üt illorum agrum incurfionibus Y^ 


* ftare poffimus: Atillis eft etiam alius 48^ 
* Jonge lateque patens, quem in fua ditio" 
* habent, et res, quibus indigebunt, má 
* vectas importabunt. Quod fi borum foci 
* ad defe&ionem folicitare conemur, q9^' 
* miam horam major pars infulas incolit 
* his etiam auxiliun: claffe ferre oporteb 
* Quodnam igitur erit hoc noftrum bell" 


* Nam nifi aut claffe fimus füperiores e 
U 


* illorum vectigalia, unde claffes alun6 ^^, - 
* trahamus, plus damni capiemus, qu47 5, 


* bimus, Atque in hoc rerum ftatu ne 


| 
| 


- ^ 


[j 


€ 


€ 


: e -ί / , / 
πολλω ἔτι πλέον τότε ἐλλείπομε,, κ) 
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t e» me Y M / t / 
Ais £y sor. πῶς χρὴ προέ τάτες gaius 

πόλεμον ἄραοδαι, καὶ τίνι πισεύσαν]ας, 


ἀπαρασκεύ, ἐπειχθηναι; πότερον ταῖς 
ναυτὶν; ἀλλ᾽ Toss ἐσμέν. εἰ δὲ µελετή- 
σοµεν, κ) ἀη]ιπαρασκευαο»ησόµεθα, χθό- 
Vos ἐγέσαι. ἄλλα τδις χθήµασι; ἄλλα 


^ 


1 - M Hi « 2 ^ 
ὅτε ἐν χονὼ εχοµεν, ὅτε ἐτοίμώς £X. των 
2 


| ἰδίων Φέροµε. 


πα. 4 Τάχ' ἄν τις Φα[σοίη OTI τοις 
ὅπλοις αὐτῶν καὶ τῷ πλήθοι ὑπερφερο- 
μεν, ὧσε τὴν γην Orüv ἐπιφοιτῶν]ες. Τόις 
δὲ ἄλλη yn Egi πολλὴ ᾗς ἄρχνσι, χαὶ 
ἐκ 9αλάοσης ὧν δέοται ἐπάξονται. εἰ 
Y] αὖ τς ἔυμμάχέε ἀφισάναι πειρα- 
σόµεθα, δεύσει καὶ τύτοις ναυσὶ βοηθεί», 
τὸ πλέον ὧσι νησιώταιςε. τίς ὃν ἐσαι ἡ- 
My ὁ πόλεμος; εἰ μὴ γὰρ Ἡ ναυσὶ κρα- 
Τήσομεν, 7 τας προσόδουν ἀφαιρήσομεν, 
αφ ὧν τὸ ναυτικὸν τρέφόσι, βλαψόμε- 
Mo. ταπλέω. κάν τούτω οὐδὲ χαταλύ- 

N 3 


rpg9. ΘΟΥΚΥΔ.Α.πε. — 
* εσθαι ἔτι καλόν" ἄλλως τε xj ei 2d 
ἀῑξαι μαλλον τῆς διαφορᾶν. μὴ yag ot 
f ἐκείνη γε TÀ £A (Gl ἐπαιρώμεθα, ως T^ 


e^ 


$ XU ορ Ες ὁ πόλεμος, zv τὴν yl | 
αὐτῶν τόµωμεν. δέδοικα δὲ μᾶλλον wl. |. 
* Xj τις παισὶν αὐτὸν ὑπολίπωμε. ὕτω 3 
* eixós Αθηναίες Qyorias, pore τή yt | 
* ῥωλεύσαι, μήτε ὥσπερ ἀπείρυς κατα” t 1 
* πλαγηναι τω πολέμῳ. 

πο. :Οὐ μὴν δὲ ἀναισθήτως αὐτοῦ | 
€ κελεύω TOUS τε ζυμμάχους ἡ ἡμῶν za i 
f ο R6 | Ee etoilas. μὴ κατά B 


« piod δὲ κ) αἰτιᾶσθαι μήτε nix 4 
« ἄγαν ὁπλοῦντας, μην ὡς ex ιέψομο" 
f Xy τύτω κ) τα ἡ ἡμετερα αὐτῶν έξας 4 
« sal; Éouud xov TÉ προσαγωγή, κά 
€ Ἑλλήνων κ) Ga eat qav, et ποβέν τινα ἤ | 

ναυ]ηκὰ η X peru Sra π xg 8 
d ἀνεπίφθονω ἐξ GE, ὁσοι ὥσπερ ἡ ut | 

f T Αθηναίων ἐ ἐπιβόλευόμέθα, μὴ EX a 


T^ 


^ 


THUCYD.L 8».  r99 
* neftum quidem amplius fuerit bellum de- 
* ponere: praefertim fi nos diffidii autores 
* praecipui fuiffe videamur. Neque vero 
* illa fpe efferamur, hoc bellum cito feda- 
. , um iri, fi agrum ipforum vaftemus, Imo 
* Vero vereor, ne liberis etiam πο γής ipfum 
 'elinquamus, Verifimile enim eft, Athe- 
- Mienfes adeo excelfo effe animo, ut neque 
-Ἄρτο ferviant, neque tamquam imperiti 
E" confternentur, 

* Veruntamen non fum etiam vobis 
fiit ut et noftros focios ab i//is laedi 
, fupide finatis, et 7//os, nobis infidiantes, 
Uim facinore manifeíto deprehenfos non ar- 
- Buatis, Sed cenfeo arma nondum movenda: 
E legatos mittendos /4thenas, et de inju- 
T lis, quas fociis fecerunt, expoftulandum, 
tà &amen, ut neque nimis aperte bellum 
* declarent, et fignificent, nos haud permif- 
, WFOS, ut baec diutius faciant. Interea ve- 
b, cenfeo, noftras ipforum res parandas, et 
H ' focios, tam Graecos, quam barbaros, 7»- 
is conciliandos, fi forte vel claffis, vel pe- 
' Cühjae vires aliquas alicunde Ποδί prae- 
terea adjungere poffimus. Non eft autem 

N 4 
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* invidendum, zec vitio vertendum illis, qui 
* infidiis appetiti, (quemadmodum et nos ab 
* Athenienfibus zuzc infidiis appetimur) fa- 
* luti fuae confulunt, non folum Graecos 
* fed etiam barbaros fibi adjungentes. Simul 
* etiam noftras fortunas expromamus. Qu 

* fi noftros legatos audierint, hoc erit opti" 
* mum: fin minus, duorum triumve anno* 
* rum clapforum fpatio, jam melius inftru& | 
* ti, bellum illis, fi vifum fuerit, inferemu* | 
* Et fortaffe, quum noftros apparatus jah 

* cernent, et yerba ipfis idem fignificantió |. 
* facilius cedent, et agrum adhuc integruf? ο 
* habentes, et de praefentibus bonis, et nom | 
* dum ab Poffe corruptis deliberantes. Ni^- 

* hilenimaliud ipforum agrum effe putetis! | 
* quam obfidem, quem habetis : atque €? |. 
* magis, quo melius eft cultus: cui qua? | 
* diutiffime parcere, neque illos, ad defpe* 

* rationem a vobis compulfos, expugnat! - 

* difliciljores reddere oportet, Si enim if | 
* parati, fociorum criminationibus folicitat! I 
* ac impulfi, ipfum vaftemus, videte, ne plU5 - 

* dedecoris ac damni, quam decoris ac em" 
* lumenti Peloponnefo afferamus, Nam pub 


1 j4 
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* ληνας μόνον ἄλλα xj Ba edge ο 
:θόντας, δασωθῆναι. καὶ τὰ αὐτῶν ἅμα 
* ἐκπορζώμεβα. 3 2" LEV. ἐπακάσωσί τι 
-'πμοξευομενων ἡ ἡμῶν ταῦτα άρρα. ἦν 
* & μὴ, διελθόντων ἐτῶν δύο καὶ Eug ᾱ- 
- Hetroy 101, 7 i δοκη, ,πεβιαγμένο, Ίμεν ET 
1 C prs. κ ἴσως ὀρθητες 217127, "a τήν πε 
: παρασκευὴν, xal τὰς Moy αὐτῇ dunt 
, tornuaionilas, μᾶλλον ἂν εἴκοιεν, καὶ 
- Yir ετι ἀτμήῖο € έχοντες X περὶ παρόν- 
* TOV ayaliór 9 STO ἐφθαρμένων βελενό 
* μοοι, pi yag ἄλλο TI ομίσηήε τὴν γην 
* αὐτῶν 5 όμηρον έχει» xai t οὐχ. 71.0, 
iege ἄμοινον eei masa. it qetecdas 
Xp ὡς ἐπιπλείσον, κ) μὴ ἐς ἀπόνοιαν 
, Καταφήσαντας αὐτνς, ἄλήστοτέβαε » 
Xi. εἰ γι ra imu τόῖς τῶν ἕυμ- 
; Mx oy FyXAipay ἐπειχθέντες dais 
L αὐτὴν, όρατε ύπως μὴ αἴοχιον καὶ 
“ ἀποιώτερον τή ἡΠελοπωνήσῳ T Atout 
"Εγκλήματα μὲν γὰρ κ πόλεων κ) lo 
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^t) ρω ss: di J 
* olüy τε καταλῦσαι, πόλεμον δὲ ξύμπαν- 


6 , / μι ο” i] ud y 
τας αρα μενός ενεκα των Ιόίων, Oy ey Ur 

€ / ?8/ / / 1ο 
TA ei εἰδέναι χαθότι χωρήσευ s (zc 


€ gy εὐπρεπῶς Jota. 
/ 


Ty. «Καὶ ἀνανδρία μηδεὶ, πολλοὺ 
* pa. πῦλει μὴ ταχὺ exe civ, δοχείτώ 


"S" H 1 
“εἶναι. εἰσὶ γαρ X) ἐκείνοις dx. ἐλάοσθν 


Li 


/ / / 3 Ü 
AX eng Toc Φφεροντ £6 ξύμμαχο) X &c ly 
* πόλεμος Soy ὅπλων τοπλέο, ἀλλὰ δα: 
* πάνης, di ἣν τὰ ὅπλα ὠφελδῖ, ἀλλώ 


* TE Xj ἠπειρώταις πρὸς «αλαοσίώς, πο 
s βισώμεθα ὃν πρώτον αὐτὴν, καὶ μὴ τό 


αλ... / 2h / 7 n 
των ξυμμάχων λὀγοις προτερο επαιρὼ 

* µεθα. οἵπερ δὲ καὶ τῶν ἀποδαινόν]ων το 
NOE Y E / ντ. [7 ; 

€ πλεον επ αμφότερα τής αιτίας εξομεν, 

bo ^ AN | [ in JM 

* ὅτοι X xal ἡσυχ{αν Tl αὐτῶν προὶ δωμό. 

πὸ, «Καὶ τὸ βραδὺ xj µέλλον ὃ µέμ- 

ε 1 / $4 GRAM eM ὑ- 
φονίαι puis at ἡμων, μὴ αἰοχύγεσθε. σπε 

/ 

* δοντές τε γὰρ ; οχολαίτερο ἂν παϊ- 

ὁ-σαισθε, δια τὸ ἁπαράσκευοι ἐγχειρό' 3 


e 


* aua ἐλευθέραν Xj εὐδοζοτά την πόλιν p 


NA 
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* licae quidem, ac privatae criminationes di- 
* lui, o/lique poffunt : bellum vero, qnod 
* privatorum caufa ab univerfis eft fufcep- 
* tum, cujus incertus events fciri non po- 
* teft, honefte deponere non 6/3 facile. 
83. * Neque cuiquam ignavia videatur 
* effe, quod multi unicam civitatem cele- 
* riter non invadant. Sunt enim et illis non 
* pauciores, quam nobis, focii, qui tributum 
* pendunt, Et bellum geritur non tam ar- 
* mis, quam pecuniis, quae in eo gerendo 
* confumuntur, et propter quas ipfa arma 
* funt utilia, praecipue vero hominibus me- 
* diterraneis adverfus maritimos. Primum 
: igitur has paremus, e£ promamus, neque 
* fociornm verbis impulfi, ad be//um moven- 
* dum prius feramur, Qui enim eorum,quae 
* funt eventura, caufam in utramque par- 
* tem magis fuftinebimus , quam ulli alit; 
* lidem etiam per otium aliquid eorum pro- 
* videamus. 
84. * Nec tarditatis atque cundaationis, 
* quam fócii in nobis maxime reprehendunt, 
* Vos pudeat. Nam fi ad bellum properetis, 
; ferius id finietis, quod imparati {4 fufce- 
* Periti, Simul etiam liberam et clariffi* 
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* mam civitatem femper incolimus, Atque 
* hoc, quod nobis vitio vertitur, modeítia: 
* prudens maxime effe poteft. Soli enim 

* propter hoc 1pfam et fecundis rebus non 

* fumus infolentes, et adverfis minus, quam 

* alii, cedimus. Neque movemur illecebris 

* eorum, qui, praeter noftram fententiam; 

* cum laudatione ad pericula fubeunda nos 

*infligant. Et fi quis cum vituperatione 

* nos ad idem incitet, ei 2amen non magis 

* dolore commoti, adfentimur. Et propter 

* hanc modefítiam et bellicofi et circumfpec- 
* ti fumus; bellicofi quidem, quia verecun- 

* dia plurimum habet modeftiae, et fortitu- 

* do slurimum verecundiae. Circumfpedti 

* vera, quia fimplicius inftituimur, quam ut 

* leges contemnamus; et, feveritate adhi- 

* bita, modeftius, quam ut iis non pareamus: 

* fimul etiam quia in rebus inanibus nom 

* fumus admodum folertes, ita ut hoftium 

* apparatum oratione magnifica vituperan* 

* tes, re ipfa diflimiliter eu; perfequamur: 

* Sed ita iuflituimur, ut et aliorum cogita" 

* tiones nof?ris fimiles effe, et fortunae ca*- 
* fus oratione explicari non poffe exiftime 

* mus. Semper autem, ut adverfus bene 
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* παγ]ὸς γεμόμεβα. xj δὐνά]αι µάλισα σω- 
“Οροσύνη ἔμφρων TU εἶναι. μόνοι γὰρ Ur 
CX SANAC x, Vuiuolffodsy ^ 
UTO εὐπραγίαις τε 9X &uGplCopev, καὶ 
n ξυμφορώῖ ᾗοσον ἑτέρὼν ἔἴκομεν' τῶν TE 
M ^ ' 3 
* Ebr ἐπαίνω ἔποτρυνόντων ἡμᾶς ἐπὶ τὰ 
ς { : - e | 
| ὀεινα, παρα TÀ Qox&y ἡμῖν, dx ἐπαιρό- 
HU fo 4 NAE 1! A T 
μευα ἡδονη. X ην τις αρα 277 κα τΤηγορίά 
παροξύνη, ἀδεν δὴ μαλλον ὠχθεσθέντες 
um - ' 
"&vezelatnuev. πολεμικοί τε καὶ εὔσου- 
*is " P la dA m t : / β Αν εάν 
- Noi δια το ευκοσμον γιγνοµεῦα, τὸ μεν, 
Lj Μα . » ^ ^ ; " * 
ὅτι αἶδως σωφροδύνης “Ἔλεισο μετέχει, 
νο X6 "E NET EST) : 
Quo Urn δὲ εὐψυχία" εὔθηλοι δὲ, ἅμα- 
$07 E ^s ; 
ἕφεροι Των νόμων Της ὑπεροψίας παι- 
δν x / 
δευόμενοι, καὶ ἔὺν χαλεπότή]ι δωφρονε- 
6 - x l 
5ερον 5 dec αὐτῶν ανηκεφειν. καὶ μὴ 
* a , ^ QUE. uj a n^s5 
α αχρεια ζυνετοὶ ἄγάν ον]ές, τας των 
€ / τι ας 
πολεμίων παρασκευᾶς λογω χαλὼςμεμ- 
CA | T. 
Φομενοι, ἀγομοίως έργω ἐπεξιένα" νοµί- 
i M : EE ; 
Cew δὲ τάς τε διανοίας τῶν πέλας πα- 
e x " 
ῥάπλησίες εἶναι, xj τὰς προσπιπτέσα» 
Ty. o d / law ὢ ο. 
ἂν d λόγω διαιρετά». ἀθί 06 ως προ; 
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* εὖ βαλενομένες τάς έναντίκε ds mug 
* exea uela. 3 ἐκ ἐξ ἐ εκείνων ὡς dung: r 
* ηδομένων έχουν dei às ἐλπίδας, ἀλλ 
' ὡς ἡμῶν αὐτῶν ἀοφαλῶς at poros 
* πολύ Te daq&en $ 6 dci νομίζουν Lio 
* πον diga πε, χράτιρον δὲ εἶναι Geri ὢ 

f d ἀναγκαιοτάτοις παιδεύεται. | 

&. «'Γαύτας ὧν dc οἱ πατέρες TER 

a i παρέδοσαν μελέτας, καὶ αὐτοὶ Qt 
6 παντὸς ὠφελύμοοι ἔ Ex tuer, m mug | 
iR ux) im teryforrss ἐ έν Gy él uopl d 
* uégas, περὶ πολλῶν Goto T GV, κ) og 
* µάτων, Ü πόλεων, καὶ δόξης, βυλεύσω΄ 
“με, ἄλλα xal 5 IT εξεσ 4 fi | 
* μᾶλλον ἑ ἑτέρων, δια 1 login. E πρὸ τό 

*. ABsvatss πέµπετε μὲν rep της Ποτ 

* δᾳίας, πέµπετε δὲ περὶ ὧν οἱ Copa 

1 φασὶν αθκεῖσθαι, ἄλλως τε x rop! 
* οντων αὐγῶν- δίκας ὀθναι, ἐπὶ δὲ τὸν 3 

f L2 8 πρότερον γόμιμον ὡς ἐπ ' dioit 

* léyau, παρασκευάζεσθε δὲ τὸν cO" 
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, confultos adverfatios, re factisque nos 
- Praeparamus: neque fpes zof?ra:s in pecca- 
* tis, quae forfitan illi committent; fed in 
 Roftra ipforum caütione, tutisque conflliis 
; Collocare óportet. Nec exiftimandum eft 
multum intereffe inter hominem et homi- 
" Dem: at illum, qüi in maxinia neceffitate 
*ruditur, praeftantiffimum effe; - 
ὃς. Haec igitur inftitüta, quae majores 
"lobis tradiderunt, quaeque nobis ipfis, ea 
; Perpetuo ftetinentibus, magno emolumen- 
' to fuere, ne abjiciamus; neve in exigua 
| - diei particula, de multis capitibus, de pe- 
, &niis, ürbibus, et de gloria, properantes 
decetnamus: at per otium Aifte de rebus 
; πατε confultemus; Hocautem nobis ma- 
, Bis, quam aliis, propter potentiam facere 
; * licet, Et legatos ad Athenienfes mittite, 
Qu cum illis expofTulent de Potidaea ; mit- 
" lite etiam de { injuriis, quibus focii ἵς ab 
, Ulis affe&os dicunt, praefertim cum ipft 
* Parati fint, jure difceptare. Ei vero, qui fé 
- Judicio offert, bellun ut injuriam facienti 
" Prius inferre ΠΟΠ. ίσοι, Simul etiam bel- 
Wn, ef res ad boc nece[farias, parate. Hacc 
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* enim fi faciatis, confilium et vobzs 75/65 Óp^ 
* timum, et adverfariis maxime formidan* 
* dum inibitis." Archidamus quidem hát | 
dixit; Sthenilaidas vero, qui tánc πας erat 
ex Ephoris, poftremus in medium progre* 
fus, ità Lacedaemonios eft alloquutus. 


86. * EquibEM longam Atlienienfiüm 
* orationem non intelligo, nam in fuis lau* 
* dibus praedicandis multi fuerunt; nib | 
* tdmen refponderunt; quod non ipjur? 
* goftros focios et Pelopontefüm affecerin" 
* Atqui fi contra Medos quidem olim b0P— 
* fuerunt; jam vero Contta nos improbi fub — 
* dàplici poena funt digni, quod mali & — 
* bonis fint effedi. Nos vero femper nfi 
* fimiles et tunc fuimus, et nunc fumus; nos 
* que (fi fapimus) focios 70/7ros injuria am. 
* ci per negligentiam fientus, neque 409^. | 
* Jium 75/is mittere cutictabimur. Ipfi eni | 
* fine ulla cun&atione mali patiuntur. AP 
* enim multae funt pecüniae, naves, et e 
* nobis vero boni focii, qui AthenienfibU T 
* rioà fant tradendi: -rieque judiciis μα. 
* que de controverfits eft difceptandum; e 


ΘΟΥΚΥΔ.Δ.πε: οοῦ 
Aya. ταυτα γὰρ Xo. κράτισα [βουλεύ: 
"rede, κ) τδῖς &avl tois φοβερώτα]α. Καὶ 
um Αρχίδαµος τοιαῦτα εἶπε' παρελ- 
V, x Σθεγελαΐδας T&AsUTOLO,, Clic τῶν 
Eoi, τότε Qv, έλεζε TUIS Λακεδαιµον{- 
ὃς ὧδε, | 
7s. «ΤΟΥΣ μὲν λόγας τὰς πολλὰ; 
b τῶν Αβηναίων ἑ γιγνώσκω": ἔπαμέσαηε; 
τὰς πολλὰ ἑαυτὸς, diii ὠτόῖπω d; 
* αδικᾷσι τὰς ἡμετερνε ξυμμάχες, xai 
Την YTeAozrórrgoov  καΐτοι εἰ πρὸς τες 
Mil, ἐγένο]ο ἀγαθοὶ τότε πρὸς ὃ ἡμᾶς 
" καχοὶ νῦν, διπλαδίας ζχμίας ἀξιοί εἶσιν, 
oo CPREN : P : : red 
1 E ἀγαθῶν καχοὶ γεγένηνΊαι. niuets 
εν UMOloi xj τότε καὶ νῦν ἐσμὲν, καὶ τὲς 
ο "μάχες, T σωφρονῶμεν, & περιοψόµε» 
n. αδικυμένες, $08 μελλήσομεν τιµωρέϊν 
εν Eher μέλλεσι κακῶς mae. ds 
κ TM γα, χιήμα]ά ecl ERAT 9j ve 
: C αν ài, ἑύμμαχοι αγαθοὶ, " 
(adoréa. TOjs Αθηναίοι sciv, dig δή: 

O 


21ο  ΘΟΥΚΥΔ,Α. ας. 


Ó iu; καὶ λόγοις ὁαχρτέα, μὴ λόγω καὶ 
: aris βλαπ]ομόνες" ἄλλα τιμωρήαν | 
- τάχου xal παντὶ oJírei, καὶ ὡς qud 
“πρέπει βελεύεο)αι ἀδικουμένους, ual | 
* διλασχέτω. ἀλλὰ τοὺς μέλλοντα» t 
* xéiy, μαλλον πρέπει πολὺν χ όνον Br η 
* λεύεαδαι. ψαφίζωδεὮ Sy, ὦ 3 Axa 
«γιοι, alae Της Σπάῄη, τὸν πόλεμο” 7 | 
* μήτε τὲς Αθηναίους ἐ έατε uel ous yr | 
«νεσθας, wie. τὰς four xara | 
s νόμο, ἀλλὰ Ébv τδῖς Sedis T ; 
* τὰς αλικΆντας,᾽ | 
| ο πζ. ^ ote τα Mis cipit 
TÓ6 Έφορος Qv ἐς τὴν ἐκκλησίαν τών, j/ 
xelaauorlar, ὁ ὁ δὲ (κρίνεσι yag Bard dr 
Qu) 9x εφη διαγιγνώσκειν τὴν ori ὁπ σέ | 
g μείζων, ἄλλα B dero αὐτές e 4 
eos ἀπολορενυμένας τὴν γνωμην, ἐς T o7 


€ i 


Bue ua) y ὀρμήσαι, ἔλεζε, * V^ | 
* μὲν ὑμων, à o Δακελαιμόμο, δοκᾶσι MÁ* 
* σθαι αἱ σποδαε, x) οἱ Αθηνά: dnd 


THUCYD.LS8; or 
set ipfi nof?ri focii non verbis fantum lae- 
* dantur. Sed celeriter, totisque viribus au- 
-Xilium ipfis eft ferendum. Nec doceat nos 
- quifquam decere nos confultare, quum in- 

* Juria nobis infertur. Imo vero cos, qui in- 
"Jriam a/iir facere parant, diu confultare 
- decer, Quamobrem, Lacedàemonii, e dig: 

, Ritate Spartae bellum decernatis, nec A- 
* thenienfes majores fieri finatis, nec foci- 
M "05 prodamus: fed Deorum auxilio freti 
Sellum illis, qui faciunt injuriam, infe- 

 Tàmus/? 

-.. 87. Haec loquutus, quoniam ipfe Epho- 
S erat, in Lacedaemoniorum concione fen- 
"htias rogavi, "Tunc autem (nam voce, 
20h calcufis fuffragio ferunt) dixit, fe non 
* cognofcere, utra vox effet major. Sed, 
Si Yolebat ipfos fententiam aperte dicens 
hip. 3d bellum movendum promtiores effe, 
* Cui veítrum, Lacedaemonii, foe- 

"rà rupta effe; et Athenienfes injuriam 

O 2 
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* facere videntur, furpat, et in locuni ip 
* ]um (quendam locum ipfis oftendens) dis - 
* cedat; cui non videntur, in alterum 403. 
* cedat? llli autem, cum furrexiffent, dis — 


ceffionem fecerunt, et longe plures fuere 
quibus foedera rupta videbantur. Accitis 


que fociis, dixerunt: * Sibi quidem videri 


^ Athenienfes injufte agere, velle tamen et 
* caeteros omnes focios ad fuffragia ferendá 
' dccire, ut de commani confilio, fi videre 
^ tur, bellam facerent Atque illi quidem 
his confe&is, domum abierunt. Poftea Y€ 
ro ct Áthenienfium legati, rebus transa&ti* 
quarum caufa venerant, inde receffcrunt- 
Hoc autem illius concionis decretum, {06 
dera effe rupta, fa&um ceít anno ab initis 
tricennalibus foederibus decimo quart?" 
quae poft res in Euboca geftas inita fU*' 
runt. 
88. Lacedaemonii autem foedera ruP? 
effe, et bellum gerendum effe decrevera 


non tam fociorum verbis induci, quam me | 
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VW NE 
* ἀνασήτω ἐς EXElYO TO χωρίο” (δείξας τι 
4 ? ^ eu δὲ by à : ^. ? 4 
χωρίον αὐτόις) OTt) 0€ ju] ὀοχόση, £g τα 
ξ ; 4 2 '" à à ! ο 
πι Site. ἀνασάντες δὲ ὀιεσησαν, και 
“πολλὸ πλείες ἐγένωτο ois ἐδόκνν αἱ σπον- 
..... A T 
δα λελύσβαι. προσκαλέσαν]ες τετός ἕυμ- 
: / LC eg ^s 7 
"μάχες, εἶπον, * Ὅτι σφίσι μὲν δοχδιεν ᾱ- 
t Lon La] 
tGxeiy οἱ Αθηνάϊο, βάλεσθαι δὲ κὶ τοὺς 
£^ / / " / Ί ος. 
- πάν]ας ξυμμάχ ve παρακαλεσαν ες, ls 
4 c c / 
- Φον επαγαγέϊν' ὅπως κο βόλευσαμε- 
p n / — E 3 κα Φα 
V0), roy πθλεµον ποιωνται, ην θΟΧΗ, X4 οἱ 
μὲν. , / $2 5 3 ἕ / 
᾿ ἀπεχώρησαν ἔπ᾽ οἴκου ὁιαπραζάµεοι 
TauTa xai oi Αθηναίων πρέσξεις ὕσερον, 
) 8 3 
q απερ 71 Dor χρηματίσω]ες. ἡ δὲ δια- 
^ A MER 
" µη αύτη τῆς ἐκκλησίας, TS Τας σπον- 
-” / X 
1s λελύσθαι, ἐγένετο tv TO τεταάρ]ω καὶ 
εν” » ^ : 1 es 
Χάτῳ gre τῶν τριακοντύτίδων σπονθῳν 
Ἡ ο” ) 1 3 
οχεχωρηκι]ῶν, αἳ ἐγένο]ο μετα τα Εὐ- 
Soli | 
3 , 
39 7". Ἐφηφίσαντο δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοί 
τας σπονδας λελύσθαι, 2 πολεμητέα εἷ-, 
Y, , ^» -— 
Vt, τοσῦτον τῶν Eu oy πεισθέντες 
LI , ο 3 


| 
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TOlc Ayo, 6 ὅσον φοθόμενοι τὲς Αθηναίος, 
μή ἐπὶ | ui Cor ὀυνηθῶσιν, spares QU TIC " 
πολλα της Ἑλλάδος à ὑποχείρα Ἰ 104 afe 
x9. Oi γὰρ Ἀθηνάτοι rgo τοιῶδε Li 
Boy ἐπὶ τα ME ἓν οἷς MITT P ^ 
πειδὴ Moor a. ἀνεχώρησαν ἔκ τῆς Εὐρωπή 
νικηθέντες X ναυσ] X aL ὑπὸ Ἑλλήνων, 
3) οἱ καταφυγόντες αὐτῶν odis ναυσὺ 5 
ἸΜυκαλην, διεφθάρησαν, Λεωτυχίδης pe : 
ὁ βασιλεὺς τῶν Λακεδαιμονίων, ὥσπερ T | 
sem τῶν ἐν Μυκαλγ' Ἑλλήνων, ἀπεχό" ! 
ρὔσεν ET οἶχε, έχων τός ἀπὸ | Loro 
σι Soap ui οἱ δὲ Αθηνάτοι, καὶ οἱ 4f 
1ωνίας Xj Ἑλλησπόήν ξύμμαχει, xà " 
ewxoTts dat βασιλέως ὑπομείναν]ες Xa 
Επολίόρκνν, Μήδων Ex lr Xj rry eut 
σαγ]ες ὅιλον αὐτὴν, ἐκλιπόντων τῶν [24 
Goto. xj uera τΏτο ἀπέπλευσαν ἔξ TN | 
ANxozróvle ὡς xag xada. aóXeis. Αθηναί- 
ων δὲ τὸ xoiry, ἐπειδὴ αὐτδις οἱ βάραρ 
ix Τῆς χώρας ἀπηλθον, Dix Carlo "UR 
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tu, ne Athenienfes fierent potentiores; quia 
Magnam Graeciae partem illorum imperio 
Jam fubje&tam videbant. 


. 89. Nam Athenienfes hoc modo ad res 
Berendas venerunt,per quas creverunt. Poft- 
- Qiam Medi ex Europa discefferunt, navali 
Patiter ac pedeftri pugna a Graecis vidi; et 
Qui ex illis ad Mycalen navibus confuge- 
Tant, profiigati fuerunt : Leotychides qui- 
"em Lacedaemoniorum Rex, Graecorum, 
qui apud Mycalen erant, dux, domum abi- 
l5, cum fociis, qui ex Peloponnefo venerant. 
thenienfes vero, et focii, qui ex Ionia et 

llefponto venerant, cum a Rege jam de- 
*iffent, 5 illa expeditione períeverantes, 
| 9b(debant Seftum, quam Medi tenebant, 
id hyemantes eam a barbaris dereliam 
Ἓδρογμης, Poftea vero ex Hellefponto in 
i quique urbes navigarunt. Athenienfi- 
it commune, poftquam barbari ipfis 

efti ex regione discefferunt, ftatim abs- 
Portarunt ;///zc, ubi depofuerant liberos, 
totes, et quicquid fupelle&ilis fupererat : 
"que ad urbis aedificia, et muros inftau- 


ο 4 


— 
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: -— 
randos parabant. Nam et exiguac ambitus. 
murorum. bartes in variis locis adbuc fta. 
bant, et aedes pleraeque conciderant, pau: 
caeque fupererant, in quibus ipfi Perfarum 
priücipes manferant, 


1 


9o. Lacedaemonii vero, cum intellexif* 
fent, quod futurum erat , legati venerunt; 
partim quidem, quod er ipfi libentius vifuri 
fuifent, nec illos; nec alium quemquaPt 
muros unquam habentem: partim vero, id' 


que praecipue, quod focii illos inftigarent 


€t metuerent cum claflis eorum magnitudl* 
nem, quae paulo ante ipfis non fuppetebat 
tum etiam audaciam, quam in bello Medic? 
demonftrarant, Poftularunt autem ab ipfi 
nc muros reficerent; fed potius omnium € 
tiam urbium, quae extra Peloponnefum € 
rant, quarumcunque ambitus adhuc ftarent 
cos fecum demolirentur: voluntatem qu 
dem /uam animique fufpicionem, quam ; 
Athenienfibus habebant, non declarante$? 
fed /peciofam caufam praetendentes, ne bf* 
barus, fi rurfus Graeciae bellum inferrt* 
ullum locum munitum haberet, unde (?/* 
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* 
" |TÓW 
: γυγάχκας, Xj 
1 παϊδας, X 
/ 07 
P5 e εζέθεν 
| σεν υπ 


^ NT. ἄνοικο- 
7t d 
/ xj TU 1 In. - 
X£UV. j T0. τει pE € 01- 
^. y κα]ασ / γτο, i: : Ίχει, T 
E. περιδό L ἔπεπ "Qoa οἱ 
τε EN ἐν πολλαε Ἰτοὶ εσκήν 
| £ Ys 3 
ESreoijouy, t " ἰσθόµενοι : 
* TrepiíG ama δὲ, ais iy, χαὶ 
E llo νιοι δὲ, α μὲν, : 
Wero; τ δαιμον TT e / n- 
; (XE eGei , J46, µ 
: A , ε ? CET NM 
κ 4 X 2 Boy £6 -— TOT : * το δὲ 
ie, q^ joGylee qur: Ey oV TO. 
ελλον, » όρων j Εχον Ἡ φος 
Bii. δι α , ei os la, "t 
1 I » ον μη / ωνες ον ὸ π 
I p" MEE Frübiràs M»xyài- 
AM ων συµ lx auT Le Ty 
πλεον, AR -- T£ ναυ D τὴν £5 η) τε 
/ ὅ " : 
pur ὑπηρχε, venis " Τῆς- 
brio i ies T MM 
/ 4 / 
Xy πολεμο few. αλ eig 61 ) «μὲν 
^ t UV το µ 
dae 7 TX, σοις t , E zs 
SUrgc µ αλλον ὁ egeo 1 δηλον- 
/ vs 7 5 
uin p τό γνώμης (άρον, 
^. 0L nn 
ελόιν μετ us οπΊον de à τὸ βας , U- 
Τες ἐς wwe. έλθοι, x ἂν EX 
8 aD eas 
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eu ποθεν, ὥσπερ νῦν ἐκ τῶν Θηξῶν, ὁρμᾶ” 
σθας τήν τε ΤΠελοπόνησον πᾶσιν ἐφασα). 
ἀναχώρησίν τε X ἀφορμὴν ἱκανὴν ἕἶναι, ol 
ὃ Αθηναίο, Θεμισοχλέας γνώµη, τε utl 
Λαχεδαιμον/εε ταῦτ᾽ εἰπόνίας, rox 
µενοι ὅτι πέμκγεσιν ὡς abs πρέσδειεπέ 
e ὧν λέγεσιν, εὐθὺς απήλλαξαν. ἑαωτό 
ὃ' ἐκέλευεν ἀποσέλλειν ὡς τάχισα ὁ Oe | 
μισοκλής ἔς τὴν Λακεδαίμονα, ἀλλούε V 
πρὸς ἑαυτῷ ἑλομέγους πρέσθεις, μὴ ci [ 
᾿ἐκπέμπεν, ἀλλ᾽ ET Ie Ely My o Tog TU 
ἕως ἂν ἱκανὸν τὸ TÉl*y os αἴρωσιν ὧσε amt 
μάχεσθαι £x T ἀναγκαιοίάτε b] uc. τε” 
χίζειν δὲ πάνΊας πανδηµεί τὲς ty τή ar p 
λει, κ) αὐτές, κ) γυναίκας, 3j παϊῖδας, Q^ 
douérss μήτε ἰδίου μήτε δημοσία οἰκοδομή”. 
µαῖος, ὅθεν τὶς ὠφέλεια ἔσαι ἐς τὸ εργο 
ἄλλα καβαιρῶντας παντα, xj ὁ μὲν ταν” 
τα διλαξας, καὶ ὑποιπων τὰ άλλα, ὅ ;3. 
αὐτὸς τάκέϊ πράξοι, ὤχετο. Xd " " 
Λακεδαίμονα ἔλθων, s προσήει πρὸς τάς 


2] 
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| Lu Graecos proficifceretur, quemadmodum 
"nc ex 'T'hebanorum urbe fecerat. Ex Pe- 
Oponnefum omnibus receptaculum et per- 
Bium fatis tutum fore dixerunt. Átheni- 
"fes vero de "T'hemiftoclis fententia Lace- 
laemonios, qui haec dixerant, confeflim di- 
Miferunt, illis dato refponfo, legatos hisce. 
€ rebus, quas dixiffent, a fe ad eos miffum 
"i. '"'hemiftocles autem J4tPenienfibus erat 
3utor| ut fe Lacedaemona primo quoque 
pore mitterent, aliosque legatos, prae- 
ltrfe ele&os, non fubito emitterent: fed 
"Indi retinerent, donec murum ad juftam 
JUtitudinem erexiffent, ita ut ex altitudine 
"üxime meceffaria vim hoftis propulfare 
Poffent, Idem etiam autor erat, ut omnes, 
Qi erant in urbe, ex omni ordine, aetate, 
*Xüque, et ipfi, et uxores, et liberi muros 
* lificarenr, nulli aut privato aut publico 
"Mificio parcentes, unde aliquid utilitatis 
illud opus faciendüm percipi poffet; fed 
liia diruentes, Cum autem ille haec do- 
Rüffer, οι addidiffet, fe curaturum caetera, 
3e effent illic agenda, discefit. Cumque 
Atedaemona veniffet, non adiit Magiftra- 
j fed rem trahebat, et fpeciofas caufas 
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Éngebat, ac Praetendebat ; et quoties aliqui 
de fummis Magiftratibus eum interrogaflet 
cur ad Reipublicae Magiftratus non acc. 


deret: * Suos collegas a fe exfpectari; fed 
“905 aliqua occupatione impeditos in ur 
* remanfifle, dicebat: fe tamen fperare, 60) 
* propediem venturos, et fe mirari, eos nol | 
* dum adeffe.? | 
91. Illi vero, cum Paec audirent, The 


i 


miítocli quidem fidem habebant, propter? | 
micitiam, quae ipfis cum illo intercedebat* j 
fed cum alii venirent, et aperte arguerelt - 
muros aedificari, atque adeo jam fublimó | 
effe, facere non poterant, quin crederent^ 
Quod cum ille intellexiffet, fuafit ipfis, 7^ 
verbis fe falli paterentur : fed potius defi 
orum civium numero, probitatis, fideiqU? 
Ípc&atae viros 4r Pena; mitterent, qui f' em 
diligenter infpecam, ac exploratam, fidel 
ter renuntiarent, Tlli igitur Ao; miferunt 
Themiftocles vero. Athenienfibus Που 
adventum per nuntios clam fignificavit, fuá* 
dens, ut quam occultiffime poffent eos ΓΣ: 
tinerent, neque dimitterent, antc quam JP" 
domum vediiflent. (Jam enim ejus etiam οὐ” 
lege ad ipfum vencrant, AbronychusLY? — 
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"rds, ἀλλά iy, Xj mqSpasiero. xai 


arbre τὶς αὐτὸν spur - τῶν ἐν τέλει Όν]ων 
ur Ux ἐπέρχέαι ἐ ἐπὶ τὸ X0lyOV, έφη, «Τὸς 
«υμπρσθει d ἀναμένευ, ἀρχολίας δέ τινος 
“σης QUT Sc ὑπολειφβηνα: ποσδέχεσθαι 
2 μέντοι £y τάχει ἥξευ, xj Sauud(ei, ὡς 
ὅπω παρεισι. 
α΄. Οἱ δὲ, dxdorres, TG μὲν Θεμισο- 
X6. ἐπείθωτο, διὰ φιλίαν αὐτῃ: τῶν δὲ 
ἄλλων ἆ ἀφικνόμενων, Xj σαφως κατηγορόν- 
των à οτι referas TÉ 9 ἤδη b s M 
Uer, ex eror ὅπων xp deti aaa γνὰς 
VE ἔκῴῖγος χελεύει αὐτὰς μὴ λόγοιό pias 
Jo, παράγεσθαν 5 πέμγαι σφῶν αὐτῶν 
Oba, oj O/Tiyec P LAS καὶ πισῶς ἄναγγεν 
^in σκεγάμονοι. ἀποσέλλεσυ ὃν" κ) περ 
αὐτῶν ὁ ὁ Θεμισοκλής Tis Αθηνάίοις πρό» 
P Ten χελεύων ὡς mug emiparas 
Ferasrdiy, καὶ μὴ ἀφέῖναι eq ἂν αὐτὰ 
πάλιν κομισθῶσω. Ίδη γαρ Xj "m αὐτῷ 
" | BourofoCen;, Αθρώνυχόν T£ 0 5 Λυσκλό 
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86, Xj Apiseetóng ὁ ὁ ἈΔυσιμάχε, ἀγγέλλο 
τες extr i ἱκαγῶς TO τείχος, ἐφοξαῖτο yel | 
μὴ οἱ Λακεδαιμόνιοι σφας, ὁπότε ca. Qui 
ἀκάσειαν, ἐκέτι ἀφῶσιν, οἷτε ὃν Αθηνα. 
τὰς πρέσθεις ᾧ ὥσπερ ἐπέσάλη χατέμχο’ 

9 0 Θεμισοκλῆς ἔπελθων T6is Δακελαμη 1 
iie ἐνταῦθα δὴ | φανερῶν εἶπεν, * ο. 
* u£y πόλι, σφῶὼν τε]οίχισαι Ίδη, d i 
Xa?) εἶναι σωζειν τὰς ἐνοικῖντας ἐν a | j 
τῇ, εἰ δέ τι βούλονται Λακθαμό 

* ῃ οἱ  δύμμαχοι πρεσθεύεοαι παρά oque 
* ὡς πρὸς ἠαγημώσχωτας τολαπὸν je 
«τα τε epis αὐτῶν ξύμφοα x Ta wr 
ενα. τήν τε yat πόλιν ὅτε ἐδόκει ἐκλγ | 
* πόιν ἄμοινον κά Xj ἐς τας va Ue i 
* yat, ἄνευ ἐκείνων ἔφασαν γνόήες τολμῖ 

* σας X) ὅσα αὖ uer ἐκείνων βελεύεσθών *| 
* styos ὕρερα γνώμη φανηναι, δοκευ αν 
* σφίσι 9 Vüy ἄμεμον εἶναι, τὴν ur 
πόλιν Tél y o Xen, xj ἰδία τᾶςπ 
έταις κὶ ἐς τὴς πάντας ξυμμάχν pr 


* 


ο... 
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tis, et Ariftides Lyfimachi fizs, murum 


Ram fatis altum effe nuntiantes.) Metuebat 
fnim, ne Lacedaemonii, ubi rem plane re- 
Iciviffent, fe non amplius dimitterent. Athe- 
lienfes ioitur legatos retinuerunt, ut 72/fs 
Per nuntios fuerat fignificatum. "Themifto- 
des autem cum ad Lacedaemoniorum ma- 
Biftratus iviffet, tunc demum aperte dixit, 
Urbem fuam. muris jam effe cinctam, ita 
: lt eos, qui in ipfa habitarent, tutari pof- 
, fet: fed i Lacedaemonii, fociive legatio- 
, Vem aliqua de re ad fe mittere velint, dixit 
: oPertere illos pofthac ad fe venire, ut ad 
: homines, qui bene dignofcerent, quid fuo- 
, "m, quid etiam communium commodoe 
, "m ratio poftulare. Quum enim vifum 
, fuiffet, fatius effe, urbem relinquere, et 
, làves confcendere , fine illorum confilio , 
: € cognita, Paec facere fe aufos fuiffe dixe- 
, "Unt, Et quibuscunque de rebus cumillis 
, nfultare p/acuiffet, fe confilio nullo in- 
: fer lores vifos effe. Sibi igitur nunc etiam 
"deri, melius effe fuam urbem moenibus 
efie cinctam, idque cum privatim fingulis 
: CIvibus, tum etiam publice univerfis fociis 
: tilius fore, Fieri enim non poffe, ut qui 
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* non idem praefidium habent; idem confi 
* capiant, et idem ac caeteri ftatuant, quud 
* de rebus publicis eft confültandum. Dice 


-.* bat igitur aut omnes civitates foederat?s | 


* oportere fine muris effe, aut eos exiftim? 
* re, haec quoque fe recte habere d 
9 2. Lacedaemonii vero, δὴ auditis, nu - 
lam quidem apertam indignationem conti | 
Athenienfes demonftrarunt: (nonenim ut& 
0$ prohiberent, fed ut confilio monerent fc 
licet, ad eorum Rempublicam legatos mift E 
rant. Simul etiam quia Zacedaeonii ipfo | 
vAtbenienfes tunc temporis amore maxim? | 
adbuc profequebantur, propter fingulare i 
lorum adverfus Medos ftudium) fuo tame! 
voto fruftrati, rem iniquo animo clam tul 
runt. Ita autem utrorumque legati citra que 
relam, et criminationem, domum redierunt 
93. Hoc igitur modo Athenienfes eX. — 
guo temporis fpatio urbem muris cinxerunt 
et ex ipfa murorum flru&ura, quae nunc — 
tiam exflat, eos feftinanter aedificatos fuifl^ 1 
patet. Nam fundamenta fubílrata funt οὗ F 
omni lapidum genere conftru&a, qui non^ 
nullis etiam in partibus non funt politi, f&. 


ut quifque forte eos affercbat : multae ctia! | 
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bi. 1, pu CAOXENE μα 
| βωτερο. ἔσεαγαι. QU γαρ olo» τ΄ εἶναι 
S eM 

! μὴ ὦπὸ ἀντιπάλου παρασκευής όμοιόν 
I2 n 
"7:3 Ίσον ἐε 0 κοινὸν βουλεύεοδαι ἢ 
η, qu s wes TET MEER 1s 
πάντας uy üTery ig 95 έφη χρηναι ξυμ» 
E. Ln Ve 
M&y éiy, 5 Xj τάδε νομίζει ὄρθως ἔχειν. 
, 460i δὲ Λακεδαιμόνιοι ἀκούσαντες, 
^ M Y ? »- i. n 
“ήν μὲν qayegay ὅκ &zrorsvro TOI Αθη- 
H ^ ^N 
Jti ojc* (& δὲ γὰρ ἐπὶ κωλύμη, ἄλλα γνώ- 
ire πα αυέσει ὅπθεν τω ποινῶ ἔπρεσθεύ- 
"Iro, ἅμα δὲ καὶ προσφιλέῖς ὄν]ες ἐν TO 
Τότε d τὴν ἐς τὸν Moy προθυµίαν μά- 
No, αὐτδις ἐτύγχανον) της μέντοι βου- 
έως ἁμαρτάνο]ες, ἀδήλως ἤχθοντο. of 
Τεπρέσθεις ἑκα]έρων ἀπῆλθο ἐπ᾽ οἴκά ἄ- 
πικλήτως, 
| ! ^T ; é ^ | 
m 4γ. ΤόΤω τὰ Ὑρόπω οἱ Αθηνώϊοι τὴν 
i 7t , L 1 i " 
9p ἐτοίγχισαν ἓν ὀλίγω xy poros καά δή- 
" ! p o7 
| m oixotoua. £1 xj νῦν ἐσιν ὅτι κα]α σπέ- 
E 
| QU εγένετο, οἱ γὰρ eJét EA Lol παν]οίων Al 


3 brcóx edlen, καὶ ὁ ξυνει(γασµένων E 


TOME cg ! { 
ΕΠΑΛ ὠς εκασοἱ ποτε προσέφερον" πολ” 
T^ 
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λαί TÉ σηλαι dà σηµάτὠν καὶ HARI elt | 
γασμένοι ἐγκαἸελέγησαν, μείζων: ydg ó Tf 
Q/Gooc πωνταχή ry 04 της πόλεωει- j 
da, τῶτο πάντα ὁμοίωέ xivavles, ἠπείγο, | 
χο, E7'eié& δὲ κ) TU Πειραιώς τα λοιπά 
ó Θεμιοκλής οἰκοδομόϊν, ὑππρσο dV. 7 
TÀ πρότεηον ἐπὶ τῆς ἐχείνα dx Té, n 
ἐνιαυτὸν Αθηναίου Aet. LC τό Ἡ | 
χωρίο XQ. OV ian, λιμένας ε ἔχο T 
ἀὐτοφυεῖς, xai αὐτὸς vain yeyvitt 
Yd6, LA μέγα προφέρον ἔς τὸ κ]ήόαααι We 
pi. vis yag δὴ JaAdoxté πρῶτος B 
hme εἶπόῖν ds diera. t ἐσὶ, κ) τὴν 
xr ἐὐθὺν ἔυγκα]εοκεύαζε, E dudit 
τῇ &xelyg γνώµη τὸ πάχος τὸ τοίχου) 
ὅπερ: i ἔτι δηλόν t él περὶ τὸν Περαβ' 
δύο yt ἅμαξαι ἐνανή αι ἀλλήλαιό τεό » 
θες ἐ ἐπηον. ἐντὸς δὲ ὅτε χαλί, ὅτε 
λὸέ ἦν, ἆλλα ἑυνωκκλομημένα μεγάλο, " 
bor, κὶ ἐν τομή ἐγγώνιοι, p 9 2 
AXASs τὰ Ley y μολύθδῳ din yo: T 
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| tolümnae ex monumentis detractae, et faxa 
. Pelita funt congefta. Ambitus enini ruro- 
. "n ab omni urbis pátte majof, quafi. effet 
. "hie, edu&tüs eft; Et proptefea omnia pari: 
er moventes feftinabant; "Fhemiftocles eti: 
T perfuáfit, üt reliqhas Piraeei farfes aea 
"licarent:; (ejus enim pats aedificati prius 
j Coepta, qüo tempore ipfe, anntium Magis 
"atum gerens; Athenis praefuit;) tum quid 

: Wimabat locum illt effe opportunum; 
*I0d tres portus nátura müritos haberet j 
"1 etia qüia ipfos, qui rebus naáticis ó« 
"làm dare coeperant; tridgnürü adjàmens 
1 ád opes parandas habituros /ῥέγαδαί, 
Tus enim düfus eft dicefe; eos debere 

, "'l5 imperiurit fibi vendicare, et confeftini 

». 1! hoc imperio parando juvare coepit: 
p etiam fententidm fequuti murum ed 
di pa exftfuxetunt, quae nunc quoque 
3. -*irdeeum exítans appáret: nam duo 
13 ίνα per murum occüríu ádvetío faxa 
oleis Intüs vero neqüe ccementum; 

| i Me latur erat : fed magnd, et ad normami 
ών quadrata fáx4, coagmtentata, et ex« 
| *üs ferro plümboque inter fe vincta« 


P3 


AM OM MARS TERRESTRES 
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Alitudo vero ad dimidiam partem ejU9 
quam 7 Pemiffocles animo ftatuerat, eft pe^ 
ducta: nam et altitudine et latitudine z1// 
rim, conatus et incurfiones hoftium voleb?- 
avertere: et paucorum, eorumque infir d 


fimorum hominum praefidio locum facile €* 


ftodirt poffe, caeteros vero naves confcenfi 
ros exiftimabat, Nam in rem nauticam p? 
tiffimum incambebat, quia (ut mea fert ΟΡ ή | 
nio) Regis Perfarum copias mari facilis - 
quam terra Graeciam invadere poffe 49" 
madvertebat: et Piraeeüm plus utilita? 
quam fuperiorem urbem, Athenienfibus ^" 
laturum putabat: atque adeo faepe hort?" 
eft eos, fi forte unquam terra premerent? 
ut in eum defcenderent, et claffe omni 
refifterent. Athenienfes igitur ftatim P 
Medorum difceffum hoc modo urbem 9". 


-ris cinxerunt, et caetera exftruxerunt. 


9 4. Paufanias vero Cleombroti f//t7. 
cedaemonius, Graecorum dux, cum vigi | 
navibus ex Peloponnefo eft emiffus: eme 
que Athenienfes cum triginta navibus sí i 
€gmitati, magnusque aliorum focioruP ^ — 


a 


E 
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: , Et LI TO MR 
| : boc ἥμισυ μάλιρα T£ £o) 8 διενοσί-- 
| Te ἔθήλεΊο yag τω à µεγεθει Xj τω πάχει 


«λράναι τας τῶν πολεμίων πεσει ἄν- 
Wdr ων τε Evi Ce ὀλίγων 3 τῶν dy qeno- 
Τάτων αἲ αρκέσειν τὴν Qui, TÀc ὃ ἆλ- 
T £c τας γαῦς £o oto αι. τάς yit γαυ- 
" μάλισα προσέκεήο" ἴδων, ὡς ἐμοὶ i dox, 
τῆς βασιλέως gars τὴν κατα ' Φάλασ- 


ταν olo εὐποιωτέραν τῆς κατὰ γην ὃ- 


"τόν τε Tena digging byte 

Tis d ἄνω πόλεως, καὶ πολλάχι Tos. Δθη- 
c παρήνει, ny equ. ποτὲ κατα *ynv. Bis 
ῶσι, καταξάντας ἐς αὐτὸν, Tas ναυσὶ 
ms d ἅπαντας ὠθίςασ)α. Ασπηγάϊοί μὲν 
E ὅτως ἔτεηχ{ο}ήσαν, χαὶ τάλλα κα]ε- 
"KtUd 'oj]o εὖθὺε ucla. τὴν Μήδων ἀναχώ- 

m. 
Οδ. Παυσανίας δ ὁ ὁ Κλωμέύτω à ex 
Paelaluoyo sqahnyis τῶν Ἑλλήνων εξ- 
μφῃ uera. εἴχοσι γεῶν ἀπὸ ΠΠελοπον- 
* ζυνέπλεον δὲ x Αθηνάκοι τριάκοντα 
P3 


Ὑέρη τε αὐτῷ καλόῖο)αί τε ἅμα, 
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yauri, χαὶ τῶν ἄλλων δυμμάχων: zit 
κ) ἐπιάτευσαν & Εύπρον, χαὶ arii τά | 
πολλα κα]οντέψαῖοι Xj ὕσερον T "— | 
Tum λήήδων ἐ ida X QU. Flerohipumt 
& τῆδε τῇ ἡγεμονία, 
ἀέ. Ηδη δὲ xj Padi t ὄντος αὐτῦ, ο LH 

ἆλλοι "Epis Try arro, x ὄχ faga o 
loves, κ) ὅσοι ἀπὸ βαριλέως μον DN: 
porro, φωτῶντές τε πρὸς, τὰς ον | 
dern αὐτὰς ἡγεμόνας σφῳν yis αι 
TÓ ἔυγγενὲς, x x Παυσανία μὴ ο 
Y) πε βιάζηται, οἱ. δε Alas D 
Tt T); Abyss, x προπέιχῳ τὴν γνώ 

Ἡπεροψόμοο, τἆλλα T wrap 
2 Φαΐνοιτο ἄρσα αὐτόις, dy τούτω 
Λακεδαιμόνιοι μετεπέμποτο Παννωη i 
guards ἆ ὧν πέρι ἐπυνθάνον]ο, xai | yl | 
ena, πολλὴ Ἰαπηγορείτο αὐτὸ ὑπο rit li 
Ἑλληνων τῶν ἀφρωνμένων, κ) Tw " | 
μᾶλλον iui μίμησις o στη 1 " 1 


m" 
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| ferus cum eodem navigavit, et cum infefto 
τς txercitu in znf/ulam Cyprum iverunt, ejus- 
Que multas arbe: fubegerunt: deinde By- 
"antium a Medis occupatum petierunt, et 

hujus aufpiciis du&uque expugnarunt. 
ος. Cum autem hic infolentius, ac tyran: 
hice jam imperaret; cum alii Graeci rem ini- 
Quo animo ferebant, tum vero praecipue 1’ 
Ones, et quotquot regio dominatu recens 
rant liberati. Quamobrem ad Athenien- 
fes profe&i, pro neceffitudine, quae illis cum 
| ipfis intercedebat, eos rogarunt, ut fibi prae- 
: Pent; nec injuriae faciendae, fi quam vim 
: ferre vellet, /icentiam Paufaniae permit- 
| Vrent, Athenienfes vero haec verba Jibens 
BEN cceperunt, atque animis in iftam curam 
.— "Kübuerunr, ut eos non negle&uri, et cae: 
.— Vra conftituturi, quemadmodum e re ipfo- 
"lm maxime futurum intelligerent. Interea 
*ro. Lacedaemonii Paufaniam accerfunt; 
e[tionem habituri de rebus, quas audies 
lt. Etenim multa ejus injufta facinora de« 
"bantur 4 Graecis, qui Lacedaemona ves 
| lebant ; et belli adminiftrandi ratio, qua 
, * Utebatur, tyrannidi potius, quam prae* 
€ fimilis erat, Forte autem accidit, ut, 

Ῥ 4 
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dum ille à Zacedaemoniorum Magifirati* 
óus vocaretur, eodem temporis articulo focii 
quoque ad Athenienfes transirent, praete! 
milites ex Peloponnefo profe&os. Lacedat: 
mona autem profe&us, privatarum quidem 
injuriarum, privatis illatarum,damnatus eft: 
maximarum vero e/ jublicarum eft abfolü* 
tus, et innocens habitus. Praecipue vero ac 
cufatus eft, quod cum Medis fenfiffet et «r^ 
"en videbatur effe manifeítiffimum. Et 
propterea illum quidem non amplius praet — 
rem emiferunt: fed Dorcin, et cum eo nom | 
nullos alios, non magnum exercitum habef* H 
tes: quibus focii imperium non ampliusdé — 
tulerunt. Illi vero hac re cognita disceflt* 3 
runt, nec ullos alios Lacedaemonii pofl? 1 
amplius emiferunt; veriti ne illi, qui ad b" — 
licas expeditiones proficifcerentur,cum fuat n 
Reipublicae damno deteriores fierent ; ! 

| quod in Paufania animádverterant, SimU 

| etiam quia bello Medico liberari cupiebat 

| ct Athenienfes fatis idoneos duces effe; 
tunc temporis adhuc fibi amicos ducebant i 

96. Athenienfes igitur, cum imper" W 

um hoc modo accepiffent, fociis volentibus | 
propter odium, quo Paufaniam profequ* / 


-—-— 


m 


| 
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 υμμάχχνς τῶ ἐκείνό exei παρ Αθηναί- 
Vs µετατάζασδαι, πλὴν τῶν ἀπὸ Τ]ελο- 
ores: σρατιωῶ». ἐλθων δὲ £c Λακεδαί- 
Mora, τῶν μὲν .ἰδίᾳ πρὸς τινα ἀδικημάτων 
8850; τὰ δὲ µέγίσα ἀπολύεται μὴ αὖι- 
Xéiy, πατηγορέῖπο δὲ αὐτα doy iuga Man- 


3 X ; * 4 5* LI 

M05, Xj ἐδόχει σἀφέσα]Ίον εἶναι. κ) Exél- 
Voy. c Ee / οἱ / 

0 μὲν ἀχέτι ἐκπέμπέσν ἄρχοντα, Aog 
TS P ^, PP "— 1 

tw d, Xj (XN τινας µετ αὐτᾶ, σρα]ιαν 


^ . (S^ os / " ; &ow , € 
Έχοντας οὐ πολλήν' οἷς οὐκέτι ἐφίεσαν Ol. 
18 LLRR vM »Q! 
Sitame or τὴν ἡγεμοίαν. οἱ δὲ, αἰσ}όμε- 


» , 
Yol rcs A oy * καὶ GNNSie ὀκέτι ὕφερο, t- 
"épelay. oj. Λακεδαιμόνιοι, ιφοξέμείοι. μὴ 


αφίσιν οἱ εξιόν]ες. χ elg γίγνω]α”. (ὅπερ 


So TG Παυσανία ἐνδῖὸον) ἁπαλλαζείο- 

Τες dc x 18 Manis ous; καὶ τὰς Δ- 
ναίνς νοµίζοντες. ἱκανὺς ἐξηγέιο)ὰι, καὶ 

σρίσιν ty τῷ τότε mago ἐπιτηδείές. 


^ ζφίιΠαμαλαζόηες X οἱ Abi τὴν 


A ET. ^. bu i "m 
| av TÉTO TU τρόπω, €X0yTQV των» 
υ 


im , 
μμαχων, δια τὸ ΓΠαυσαν/ν µίσος, έτα- 
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, "" n 
Cay dz Τε ἔδει παρέχει τῶν πόλεων Sy tile 
pora, ampie τὸν βάρραρο, καὶ cc, ναῦόν j| 
7rgóoy nua γαρ ἦν ἀμύνες) αι ὧν ἔπαθον, ón 
ὄντας τὴν βασιλέως χώραν, καὶ EA 
t ^ 2. 
vaulac τότε πρώτον Αθηναίοις κατέςη tq" 
M e zó / 4 / e 1 Αν 
"UH, οἱ € € OVTO τον (popor, TO γαρ p^ 
μάσθη τῶν χρημάτων ἡ φορά. ἦν ὃ' ὁ πρώ" 
τος Φόρος ray Bele, τε]ρακύσια ταλαντᾶν 
X ἐξήκο]α, ταμιδίόν τε INS Xoe ἦν auro 
κ γα 2 (EXP n4 E 
καὶ ξύνοδοι £c τὸ Γερὸν ἐγίγνοντο, 
/^ ατ', LA Ε , Wt à 
4s ἩἨγέμωοι δὲ αὐτοόμων Tog Qu 
^ / R32 E όλων 
τον τῶν ξυμμάχω», κ) απὸ κοινῶν GUY 
βελευόνΊων, τοσάδε ἐπηλθον πολέμῳ τε 
δα χειρίσει πραγμάτων μεταξὺ τΏδε τό 
πολέμν x) 78 Moy, d. ἐγένετο zr qos τό 
^v / 
τὸν βάρβαρο αὐτδῖς x πβὸς τὰς σφετεό 
: m 
Supudoy se reoreolCorlas, xj Σ]ελοπονγήσ! ων 
τὰς el προστυγχάνω]ας & ἑκάρω. eyp 
ψα δὲ αὐτα, καὶ τὴν ἐκξολὴν τῇ λόγα * 
/ à H / à eu .” ο. ds 
ποιησάµην δια τόδε, ὅτι τδῖς πρὸ ἐμν ὁ- 
TCI ἐκλιπὲς TUTO ἦν τὸ χωρίο, κά 7 


CLE τπτ. ος το ον 
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bantur, ftatuerunt, a quibus urbibus pecus 
üias, et a quibus naves adverfus barbarum 
Praeberi oporteret. Haec enim erat fpeci- 
ofa caufa, quam praetexebant, ut videlicet 
injurias a barbaris acceptas ulcifcerentur, 
Regis agrum vaftantes, Et tunc primum 3» 
Pud Athenienfes conftitutus eft Magiftra- 
Fus Quaeftorum Graeciae, qui tributum re» 
Cpiebant, Sic enim appellata eft pecunia- 
'um contributio, Primum autem tributum, 
QUod conftitutum fuit, erat quadringento- 
'um et fexaginta talentorum, Eorum vera 
Rerarium fuit Delos, et in ejus templo con 
Ventus fiebant, i 
i. 97, Cum autem initio fociis imperarent 

liberis; et de communi confilio in publicis 
&onciliis confultantibus, ad tantum imperi» 
lm pervenerunt bello, rerumque inter hoc 
& Medicum bellum adminiftratarum opera, 
Quas ipfi gefferunt et contra barbarum, et 
Contra fuas focios, qui res novas molieban- 
"σοι contra Peloponnefios,qui cafu fingulis 
belli; femper intererant. Res autem iftas 


faripfi, e digreflionem ab inftituta narrati- 


a feci hac de caufa, quia hic locus ab om- 
"ibus, qui ante me fcripferunt, eft praeter- 


ου ο υπο σποτ σα αμ 0 ΙΛΙΑἜῬο. νο ου 


p———— ÉSM PC MER 


————— PECES NEC 
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miffus : nam illi vel res ante bellum Medi- | 


cum a Graecis geffas, vel ipfum bellum Me 
dicum confcripferunt.In hoc autem numero 
cft et Hellanicus, qui in Attica hiftoria has 
res attigit, et breviter, temporibusque not 
accurate diftin&is, mentionem earum fecit. 
Simul etiam aperte demonítlrat , quo mo* 
do Athenienfium imperium fuerit confti* 
tutum. 
9 8. Primum igitur Eionem, quae ad 547’ 
monem eft fita, quam Medi tenebant, obf 
dione expugnarunt, et incolas, urbe direp* 
ta, in fervitutem abduxerunt, duce Cimon 
Miltiadis f///z, Deinde vero Scyrum, infir 
lam in Aegaeo fitam, quam Dolopes incol? 
bant, incolis in fervitutem abstrais, diri pr 
erunt, et, colonia eo miffa, ipfi incoluerunt* 
Cum Caryftiis etiam, fine aliis Euboenfibus 
bellum gefferunt: tandemque certis cond 
tionibus compofitionem fecerunt. Poftea 16’ 
το Naxiis, qui defecerant, bellum intule 
runt, etobfidione in deditionem receperunt 
Atque haec prima fociarum civitatum ΡΙΓΑ 
ter. juris confuetudinem in fervitutem ο 
Tedatta : mox et aliae, prout cuique contig!e 
9. Defectionis vero caufae. cum alia 


ομμν. 8 --- παω 
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AN ^ ^ . 
Τα πρὸ τῶν Ἱπηδικῶν Ἑλληνικα ἔυνετ]: 


ὄεσαν, 2 αὐτὰ τὰ ἸΜδικά. τότων δὲ ὅσ- 
TN xai facro ἐ εν TÀ Al ἔνγγαφῃ 
Ἑλλάνκκος, βραχέως τε καὶ TOS. χρόνοι 
2: t ἀχρρῶς ἐπεμνήσθη. dpa δε Xj της de: 
Xs ἀπόδειζν ε T της τῶν Αθηναίων t £y. 
ofc. τρόπω κατέση. 

* £4. Πρώτον μὲν Ἠόνα τὴν ἐπὶ iir. 
μόνη, Ἰνπήδων extr, πολιορκία όλο, L 
ric lior, Κίμωνος τὸ 8 Μιλτιάδη gue 
ΤηγΏντος. ἔπειτα Σκύρον τὴν ἓν τῷ Ai- 
Yao yr νησον, ἣν Gy Ααλοπερὶ diga 
Suy, 3 ἆ ὤχισαν αὐτοί. πρὸς δὲ κ) Kaqus iss 
αὐτᾶις, à ἄνευ τῶν ἄλλων Ἐύδοέων, πόλεμοό 
ἐγένετο. κ) x go ἔυνέδησαν κα» ὁμολο- 
Via, Ναξίοις δὲ ἀποσασι μετα TOUTO 
“πολέμησαν, καὶ πολιορείᾳ παρεφήσαήοι 
πρώτη τε αὕτη πόλις ἔυμμαχὸ mapu τὰ 
χαβες-ηκὸς ἐδελώθη». Ἐπεί]α δὲ x) τῶν ἆλ- 
fc ὡς ἑκάση twin. ——- : ) 

HA Αἰτίαι δὲ ἄλλαι τε ἦσαν τῶν σα 
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ποσάσεων, Xj μέγιραι, αἱ τῶν' φόρων. " 
yeQy £xdetaa, xa Nerrog edirior, εἴτῳ Dé 
ero. οἱ yu Αθηναίοι ἀχρίθῶς ε ἔπαοσον s 
xj λυπηβο) ἤσαν, ἐκ εἰωθόσιν ἐδε Esau 
Vale Ταλάκπωρειν προδάγοντες τὰς dydy* 
xac: ήσαν δέ πως καὶ ἄλλως oi Αθηνά 
ὄχέτι duas ἐν ἡδονη a | yore, κ) vretu- 


ves gir tuoy ἀπὸ 78 dos, (diy TÉ epe | 


yerhaa ἤ ην αὐτὸ τὰς ἀφιςσαμένες, ὧν αὖ- 


Tol iia ἐγένοντο οἱ ᾿ύμμαχα, δα Lg 


τὴν ἀπόκνησιν ταύτην σαν Serena, o 
«eise αὐτῶν, ἵνα μὴ rod olx dini xpo 
pora. ἐτάξαντο à αντὶ τῶν νεῶν τὸ ἱχνόμε 
Yoy ἀνάλωμα φέρον. Z TGs μὲν Αθηναίο, 


Ἠῦξετο τὸ ναυτικὸν ἀπὸ της ἑαπάνην iy 
ἐκέῖνοι ξυμφέριςν, αὐτοὶ à, ὁ ὁπότε aao 


air, ἁπαφάσκευαι κ) vraie ἐς TOV nd 
m χαθίσαρῖο, 

e. - Eyérdlo δὲ uta TOUT. 3j ἡ ἐπ JE 
erugri ποταμῷ έν, Hague qudd 


χία x  αμμαχία Ἀθηναίων καὶ τῶν. ἔυμ- | 


j 
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faerunt,tum vero praecipuae, tributorum et 
navium ejurationes, et militiae recufatio, fi 
€i contigiffet. Nam Athenienfes pecuniam 
Ievere exigebant, et molefti erant, quod 5o: 
Winibus necaffuetisnec volentibusaerumnas 
Perpeti neceffitatem imponerent. Aliis eti- 
àm de caufis Athenienfes /ocits erant meleffi 
Quia eadem comitate, qua confaeverant, non 


ο mplius imperabant; neque ex aequo cum 


"ciis militabant, quod eos, qüi deficerent, 
in fuam poteftatem ac ditionem facile redi- 
Sere poffent. Quarum acerbitatum ipfi focii 
derat autores. Nám ob hanc militiae de: 
ο. pigritiam, eorum pletique, ne do 
? abeffent, pecanías naviüm loco, ad fume 
25 faciendos, pro rata quique portione cone 
"tre ftatuerunt, Átque Athenienfium qui- 
ΕΠ fes navalis aügebatur hac pecunia, 
Tuam illi fumtaum mi/itarium caufa confe 
na nt: ipfi vero, quum defectionem facie- 
lt, imparati et opibüs minime infirutr 
&ilum fafcipiebant;:--. um 
100.Poft haecaüterii Athenien fos es,eofüm 
h e focii cum pedeftre tum navale proelium 
mphylia ad flumenEurymedontemcum 


91ὸ THÜCYD.Ltror 


A 
Medis commiferunt. Et eodem die Athen. 


enfes ex utroque victoriam, duce Cimon 
Miltiadis ήτο, reportatünt; et Phoeniculd | 


triremes partim ceperunt, partim etiam cor" 


ruperunt, in univerfum ad ducentas, Pofte^ 
vero accidit, ut "Thafii ab illis deficerent, of* 


ta inter illos controverfia de emporiis, quá | 
erant in adverfa "T hracia,et de metallis,quaé 


poffidebant. Athenienfes autem cum naY* 
bus in "Thafum profc&i, 7 [ος navali pug 
na vicerunt, et in terram defcenderunt! | 
cumque fub idem tempus ad Strymone!? 
decem millia colonorum, tum fuorum, tU! 
focialium mififfent, ut fibi vendicarent; 6 
1n fuam poteftatem redigerent oppidum,qu 
tunc quidem Novem-viae vocabatur, nu 
vero Amphipolis, illo quidem oppido, qu 
Edoni tenebant, ipfi potiti funt: fed in m^ 
diterranea 'T'hraciae loca progrefli, ad D^ 
befcum Edonicam profligati fuerunt ab ' 
niverfis "'hracibus, quibus infeftus erat " 
cus ille, qui condebatur, Novem-viae 
pellatus,- 


Ior. TThafi vero varii; proeliis vid 


i 
| 
I 
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μάχόν πρὸς Ἰνπήδας, xal ἐνίκων τη αὐτὴ 
TR à ο» Ἡ : : 
itf, ἀμφότεια Αθηνώοι, Κήμωνος τοῦ 
| M / -. : v en : ? 
Ἠλτιάδε σρα]ηγθνῖος: καὶ εἶλον. τριήρεις 
Ῥοψίκων, κ) διέφθειραν τὰς πάσας, & δια» 
Χησίας. χβόνω δε ὕσερον' Euren Θασίους 
Cw. 4 Lar za: 
QWTOy. ἆποςΊναι, διενεχθένΊας περ! των ἐν 


S. s 
Τη ἀντγπέρας Θράκη ἐμπορίων, x T8 µε: 
TOÀ X «317 ; Sx ση νο οὖν n? 
Ἱἆλλς, ἆ ἐνέμοτο: Xj ναυσὶ µεν επί Θά- 
᾿0ν πλεύσαντες οἱ Δθηνάιο, ναυμαχία 
T i H ^. . 

sermo, Xj ε6 τὴν γην ἀπέθρησαν. ἐπὶ 
| Στρυμόνα πέμψαντες uei οἰκήτορας 
"ry xj τῶν ξυμμάχων ὑπὸ τὰς αὐτές 
χ 4 c - ^ AN: A 
(se; ὡς olxemirles τας TOTE χαλόμένας 

/ "T c Y 
"iq ῥδάς, νυν δὲ Αμφίπολη, των µεν 
4 -od 2. / 18477 
4. ὁδων αὐτοι ἐκράτησαν ἄν εἴχον Η- 
[LJ ^ 7 
9/* προελβόν]ες δὲ της Θράκη» 6s μεσό- 
Veuzy, διεφθάρισαν ἐν Aga eio τη Hào» 
LE NS ω ο 

"t ὑπὸ τῶν Όρακων ζυμπανίων, ole πο- 
μην Ἡν τὸ χωρίον αἱ Εννέα ὁδοὶ κτιζὸ» 
με 

Voy, 
ER Ἶ / . t 
4. Θάσιοι δὲ νικηβετέες µάχαιοι xad 
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πολιοριόμυα, Λακεδαιμονήνς αλά 
καὶ ἐπαμύνον ἔκελευον ἐσξαλώήαν € & τῷ 
Ατήικήν, οἱ δὲ ὁ ὑπέχοντο μὲν χρύφα τῶν 
Αθηναίων, καὶ ἔμελλον. δεκωλύθησαν, 
ὑπὸ τῇ γενοµένό σεισμΏ. zy ᾧ κ) οἱ EM 
TÉ QUTÜIS 3 τῶν περοίκων spiral T" 
x ΔΙθεέϊς ἐς Ἰθώμην ἆ ἀπέφησαν, zig 
δὲ τῶν Εἰλώτων ἐγέγον]ο οἱ τῶν za Natl 
Meoxwicov τότε δελωθέντων - 
z) Nun ἐκλήβησαν οἱ πάντες. πι 
μὲν &y τοὺς £y Ἰθώμη πόλεμος καθ * 
Λακεδαιμονίοις Θάσιο δὲ, τρίτω ετά " 
Mopksusroi ὡμολόγησαν Αβηναίοις, T 
χός τε χαθελόήει κ) ναὺς παραδόήος, "d 
µατά τε ὅσα ἔδει ἀποδθναι αὐτίκα, ; 
ζάμενοι, v. τολοιπον φέρον, τήν τε i | 
gor X τὸ μέταλλο ἀρόήν, 
e Λακεδαιμόνιοι δὲ, ὡς αὐτδῖε | 
τός Ev Ιθώμη ἐμηκύνεῖο ὁ πόλεμος, ἀλλά Í 
τε Urexa Mayo Cup ud y Se, κ) Αθηνα 
οἱ d] ἦλθον, Kpiovos σιατηγβήοε πλ 
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| &t obfeffi, Lacedaemoniorum auxilium im« 
. Plorabant, eosque hortabantur, ut, irrupti- 
One in Atticam fata, opem fibi ferrent. Illi 
Vero fe hoc fa&uros clam Athenienfibus 
Promiferunt, ac feciffent; fed terrae-motu 
"pediti fuerunt: in quo et Helotes et ex 
üitimis "'huriatae, et Aetheenfes Ithomen 
Sefferunt, Fuerunt autem οκ Hclotibus 
Primi ab antiquis illis Meffeniis, tunc in 
"'Yitutem redactis, oriundi, quamobrem e- 
"In ommes vocabantur Meffenii. Lacedae- 
τα igitur bellum fufceperunt. adverfus 
n erant Ithomae. 'T'hafii vero tertio 
"dionis anno Athenienfibus fefe dedide- 
1t his conditionibus, ut ur£z; fuae muros | 
| lerolirentur, naves traderent, et impera« 
. μπα pecuniam perfolverent, tam eam, quam 
3m Praefentia eos numerare,quam cam,quam 
E Pofterum pendere oportebat, utque ipfis 
| COntinente et metallis cederent. 
iy. 2. Lacedaemonii vero, cum bellum 
— , 'ftfus eos Jufteptum, qui Ithomae erant; 
,4; WCéretur, cum aliorum fociorum, tuml 
" Y Athenienfium opem auxiliumque im- 
Tunt, Illi vero, Cimone duce; cum non 


ο -ᾱ 
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exiguis copiis ad eos iverunt. Illos aute? . 
potiffimum evocarunt, quod ad murorum ^ 
urbium oppugnationem ftrenui effe videt. 
rentur. Cum igitur ipfis longa effet obfidir 
hac re opus effe videbatur. "Vi enim locu 
expugnaffent. Et ob hanc expeditionem dil 
fenfio tunc primum inter Lacedaemonios € | 
Athenienfes apparuit manifefta, Laced4t | 
monii enim, cm oppidum per vim non C 
pereturmetuentes Athenienfium audacia" 
et ingenium ad res novandas promtum;. 

mul etiam illos alienigenas effe rati, ne qii ; 
novi,fi diutius fecum manfiffent, ab illis; qu 
]thomae erant, impulfi molirentur, folo: 
omnium Íociorum dimiferunt: fuam quidc? 
fufpicionem non declarantes, fed fe 11050” 
auxiliis non amplius indigere dicentes. ο, 
thenienfes vero fe non bona de caufa; ! d 
aliqua fufpicione orta dimitti cognoverul 
Quare facinus hoc atrox et minime fr 
dum judicantes, nec ita de Lacedaemon 
fe meritos effe exiftimantes, ut hanc injuf^ 
am ab illis acciperent, ftatim, fimul 46 
mum redierunt, relicta focietate, quam € ya 
illis contra Medum contraxerant, no 
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P» ds 
ES ὀλίγω. μάλισα. ὃ αὐτὴς ἐπεκαλέσαν- 
ποτ Very opa el &Qoxwy δυνα]οὶ εἶναι, 


TOi δὲ, πολιορκίας μακρας, valer mulas; 
Tére ἐνδεᾶ ἐφαίνε]ο. βία γαρ ἂν éXor τὸ 
χώρο. χα | διαφορα € £x TOTIS της qu 
Tela args Δακθαιμοίως X Αθηναίοις 
E ος ο) γὰρ Λακεδαιμόνιοι, € ε- 

| "tei TO sopor βία eX, ἡλίσχετο, δεί- 
τες τῶν Apad TO "τολμηρν 9 την 
Morelia, Xj ἀλλορύλη, ο ἠγησά: 
iem μήτι, 7 παραµείνωσῳ, ὑπὸ τῶν ἐν 
Bury derer τὴν μὲν ὑποφψί- 
E 8 * ves εἰπύντες δὲ ὅτι Sü£v προσ” 

| LC αὐτῶν ἔτι. οἱ d]. Δθηνάιοι € έγνω- 
n fu d Sx επ] TO 8 βελτίωι λόγω ἀποπεμπό- 


µη πεισθέντες ποπροος μόνους των 


4 ἄλλα τινος ὑπόπτν Ὑενομένα' καὶ 
ὃν ποιησάµενοι, καὶ Ex ἀξιώσαν]ες à ὑπὸ 

€ τῶτο 7raléiy, εὐθὺς ἐπειδὴ 
| CRM ἀφέν]ες τὴν γψομένην ἐπὶ τῶ 
ὃν I9 ξυμμαχίίαν προς αὐτοῖς, Acyclas 


| Q 3 
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TOig εκείνων etse ςύμμαχοι ἐγένοίο, | 
Xj dui OcoxaAde ἅμα αμφοτέροις "ET | 
τοὶ và aj bug f xalégn. 

. Old! ἐν Ιθώμ δεκάτω eret, | 
dri vienen d ἀντό χι, ζαμέόησαν aq | 
Tc Λακεδαιμονίες ἐφ᾽ ᾧ τε ἔξίασιν ex Ie | 
Armis ὑπόσποδοι, xj µήδέποτε ix 
σοΊαι αὐτῆς ἣν O6 Tis ἁλίσχη]αι, τὸ ME. | 
(όν]ου εἶναι δθλον. ἦν δέ τι καὶ gut | 
76s Λακελαιμονίοις ΓΠυθιηκὸν ager, T 
ἱχέτην T8 Διὸς T8 Ιθωμήτα ἀφιέναι. 4 
utor δὲ αὐτοὶ, X) 7c aids, κ) γυναικα, 
αὐτὲὰς Δθηναίοι deco uera χατ P 
τὸ » Δακεδαιμονίων, ἓ ἐς Ναὐπακτον κατ ] 
χίσαν, ἣν ἔτυχον ἠρηχότες γεωσ], λορώ! » | 
των Οζολῶν ε ἐχόντων, zt go ey prat / 
κ) Μεγαρής Αθηναίος ἐ ἐς Supra far, 44: v 
κεδαιµοίων & ἀποπώντεν, ὅτι αὐτὲς ; 
θιοι περὶ γής ὄρων πολέμω xa rely E 
ov oy Amato Μέγαρα x Πηγάς 37 
μακρα τείχη ὠχιδόμησαν Meyagtuat T^ 
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|. &m Aroiyis illorum hoftibus inierunt. Si- 
Qul eriam utrique, adhibito jurejurando, 
ldem conditionibus focietatem cum 'T'hef- 
llis fecerunt. | 
- 103. Illi vero, qui Ithomae erant, deci- 
. ho demum anno, cum /o/?i diutius refifte- 
1 non poffent, compofitione cum Lacedae- 
Toniis faa, fe ipfis dediderunt, his condi- 
"onibus, ut fide publica freti ex Pelopon- 
lefo excederent, nec unquam amplius in e- 
i 3n reverterentur; quod fi quis {η eam re- 
- Vtrfus caperetur, ejus, qui eum cepitfet, fer- 
Jus effer; Erat etiam oraculum. quoddam 
Άγια Lacedaemoniis ante redditum, quo 
Wnebangur, ut Jovis Ithomitae fupplicem 
tterent, Exierunt autem ipfi, et liberi, 
"uxores, Athenienfes vero ipfos excipien- 
^5 Propter odium, quo jam Lacedaemonios 
Mríequebantur, Naupadi collocarunt;quam 
"^en a Locris Ozolis occupatam nuper ce- 
à her. Megarenfes etiam, a Lacedaemoni- 
,. "iC&ione fa&a, quod eos. Corinthii de 
Sua finibus conftendentes bello premerent, 
P'enienfium partibus fefe adjunxerunt, et 
"etatem cup; ipfis inierunt, Et Athenien 
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fes tenuerunt Megara, et Pegas: et longos 
muros Megarenfibus ab urbe ad Nifacam | 


usque aedificarunt, eosque ipfi tuebantur 
Atque hinc praecipue narum eft illud et vet 
hemens Corinthiorum odium in Athenien" | 


fes. 


104. Inarus autem P(ammetichi gli 
Afer, rex Afrorum Aegypto finitimorum» | 
ex urbe Marea, quae fupra Pharum eft fi 
profe&us, majorem Aegypti partem ad: de, 
fe&tionem a rege Ártaxerxe faciendam il^ 
pulit. Et ipfe copiarum dux creatus Athé*— 
nienfes ad belli focietatem accivit. Illi ue 
(tunc enim forte cum ducentis navibus, t 
fuis, tum fociorum, bellum Cypro incule' 
rant) Cypro relicta eo iverunt, et ex i 
Nilum ingrefli, et flumine ipfo et duab 
Memphidis partibus potiti, ad tertiam p4* | 
tem, quae Murus-albus appellatur, bellu 1 
gerebant. Ibi autem inerant Perfae, et 
di, qui eo confugerant, et quotquot de 
gyptiis a Rege cum aliis non defecerant. 


Ios. Athenienfes vero navibus ad Hoe | 
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ELS ης πόλεως ἐς Νίσαιαν" xal ipodour 
αὐτοί. καὶ Κορυθίοι μὲν d ἦχισα eO 
C TüÀe τὸ σφοδρὸν μῖσος ἤρζατο πρώτον & 
Abyyofuz γενέα)αι. 
i g. Ἱνάρως δὲ ὁ Ψαμμητ/χου, Λίθυς, 
| βασιλεὺς Λιξύων τῶν πρὸς Αἰγύπτω, ὃρ-' 
| μώμεγος ἐκ Μαρείας της ύπερ dios πύ- 
| λεως, ἀπέσησεν Αἰγύπτε τὰ πλέω ἀπὸ 
| βασιλέως Αρταξερξε' X αὐτὸς ἄρχων ye 
Ὄμενος, Αβηναίες ἐπηγάγετο. οἱ δὲ (έτυ-- 
χο γαρ ες Κύπρο σρατευόµενοι γαυσὶ δα- 
— Mole αὐτῶν τε Xj τῶν ζυμμάχων) {λ- 
» ἀπολιπόντες τὴν Κύπρο" καὶ ἄνα- 
Ἠλεύσω]ες ἀπὸ Φαλάοσης ἐς τὸν Νέῖλον, 
TS τε ποταμό κρατέντες, X τῆς Μέμφι- 
«5 Τῶν δύο μερῶν, πρὸς τὸ τρίτον μέρος, 
Καλθίται Λευκὸν τέῖοχος, Eros. ἒ 
σαν δὲ αὐτόθι Πεσῶν α) Μήδων οἱ κα- 
Ξαφυγόντες, X Αἰγυπ]ίων οἱ μὴ ἔυναπο- 
Sürrec, 


ΑΦ 3 
4E. Αιηναίοις δὲ γαυσὶν ἀπόρᾶσι 8s 
" 4 - "T. 

y 


Ἱ. 


ντι μα TOF EET aUe 
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"AXuae, πρὸς KopnÜfuc κ) Επιδωυρίες m 
χη ἐγένετο" κ) ἐνίχων Κορύθιοι. xj ὕσερο 
Αθηναῖα ἐναυμάχησαν ἐπὶ Κεκρυφαλείᾳ 
Σ]ελοποννησίων vaucl- xj ἐνίκων Αθηνα[όϊ, 
πολέμν δὲ κατασάν]ος πρὸς Αἰγινήτας Α΄ 
eualoi, uera. ταῦτα ναυμαχία γίγέ 
ται ET. Αἰγίνη µεγάλη Ayer xj A 
yir κἱ oi ξύμμαχοι ἑκατέροις παρ” 
σαν. κὶ ἐνίκων Απηναῖοι, καὶ ναῦς ἑξδομή- 
χοντα λαβόν]ες αὐτῶν, ἔς τὴν γῆν ἀπέρί- — 
σαν. X ἐπολιόρκεν Δεωκράτες TU rg 
Gs. eeaiylrlos. ἔπεία Πελοποννήσιοὶ 21 
ure. βαλόμενοι Δἰγιήταις, ἔς μὲν τή 

Αἴγιαν τριαχοσίεε ὁπλίτας πρότερον 0 
Quay x; Ἐπιδαυρίων ἐπικέρις die] Goat. 
τα ὃὲ ἄχρα της ἐρανείαφ κατέλαθο" Ἡ 

ἐς τὴν Μεγαρίδα χατέρησαν Κορύθιοι μόα 
των ξυμμάχων, νοµί(οντες ἀδυνάτους y 
C£oJa« AS maus βοήθειν τδῖς Μεγαρευσή’ 
£y τε Αν, ἀπέσης σρατιᾶς πολλήα, 7 
? ES, 


^ ^ vl" 
έν Ίω. ἣν δὲ Xj βοηθώσν, az A 


- 


| 
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lias egreffi, proclium cum Corinthiis et E- 
pldauriis commiferunt, et Corinthii eos vi- 
(runt. Pofteaque Athenienfes navali pug- 
là ad Cecryphalcam cum Peloponnefiorum 
Caffe conflixerunt, et £uzc Athenienfes vic- 
tores fuerunt. Poftea autem, bello adverfus 
Aeoinetas ab Athenienfibus moto, magnum 
Ἰάγα]ς proelium ad Aeginam inter Aegine- 
is et Athenienfes commiffum eft, et {η eo 
focii utrisque adfuerunt. Athenienfes vero 
Vferinetas vicerunt, captisque illorum fep- 


- luaginta navibus, in terram defcenderunt, 


*t duce Leocrate Stroebi {410 urbem obfide- 
It coeperunt. Deinde Peloponnefiü, cum 
opem Aeginetis ferre vellent, trecentos gra» 
35 armaturae milites, qui Corinthiis et E- 
Pidauriis auxilium ante tulerant, in Aegi- 
làm transmiferunt, et Geraneae fumma ju- 
8 occuparunt. Corinthii vero cum focigin 
*&rum Megarenfem defcenderunt, quod A- 
Yenienfes propter abfentiam magnarum co- 
irum, quae partim in Aegina, partim eti- 
8m in Aegypto erant, Megarenfibus opem 
"rre non poffe exiftimarent: et, fi opem il- 
"5 ferrent, fe ex Aegina motis caftris dis» 


[η 


"η 
b 


UQIETSRTERSgyTI- 


ος ἃᾱ-σ 
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€effuros. Sed Athenienfes copias quidem | 
quae ad Aeginam erant, fuo loco non mo* | 
verunt: at ex reliquis, qui in civitate erant | 
tam feniores, quam juniores, duce Myro* 
nide Megara fe contulerunt. Et, pugna € - 
quo Marte cum Corinthiis commiffa, αἰτε 
ab alteris dirempti funt, et utrique non de 
teriore conditione rem in proelio a fe g* 
Itam exiftimarunt. Ac Athenienfes quide j 
(nam /icet alteri victoriam ftbi vendicare. 
tamen longe fuperiores fuerant) poft Corin. 
thiorum difceffum trophaeum ftatuerunt* 
Corinthii vero increpiti a fenioribus, qui IJ. ή 
ürbe erant, duodecim ferme diebus poft il 
ftru&i venerunt, et trophaeum e regio! 
alterius ipfi quoque tanquam vi&ores fan -— 
unt. Sed Athenienfes, clamore fublato; e 
eruptione Megaris facta, et illos, qui tr0* 
phaeum erigebant, interfecerunt, et CU | 
caeteris congreffi, eos füperarunt. "- 
- i 
— ro6.Tlli vero, fuperati discefferunt: vat í 
dam autem eorum: non exigua pars, quae s 
hofte infequente premebatur, et a reta V^— 
aberraverat, incidit in cujusdam - hom? 


"1 
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hs rage. αὐτές. οἱ δὲ Αληναῖοι τὸ 
μὲν πρὸς ΑΠ siTe οὐχ ἐκίνησαν, 
τῶν d ἐ ἔκ τῆς πόλεως ὑπολοίπων ὧτε 
Ἐμκοθύτα]οι x οἱ γεώτατοι ἀφικνοῦνται £6 
τα Μέγαρα, "Mog οατηδήο, καὶ 
μάχης γενομένης ἰσοζῥόπν πρὸς Κορνθίνες 
"longa a απ Ἰάλλήλων, X ἑνόμισαν αὐ- 
Tol ἑκάτεροι dx. ἔλασσον ἔχευ £y iri ees 
Χα oj οἱ μὲν Αθηνά[οι (ἐκράτησαν γὰρ ὅμως 
(MIX) ἀπελθόντων τῶν Κορινθίων, Τβο- 
πάν e ἔρησαν. ο i δὲ Κορρθίο, xou inerat 
ὑπὸ τῶν ἐν τη πόλει πρεσθυ]έρων, X maga 
PXtyad uero ἡ ἡμέρας ὕσερον δώδεκα. Ma 
38, ἐλβόν]ες ὠθίρασαων τροπάῖον xj αὐτοὶ 
4s γικήσαντες, κ) οἱ | Aha inea 
ἀ των Μεγάρων, τούς τε τὸ τροπάϊο i- 
glas Jiaghei guei, 09 Tis ἄλλων μη 

Nils ἐ ἐκράτησαν. | 

Nos Οἱ δὲ, naut Vaid. E 
* αὐτῶν μέρος Sx ὀλίγο προσθιαο»ὲν, 9) » 
᾽αμαρτὸν τό 03, ἐφέπεσον 6 TU x olor 


2:4. OOTKYA.A. «. 
Ἰδώτε, ὦ L ) ÉTU £y ὄρυγμα μέγα. περα" ρωσ, 
XA wx ἦν ἔξοδος. οἱ δὲ Α.ηνώΤοι γνόντές | 
χατα πβόσωπόν τε ρω τοῖς Oz AIT | 
X repe oaules κύκλω τες Jide, καἸέλευ-. 
σαν πάντας τὰς else. 3 πάθος L. ; 
γα τότο TÜls Κορθίως ἐγένέτο. τὸ 
πλήθος ἀπεχώρησεν αὐτόίο τῆς squid | 
ἐπ᾽ οἶχν, 
eC. Ηέωτο δὲ κατὰ τὸς χρόνον τό 

TS; Xj τα μακρὰ τείχη. Δάηνάιοι ἐς σα 
Xansqy ohtodeui, TÓ, TE Φαληρόνδε 37 1i i 
ἐς Bein xa Φωκέων σρατευσάν]ω. L | 
Δωμας, τὴν Λακεδαιμονίων terroir : 
Boi», Xj Kurivioy, x Βρε, Xj Er 
£y τῶν πολισµάτων τότων, οἱ Λαχεδαιμό | 
γιοί, Νικομήδεε TG Κλωμερτεὺ ὑπὲρ Πλι 
Σοάακτον τοῦ Π]αωσανίε βασιλέως, μα 
Όντος ἔτι, ἡγυμένε, ἐθοηθήσαν τδϊε Ao 
sÜcw, ἑαυτῶν τε πεντακοσίοις κ) x 
ὁπλίταις, Xx TOV συμμάχων μυρίορ. xm 
TÉ Φωκέας ὁμολογία ἀναγκάσαν]ες dat | 


ne^] 
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Privati praedium, in quo magna erat foffa, 
Quae. ;//o; undique includebat, nec ullum 
. &ütum habebat. Athenienfes vero, re. cog- 
ita, oppofitis a fronte gravis armaturae mi- 
Itibus, exitu prohibebant, et, levis arma- 
"irae militibus circumcirca collocatis , eos 
Omnes, qui /ocum illum ingrefli fuerant, la- 
Pidibus obruerunt. Átque clades ifta, quam 
orinthii {με acceperunt, fuit infignis. Re- 
iqua vero illorum exercitus turba domum 
| "dii, 
πο, Sub eadem tempora Athenienfes 
longo; etiam muros ad mare usque coepe- 
"Unt aedificare, alterum ad Phalerum usque 
Prrtuy Alterum ad Piraeeum. Cum autem 
JVocenfes expeditionem fufcepiffent contra 
rienfes, Lacedaemoniorum metropolin, 
| lico Cytinium, et Erineon; cumque u- 
| m ex his cepiffent, Lacedaemonii, duce 
comede Cleombroti ///io, pro Pliftoanac- 
? Paufaniae Regis filio, qui adhuc erat ju- 
t; Dorienfibus opem tulerunt, cum mille 
| v; ingentis militibus de fuis, et decem 
E Nillibus fociorum : cumque Phocenfes, de- 
3 Sitios, certis conditionibus fa&ta, urbem 


πό ΣΗ ςΤΟ,]. τοῦ. 
reddere coégiffent, domum redierunt. Éof | 
autem, fi per finum Criffaeum mari transifé | 
voluiffent, Athenienfes navibüs circumvec | 
ti impedituri erant, Per Geraneam vel? | 
transire non tutum ipfis effe videbatur, quod | 
Athenienfes Megara et Pegasterierent. Nat! 
f3eranea et transitu difficilis erat, et 
thenienfium praefidio femper € | 
tur. "Tunc autem praefenferunt, fore ut i 
hac quoque parte fe. /ransire prohiberen^ - 
Quamobrem vifum eft ipfis, apud Boeoto! 
fübfiteré; et defpicere, quanam, ratioP" 
quam tutiffime transire poffent. Quinetia? 
Athenienfium nonnulli clam ipfos folic | 
bant, quia democratiam, et longos mur E 
qui aedificabantur, tolli fperabant; Adel 
enfes vero, copiis ex omni totiüs populi £^ 1 
nere ordine ac aetate colle&is, et om 3 
rum mille, et caeteris fociis, proüt quid - 
(univerforum autem fuerant quatuordec — 
hominum millia) obviam illis prodief" 
Cum enim exiftimaffent, 2o/7es nefcire; 

transire poffent, i4a demum cum infe | 
exercitu illis obviam procefferunt. Erat αν 1 
iam quaedam fufpicio Lacedaemonios: 
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bye, Ty πόλη, ἀπεχὥρουν παλι: καὶ 
Vola. SdAaosar μὲν avrS δια Tü Κρσ- 
ας κόλπο εἰ βόλονΊο περαζβο) αι, ΑΦη- 

| Poi ναυσὶ πεμπλεύσαντες ἔμελλον χωλύ- 
σου. δι δὲ τῆς Γερανείας x ds Qa ἐ- 
-Üalyero αὐτδις, Αθηναίων Εχόντων Mé- 
Ya, κ) Ἠηγας, πορεύεοδαε» δύσοδός τε 
παρ ἡ Γεράνεια, xj ἐφράρείτο ael ὑπὸ Α- 
iato -. κ) τότε ἠο)άνοντο αὐτὲς µέλ- 
ὕγτας καὶ ταύτή κωλύσειν. dore d]. αὖ- 
ET Βοωτᾶς περιμείνασι σκέψασθαι ὅ- 
Τρ Τρόπω ἀσφαλέσα]α διαπορεύσοΊαι. τὸ 
ο ΤΙ κ) ἄνδρεε τῶν ᾿Αθηναίων ἐπηγον αὐ- 
S6 χρύφα, ἐλπίσαντεν ὅημόν τε κατα- 
παύσργ, 5» τὰ ακρὰ τείχη οἰκοδομόμε- 
"S ἐθοήθησαν δὲ ἐπ᾽ αὐτὲς οἱ Acro 
ανδημο), xj Αγείων χίλιοι, 3) τῶν ἆλ- 
E υμμάχων ὡς ἕκασοι. ζύμπαντες δε 
| "i E τε]ρακιοχ{λιοι Xj μύμα. νομίσαν- 
& 5 ἀπορέῖν ὕπη διέλθωσι, ἐπεσράτευ- 

ο αὐτόις καὶ τι X) TS onu καταλύδεὼς 


R 


i 


ων ος ο τον ο ο at ολο πήρα 
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ὑποψία ἤ qr. ἦλθον δὲ 3 Θεαοσαλών hee | 
τις Αδηναΐοις κατα τὸ δυμμαχικὸ 
µετέςησαν ἐν τῷ εργω - τοὺς ή | 
dosguvies: 

er. F'erouérit δὲ μάχης ἐν Τωώγᾷ. 
44e Βοιωτίας, εγίκων Λακεδαιμόνιοι, x jj 
εόμμαχο, κ) φύνος ἐγθκῖο sperant d 
Als. Xj Λακεδαιμόηοι μὲν, ἐς τὴν M 
δα ἐλθόντες, xai MEE RIDE 
ἀπῆλθον ἐπ᾽ olx, δια Fepueias 9 τν sid 


Arun δὲ deléqa D omo ἡμέρᾳ 8 j 


τὴν μάχην ἐφιάτευσων ἐ & Βοιωτὸς Me 
(δε σρατηγῶντος, Xj μάχη ἐν Oiv 


9c Ῥοιω]ὲς κήσαντες, τῆς τε xét 


χράτησαν τής Βοιω]ίας xj Φωκίδος, κ E 
Varygatoy τὸ Τείχος περίέιλο: s Aot 
των Οπεντίων ἑκατὸν ἄνδρα piqué 
πλησιωτάτες ἔλαβον. τά τε NL 
ἑαυτῶν τα μή ης ; ἀπθέλεσαν. E ! 
σαν δὲ κὶ οἱ Δηνήται μετα ταῦτα e 
Δθηναίοις, τείχη τε περιελόήες, xai 
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E είς, üt popularem ftatum everterent. ''hef- 

Tilorum etiam equites ex focietatis jure ad 

| Áthenienfes venerunt, qui in ipfo proelio 
àd Lacedaemonios transierunt, | 


168, Ῥτοε]ίο autem ad "Tanagram Boe« 
Ütiae commiffo, Lacedaemonii, eorumque 
| cii vicerunt; et utrinque magria ftrages eft 

ιάδα, Et Lacedaemonii quidem in agrum 
Mesarenfem ingreffi, arboribusqüe caefis, 
Per Geraneam et Iffhmum domum rever- 
be Athenienfes vero altero et fexage« 

) ab hac pugna die expeditionem in Boe: 

tios, duce Myronide, füfceperunt. Et a- 
bud Oenophyta Boeotos pfoelio fupera- 

| Pint, acrumque Bocotiüm ac Phocenfer in 
làm poteftatem redegerunt, et Tanagrae- 

m muros demoliti funt, et Locrorum O- 
Puniorm centum viros opulentiffimos ob: 

"e$ acceperunt, fuosque longos muros ab- 

"Verunt. Poft haec Aeginetae quoque fe 

'henienfibus dediderunt, his conditioni- 
ΕΣ urbis muros demolirentur, naves tra* 


κ 4 
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derent, et imperatum tributum in pofterai ή 
penderent. Peloponnefum etiam Athenien" 
fes navibus circumvecti funt, duce Τοπ 
da "T'olmaei f//i, et, Lacedaemoniorum 1? 
valia Inpénderuns et Chalcidem Corinth | 
"T 
4 1 


* - 109. Athenienfes vero, et focii, qui | 
Aegypto erant, adhuc {δὲ manebant, et ^| 
ria bellorum genera experti funt, Prim] 
enim Athenienfes Áegypto potiebantUf'| 
deinde Perfarum Rex mifit Lace | 
Megabazum, virum Perfam, cum pecuni^. 
üt, Peloponnefiis ad irruptionem in ig a 
Atticum faciendam impulfis, ab Aegre 
tiam Athenienfes averteret. Sed cum f 7 
ipfi non fuccederet, et pecuniae fruftra cof 
fumerentur ; Megabazus quidem cum ν΄ 
cuniis, quae reliquae erant, in Afiam redi 
Megabazum vero Zopyri filium, virum T^ | 
fam,cum ingentibus ae eo mifit, qui * 


bus in terram fado, Sicyonios proclio ή 
cerunt. 


/ 

ΘΟΥΚΥ Δ.Δ. ῳ. Aim 
| Pere / 3 1 e 
παραδόντες, φόρον τε ταξάµενο! ες τὸν 
Terra, χρόνον καὶ ΓΠελοποννησον πεμεή 
E jme (ou τὸ eu 
"TAsugay Αθηνάϊο, "T oNudos TÉ — | 

/ x 3 

TUerwydylos κ τὸ νεῶριον ος ο. Bee 

| καὶ δα. Κορινθίων 

- Morloy ἔνε xai Χαλκίόα Kop : 
Μονίων ἐνεπρήσαν, κα ος 
πόλιν ἆλον, xj Σικυωμίνε £v qur oet | 
Vis μάχη ἐκράτησαν. 


! i 


* d 4 
η AivU yauol 
Ede 6). Οἱ δὲ ἐν τη Αἰγύπ]ω An κά 
Jj η ή J A πο - 
d ἑύμμαχοί ἔτι επέµενον, Xj ταωπονς 
Απ Mes 
Aa. δα, πολέμων κατεςησαν, TO µεν γαξ 
ου ο ὁ Αἰγύπ]ε οἱ Αθηναίοι’ 
Troy gti 764 PyU7 BART. 
, L 3 / εόα 
Ἀ βασιλεὺς asumen & Λακ n ΔΝ 
n? x 
Vea oy, ἄνδρα Πέρση, gne is 
2 jy ἐσεαλειν πειο-) £i 
ὅπως ες τὴν Ατ]ιιὴν ἐσεαλε! ib: ed 
TQ loy, 3x) απ ATyUT TS & 
TOv Πελοποννησίων, 3j c lupi 
"m : 1 [4 Ν ω πι 7 E. 
παγαάγοι Αβηγαίας, d δὲ αυτ ? S j 
Yan | aa. E 
| m χαὶ τὰ χρήματα ἄλλων voc 
| : 1 
μεν Μεγάδαζος καὶ τα hee vip d 
T n " y I4. 
URUTOy πάλιν ἐς τὴν B - - "T 
às. yd Ga loy δὲ τὸν Ζωπυρῤπ sud x: 
Toc, μ Ίὰ σρατιᾶς πόλλης' 0s αῃ 
LEO, Held. σρ | 
R3 


CNN 
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pevos χα] γῆν τός γε Αἰγυπ]ήες y qoi | 
Cup ud ve μάχη ἐκράτήσε, καὶ pk τη 
Μέμφιδος ἑξήλασε τὸς Ἕλληνας, xj TÉ. 
& Ἠροσωπίτιδα τὴν vraoy κατέκλεισε’ 5 | 
ἐπολίόρχοι ἓν eur ἔνιαυ]ὸν καὶ μῆναν E | 
µέχρι & ἔηράνας τὴν διώρυχα, καὶ παρά: | 
rebas ἄλλη τὸ ὕδωρ, τάς τε vadis ἐπὶ | 
TU Cni ἐποίησε, Xj τῆς vios τὰ πολλά | 
ἤπειρο" κα δαξὰς εἷλε τὴν vigor πεζή, Jl 
g. Οὕτω μὲν τὰ τῶν Ἑλλήνων πα]. 1 
µατα εφθάρη, εξ ἔτη πολεμήσαντα" ui | 
ὀλίγοι ἀπὸ πολλῶν πορευόµενοι δὰ Ti 
AfGore, ἔς Κυρήνην διεσώθησαν, οἱ δὲ qM 
gol ἀπώλο]ο, Αἴγυπ]ος δὲ πάλι ὑπὸ pr | 
cIA€l &yévelo, πλὴν Αμυρταίν si ἐν Til 
ἔλεσι βασιλέως, Troy δὲ δια μέγεθός 8 
τῇ Eg de Ἐδύναι]ο ἑλεῖν, κ) ἅμα pt 
µώτά]οί etat τῶν Αἰγυπ]ίων οἱ ἔλειο, 4 
γάρως δὲ ὁ τῶν Λιθύων βασιλεὺς, 96 T. 
πάντα έπραξε περὶ τῆς Αἰγύπτε, π A 
eia. Ares, dyéz uod, ἐκ δὲ roy A" 


T HUCYD.Li:io. 263 
| reftri itinere profectus, et Aegyptios et fo- 
Cos proelio vicit, et Graecos Memphide 
&xpulit, tandemque in Profopitide infula eos 
Conclufit; ac in ea annum integrum et fex 
enfes obfedit, donec, exficcato foffae al- 
*€0, er aqua alio averfa, effecit, ut naves in 
«co confiderent, et magna infulae pars con- 
lnentis inftar effet: infulamque cum pedi- 
Htü c trajiciens cepit, 


11ο, Sic ígitur perierunt res Graeco- 
"um, qui bellum {η «4εσγβίο fex annos geffc- 
"int, et ex multis pauci, per Africam trans- 
"Untes, Cyrenem falvi pervenerunt: at ple- 
"Ique perierunt, Aegyptus vero in Regis 
tonem rediit, praeter Regem Amyrtae- 
", qui in palndibus regnabat, hunc enim 
PTopter paludis magnitudinem expugnare 
Quüiverunt: fimul etiam, quia qui paludes 
las incolunt, funt Aegyptiorum bellico 
i. Inarus vero Afrorum Rex, qui fu- 
A autor omnium harum rerum, quae in 
"CBypto funt geftae, per proditionem cap- 
95, in crucem eft a&us. Athenjenfes vero, 
R 4 


.᾿κ᾿᾿----------ιοω 
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aliique focii, qui quinquaginta triremibus. 
vcéti, fuis fueceffuri; in Aegyptum naviga" 
bant; rerum geftarum prorfus ignari, ad^ 
Mendefium. JV;J/ cornu appulerunt. Cum 
autem /f/es a terra imprefüonem in ipfos | 
feciffent, et a mari Phoenicum clafüis eos d | 
va////ct, plerasque naves i/lorum profliga" - 
runt: at pauciores fuga, fe retro proripi* | 
entes, evaferunt. Illa igitur magna Athe ] 
nienfium et fociorum expeditio, in Aegyl 
tum facta, hunc habuit exitum. s 
L1 I. Oreftes autem Echecratidae Thef. | 
falorum Regis filius, ex T heffalia profugus | 
Athenienfibus perfuafit, ut fe in atria | 
reducerent. Athenienfes vero,affumtis Bo€ 
otis et Phocenfibus fociis, expeditionem ade | 
verfus Pharfalum 'T'heffaliae fufceperunt: a | 
zantum agri in fua poteftate habebant, quam | 
tum a caftris /fznisgue non longe progre 
fibt parare poterant ("Theffalorum enit. | 
equites eor prohibebant) fed urbem non c&* | 
perunt, nec eorum aliud quicquam, απο 
caufa illam expeditionem fufceperant, iplis 
facceflit: fed cum Oreíle, quem fecum d'* 


^ 
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κ, 3) της d. AAA unu Hos πεν]ήχονία. 
B ido πλέέσαι 66 Alyvzror, 
| Sx χα]α τὸ ΝΤενδήσιον κέραο dx εἶδότες 


τῶν γεγενηµένων δεν. κ). αὐτδις EX. τε γῆς 
errante dre nl xj ἐκ ados Gojyr- 
Kay ναυτικὸν,, Μέφθειραν τὰς πολλας τῶν 


| Ky αι δὲ EA d ose διέφυγ' ον aou. τα. 
A 
| M xara. τὴν µεγαλην ggrmeias Αθηνα». 


τε Xj των ξυμμάχων ὲ £6 Αἰγυπῖω ἅ ότως 
rrr. 

τρια”. Ex δὲ Θεοσαλίας ού iEye- 
Nor iis ἡὺς T8 Θεασαλῶν βασιλέως, φεύ-- 
Yoy, επεισε A vates ἑαυ]ὸν καἸάγειν. 1): 
Fools τὰς Ῥοιω]ὲς 9 doxéae ovlae 
ὑμμώχες οἱ Αθηνά, ἐφράτευσαν της 

:ἑοδαλίας ἐπὶ 1Φά(σαλονι xj Τη. pev yis 
Pedro, 2 ύσα μὴ προϊόντες πολὺ έκ TY | Ü« 
Vy, (αἱ γα ἱππείν τῶν Θεοσαλών ét 
Yo) τὴν δὲ πόλιν x έἆλον, d) ἄλλο πρό- 
Xe αὐτᾶῖς dip ὧν ἔνεκα ἐφράτευσαν,, ; 


ἀπεχώρησαν πάλιν Ofen έχοντες 
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ἄπραχ]α, u£la δὲ ταῦτα ὁ πολλὼ ὕφερο. 
χίλια Αθηναίων ἐπὶ τὰς γαῦς τας £v Vite: 
γάϊς ἔπιβάντες (εἴχο d], αὐτοὶ τὰς Ihe 
yas) παβέπλευσαν ἐς Σικυώνα, Περκλόή | 
τὸ aims σρατηγῶν]ος, x acce | 
Σικυωνίων τὰς προσµίξαντας μάχη ἐκρά- | 
τησαν. κ) εὖθὺς παραλαθόήες Αχαθς, 5 | 
δαπλεύσ αντες πέραν, τῆς Axaorayias l | 
Οὐνιάδας ἐσράτευσαν, χαὲ ἐπολιόρχεν, οὗ | 
µέν]οι ἁλόν γε, ἀλλ᾽ ἀπεχώ ρήσαν err oft | 
9G. Ὕψερον δὲ δαλιπόΊων ἐτῶν τρώω 
σπονδαι γίγνοωΊαι Πελοποννησίοις x Abr | 
yaois πενταε]έις, 3j Ἑλληνκῇ μὲν πολέ- | 
ps ἔογον οἱ Δβηνάιοι, ἐς δὲ Κύπρον qu 
τεύοντο ναμσὶ διαχοσίαις αὐτῶν τε x τα | 
ξυμμάτχων, ΚΚ/μωνος σρατηγοῦντον. κά 
ἑδήκοία μὲν vies ἐς Αἴγυπτον ar αὐτω) | 
έπλευσαν, Aperada µεταπέμποίο», je 
ἐν τδῖς ἔλεσι βασιλέως: αἱ δὲ ἄλλαι ΕΙ: | 
τιον ἐπολιόριν, Κίμωνος δὲ ἀποθανώτο | 
1) Mp γενοµένά, ἀπεχώρησαν ἀπὸ KA 
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tebant, domum ve infe&a redierunt, Nec 


Rulto poft haec mille Athenienfes, navi- 


bus confcenfis, quae Pegis erant, (ipfi enim 
Pegas tenebant) duce Pericle Xanthippi f. 
lio contra Sicyonem navigarunt, et, excef- 
ft e navibus in terram fa&to, Sicyonios, qui 
fecum conflixerant; proelio vicerunt. Cum- 
que ftatim Achaeos affumfiffent, et in ulte- 
"lores partes trajeciffent, Oeniadis Acar» 
laniae civitati bellum intulerunt, eamque 
Obfederunt: fed tamen non ceperunt, at do» 
Wm reverterunt. 


112, Poftea vero , intermiffo triennio , 
9tdera quinquennalia inter Peloponnefios 
*t Athenienfes inita funt, Et Athenienfes 
Graeco quidem bello fuperfederunt: at cum 
licentis tum fuorum tum fociorum navibus 

Ύρτο bellum intulerunt, Cimonis du&u, 
"tque ex his fexaginta naves in Aegyptum 
Tiviparunt, quas Amyrtaeus, qui in palu- 
"lbus regnabat, accerfiverat ; reliquae vero 

itium obfidebant. Sed, Cimone vita de- 
"unco, fameque exorta, a Citio recefferunt: 
Rurfumque navigationis tenentes fupra ο” 
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laminem, quae eft in Cypro, cum Phoenl«: 
cibus et Cypriis et Cilicibus navalem ac pe 
deftrem pugnam fimul commiferunt: et; VIC 
toria ex utroque proelio reportata, domulll: 
redierunt. Et naves, quae ex Aegypto redi | 
erant, cum ipfis disceff£runt. Lacedaemonil | 
vero poft haec bellum, quod Sacrum αΡΡΕΓ 
latur, fufceperunt ; potitique templo, qu 24 
eft Delphis, {4 Delphis tradiderunt. Ade 
nienfes vero contra; poft illorum difceffutt 
cum exercitu eo profedi, et "Delphis fup? 
ratis, femplum Phocenfibus tradiderunt, 


ο μα ωρα, 


AO rr Interje&o deinde tempore, poft 
cum Boeotorum exfules Orchomenum, E 
Chaeroneam, necnon alia quaedam Boc? 
tiae oppida tenerent; Athenienfes cum ml — 
le gravis armaturae militibus ex fuis et & 
fociorum croitatibus, prout fingulis σέ W 
atre, aut milites pro fe mittere licuerat, 8 
illa loca, quae inimica erant, expeditione | 
"lolmidae Τ οἰπιασὶ filii du&u füfceperun* | 
Et, .Chaeronea capta ac direpta, εἰ. inco 
2n yfervitulem abstradlis, praefidio » ea €? 
locato, discefferunt, Boeotorum vero exit 
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ὴ ἨἈλεύσαν]ες ὑπερ Σαλαμῖνος τηε ty Κύ: 
| ρω, ᾧονίζι xj Kurrplots x Κίλέν ἔναυ- 
μάχησαν κ) ἐπεζομάχησαων ἅμα, X) voca 
fte; ἀμφότερα ἀπεχώρησαν ἐπ᾽ One, 1) 
αἱ εξ Αἰγύπ]ε vasa πάλι αἱ ἐλθεσαὶ μετ' 
αὐτῶν, Λακεδαιμόνιοι δὲ μετὰ Ταῦτα τὸν 
"iiy καλύμενον πόλεμυν ἐφράτευσαν. καὶ 
Χραπήσω]ες 38 ἐν Δελφδῖε ἱερῦ, “παβέδο- 
Tay Δελφδις. καὶ αὖθις ὕσερον Αθηνάῖοι, 
Ὑποχωρησάντων αὐτῶν, σρατεύσαντες y) 
ἁατήσω]ε, παρέδοσαν Φωκεῦσι. : 
.OUy'. Kod χρόνα ἐγγενομένα, μεῖὰ ταῦ- 
7t. Αθηναῖοι Βοιω]ῶν Τῶν ΦευγόνΊων ἐχόν» 
των Ορχομενὸν καὶ Χαιώνειαν, καὶ ἀλλ. 
Tt "χωρία τῆς Βοωτίας, ἐσράτευδαν, 
: Qv μὲν Sy IMoie ὁπλίται,, τῶν δε ἕυμ- 
Mtr Gy ὡς ἑκάσοις, ἐπὶ τα χωρία ταῦτα, 
"oA us. ὄντα, Τολμίδου τοῦ Τολμαίου 
PUT Tyros, καὶ Χαιρώνειαν ἑλόντες 10 
«δραποδίσω]ες doce dsy, φυλακὴν χαΊα» 
Vivre, πορευομέγοις δὲ αὐτῶις ἐν Κορ 
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vela, ἐπιτίθενται οἵ τε ἐκ τῆς Ορχομοῶ] 
φυγάδες Βοωτῶν, κ) Λοκροὶ μετ΄ aro | 
χα] Ἐὐβοέων φυγάδες, καὶ ὅσοι τηε αὐσῖό] 
γνώμης ἦσαν, X μάχη κρατήδαντες, τό] 
μεν διέφθειραν τῶν Αθηναίων, τὰς δὲ, (or 
τας £AaGoy. Xj τὴν Βοιωτίαν ἐξέλιπο Á 
Dayctoi πασαν, ὄπονδὰς ποιησάµενοι id | 
ᾧ τὰς ἄνδρας χκοµίβνται, χαὶ οἱ φεύγοντό 
Ῥοιωτῶν κατελθόν]ες, xj οἱ ἄλλα πάντό 
αὐτόνομα πάλι ἐγέούρο, j 

pà . Μετα δὲ ταῦτα d TONG bg « ? 
Εὔροα ἀπεση ἀπὸ Αθηναίων. καὶ ἐς al 
τὴν dae ortos ἤδη Πεμελέους gqaT 
Ααηναίων, ἠ[γέλβη αὐτῷ ὅτι Μέγαρα ἅ 
φέσηκε, κ Πελοποννήσιοι µέλλέσυ ἐσθάΧ 
λεν ἐς τὴν Aa]. καὶ οἱ Φρβροὶ AJ | 
γαζων ὀεφθαμμένο εἰσὶν ὑπὸ Μεγαρέώη ' 
πλὴν ὅσα && Νίσωαν ἀπέφυγο, not 
γόμενο δὲ Koplnss κ) Σκυωήνε y) Ἐπ 
ὀαυρίες, ἀπέσησαν οἱ Μεγαρεῖς, ὁ δὲ Πέ 
eX πάλιν uada. Té yos d κόμιζετὴν 0 


ο κος 


«χω 
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lis, et cum ipfis Locri, et Eubóenfium οκ» 

fules, et alii quotquot earundem partium ο 
Tant, Orchomieno fa&a eruptione, illos re 
Yertentes dd Coroneam invaferunt : cum- 
Que {ρε proelio faperaffent, Athenienfiuni 
| alios quidem interfecerunt, alios vero vivos 
€perunt. Athenienfes vero totam Bocoti- 
àm reliquerunt, induciis ea conditione fac- 
lis, ut captivos reciperent: et Boeotorum 
€xfules, caeterique omnes eo reyerfi, rurfus 
| liberi, fuisque legibus vixerunt 


- 114. Neque multo poft haec Euboea ab 
— Áthenienfibus defecit. Cum autem Pericles 
. fm Athenienfiün exercitu in eam jam tra- 
Jeciffet, ipfi nuntiatum eft, Megara defec- 
lionem feciffe; et Peloponnefios irruptio- 
Tem in Atticam fa&uros; et Áthenienfium 
Praefidiarios milites a Megarenfibus caefos; 
llis exceptis,qui Nifaeam confugiffent. Me- 
— Barenfes enim, Corinthiis, Sicyoniis, et E- 
Pidauriis adfcitis, defecerunt. Pericles vero 
Confeftim copias ex Euboea reduxit. Poftea 
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vero Lacedaemonii, irruptione facta iri Λα). 
cae Eleufinem;et T hriafios CdTDp05,205 popu* 
lati vaftarunt, duce Pliftoana&e, Paufainia? | 
- Lacedaemoniorum Regis ο. Nec ulteti^ 
t$ progrefli, domum redierunt. Et Athe" 
nienfes, duce Pericle, in Eubocam rurfis. | 
trajecerunt, totamque fubegerunt, Et re 
liquas quidenr ejus partes, deditione certis | 
conditionibus facta, in fidem ac ditionem r&* 
«ceperunt ; fed, Heítiaeenfibus fede fua pul 
fis, ipf agrümitenuermt, ^. 


GE 


RUM H 
ο. πας, Ex Eüboez autem reverfi, ποῦ - 
«multo poft'cum Lacedaemoniis fociisque. | 
tricennalia foedera. percufferunt, reddiUf 
"Nifaea, Achaia, Pegis, et '"Troezene. Α΄ - 
thenienfes enim haec tedebant,quae ad P& 
doponnefios pertinebant. Sexto autem anno -— 
bellum inter Samios et Milefios pro Prient 
'eft excitatum, Er Milefii, cam armis effert 
inferiores, ad Athenienfes profecti, in 93” 
"mios invehi coeperunt, Illos autem adjuv4 


| 
ios im : 1 
bant, et ex ipfa Samo nonnulli homines pi: 3 


ὉΟΥΚΎΥΑΔ.Δ. pe. 275 

Pd ἔκ τῆς Eo Colas. X * µε] τἝτο οἱ Πε 
Ἀθποννήσιοι της Ατ]ικῆς ἐς Ἐλευσίνα καὶ 
T Matt ἐσθαλόν]ες, ἐθῄωσαν, Τλεισοάνακ- 
Teu IIaucavis Basis λακεδαιμονή: 
ME καὶ τοπλέω ὀχέτι «renes 
κ ὁ ἀπεχώρισαν ἐπ᾽ οἴχου. καὶ Αθηνώοι 
πάλιν ἐς Ἐθοιαν διαξάντες, Περκλένς 
Ἰατηγίο]ο, κατες(ἔγαυτο πᾶσαν. καὶ 
| Tip μὲν AANW. ὁμολογίᾳ seres iaa, Te 
E δὲ ἐξοικίσαν]ες, αὐτοὶ τὴν Yo ἔογον. 
yoQ pe. e ytpniarTis δὲ ἀπὸ Εὐροίας, 
ζολλω ὅ ὕστερον σποδὰν i ἔποιήσαν Το πρὸς 
Vsdosuorl x τὰς Suy ts M ico 
Crew, αποδόες Νίσαιαν, καὶ Αχαϊω, 
3 Tiny, Xj Τραζνα. TAUTA γαρ exte 
πναῖοι Πελοποννησίων. ἕκτω. δὲ rei 

: E xj Mignon πόλεμος ἐγένε]ο περὶ 
ήνης" καὶ οἱ ἸΜιλήσιοι ἑλαοσύμενοι τω 
Ἀολέμῳ, παρ Δβηναίες ἐλθόήες, xa 
| jud "Ty Σαμίων. ἔυνεπελαμξάνο]ο δὲ xai 
: αὐτῆς τῆς Adus ἄνδρες ἰδιῶται, νεωτε- 


9 


hJ 
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eau βελόμονοι Ty πολιτεία», mehr 
τες Uy Αθηνώϊοι ἐς Σάμον γαυσὶ eoa 
xoy]a., δηµοκρατίαν κατέσησαν, κ) ép qi 
έλαξον τῶν Σαμίων, πενγήκω]α μὲ παρ 
Que, ἴσης δὲ ἄνδρα, xj καγέθειΊο ἐε AP 
Vor, καὶ φραρὰν ἐγκαταλητό]ες ido ! 
ec". τῶν δὲ Σαμίων (δαν γάρ τν V 
d». ὑπέμεναν, ἀλλ᾽ ἔφυγον ἐς τὴν I0. 
gor) ξυνθέμενοι τῶν ἐν τή πόλο TOS δα 
Turo y) Πιρσόθνη TO Ὑσάσπε tel 4 
pay lav, ὃς έχε Σάρδεις τότε, ἐπικάβ 
"T£ ξυλλέξω]ες ἐς éztlaxos [gs διέδησων jd 1 
νύχτα ἔς τὴν Σάμο, xol πρωτο μὲ 
δήµω ἐπανέσησαν, x ἐκράτησαν τῶν " n 
σων' ἔπειτα τοὺς ὁμήρους xb parre 
Λήμνα τὰς αὐτῶν, απέςησαν, κ) τε, 0j 5] 
gus τῶν Αβηναίων, X τὰς ἄρχον]αν, | 
σὰν παρα σφίσιν, ἐξέδοσαν Ποσόθνη. d | 
Τε Μίλητον εὐθὺς παρεσκευάζοΊο σρα E 
€. ξυναπέςησαν δὲ arie xj Bu din | 
g^. Αθήναι δὲ de toJolo, πλεύσα΄ 


Viti, qui rerum novarum ftudio reipublicae 
"atum immntate cupiebant. Athenienfes 
"Bitur cnmi quadraginta navibus Samtüm pro: 


ttti, ftátum popularem ἐδὲ conftituerunt j 
"t obfides a Samiis acceperunt, quinquagin- 
"à pneros, totidemque viros, quos in Lem* 
lo depofuerunt; et praefidio {δὲ reli&o dis- 
éferunt; Quidam autem ex Samiis (non- 
'ulli enim etant, qui ferre non potuerant, 
'td in continenteni fugerant) cum potentif- 
tis quibusque civibus, qui Sami degebant, 
δὲ eum Piffuthne Hyftafpis ////o, qui tune 
*rdibns praeerat, inita focietate, collectis- 
We feptingentis ferme auxiliariis militibus, 
ib no&em in Samum trajecerunt, Et pri- 
Aum quidem fa&ionem popularem aggreff 
"unt, et maximam ejus partem in fuam poe 
ftateni redegerunt: deinde vero, fuis ob- 
"libus ex Lierno furreptis, defecerunt; et 
 "thenienfium. praefidium, et praefe&os, 
| tios penes fe habebant, Piffuthnae tradide- 
"Unt, Expeditionem etiam in Miletum fta- 
i Vm parare coeperunt. Cum illis autem et 
| Bronri; defectionem fecerunt. 
116. Athenienfes vero his auditis, cum 


Sa 


& 


276 τασοτο ες | 


Brune navibus adverfus Samum profec | 
; harum quidem fexdecim navibus n0! | 
is ufi: (aliae enim in Cariam iverant, V' | 
Phoenicum naves fpecularentur; aliae ve 
in Chium, et Lesbum, ut auxilia inde evo 
carent) quatuor vero et quadraginta navi 
bus, Pericle duce, cum novem collegis, 
infulam "Pragiam cum Samiorum feptU* - 
ginta navibus, (in quarum numero erant Y" | 
ginti, quae milites vehebant, omnes aute?! | 
Mileto veniebant) pugnarunt; et Athen 
enfes victores fuerunt. Poftea vero auxil [ 
um ipfis tulerunt quadraginta naves Athe | 
1 
| 


nis profectae, et Chiorum ac LesbioruP 
xxv. Et exfcenfu e navibus in terram fato 
pugnaque pedeflri victores, urbem cribus 
munitionibus fimul etiam a mari obfedt* $ 
runt. Pericles vero fumtis fexaginta naYi* 
bus ex iis, quae erant in ffatione, CaunuP 
verfus, et in Cariam quam celerrime CO 
tendit, quia nuncium acceperat, Phoen" 
«um naves contra fe navigare. Jam eni 
et Stefagoras Samo abierat cum quinque n? 
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τε γαμσὶν ἑξήκοντα ἐπὶ Σάμου, ταῖς μὲν 
΄Ἀκαίδεκα, TOY νεῶν ὁκ £y rica o" (ετυ- 
| l [c ge opes Lut jio, id 1 

Xv γαρ αἱ μεν, ἐπὶ Καρίας s προσκοπην 
᾿Τῶν Φομιοσῶν νεῶν οἰχόμεναι, αἱ d] ἐπὶ 
T xai Atos, περαγγέλλέσαι βοηθειν) 
Τεοσαράκο]α. δὲ ναυσὶ Xj τέοσαβσι, Περι- 


Χλε 3 / , 0 "M 2 / 
"ές Ὀεκατό QUUT'U σρατηγδνΙο, εναυμα” 
ὶ M à Uu ^^ / / 
χήσαν πρὸς Τραγία τη νήσω, Σαμίων 
φας 2t 
"ugly ἑξδομήκο]α, ὧν ἦσαν αἱ εἴκοσι gp 
nd —- , 
Tire ετυχο δὲ αἱ πασαιαπο ἸΜιλή- 
T6 TÀÉSCOL. X) ἐγίκων Αθηναίοι, ὕσερον δὲ 
EN : . "i oy d MET 
Vroie ἔροήθησαν &x τῶν Ἀθηνων νηεςτεσ- 
i 
| Nicola xj Xloy κ) Λεσοίων πέντε κα 
e N 
fits, καὶ ἀποράν]ες ἐς τὴν "yv, Καὶ κρα 
"Tos ^ "NT. / 3 ΔΝ / 
Ὄδντες TO) πεζω, ἐπολίορκουν τρια! τεῖ- 
" N xj i 3 x / .r 
A01 τὴν πόλιν, καὶ £x «αλάοση6 ἅμα. 
i Ψ f^. 1 f , LT 
[V ἔρΙικλης LH λαβων ἑξήκοντα yos απο 
| Ty ἐφορμουσῶν ὤχετο κατα τάχος E 
"i / M ne ! ds ! ! 
a Καύνου καὶ Καρίας, ᾿εσαγγελθεντων 
; Un / Mri 3 ? M / 
Τι Φρίνιοσαι yrs ἐπ. αὐτοὺς πλέουσι, 
1 «€ 7 ^ / / ^ 
TX£To γαρ Xj εν Της Xo πεντε ναμθὶ 
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Ἀτησαγόρας, κ) ἄλλοι ἐπὶ vas Φονίοσανν| 
— p. Ev τότω δὲ οἱ Σάμιοι accurate | 
ως ἐχπλεν ποιηδαµένοι, αφράκ]ω τω ger | 
ποπέδω ἐπιπεσόντες, τάς τε πῃοφυλακ!͵ 
bars vas ὑιέφθειραν, καὶ ναυμα χ ries Tis 
ἀνταναγοµένας ἐνίκησαν, 3) της Φαλάοσή | 
τῆς Xu) ἑαυτοὺς ἔκρατησαν ἡμέρας πή. 
τεοσαρεσκαίδεκα, κ) ἐσεκομίσαντο Xj d 
κομίσαν]ο à. Εθούλοντο, ἐλβόντος δὲ 114 
xus, παλιν ταῖς ναυσὶ κα]εκλείο) ήσαν * 
ἔκ τῶν Αβηνῶν ὕφερον προδεροήθησαν TU 
σαράκωΊα μὲν αἱ uela αἱ Θνκυδίδν xj A 
γωνος xj Φορμίωνοςνπες, εἴχοσι δὲ uda Tf 
πολέμν v Ανμιλένς: ἔκ δὲ Xie κ Agen 
τριάέκοΊα. xj ναμμαγχίαν μέν τινα βαχό 
ἐποήσαν]ο οἱ Ζάμιοι. ἀδύνα]οι δὲ ovre 
Tio €iv, ἐζεπολιορκήθησαν yero uns 1 
προσεχώρησαν ὀμολογία, Té os TÉ - 
θελόντες, X; ὁμήρες δόντες, καὶ ναὺς πα” 
ὀόντες, καὶ χρήματα τὰ ἀναλωθέν]α ai 
yx pss ταζάµενοι ἀποδθναι, Suena δή. 
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tibus, et alii adverfus Phoenicum claffem. 

117. Interea vero Samii, repentina e» 
Tiptione navibus faa, caftraque nullis mu- 
Aitionibus fepta aggrefli, naves, quae pro 
fatris manebant in ftatione, profligarunt; 
ft caeteras, quae contra fe in aciem educiae 
'uerant, proelio navali fuperarunt; et mare 
fnibus fuis proximum per quatuordecim 
ferme dies in fua poteftate tenuerunt; et 
Qaecunque voluerunt, importarunt, et ex 
DPortarunt, Sed, reverfo Pericle, navibus i- 
lerum conclufi fuerunt. Poftea vero Athe- 
lis et aliae quadraginta naves cum "Thucy- 
lile, Aenone, et Phormione, fuis fubfidio 
Xenerunt; et viginti cum Tlepolemo et An- 
"ide, et ex Chio ac Lesbo triginta. Samii 
Jhtem quandam quidem navalem parvam 
 Pugnam commiferunt: fed, cum refiftere 
Jon poffent, nono menfe expugnati funt, et 
Athenienfibus fefe his conditionibus dedi- 
"erunt, ut urbis muros demolirentur, ob- 
ides darent, naves traderent, ct pecunias, 
- Qtae ip bellum fuerant impenfae, certis fta- 
— isque temporibus perfolverent, prout ipfis 
imperatum fuerat. Byzantii quoque com- 
Potionem cum vdtbentenfibus cà conditione 

^ S4 
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fecerunt, ut illorum imperio, ficut ante, pt 
rerent, | 

1 1 8. Jam vero non multis poft haec at^ 
nis acciderunt ea, quae fupra commenof?*. 
vi; ea videlicet, quae cum Corcyraeis, € 
Potidaeatis funt gefta, et quaecunque i^ — 


terea hujus belli caufa effe coeperunt. Fact | 
autem omnia, quae Graeci vel inter fe, yd | 
adverfus barbarum gefferunt, intra qui - 
quaginta ferme annos gefta funt, a disce "o. 
Xerxis usque ad hujus belli initium. Quo 
rum annorum fpatio Áthenienfes imperiuf? 
confirmarunt, et ipfi in magnam potenti!" 
provecti funt. Lacedaemonii vero, quam? 
bec intelligerent, tamen eos non ἱπιρεάϊ 
bant, nifi aliquatenus, majoremque temp?" 
ris partem ab armis abstinuerunt, (tum qU' 
vel ante ad bella fufcipienda non admoduP? 
ccleres effent, nifi cogerentur, tum etiam | 
quod bellis domefticis zunc impedirentul- 
priusquam Athenienfium potentia ape 
crefcere coepiffet, ipfique fuos focios J? 
agoredi aufi fuiffent. "Tunc enim rem TE 
amplius ferendam judicarunt: fed hoc be | 
lum omni ftudio fibi fufcipiendum, totisq 
viribus in hoc incumbendum , operamd? | 


οπου σου RE KEPT RE 
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| Βυζώ]ιοι, ὥσπερ x πρότερον ὑπήκοοι ὧναι. 
EE pn. Μετὰ ταῦτα δὲ Ίδη γίγνεται οὐ 
| ROA AGIS ἐτεσιν Ὁσερον τα προφρημένα, τά 
i» Κερωραϊκα, xj τὰ Ποτιδαατηιὰ, xal 
| ὅσα πρόφασις με]αξὺ TU: Tà πολέμν κα” 
| Tee. ταῦτα δὲ ζύμπαντα ὗσα ἔπραξαν 
οἱ Ἕλληνες πρὸς σε ἀλλήλκε, xj τὸν βάρ- 
άρον, ἐγένετο ἓν Eta πεντήκοΊα µάλι- 
κα, μεταξὺ Tie TÉ LUC ἀναχωβήσεως, 
| Xi T's X 4h T€ πολέμου". ty οἷς 
| Afgyaior τήν τε ἀρχλν ἔγκρατεςέραν κα- 
| πεσήσαν]ο, καὶ αὐτοι ἐπὶ μέγα ἐχώρησαν 
δυνάμεως. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι αἰο)όμενοι, 
ὅτε ἐχώλυον, €t μὴ ἐπὶ βαχὺ, ἡσύχαζον 
| Te τοπλέον τὸ A pore" (ὄντες μὲν 3 προ: 
| αἩ μὴ ταχειό ἰέναι ἐς τὰς πολέµέε, el 
E ἀναγκάζοιντο, τὸ δέ τι Xj πολέμοις οἳ- 
I —Xefots ἐξειργόμενοι) ποὺ 0 ἡ δύναμις τῶν 
E Ἄθηναίων σαφώς gero, X της Cup ao Hoe 
ο αὐτῶν ἧπτον]ο. τότε δὲ exei ἀγαοχετὸν 
ἐποζντο, ἀλλ, ἐπιχειρητέα ἐλύκει εἶναι 
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πάση προθυμία, xo καθαερε]έα 5 477 1 
δύγωνται, ἀραμένοις τόνδε τὸν πόλεμο, | 
αὐτόις μὲν Gv τις Δακεδαιμονίοις διέγνως | 
λελύδλαι τε τὰς σπονδας, 3) τής Αθηνα | 
ἀδικέῖ' πέμφαν]ες δὲ ἐς Δελφές, ἐπηώ: | 
TY τὸν ο)εὸν οἱ πολεμῖσιν ἄμοινον έσαι, ] | 
δὲ dyéiAer abris, ὧς λέγέἷαι, κα]α xpi To. 
πολεμᾶσι νίκην ἔσερ αι κ) αὐτὸς ἔφη uM 
λήψεαδαι, κ) παρακαλέµεγος καὶ ἀκλή]ον 
e. Αὖθις δὲ τὲς ξυμμάχες παρακα; 


λέσαντες, Vigor Εθάλοντο ἐπαγαγόν ο 
χθΊπολεμεν, καὶ ἐλθόντων τῶν πρεσθέ- | 


ὧν ἀπὸ τῆς ξυμμαχίας, κ) ξύνοδε γεοµέ- | 


u x f »" 
VI&, οἵτε ἄλλοι εἶπον d, ἐδόλωτο, xaT 


Ὑορῦντες οἱ πλείεε τῶν Αθηναίων, xj τὰ — 


Í 


H 


πὀλέμον αξαντες γεέολαυ xj oi Kopifinty | 
δεηθέντες μὲν xj κατα. πόλειρ πρότερον αν] 


viso ἰδίᾳ ὅσε φηφίσαραι πόλεμο», dee 

θότες περὶ τη Ποτιδαίᾳ μὴ προδαφθαρή! 
ο. , ^ , (9o? 

παρόντες δὲ καὶ τότε, καὶ τελευταῖοι ἐ- 


| πελθόντες, ελενον "oux, 2A 
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dandam cenfuerunt, ut illorum, fi poffent, 
Botentiam everterent. Lacedaemonii igitur 
3pud fe quidem ftatuerant foedera effe frac- 
a, et Athenienfes injufte facere. Sed £a- 
men, legatis Delphos miffis, Deum interro. 
 Barunt, an res fibi feliciter effet fucceffura, 
| i bellum fufciperent, llle vero (ut aiunt) 
ipfis refpondit, illos, { totis viribus bellum 
gererent, fore victores. Quinetiam dixit, fe ΄ 
et vocatum €t non vocatum ipfis adfururum, 
tpemque laturum. 


c 1 19. Rurfus autem focios accitos in fuf: 
frapia mittere volebant, ut de bello decer- 
Berent, utrum gerendum effet necne. Cum 
autem Jegati a fociis miffi veniffent, et con- 


voluerunt, accufantes plerique Athenien- 
fes, et bellum fufcipiendum cenfentes; tum 
ttiam Corinthii, et ante& fingulas civitates 
feparatim precati, ut fuis fuffragiis bel 
decernerent, (quia Potidaeae metuebant, ne 
prius everteretur: ) tunc et jam praefen: 
tes, et poftremo loco in medium prodeun- 
tes, habuerunt hanc orationem. 
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120. Dr Lacedaemoniis, o focii, noi | 
* amplius conqueri poffemus, quafi nec ipfi 
* bellum decreverint, neque nos nunc ad | 
* hoc tpfum noflris Juffragtis comprobandum 
* convocarint. Decet enim eos, qui praefunt 
*. aliis, qucmadmodum ab his maxime co- 
* luntur, et caeteris anteponuntur, fic etiam | 
* publicis eorum commodis aeque confule- - 
* re, atque fuis ipforum privatis commodis i 
* coifulunt. Quotquot vero de nobis com^ - 
* mercium cum Athenienfibus jam habue* 
* runt, non funt admonendi, ut ab illis ca- 
* veant: fed illos potius, qui loca mediter* | 
* ranea incolunt, nec in locis maritimis ha^ 
* bitant, fcire oportet, 12/25, nifi bominibus. 
* loca maritima incolentibus opem ferant; 
* majore cum difficultate fructus, quos anni. 
* tempora ferunt, i» fuas urbes comporta* 
* turos, et vicillim corodzruni, quae mari$ 
* ufus continenti fuppeditat, perceptionem. 
* difficiliorem habituros. Nec eportet eos 
* malos effe judices rerum, quae nunc di«- 
* cuntur, quafi ad ipfos minime pertineant; - 
* at exiftimare, fi res hominum oram maris - 
* timam incolentium neglexerint, calamitas 
* tem iftam ad fe quoque tandem perventu- 
* ram; et nunc de fe non minus, quam de a» 


ος καν. 
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τα T OY X μὲν Λακέδαιμόνίές, Ó 
ε 2ἱ yà / E «X p NE. , 
ἂνδρες ἔύμμαχα, 9x ἂν err αἰτιασαίμε- 
E e 2 DTE T. p Y f 
* Da ὧς d καὶ αὐτοὶ ἐψηφισμένα τον πὸ» 
ον ο ο, 2 "a 
.* λεμόν ctot, καὶ ημας 66 TUTO Vov-£uvit- 
br 1 Y kp νι 
" your. χρὴ γαρ τός ἡγεμόνας, τὰ 1018. 
) Y PEE. 
* & Ίσου νέµωτας, τα xolyd. προσκοπέιν, 
EX wv! v» ο , / 
ωσπερ χαι εν ἀλλοιό ἐκ παντων προτί- 
ε e NY μα. / » 
* μῶνται. ἡμῶν δὲ ὅσοι [£V Αθηναίοις Ίδη 
ς 2 / καν 3 3 e Y / a1 
* ενηλλάγησαν, wo d αχ £oyT'04 ω- 
Ecc QuAdERoJ 0 αὐπγούς: TOUS δὲ τὴν 
€ , "ας M V? / 
* µεσόγειαν μαλλον καὶ µη εν ποω πα” 
* πωκηµένους, εἰδέναι χρὴ, ότι τδις κά- 
€ : ^ κκ 2. xÀ / eu . 
* ray ἣν μὴ ἀμύνωσι, χαλεπωτεραν ἔτου- 
Li f ^s i iH 
«σι τὴν κατακομιδὴν TOY ὡραίων, καὶ 
* πάλιν ἀντίληψιν ὧν ἡ ςάλασδα, τη Ἰ- 
€ 1 Í ο. » 
meg Moor καὶ τῶν νῦν λεγομένων μὴ 
E € e 
* XaxoUc κριτὰς, ὡς μὴ πθοσηκόντω», él- 
$ Sl ! sito; 
ας προσδέχεοδαι M ποτε, εἰ τα κἄ- 
* , e ^ M 
T TG πβόουτο, κάν µέχρι σφων Το δεινὸν 
€ n M - ? «^ 
προελθε!», αι περὶ αὐτῶν oU*x Toy 
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* νῦν βουλεύεα)α,, δόπερ xai μὴ Oxyell 
& Wm. MX n! / κο λεν m : d 
δέι αυτους Τον πὀλεμον ἄντ ειρήνης pe 
" QA H ο ϊ { ul 
4 παλαμβώευν. ἄνδρῶν γαρ σωφροων μή 
«ἔσι, εἰ μὴ ἀδικδῖντο, viru dL Ceu γα” | 
5 θῶν δὲ, ἀδικουμένας, ἔκ μὲν εἰρήνης, πό 
* λεμέν, εὖ δὲ παραρχὀν, ex πολέμν π | 


^ m / 
* Au ξυμθήνα» καὶ µήτε τῇ κατα πύ 


* λεμον εὐτυχία ἐπαίρεοδαι, μήτε T ; 
4 sisbyio τῆς εἰρνη tror dni 
Ἡσυχω Της €gnyns Ίόομενον αοιχει 
TLLA OU αμ NE AST 4 C I 
* ότε γαρ Qi. τὴν ἡδονὴν οχγων, TO | 
^ ' j 
“ἂν ἀφαφεθείη Της patere TO τερπισή 
d DE. ὀχνόι, ei ἠδυχάζοι ὅ,τε ἐν vt 
^ λέμω εὐγυγχία πλευνάζων, οὖκ ἐντεθύ' 
* pole βράσει ἀπίσω ἐπαιρόµενος. πολ΄ 
“λα γὰρ κακῶς γνωοδέντα, ceo ét | 
«τῶν ἔναντίων τυχόντά κατωρθώθη” 3 | 
* Ert πλείω ἃ καλῶς δοκῶντα [ux 
M ; x ο 
«ναι, εἰς τέναντίον asy ρῶς περιέση. e 
* θυμέιται γαι όδο]ς όμοια T5; zie, 9) | 
dix d ] ! . ! 1 pi» 
να εργω ἐπεξέρχέ]αι, UAM uer depu 


ος να... — Ü 
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* liis confültare. Quamobrem etiam non ο” 

* portet eos fegnes effe ad bellum pro pace 
 'fümendum. Nam virorüm quidem mode- 
' ftoruni eft, quicfcere; nifi laceffantur inju- 

' ria: fortium vero, fi injuria afficiatur, pa- 

' cem cum bello coramutare; fed fi favore 

' divino freti rem feliciter gefferint, bello: 
depófito, paceque fácta, in gratiam redire. 
* Necopertet quemquam felici bellorum fac- 

| ' ceffa extolli, neque pacis tranquillitate ac 
* Yoluptate captum injurias perferre. Qui 

' enim propter voluptatem, quam ex pacis 
* otio percipit, a bello abhortet, is, Ἡ quief- 

' cat, celerrime privabitür hac tranquillita- 

* tis oziigue jucünditate, propter quatn otió 

' ac defidiae indulgens ab armis abhorret. 

' Qui etiam felici rerum fucceffu in bellis 

' infolefcit, is fe audacia infida efferri non 

| "animadvertit. Multa enim male confülta, 
| * quum hoftes inconfultiores nacta funt, fe- 
i licem exitam habuerunt: et longe pluta, 
- qüae recte confulta videbantut;coftra tur- 
piter ceciderunt. Nemo enim eodem ani- 

, Ihi impetu res gerendas exfequitut, quoin 
ipfa confultatione de his deliberat, fiducia 
fretus, metuque vacans : fed cum fecürita- 


498  THUCID.:rztf 


[ή 


€ 


ος 


"ie 


κ. 


'^ 


^ 


LI 


€ 


Li 


€ 


LÍ 


te quidem audacler de rebus futuris de 
cernimus; at in ipfa rerum admini(tratio* 
ne, cum metu deficimus, | 
1 21. * Nos vero, qui et injuriam ρα 
fumus, et multa crimina habemus, quae 
"Athenienfibus objiciamus,nunc bellum ex 
citamus: et poftquam Atlenienfes vlti 
fuerimus;hocopportune deponemüs, Mul - 
tis autem de caufis verifimile eft; nos fort 
victores: primum quidem, quia et nume - 
ro, et rerum bellicarum peritia praet? 
mus: deinde vero, quia pariter omnes 44 
imperata faciendum imus. Claffem auteni. — 
qua z//i multum pollent, inftruemus cul 
ex privatis facultatibus, quas finguli pr? 
rata parte conferent, tum etiam ex Del 
phicis et Olympicis pecuniis. Nam peat 
niam mutuati, peregrinos illorum naut? 
majori mercede 5re?ofita fübducere pofl 
mus, Athenienfium enim copiae funt m 
gis mercenariae, quam domefticae; ft? 
noflris hoc minus contingit, fiquidem pl! 
corporibus, quam pecuniis pollent. Quo 


. . . ^ 
* fi noffrorum boflium copiae vcl unico n2 


1 : LI ^| TI 
vali proelio fuperatae fuerint; ut vet g^ 
le et, capientur. Sed fi οὐ ἐς refiftant, no 
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| à ας μὲν δοξάζομο, uela. δέν» δὲ ἐν TÓ ἔργω 
| “ελλείπομῳ. 

ρα. * "Hyeis δὲ νῦν καὶ ἀδικούμεγοι 


E. / 3 / ac 11. 
- Toy πὂλεμον ἐγείρομεο, X4 Ιχανα εχον- 
U A Y 6 H 
Té ἐγκλήματα!' καὶ ὅταν ἀμυνώμεθα - 
εκ. £t. d : , 
Afxya.Iue, καταθησόµεθα. αὐτὸν ἐν xou- 
Do PM 1 zw 2 2 
| ϱῶ, κατα πολλα δὲ ἡμᾶς εἰκὸς ἐπι- 
BETTE. i πρωτον μὲ, πλήθει προῦ- 
ς « Y c 
UXxorras και ἐμπειρία πολεμική, επει- 
6 ERI, / A Y | { 
πα ὁμοίως πάντας 66 τα παραγγελλὀ- 
€... / ως , 
"μενα Ἰόντας, ναυτικόν τε, ὦ Ἰοχύχσιν, ᾱ- 
ο E^ pot A Pi. . 1 
-Tr0 της ὑπαρχούσης Τε ἑχάς-οις οὐσίας 
t X A was AO Ra Ne M ν A 
᾿ἐξαρτυσόμεθα, κ) ἀπὸ των ἐν Δελφόις 
[Lj / / , l 
"Ολυμπία χρηματων. ὀάνεισμα Ύαρ 
€ | . ο. ων -- s 
“ποιησάμενοι, ὑπολαθείν olof T έσμεν µι- 
ες. ἵ M / 
ied od ω uei on Τός ζενες αὐτων VOU st Tac. 
EE ur : . xj , 
|t ωνητὴ γαρ Αθηναίων ἡ ὀύναμις μᾶλλον 
κα, ε δὲ ς / V Y o- 
η Qixeia* η δε Άμετερα οσον αν Τότο 
TR (1) n / jt» ^» 
παθοι, τδίς σωµασι τοπλεον {χύόσα. 7j 
i ie ^ s 
Tis χρήµασι. µια τε νίκη ναυμαχίας 
^ | 3 ) ? 
“κατα τὸ c0: ἁλίσκοταυ οἱ dl. a 


c 
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ήχοι, μελετήσομε X Tute ἐν πλέ 
* oyi χο τα ναυτικά. xj ὅταν τὴν & 
πισήµην ἐς TO Ἰδου «τας ἠσωμή, Tim 
6 εψυχίᾳ ῥήπου περισόμεθα, ὃ γὰρ * 
4 μεις φύσοι 2:27 ἀγαθὸν, ἐκείνοις οὐχ | 
* ἂν yénrro Dibacy s. 9 d| ἐκδίνοι ize | 
| | 0 i") aqux sni, καθαιρετέον ἡμῖν écl ue | 
| : Ar. χβήματα j ὁ ag ἔχον &é oT | 
| * οἴσομεν, ἢ δεινὸν ἂν εἴη εἰ οἱ μὲν ἐκεί, | 

* yay ύμμαχα ε ἐπὶ δελεία τῇ αὐτῶν Qe | 

* iie οὐκ ἀπερῦσν, ἡμόις d] ἐπὶ τοι 


^ 


[23 


| 


: τιμωρέμφοι TS. p xai αὐτοὶ ἅμ | | 
« vá toda, οὐκ. aq ὁαπανήσομεν, κ) ἐπὶ | 
* TO μὴ ὑπ' ἐκείνων αὐτὰ ipe qiia 
de τέτοις Xa πάχειν. | 
ge * "Ya quin δὲ καὶ ἄλλαι δὲ | 
«αμ i Aur, Suet TÉ ἀπύσα΄ | 
σις, μάλιρα παβαίρεσι ὅσα τῶν προ e| 
* doy, cc ig oae, καὶ ἐπυτοίχισμὸς ή ] 
“χωρα, ἄλλά τε ὅσα κ ἄν τις VV «qp 
* dol, ἥκισα γὰρ πόλεμος ἐπὶ (rráis Xm 


T m 
*, 


^ 
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tlm interpoiro majori temporis fpatio . 

(des nautica meditabimur, quum autem . 

' parem ilis fcientiam fuerimus affequuii, 

animi certe fortitudine füperiores erimus. 
" Nam bonum, quod nos natura infitum ha- 
" bemás, hoc illi difciplina nunquam adi- . 
, Pifcentàr. Id veto, in qo illi propter fci«. 

entiam praeftant, meditatione nobis eft fu: 

' Perandum. Pecunias etiam conferemüs, ub 
atis habeamus ad ipfas res nauficas pa- | 
; " randas, et claffein inftruendam. Alioqui fa- I 
"πας indignum füerit, fi illorum quidem 

/ focii, ut fetvitutem ipfis ferviatit, pecunias 

' conferre non abnuant: nos vero, üt ho- 

' fles ulcifcamur, et nos ipfi fimul fervemur; 

' nullas pecunias confumere velimus; et ne 

; his pecuniis ab illis privati, his ipfis male 

fiul&temur. 

-122,* Adfünt nobis praeterea aliae quo: 

' que belli gerendi viae: et fociorum de- 
' fe&io, quae eft praecipüa ratio, quae illo» 
: Tum ρχούοπτας fubtrahere poteft; in qui- 

, bus fita eft ipforum potentia ; et aedifica- 
: "lio munitionum, quae illorum agrum ορ” 

PUügnent; et multa alia, quae nullus jam 

d -32 
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* profpicere poffet. Belli enim — 

nulla certa lege fiunt: fed ipfum per fe, 

* in fingulis UEtátonibus oblatis, ex tempt- 

* re multa comminifcitur. In quo is quidem, - 

* qui in eo moderate fe gerit, conftantior 4€ 
'* futior exitit : 19 vero, qui in eo irafcitur, | 
* nori levitet offendit. Cogitemus autem, fi 

* fingulis quidem noftrum cum paribus ad- | 
P verlaciis de agri finibus effet controverfiil | 
* hoc ferendum effe: jam vero Athenienfes 

* et adverfus nos univerfos fatis virium ha- 

* bent, et adverfus fingulas civitates, vire. 
* longe majores habent. Quare nifi et fr& 
* quentes, et per nationes, et per fingulas d 
* vitates uno confenfu ipfos propt ulfemuss | 
* nos divifos fine labore in fuam poteftate! 
* redigent. Et victoriam, licet hoc alicui ff 
* futurum auditu moleftum, ἐς ?amen fciat 
* nihil aliud, quam fervitutem manifefte ή’ 
* bis allaturam. Quod vel dubia orationé 
* commemorare tarpe eft Peloponnefo, €f: 
* tot urbes ab una vexari. Qua in re auf 
* merito pati, aut propter ignaviam. hatt 
* perferre, et a majoribus, qui Graeciam li 
* beraverunt, degenerare videbimur. ο 
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E. αὐτὸς δὲ α up αὐτΏ TU πολλα TÉ- 


Nora πρὸς τὸ παραπυγχώο. ἓν ᾧ 

* 0 μὲν εὐοργήτωε: αὐτῷ προσομιλήσα:, ee 

* Geuor époc" ὁ δὲ ὁ bes περὶ αὐτὸν, κ 
f er $ 


* ἑλάοσω πταῖει. BURMA δὲ Ὅ ὅτι 


* εἰ μὲν ἡμῶν ἦσαν ἑκάσοις πρὸς ἀντιπα- 
κα. περὶ vis ὄρων: da opa, οἶσὸν ἂν ἣν" 
* yov δὲ πρὸς ἑύμπαντά» TÉ: ἡμᾶς, ΑΔΦη- 

"vato ἱκανοὴ, 9 χατὰ πόλη ἔτι δυνατώ- 
EU ὧσε ei μὴ 0 alto, ) } κα]α εθνη; 
"xod ἔκασον Gu μια you "isis 
* αὐτὸς, abya vá dpt id ᾱπόνως x4 
Bici (p τὴν Ίοσαν, εἰ xà δεινὸν τῷ 
tiia, ἴσω €x ἄλλο τι φέρύσαν 5 ἂν- 
TU QuAeiar. 0 κ λόγω ἐνδοιαο)) ναι 
C αχ(ὸν TÀ Πελοπονήσῳ, Xj πόλος, το- 
niea ἀπὸ. μιας ROME rigen à 5 dr- 
* καίως δοχδίµεν ἂν πάσχουν, 5 δια Δον. 
* ay doe eod, ea TOV πατέρων χείρους 
φαν αι, οἳ τὴν Ἑλλάδα ἠλευθέρω- 
* σαν: ἡμόῖς δὲ dà ἡμῖν αὐτδίς βέοαδϊμεν 

[EE 
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* αὐτὸ »τύρυνον δε Sous ος «o | 
* Juv, πες d]. ἐν μιά - uri e dafs) κα: | 
 παλύεν, 1) οὐκ Ίσμεν ὅπως ταδε τριῶ! | 
* GV µεγίσων ξυμφορῶν ὁ ἔκ ἁπήλλαχ]αι, | 
Ls ἀξυνεσίας, ἢ 5? uaAaxiaz, 5 ἀμελοίαρ.. οἱ | 
* ydo δὲ πεφευγότες ταῦτα, ἐπὶ τὴ | 
επλείσες δὴ βλάγασαν καἸαφ(όησν xé | 
 ώινόα ? ἐκ τὸ πολλὲς σφάλλον, | 
* τὸ εναντίον ὄνομα αφροσύγη μετωνόμα” | 
f eu, 
quy. Τα μν ὃν ,πισγεγνημένα : 7i 
* δέι μακρύτερο j| ἐς ὅσον τῶῖς νῦν bug! 
* geh aL TIdo 045 περὶ | δὲ τῶν ἐπεία. µελ” 
* λόντων τοῖς παβᾶοι βοήβώτας χι ἡ ἐπί- 
: ταλστωμή, πάτρον γαρ ἡμῖν 8X τῶν 
* πόνων τὰς deris κτᾶσθαι, 5 μὴ pela 
* Ga Xem τὸ ἔθος, ei ρα miro 9h yor 
xad ἐξεσίᾳ ὀλίγον προφέρετε, d ydg à 
* χαιον, ἆ τη ἁπορίᾳ ἐκτήθη, τή renati 
f ἀπολέσθαι, ἄλλα Φαμσῶνίας i [ένας ul 
€ πολλα ἐς τὸν πόλεμο, TÀ τε αγ εξ x pr 
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* vero ne nobis quidem ipfis hoc, atque /i- 
* bertatem iflam ftabilimus : fed civitatem 
* quidem inter aos 7ffos tyrannum fieri fini- 
*mus: tyrannos vero, qui funt in una ci- 
* vitate, de medio tollere volumus. Nec in- 
* telligimus haec tribus maximis vitiis nog 
' carere, imprudentia, et ignavia, ct ne- 
* gligentia. Nec enim ab itis oi/ii5 alieni, 
* aeceffiftis ad contemtionem, quae pluri- 
* mos jam laefit: quae quia multos in erro- 
! rem induxit, contrario nomine ftultitia eft 
* appellata. 
| 123. ' Sed quid opus eft de praeteritis 
i conqueri diutius, quam quatenus rebus 
* praefentibus expedit? Atfuturorum cau- 
* fa, rebus praefentibus, opem ferre, et la- 
* bores praeterea fubire oportet. Nobis e- 
* nim patrium eft, virtutes, opumque com- 
* moda, laboribus parare: nec mores muta- 
* re vos decet , licet divitiis ac potentia nunc 
* aliquantum ;//es fuperetis. Nam non eft 
' aequum, res paupertate partas, divitiis 
* perdi. Sed oportet nos confidenter ad boc 
-. ' bellum ire, cum multis aliis de caufis, tum 
' propter Dei oraculum, et auxilium, quod 


T 4 


1 


μα κ μαι 
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* Íe nobis laturum promifit, tum ctiam quid. 
* tota reliqua Graecia, partim metu, par* | 
* tim utilitate nos adjuvabit. Nec foedera | 
* priores rumpetis: (quae vel ipfe Deus, qui. 
* bellum fieri jubet, violata cenfet) fed Ρο”. 
* tius foederibus ruptis opem feretis. Non | 
* enim qui vim illatam propulíant: fed qui. 
* priores aliis vim inferunt, foedera rnm 
* punt. 4 
1 24.' Quamobrem cum omnibus de cau. 
* fis bellum vobis honefte fufcipere liceat 
* et nos communiter haec fuadeamus, fi πιο”. ; 
* do certiffimum e/7, haec et rebus publicis - 
* et privatis conducere; cum Potidaeati$ 
* qui funt Dorienfes, et qui ab Tonibus ob | 
* fidentur, (quod olim contra fiebat) opem - 
* ferre, tum etiam 2ri///nam aliorum liber*- ; 
* tatem recuperare ne cun&temini: quia ré - 
' noftrae nullam exfpecationem. amplius | 
* patiuntur, qua alios quidem, jam injuriis — 
* affici, alios vero (fi cognitum fuerit, no5 
* concilium quidem habuiffe, fed tamen in^. | 
* jurias illatas propulfare aufos non effe) | 
' non multo poft idem pati finamus. Sed οχί” 

* flimantes, viri focii, vos ad Pau belli 9 E 


* 
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OOYKTA.A wy. 297 
' gayToz, καὶ αὐτοῦ ὑποοχομένου ξυλλή- 
: NveaDeu- κὶ της ἄλλης Ἑλλάδος ἁπάσης 


» Ν | 
«ξυναγωνιουµένης, τὰ uiv, Φόρω, T9. δὲ, 
f ? / / 1 ή / 

ὠφελεία. σπονδάς τε V λύσετεπροτεροι 
| (aie γε κ) ὁ eos, κελεύων πολεµείν, νο”. 
| * utet παραβεξάσθαι) ἠδικημέναις δὲ µαλ- 

-* Aor. βοηθήσετε. λύεσι γαρ d ol. ἁμυνί- 

A" αν. / y 2 f 

^ MOL, αλλ. ,o πρότεροι ἔπιοντε. -- 

equo. «Ὥσε παν]αχόόθεν καλώς ὑπάρ- 
yo ὑμῖν πολεμέῖν, κ) ἡμῶν κοινή ταδε 

. ς / 2! / ^ 12... 

παραυό]ων, εἴπερ βεδαιότα]ον τὸ Ταὺ- 

"πα ξυμφέρωῖα xj πόλεσι X ἰδώταις €i- 
" e nent | 

yay, μὴ μέλλετε Tlorious raus Te, 7toi- 

ὥσθαι τιµωρίαν, Sor Δωρεῦσι, καὶ ὑπὸ 
Ὡς /{ 5 , 

* Ἰώνων πολιορκάμένοις, (& zrgoregor Ty τὸ- 

t yayr iov) καὶ τῶν ἄλλων uereNdeiy τὴν 
, 

* ἐλευθερίαν. ὡς ὀκετι ἐνδέχεται περιµέ- 

* orla, Τοὺς μὲν, ἤδη βλάπτεσθαι, τοὺς 

^ 

* d, εἰ γνωσθησόµεβα ξυνελθόντες μεν, 

ES 4r ue ^ Δ νο 

- * ἀμύνεσθαι δὲ 4$ τολµωντεε, μή πολὺ ὕ- 

f ' 3 wN / , l b 

" g'tpoy TO αυτο πα Cl" ἄλλα yop gare 


398 ΘΟΥΚΥΔ,Λ. δέ, 


οταν ET doy ἀφίχθαι ὠ ὦ ἄνδρες ξύμ.] 
pay ol, καὶ ἅμα ταδε ἆ ἀρίσα λέγεσθαμ 
Ai δὴ τὸν πόλεμο μὴ i QoS 
* "T6; τὸ αὐτίκα δεινὸν, της d] ἀπ᾿ αὐτὸ | 
εδα πλοίονος εἰρίνην ἐπβυμήσαντες (à 
E oM μὲν γὰρ εἰρήνη μᾶλλον Beau | 
«γα ao ἠσυχίας δε μη πολεμήσαι, x : 
6 ὁμοίως ἀκ[νδυνον). κ) τὴν καθεσηκῖαν 8| 
6 τη Ἑλλαδι πόλιν Τύραννον ἠγησάμον j 
' ἐπὶ πάσι ὁμοίως χαθεσάναι, dee ql. 
* μὲν ἤδη à ἄρχεν, τῶν δὲ, διανοόϊσθας, πα” | 
* (ασήσώµεθα ἐπελθόντες, καὶ αὐτοί T 
* ἀκιδύνως τολοιπὸν οἰκῶμεν, x τὰς YU! 
e BehwNaufyous Έλληνας ἐλευβερόσωμο»; 
Τοιακύτα μὲν οἱ | Κορύθοι ἅ εἶπον. 

d . 0i & Λακεδαιμόνιοι ἐπειδὴ dq. 
ἁπάντων ἤκήσαν γνώμη», Vigo : ἐπήγα- 
yov Tis Sou ἅπασιν, ὅσοι παρ 
σαν &pye, x) μείζον Xj ἐλάοσονι πόλοι- Y] 
TO πλήθος A pss πολεμέιν. δεδογ- 
μέγον δὲ αὐτόῖς, εὐθὺς μὲν αδύναΊα ἦν ἔπι” 


'"HUCTYTD.Lrss5, 39909 
: cipiendi neceffitatem deveniffe, fimul eti- 
'am haec, quae a nobis dicuntur, optima 
* effe, bellum jam decernite: non metuen- 
' tes praefentem afperitatem ; fed pacis,quac 
* diuturnior ex eo eft fequutura, cupiditate 
' flagrantes: (nam bello quidem pax magis 
* confirmatur ; at propter pacis cupiditatem 
/' bellum gerere nolle, non pariter periculo 
.' caret) exiftimantes eriam civitatem, quae 
"in Graecia fe tyrannum conftituit, aequa- 
/. ' liter in omnes effe conftitutam, ita ut aliis 
.' quidem jam imperet, aliis vero imperare 
| ' cogitet, £471 armis illatis in ditionem ας 
| ' poteftatem noftram redigamus; et tum nos 
| *ipfi fine periculis in 'pofterum vivamus, 
tum étiam Graecos, in fervitutem nunc 
* reda&tos, in libertatem vindicemus. Co- 
tinthii quidem haec dixerunt. 
125, Lacaedaemonii vero, auditis om- 
- nium fententiis, omnibus fociis, qui aderant 
ordine, majori pariter, et minori civitati, 
füffragii ferendi poteftatem fecerunt. Et 
major illorum pars bellum gerendum effe 
decrevit, Quamvis autem illi hoc apud fe 
conftituiffent, ftatim tamen bellum fufcipe- 


309 ΤΗὉΟΕΥΡ.Ιτες: | 
re non potuerunt, quod effent imparati : fed 
finguli res, quae forent utiles ; parandas, net 
ullam. moram interponendam cenfuerunb | 
Veruntamen. in hoc rerum neceffariarum 
apparatu non integer annus eft confumtus: 
fed minus, antequam ià Atticam irrumpe: | 
rent, et bellum aperte fufciperent. 

1 26. Interea vero legatos ad Athenien" | 
fes miferunt, ut de illorum injuriis οοπα 6’ - 
rerentur, ut quam maximam ert fpeciofiffi 
mam belli gerendi caufam haberent, fi illi . 
nulla in re fibi morem gerere voluiffent. At 
primum quidem Lacedaemonii, legatis ad | 
Athenienfes miffis, imperarent, ut Deae p* 
aculum z;5e pellerent. Piaculum vero ht* 
jusmodi foit.. Cylon. quidam. Athenienfé 
fuit, vir, qui in ludis Olympiacis vicerab 
inter veteres et generis nobilitate florens» 
ct opibus potens. Uxorem autem duxerat f 
liam "Theagenis, viri Megarenfis, qui tune 
Megaris tyrannus erat. Cum autem Cyloh /— 
Delphis oraculum. confuluiffet, Deus 7 
refpondit, ut celeberrimo Jovis die fefto Α΄ 
thenarum arcem occuparet. Ille vero, 4€ 
ceptis a "'heapene copiis, et amicis perfud 
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| OOYKTA.A. x. 3or 
Xenét» ἀπαρασκεύοις Wow, ἐκπορίζεσθαι. 
* ἐδόκει ἑκάσ-οις o. πρόσφορα ἦν, Xj μὴ ee 
Ji µέλλήσι. ὅμως δὲ καβισαµένοις ὧν edet 
iuis μὲν. $ ιετρίςη, ἔλαοσον δὲ, πρὺ΄ 
εσθαλεϊν ἐς τὴν Ατικὴν, X τὸν. πόλεμον 
pm Φανερῶς, 3. PO" 
| eu. E» τότω δὲ ΕπρεσθεύοΊο τῷ χρό- 
"à πρὸς τὸς Αθηναΐκε, ἐγκλήμαία ποιού» 

ty, ὅπως σφἰσιν ὀτιμεγίση πιόφασις εἴη 
33 πολεµόϊν, ἂν µή τι ἐσακέωσι. 99 πιῶ- 
Toy μὲν πρέσβεις πέμφαν]ες οἱ Λακεδᾶμμό- 
Wo ἐκέλευον τὴς Αβθηναίκε Τὸ ἄγος ἔλαύ- 

"ty της Sed. τὸ δὲ ἆγος ἦν τοιόνδε. Κύλών 

ἦν Δθηνώος, ἄνῆς Ολυμπιοίκης, τῶν πᾶ- 

λαι εὐγενής τε xj δυνατός. ἐγεγαμήκει δὲ 

Νυγατέα Θεαγένός Μεγαβέως ἀνδρὸς, ὃς 
utr. Exélyoy τὸν χρόνον ἐτυράννει Μεγά- 
qo. χζωμένω δὲ τῷ Κύλωνι ἐν Δελφᾶς 
ἄνζῖλεν ὁ α)εὸς, tv τῇ TS Aus τῇ μεγίση 
E xara aGéiy τὴν Αθηναίων ἀκρύπο- 
Av, ὁ δὲ, παρά τε τὸ Θεαγέγές δύναμιν 


60 ΘΟΥΚΥΑ: Λιρασ΄. 


Y - jt 
λαξων, καὶ τὰς QÍAse ἄναπείσας, ἐπειδή 


£z A Dev Ολύμπια Τὰ ἐν Πελοποννήσω, 
χατέλαθε τὴν ἀκρόπολιν ως ἐπὶ Tupayrid 


vouicas ἑορτήν τε τῷ Λιὸς μεγίσην eir 


Xj ἑαυτῶτι προσήκεν, Ολύμπια verto» 


TI. εἰ δὲ ἐν τή Aiii Ἰ ἄλλοθί zr ἡ ute 


/ Odin DEL. E D Wer - 
γίση εορτή eigo, ὅτε εκεινος €T Í XQ.TÉ£^ 


^- 7 1 
νόησε, τό, Τε µαντέῖο dx Aw. &gl ya 


α) Δθηναίοις Διάσια, ἃ καλῶται Aoc £o" — 
*. 


TÀ Μειληχ/6 µεγίση, ἔξω τῆς πόλεωέ 4. 
ἐν 5 πανδημεὶ «ύησι πολλο), Vo ἱερόίαν 
ἄλλα uaa. ἐπιχώρια. δοκῶν à ὀρθῶν 


/ , E d oL t 1 
yryrogxeip, επεχείρησε τῷ ἔργω. οἱ ὃ Ae 
ο) ἠνάϊοι αἰσθόμενοι, ἐδοήβησαν τε πανδή’ 
μεὶ ἐκ τῶν ἀγρῶν ἐπ) αὐτὸς, xj προκα”. 
θεζμενοι ἐπολιόρκεν, | X gorou. δὲ Eztryrymt" 
µένου, οἱ Α.ηνάτοι τρυχόµενο! Tij προσέ” 

: ο” em / 
δρεία, ἀπηλθον οἱ πολλο), ἐππρέψαντά 

^ 1 Ni 2 1 i ouf η ó 
τοις ἔννεα Agneuai τὴν φυλακήν τε x T 
παν αυτοχράτοισι ὀρθεῖναι ᾗ ἂν dog 


' Am ' | 
ὀαγιγνώσκωσι, τότε δὲ τὰ πολλὰ τῶν πο: 


η” HUCYD.L 1 26. 303 


lis; ubi advenerunt Olympia, quae in Pelo- 


ponnefo celebrantur, urbis arcem occupa- 


Vit, ut tyrannidem fibi pararet: tum quia pu- 
tabat, bunc effe maximum illum Jovis diem. 
fetum; tum etiam quia ad fe, qui in ludis 


| Olympiacis vi&or fuiffet, nonnihil pertine- 


te ducebat. Sed utrum in Attica, an ufpi- 


| am alibi hic maximus dies feftus a Deo ἀῑς- 
| tus fuiffet, nec ipfe tunc animadvertit, ne- 
| que oraculum declaravit. Nam apud Athe- 
| tienfes quoque funt Diafia, quae maximus 
| Jovis Milichii dies feftus vocantur, e/ extra 
| rbem celebrantur. In quo ex omni homi- 
| lum genere, aetate, et conditione multi im- 
Í molant non veras, fed ex farinae fubactae 
— Inaffa victimasad verarum fimifitadinem fac- 
. lis, quibus indigenae üti folebant. Sed cum 
 "raculi vim fe rc&e intelligere exiftimaret, 


Opus eft aggreffus. Quod poftquam Athe- 


— ienfes acceperunt, üniverfi ex agris con- 


QCrrentes opem Reipublicae contra iftos tu« 
lerunt, caítrisque pofitis obfidere coeperunt: 
Sed cunr tempus protraheretur, Athenien- 


fes attriti diuturna obfidione, magna ex ρα” 


le discefferunt, arcis cuftodia rerumque 
fümma novem Archontibus commiffa, ut re 


jo4 "CTHUCYD:Li:6. 

illas prout optimum fore judicarent, arbi 
tratu fuo adminiftrarent. "Tunc autem ΠΟ”. 
vem Archontes magnam rerum ad Rempub* 
licam pertinentium partem adniiniftrabant« 
At qui cum Cylone obfidebantur, male fe | 
habebant, quia cibi et aquae inopia prega 
bantur. Sed Cylon quidem, ejusque fratef. 
aufugerunt. Caeteri vero, cum premeren- | 
tur, quinetiam cum nontrülli fame jam ne* | 
carentur, ad aram, quae eft in arce, fuppli* | 
tes federunt. Sed illi, quibus arci cuftodit. 
ab Athenienfibus commiffa fuerat, cum ip- 
fos in templo morientes viderent, furgér? 
jufferunt, polliciti fore ut nullo maleficio - 
ipfos afficerent ; et tamen 7//inc abduc&tos i" — 
terfecerunt, Nonnullos etiam, qui ad Ew. : 
menidum, venerandarum Dearum aras fede 
bant, obiter interemerunt. Atqüe hac dé 
caufa fcelerati et impii, quod fcelas ac p 
culum in Deam admififfent, tam illi qua? - 
omnes ab illis oriundi funt appellati. Athe". | 
nienfes igitur hos, qui huic piaculo eranf 
obnoxii, in exfilium pepulerunt. Cleome 
nes etiam Lacedaemoniüs poftea cum Athe 
nienfibus feditione laborantibus expulit. Hi 
enim et vivos expulerunt, et dcfun&toru 
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EET οἱ ἐννέα Αρχωτες ἔπαοσόν. ét 
D μετὰ τὸ Κύλωνου cooper φλαύ- 
[i hors σίτου τε xj ὕδατος -ἀπορία. ó 
με Sy Κύλων i ὁ dde pue αὐτὸ iba 
| rc οἱ d] ἀλλοι, ὡς ἐπιέζω]ο καά TES 
fal ἀπέθνησκον ὑπὸ τὰ λιμᾶ, atit 
tr] τὸν βωμὸν ἱκέται τὸν ἐν τῇ ἀκβοπό- 
| ^ei. drag sale δὲ αὐτές οἱ τῶν ia 
d ἐπιτετραμμένοι την θυλακῖν, ὡς. ἑώρων 
ἀποβνήσκοντας ἐν τῷ T &p i o uio xa- 
| "Oy ποῄσνσυ, ἀπαγαγύντες ἀπέκτευαν. 
ἡαθεζυμένοὺς δέ τινας καὶ ἐπὶ τῶν σεμνῶν 
νεῶν ἑ έν Τὸ Rods, ἐν τή η παρω διεχρή- 
| "lyTo, yj ἀπὸ τότε ἐναγειὸ xj daria 
Της Se ἐκέινοὶ τε ἐκαλόντο, Xj τὸ γένος 
| τὸ dz ἐκοίνων. ἤλαδαν μὲν Sv xj oi Αθη: 
| Voy Tc &yotycis TÓTWUr Ίλασε δὲ Aj Κλε- 
"ές ὁ ὁ Λακεδαιμύνιος, ὕ ο. μετὰ As 
πναίων gama Curr τούς τε ζῶνται € £^ 

| λαύγογ]ες, xul τῶν τεθγεώτων τα 070. dte 
Morse; ἐζέξαλον, κατηλθο μότο bes" 

U 


$06 ΘΟΥΚΥΔ.Δ, ec. pur. 
[22 καὶ τὸ γένος αὐτῶν ἔτι tg y ἓν ή 
sréXei. 4 
' Tro δὴ τὸ ἄγος οἱ T 
Tee ἐκέλευον O]lev τδῖς S'eGie πωτᾶ 
Tipo pres, θἰδότες δὲ Περκλεα τὸν Έα” 
θίππν προσεχόµενο αὐτῷ κα]αὶ τὴν μι | 
τέρα, X νομίζο]ες, Beine αὐτς, e 
ον «gie προχωρήσει - τα ἀπὸ τῶν Αα 
Ἐψαίων. οὐ μέντοι τοσῦτον ἤλπιζο παθέ!. 
ἂν αὐτὸν τοῦτο, ὅσον διαδολἠν οΐσειν a 
TO πρὸς τὴν πόλη, ὡς xj p. τὴν Exch 
ἔυμφορὰν τὸ Mu έσαι ὁ πόλεμος. n] | 
yag ὀυνατώτα]ος τῶν καθ᾽ ἑαυ]ν, 9 ay 
τὴν πολήείαν, αυτο πάν]α τς ΛΑ 
| αεδαιμονίο : 3j ὁκ εἷα ὑπείκειν, dÀX 9 1 
τὸν πόλεμῳ ὁ aqua τὰς Αθηναία j 
gear. Αντεκέλευον δὲ καὶ οἱ A Syd 
τς Δακελαιμονήνς τὸ ἀπὸ Τανάρν ἀγό 
ἐλαύνει. οἱ γαρ Λακεδαιμόνιοι ἀναφήσαν 
τες ποτὲ ἐκ τῇ le τᾶ Ποσοιόῶνον iri 
"T'ouydou τῶν Εἱλώτων τὰς ἱκέτας amu 


E T HUCYD.L 127.128. ασ] 
9ffa collecta abjecerunt. Poftea tamen redie- 
"unt, eorumque genus eft adhuc in civitate; 


127. Hot igitar piácülum Lacedaerio: 
lii exterminari jufferunt, Diis, fcilicet, pri- 
"hum religionis fpecie opem ferentes: at re- 
*érg tum quia fciebant, Periclem Xanthip- 
hilum hüic piaculo propter maternuni 
Benus affinem effe, tum etiam quia crede- 
lant illo expulfo, ea, quae ab Athenienfi- 
bus feri volebant, fibi facilius ficceffura. 
Non támen tám fperabant hoc illi evehtü« 
"μπι, quam hoc ipfum invidiam 4püd popu- 
"um illi conflaturum, quafi ob illius calami- 
atem πίαρπα ex párte hoc belluni effet fu- 
trum. Nam cum potentiffimus effet οπι- 
lium fuae aetatis hominum, cumque Rem- 
Publicam admiiüiftráret, omnibüs in rebus 
idverfabatur Lacedaemoniis; nec finebat 
Athenienfes ;//i5 cedere, fed ad bellàm eos 
ücitabat. 

— 128. Athenienfes vero et ipfi viciffim 
Lacedaemoniis imperarunt, ut illos, qui pi- 
Aulo ad "Taenarum admiffo tenebantur, ex 
Wrbe pellerént. Lacedaemonii enim cum ο” 
| U 2 


$508 "CrHUCYD.I τ28. 

lim Helotas fupplices ex Neptuni templo: 
"Taenaro excitaffent, eos abdu&os interfe 
cerunt. Quamobrem etiam JLacedaemon! 
magnam illum terrae-motuni. Spartáe: fib! 
4pfis accidiffe putant. Illos praeterea plact* 
Jum Palladis Chalcioecae tollere jufferunt- 
Jd véro hujusmodi. füit. Poftquam Pauf£* 
nias Lacedaemonius a Spartanis primum 1€. 
vocatus ab itüperio, quod in Hellefponto H 
.bebat, caufaque apud illos di&tz, ab ípfis €: 
-abfolutus, et innocens habitus, publice qu 
-dem ad nullam expeditionem poftea ampl" 
us eft emiffus; fed ipfe, privatim famta crit 
mi Hermionide, fine Lacedaemoniis abiit! 
Hellefpontum, verbis quidem, et u£ {β/ὲ TL 
4abat, ad Graecum bellum: re vero ipl? | 
quia fufceptum negotium cum Rege traD* - 
igere volebat: quemadmodum et initio ren | 
aggreffus fuerat, Graeciae principatum 8" 
fecans. Atque hinc primum beneficium ?' : 
pud Regem collocavit, totiusque rci fec 
initium. Cum enim poft fuum e Cypro 1*^ 
ditum, priore adventu Byzantium occupa" 
fet, (Medi autem, et quidam Regis necei* 
rii, et cognati, qui in eo capti fuerauó P. 


| 
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OOTKYA.A. pn. 309 
Yasyóv £c ὀεφθειραν. Qi 9 05 καὶ σφίσιν 
ἀὐτδις vol (eat qóy µέγαν σεισμὸν γε- 
! ^ 
Mio au £v Σπάρτη. ἐκέλευον δὲ xj τὸ τῆς, 
λε [ E) ^ / sug vC / 
Aa)oiofxs a*yos ἐλαῦνειν αυτους’ &YyEvero 
B 
V roiiyle, ἐπειδὴ Ταυσανίας ὁ Λαχεδαι-- 
μόγος τοπρῶτον με]απεμφθεὶε ὑπὸ Σπα- 
P ape 2 iT ^» 4 ο». ^ , [1 
Ἱπτων ἀπὸ τής üQxm"e τη» € EAA- 
m 1 ης ο ιν , ο 
ὕποντω, XQ χρθείς ὑπ αὐτῶν, ἀπελύθη 
EM o4 o I (US ΝΑ 
μὴ ἀδικόῖν, δημοσία μεν Sxéri ἐζεπέμφθη, 
H MN , 
U^ δὲ αὐτὸς τριήρη λαδων Ἑγμιοίδα, ᾱ- 
|o. Λακεδαιμονίων ἀφηναῖται ee Ἑλλη- 
|'oyroy* τῷ μὲν λόγω, ἐπὶ τὸν Ἑλληη- 
Xüy πόλεμον, τῷ iE egy, τὰ mos βασιλέα, 
πιάγμα]α βαλόμενος πράοσει, ὥσπερ ^ 
Τοπρώτον ἐπιχείρήσεν, ἐφιέμενος τῆς Ελ- 
ληνικῆς Lo ie. εὐεργεσίαν δὲ ἀπὸ τοῦδε 
᾿πρωτον £c [aai ea. χατέθεῖο, xj 7 παντὸς 
πράγματος αἀρχὴν ἐποιήσατο, Βυζάντιον 
B ^ 1 1 
| Tg έλων τή προτερα παρέσίᾳ µετα την 
[Κύπρου ἀναχώμον (6i ov δὲ Mtor 
| αὐτὸ xj βασιλέως προσήκοή ἐς τινες X) Gul ^ 
U3 | 


- 


Pid 


310 OOTKY A. A. n" 
yeréie οἳ ἑάλωσαν εν αὐτῷ) τότε TT! 
8s ἔλαξον, ἀποπέμπει Bao ei πρύφα GJ 
ἄλλων ξυμμάχων τω ὢ δὲ λόγω, di 
σαν αὐτόν, ἔπβαοσε δὲ ταῦτα uera. Τογ- 
γύλε TU Βμτρέω, ὅτε ἐπέτρεψε τό, 
πε ήν Xj τὰς ai ua rs. tcu 
ψε δὲ κ) ἐπισολὴν τὸν Γόγγυλω Qu οτᾶ 
αὐτῶ. ἐνεγέγραπΊο δὲ τάδε κ) ἐν αὐτῇ, δα 
Ure ἄγευρέθη. * Παυσανίας ὁ η γεμὼ! | 
* της Σπάρτης τόσὃδε TÉ σοι κα πο. , 
* βελόμενος, d αποπίµποι op] ἑλών' Xj id^ 
* µην ποῄμαι, εἰ καί σοι doxéi, Swyalégt. 
* T£ τὴν σὴν γῆμαι, καί σοι Σπα (ζην TÉ ) ; 
* τὴν ἄλλην Ἑλλάδα ὁ ὑποχείμω i | 
* δυνα]ὸς δὲ δοκῶ εἶγαι ταῦτα gibus ud 5 
* σοῦ βολευόμενος. εἰ y τι σε τύτων di j 
f σχει, πέµπε ἄνδρα πισὸν ἐπὶ | Sot 1 
* dj & τολοιπὸν τὰς Xipe; ποιησόμεβα.᾽ 
exe. Τοσαῦτα μεν ἡ γραφὴ ἐθήλουν 4 
Eos δὲ oJ" τε τῇ ercig oi, καὶ aa o 
ςέλλει Αρτάραζον ^ τὸν dard ἐ exi | 3d 
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tenebant) tunc hos, quos ceperat, clam cae- 
teris fociis ad Regem remifit. Sed rumore, 
quem de illis fparferat, ex ipfius manibus 
ufugerant. In his autem peragendis ufus eft 
Opera, et auxilio Gongyli Eretrienfis, cujus 
fidei et Byzantium et captivos commiferat, 
Mifit etiam Gongylum cum epiftola, quam 
Ad ipfum Atzgem ferebat. Haec autem in ea 
(ontinebantur, ut poftea compertum. eft. - 
'Paufanias dux Spartae, hos, quos armis 
' cepit, tibi gratificari cupiens,remittit. Ha- 
' beoque in animo (fi tibi quoque placet ) 
*fliam tuam in matrimonium ducere; et 
' Spartam, et caeteram Graeciam fub tuam 
' poteftatem redigere. Exiftimo autem me 

'' poffe haec peragere, fi tecum confilia com- 
' municem, Si quid igitur horum tibi pla- 
'' cet, hominem fidum ad mare mittas face, 
per quem pofthac colloquemur, e£ rem 
* lransigemus, 


129. Atque haec funt, quae in illa epi- 
Ttola verbis difertiflimis continebantur. Xer- 
Xes vero laetatus eft hac epiftola, et Arta» 

U 4 
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baznm Pharnaci filium ad mare mifit, eum] 
que juffit accipere provinciam Dafcy litits 
Mejabate, qui ei ante pracfuerat, dimiffoi ] 
eique viciffim epiftolam ad Paufaniam de 
dit, imperans, ut cam Byzantium quam cc | 
lerrime mitteret, illique figillum oftende* | 
ret: ef, fi quid Paufanias de fuis negotiis, | 
mandaret, quam rectiffime, et quam fidclif- ; 
fime conficeret. Ille vero £0 profectus, cut | 
1 alia fecit quemadmodum fuerat imperatum) | 
"tum etiam epiftolam mifit. Hoc autem re 
Íponfum in ea fcriptum erat, * Rex Xe | 
* xes Paufaniae fic refpondet: cum ob vi^. | 
* ros, quos mihi trans mare incolumes By. | 
* zantio remififti, beneficii gratia in dom? | 
* noftratibi perpetuo manebit repofitafcrip" 
* tisque nunquam delendis. mandata; tu^ | 
* etiam tua verba mihi placent, Ac te n£^ 
^ que nox neque dies remoretnr, ita ut Itu 
* miffe azas quicquam eorum, quae mibi | 
: * polliceris: neque auri, neque argenti Bm c 
* penfis baec impediantur, neque z//a copi | 
* arum multitudine, fi quo fit veniendum? ! 
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΄λαοσαν, xj κελεύει αὐτον τήν τε Δασκυ- 


UMP ga rgacelay za qaa eiv, MeyaGa- 
L. , / «^ / 3 , 
την ἁπαλλαξανία, 0s πρότερον vp €" χαι 


| 
| 
| παρὰ Παυσανίαν ες Βυζαντιον ET Ig ONT 
2X (e— 
eylezcer let αὐτῷ, ὣς τά χισα δαπέμ-γαι, 
à τὴν σφραγῖδα ἀποδέίζαι. Xj Xy τι αὐτω 
d : zi : 
^ e E 
Παυσανίας παραγγέλλή περὶ των ἑαυτΏ 
πραγμάτων, πράοσειν ὡς ἄρισα καὶ πισό- 
, e NS ? L ^ / 2! 3 í 
aola. ὁ δὲ ἀφικόμενος, τά τε ἄλλα ἐποί- 
e ui f MEC. D ^ à / 
ησεν ὥσπερ ΕἰΡΠΙο, Xj Την ἐπισολήν ὀεπεμ- 
- xor. ayreyéyoartlo δὲ τάδε. * Ωδε λέγει 
8 βασιλεὺς Ens Παυσανία, κ) τῶν &- 
* δρῶν Ue µοι πέραν Φαλάοσης £x Βυζαν- 
t lg δέσωσας, κείδεταἰ σοι εὐεργεσία ἓν 
-ω l 
* τῷ ἡμετερω οἴκω ἐσαει ἀνάγµαπ]ος, xj 
E" ' ^. , En 
* TO; λὀγοις TOIS απὸ 09 ἀρέσχομαι. καί 
: / S nj e d / z , 
σε μήτε vut, ux ἡμέρα ἐπιχεέτω ὠσες- 
* yéirax πράοσειν Tl ὧν ἐμοὶ bro Y  µη- 
«δὲ y guo Xj ἀρθγύρο δαπάνη κεκωλύσ)ω, 
* μηδὲ «ρατιᾶς πλήθει, ἐἴποι δεῖ παρα- 
* γ/γνεα: ἀλλὰ µετ' Αρταβά (s ἀνδρὸν ; 
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* ἀγαθε, Gv σοι excusa, πράοσε Sacco 
* Xi τα ἐμα 1j Τα σα, ὅπη χάλλισα xdi 
: dpa εξει ἀμφοτέροις.᾽ 

QN. TauTa λαξων 6 IIaucariaz τά. 
γράµµαῖα, ὢν Xj πρότερον 2 μεγάλω αξιω- 
μα] ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων ὃα τὴν Πλα]α. 
ἅσιν ἡγεμονίαν, πολλω τότε μᾶλλο Alo, | 
χα SxéTL ἠδύνατο ἐν TO καθεσώτι τροπω. 
Biorsbew* αλλα σκευάς τε Ινήηδικας ἔνδυ» 
όµενος ἐκ τῇ Βυζαντίν έδήει, XC Qa. την 
Θράκης πορευόµενον αὐτὸν Midi y; Δ/- I 
γύπ]ιοι Cou doy, τρώπεζάν τε ΣΠερσικὴν | 
παρετ[θεῖο, κ) κατέ]χειν τὴν διάνοιαν οκ | 
ἠδύνα]ο, ἀλλ᾽ ἔργοις βραχεσι πρήδήλου & 
τη γνώμη μειζόνων ἐσέπεία ἔμελλε πρά- Ü 
ten. ὁυσπγόσοδόν τε αὐτὸν παρει XS τῇ | 
ὀργή ὅτω χαλεπη Εχρήτο ἐς παντας Ó- 
µοίως, ὡσε µηδένα δύγασθαι προσεέναι. διό- 
περ») πρὸς τὴς Avete d ἥκισα ἡ ἕυμ- 
μα χία µετέση. | 

Qa. OG Λακεδαιμόνιοι Qo Outre, 
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'fed cum Artabazo viro probo ac fideli, 
quem ad te mifi, meas tuasque res, prout 
'* e dignitate 3c utilitate utriusque noftrum 
* maxime effe judicaris, transige coufiden- 
5 ter ι 
139. Paufanias his literis acceptis, cum 
magnam auctoritatem jam ante apud Grae- 
tos haberet, et ab illis valde bonoraretur 
| propter imperium ad Plataeas geftum, tunc 
animos longe magis efferre coepit, nec am- 
plius confuetis ac patriis inftitutis vivere po- 
tuit: fed cultu Medico ornatus prodiit By- 
 zantio, ejusque per 1 hraciam euntis latera 
Medi et. Aegyptii fatellites, armati ftipa- 
' bant. Menfam quoque Perficam fibi apponi 
curabat: neque fuas cogitationes amplius 
- continere poterat ; fed paucis levibusque re- 
bus aperte prodebat res magnas, quas ani- 
mo conceperat, et poftea peragere ftatue- 
rat. Praeterea fe cunclis aditu. difficilem 
- praebebat, et iracundia adeo graviin omnes 
pariter utebatur, ut ad eum nullus poffet 
accedere. Quamobrem etiam potiffimum So- 
cii ad Athenienfium partes transiverunt, fe- 
que illis adjunxerunt. | 

131. Lacedaemonii vero his auditis,prop- 
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ter haec ipfa et primum eum revocarunt, et 
poítquam iterum Hermionide navi vetus, | 
ipforum injuffu, hujusmodi facinora facere. 
videbatur. Et Byzantio ab Athenienfibus ' 
obíeffo per vim pulfus, Spartam quidem non. 
revertebatur: at ipfis nuntiabatur, eum fe- 
des ad agri Trojani Colonas pofuiffe, et con- 
filia cum barbaris agitare, neque $ub/ici bo 
ni caufa diutius ἐς manere: ita demum. . 
non amplius fuperfederunt ; fed Ephori 
miffo caduceatore, et Ícytale, imperarunt,. 
ne a caduceatore discederet; alioqui, Spare 
tanos ei, v? bof]i, bellum indicere fienifica- 
runt. lle vero, cum quam minimum fuf- 
* pectus effe vellet, et crimen obje&um fe pe-- 
cuniis diluturum fperaret, iterum Spartam. 
rediit. Ac primum quidem ab Ephoris in 
carcerem, eft conjectus, (Ephoris enim Re- 
gem ita tractare licet) deinde vero re cut 
JMagiflratibus transaQa, poftea inde exi- 
vit, feque reum conftituit, et crimina fibi 
objedla cuilibet in judicio coarguendi potc- 
f'atem fecit. | 
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tre πῶτο δ αὐτὰ ταῦτα ἀνεχκάλε- 
σαν αὐτὸν, x) ἐπειδὴ τή Ἑθμιωίδι vii το- 
δεύτερον Ἐχπλεύσας, 8 κελευσάνΊων αὐτῶν, 
ποαῦτα ἐφαίνετο ποιῶν. Xj ἐκ τᾶ Βυζαν- 
is Bla bo Δθηναίων ἐκπολιορηθε]ον E 
μὲν τὴν Σπά (ην 9x Ex ey deer, ἔε δὲ Ko- 
λωνας τας Τροϊάδας ἱδρυθεῖς, πράοσων πε 
ἐσηγγέλλετο αὐτῶῖο 6e τς βαρθάρε», καὶ 
| dx bm ἀγαθῷ τὴν μονὴν παάµενος. ὅτω 
— Mà ἐχέτι ἐπέχω, ἀλλὰ πέμψνω]ες κήρυκα 
. 9| Έφοροι, κ) σχυ]άλην, ἆπο τῇ κήρυκος 
μὴ λείπεσθαι. εἰ δὲ μὴ, πόλεμο αὐτῷ 
Σπαρτιάτας προαγορύει. ὁ δὲ, βουλόµε- 
- yoo ὡς ἥχισα ΨποπΊου ἄἶναι, καὶ πι εύων 
αχ ρήµασι διαλύσειν τὴν διαξολὴν, ἀνεχώροι 
τοδεύτερον ἐν Σπάρτη». καὶ £e μὲν τὴν 
efgdiy ἐσπίπΊει τοπεῶτο ὑπὸ τῶν Εφό- 
Qa CC δετόις Ἐφόροις Ty βασιλέα δρᾶ- 
σαι τΏτο) ἐπεία ὁαπραξάµενος, Ugeqoy 
ἔξηλθε, xj xaBig wow ἑαυ]ὸν ἐς κρίσιν τοῖς 
βελοµένος περὶ αὐτῶν Ελέγχευ. | 
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Qe. Ko qaiveqoy. μὲν exar οὐδὸν οἱ 
Σπαρτᾶται σηµέίον, STE οἱ Ev Bpoi, iré | 
ἡ πᾶσα πόλις, ὅτῳ ἂν πισεύσαν]ες βεβαί» 
"e ἐτιμωρω]ο doa γένος τε j* βασιλεῖό D 
ντα, καὶ ἐν T παρόντι τιμήν ἔχονταν 
Ia sist qi ydg τὸν Λεωνίδα, ὄντα [juo — 
σιλέα xj νέον ET, reris à ων ἐπετώπευν. 
ὑποψίας δε πολλὰς παρεῖ χε, τη τε mu 
qanula, κα ζρλώσει: των een, ul 
; 1005 βόλεσθαι εἶναι Τόδις παρίοι, τα TÉ. 
ἄλλα αὐτὸ ἄνεσκόπαν, εἴτι που eee 
4310 γῶν καβασώτων νομίμως, Xj ότι ἐπὶ 
τὸν Τρίποδα 7 ποτὲ τὸν έν Δελφός, ὃ ὃν dyt- 
θεσαν οἱ Ἕλληνες ὧπὸ τῶν Μήδων a ago 
Mes ἠξίωσεν ἐπηράψασθαι αὐτὸς iid. 

τὸ ἐλεγότον τόδε, 


Ἑλλήνων ἀρχηγὸε, ἐπεὶ «ρατὸν ὤλεσέ 
Μήδων, | 
ΤΠαυσανας, Φοίζω pz. ἀνέθηκε τόθέν 


ASUNT ^ E / 2 £ 
TO U£y ὃν ελεγόίο οἱ Λακεδαιμόνιοι ἐξεκθν 
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1 32. Spartani vero nulluin quidem ma- 
tifeftum fignum habebant, neque ipfius ini- 
inici, neque univerfa civitas, quo fine dubi- 
. tatione freti fupplicium fumerent de viro; 
. qui et regio genere natus, et honore mag- 
πο tunc temporis praeditüs erat. Pliftarchi 
- enim Leonidae ////i;, cam rex et puer adhuc 
effet ipfe, qui ejus erat confobrinus, tutelam 
gefferat. Caeterüm multas fufpiciones prae- 
bebat, cum ob morum infolentiam, tum eti- 
ám ob barbarorumaemalátionem, fe nolle in 
praefenti rerum ftatü acqüiefcere: ét cum 
alias ejus actiones accurate confiderabant, fi 
qua in re à moribus receptis et patriis infti- 
tutis receffiffet, et ftudia ab his aliena fe- 
quutus fuiffet; tum etiam quod olim in tri- 
pode, qui Delphis erat, quem Graeci ex 
primitiis manubiarum; a Medis victis abla- 
tarum, Deo dicaverant, hoc diftichum fcrip- 
tum ipfe privatim infcribendum cenfuiffet, 


Poftquam Graecorum dux agmina Medica 
. fudit, 
Phoebo Paufanias haec monumenta dedit. 


fed Lacedaemonii hoc epigramma protinus 
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ex tripode tunc exfculpferunt, et £z οὐ fin* | 
gulas civitates. nominatim infcripferunt, | 
quotquot armis, opibusque conjunclis bar- 
barum profligaverant, et donum iftud De | 
dicaverant. Hoc igitüf etiam inter caetera 
injuíta Paufaniae facinora numerabatur, e - 
poftquam in hoc {ατα res ejus effe coepe* 
runt, uc multo magis ῥος ejus ζωή 
pracfenti perduellionis confilio confentane- 
um effe videbatur. Quitietizm aüdiebatit 
eum aliquid cum fervis agitare, quod veruri 

« €rat: libertatem enim et civitatem ipfis pol- . 
licebatur, fi fecum infurrexiffent, fummam- 
que rei fecum transegiffent, Sed tamen ne 
fic quidem, ullis fervortim indiciis habit 
fide, quicquam novi in ipfum flatuere vo 
luerunt, ütentes more, quo erga fe ipfos 
uli confueverunt, ut non fint celeres ad a7 
liquid gravius de viro Spartano fine tani 
feltiflimis ac minime dübiis indiciis decer" 
nendum:. donec tandem quidam, (ut fer* 
tur,) qui poftremas epiftolas ad Regem - 
Ícriptas erat ad Artabazum.perlaturus, vif — | 
Argilius, qui quondam ejus amafius fucrat .| 


OOTKTA.A.p6. ασ 
| λάψαν εὐθὺς τότε ἀπὸ TU s 7 roles TÜTO* 
IE ἐπέγαψαν ὃ ὄρομαρ) τὰς mets, ύσας 
| ἔυγκαβελᾶσαι TOV βάρεαρο, ἐ ἐσήσαν]ο a. i 
θημα. τὸ μέντοι Lapi ἀδίκήμα xd 
| UT" ἐδόχει Civeu, καὶ ἐπεί γε δὴ ἐν τό» 
| To καθεισήκει, ολλῷ pem παρόμοιο» 
gina d ἐφαίνετο TH agi δανοία» 
᾿ἐπυνθάνον]ο δὲ xj eis τὰς Εἴλωτας πράσ» 
σειν 7i αὐτόν. 3 ἦν δὲ ὅτως. ἐλευθέωσί» 
τε γὰρ ὑπιχμδίτοί αὐτόις ») πολιτείαν, gr 
ἑυνέπαναρῶσι, καὶ τὸ πᾶν ἔυγκατέρά- 
σωνΊαι. ἀλλ S) ὡς 308 TOV Ειλώτων μη» 
νυγάϊς TIG1 cigeimaiiis ἠδίώσαν σεώτερόν 
" ποιεῖν εἰς αὐτόν χρώμενοι τῶ τόπο 
περ εἰώθασιν ἐς σφας αὐτές, μὴ Tax dà 
εἶναι περὶ ἄνδρὸ os Σπαβιάτε, ἄνευ aja 
Θισθηγήτω) docs βελεῦσαί Ti ani 
Kc-oy* πρὸ yt δή αὐτοίς, ως λέγεται, ó 
μέλλων τὰς τελευταίας Pagi έπισο- 
Ade πρὸς Αρτάζαζῳ oue dvi Apyl- 
λιος, παιδικα. ποτε ÁÀ αὐτξ, κ) 7 πιςοτα]ού 


x 
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ἐκείνω, tavoli Ὕἴγνεταν" δείδας χα]α ἓν- 


| 
| 


Bunt TIVA, ὅτι οί πω τῶν πρὸ defi | 


ἀγγέλων πάλιν ἀφίκετο' Xj παραποησά- 


μένος σφµαγίθα, ἵ ἵνα, 9v evo! "E UT d 


5» ἐκέῖνος μεταγιάψαι TI αἰτήση, μὴ ἓά 
πηνῷ, λύει τὰς ἐπισολάς' ἐν T ὑποωοή- 
σας Tl τοβίτον πρσεπεράλβαν xj αὐτὸ 


εὗρεν ἐγγεγραμμέιω χ]είνειν. 
y . Τόδε δὴ οἱ Eqopoi, δείξανΊος " 


|TÉTU ὁ γράμμαῖα, μᾶλλον μεν ἐπίσευσα, 


αὐτήκοοι δὲ βελήθέιΊες ετι νεο) αι αὐτοῦ 
Taucavis τὶ λέγοντος, ἀπὸ παμοκεύό 
TS ὠθιώπν ἐ ἐπὶ Ταΐναρο 1 IxéTs οὐχομόό, 
X xnrigauére Or AS αφρώγμαῖ, καλύ 
6ην: ἐς ἣν τῶν τε Bonus s ἔντὸς Tiva 4 
xq, xj Taucavis dé αὐτὸν EAXBárlos, 3) 7 
ἐρωτῶν]ος τὴν miam. τῆς ἠκετείας, p 
όν ala. δαφῶς, αἰτιωμέν τᾶ ME 
που τά τε περὶ αὐτὰ 'γῤφόντα, x TAM 
λα ἀποφαίνοήος χαθ & Xa Ol, di dX πώ 
ποτε αὐτὸν ἐν τᾶϊς. πρὸς βασιλέα δική” 


ρα σαν ο” yu 
ἀφεπι(πε illi fidelifhmus , ad eos indicium 
detulit: territus quadam fufpicione, quae 
| ipfiin mentem venerat, quod nullus de nun- 
tiis ante fe miflis adhuc rediiffe. Quare 
cum figillam Pau/aniae figillo fimile fecif- 
fet, (ut, fi opinione {πα deceptus fuiffet, aut 
etiam fi quid ille matare voluiffet; non ag- 
nofceiet,) epiftolaram vincula laxavit. In 
quibus füfpicarus$ aliquid hujusmodi prae- 
terea mandatüm effe, fe quoque fctiptum 
Gaedique deftinatum invenit; - 

133: Cum igitur illé has literas Ephó- 
fis: turic oftendiffet, veherentíus illi qui- 
dem quani ante crediderunt. Caetérum quia 

- praeterea fuis ipforum auribus aliquid; ip- 
fis Pa&faniae loquentis ore prolatum, 2u- 
dire velletit; ex compofito vir ille fupplex 
44 Taenzrum confegit, ibique tugurium 
conftruxit, quod fepto interpofito disclufum 
rat, in quo quosdam de Ephoris abscondi- 
dit; cumque Paufaniss ad ipfum veniffet, 
et fapplicationis caufam ex illo quaereret, 
Omnia plane audiverünt; dum ille conque- 
 "reretàr de rebus in fuarii perniciem abipfo 
fcriptis, dum etiam alia fingulatim declara- 
J"fet, quomodo nunquam. in obeundis apuc 
b 3 


p 
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» d» 4 . .. . TN . .. Ly | 
Regem minifteriis ipfum ullis periculis οὗ” 


jeciffet; et tamen dignus habitus fuiffet; qui 


aéque ac multi alii ipfius miniftri; caedere4: 


I 
! 


tur. Ille autem et haec ipfa confeffus ο 


nec eum propter id, quod tunc acciderat; 


irafci permifit : fed fidem ei dedit, et.ex 


templo impune furgere juflit, ac oravit, ut 


quam celerrime ESSEN nec ua is : 


13 


impeditet. n 
134. 'Func vero Ephori dis irat 


diligenter auditis; abierunt. Cum autem rei? 
plane compertam jam haberent, eum in u£ - 


be comprehendere conabantur. ;Fama ai* 
tem eft, ipfum cum in via jara compreben* 
dendus effet, cumque unius Eplororum 27. 
fe accedentis vultum confpexiffet, cogüovif 
fe qua de caufa veniret; cumque alius pr? 
benevolentia, qua ipfum profequebatur, ΠΒ! 


tu clandeftino rez i/i fignificaffet, ad tem 
plum Pa/ladis Chalcioecae curfu fé ,pro* 


ripuiffe, et fuga caeteros antevertiffe :: f4 
num autem erat vicinum.. Et in exigua 


templi aediculam ingreffus, πο fub dio 4 - 


gens aliquid incommodi pateretur, tz ed 
continebat, Illi vero, qui eum infequeba?" 
rur, tunc quidem affequi non potuerunt 


ΘΟΥΙΚΥΔ.Α, du 225 
| E παζαξάλατο, 7 πεοτιµηβείη di ἐν ἴσω 
| vói; Ar των διχκόνων ἀποθαν ly κᾱ- 
| xeiys αὐτά τε ταῦτα ἔυνομολογβν]ος, xj 
περὶ, πε rrr οὐκ Εῶντος senta 
"ἄλλα Trev ἐκ T re διλόνΊος riis ἄνασα- 
| δεως, 9 aiios d ως, τάχισα πορεύσωλαι, x 
μὴ TO. 7 πρποσόµενα διακωλύευ. 
ερλὸ», Ακάόσαντες δὲ ἀκρίρῶς, τότε μὲν 
Sri dr οἱ “φορ βεθαίως-δὲ Ίδη εἰδότες, 
ἐν τῇ πόλει T ζύλληψιν ἐποίβντο. λέ- 
yda, d| αὐτὸν pea ἔυλληφβήσεο» 7, 
ἓν T Ἡ 009), m μὲν τῶν φόρων τὸ digiti 
"toy. ranis d ως ei ds, 9772777. ip ὡ Xd 
gei ἄλλε dé vebpadi ἆ Apre Xxqneeve, xj 
θηλώσαι]ος εὖνοί d, πρὸς τὸ Γερὸν της ζαλ- 
iof “χωρήσαι diu, Xj x (oa opté 
ἦν δὲ έ ἐγγὺν τὸ τέμενος, X £c οἴκημᾶ d μεν 
ya, 0 ἡν T9 ἱερς, ἐσελθων, ἵνα μὴ ὑπαάς 
ὃριος maim oot; ioa Cer. οἱ δὲ, το- 
παραμ]έκα | μὲν ὑσέρησαν τη UE pera 
δὲ TUTO, TS τε οἰκήμα]ος τὸν θέορον ἀφέῖ- 
X 3 


4326 OOYKTR.A. E 
or, E Té pte, &YOQV. 0 Los τηβήσαντε 
αὐτὸν, κ) ἀπολαβό]ες εἴσω, ἁπωκοδόμη: 
σαν, προσκαθεζόμενοί τε, ἐξεπολιόρκησων 
Mp. xj uel αὐτὸ ἀποφύχεν, ὧσ- | 
περ χω ἐν τῷ à οἰκήμα], aloe, e 
ysair ἐκ τὰ leoi ετι pra. OVTQ, καὶ r2 
αχθείς, ἀπέθανε παμαχβῖμα, x αὐτὸν | 
ἐμέλληφαν μὲν ἐς τὸν ἹΚαιάδαν, ᾗ περ τὸ 
xaxseyss ἐμβάλλοιυ οἰώβεισαν. eren 
ote πλησίο πε πατοβύξαι, ὁ δὲ «εὸς ὁ 
ἓν Δελφδίς τόν τε τάφον ὕσερον Xp | 
Tic Acocelaugiortots μόωογκεῖν ἔπερ aae 
θανε, (9) Vv κείται ἓν τῷ 8 ποτεμοήσμαῖν | 
ὃ vg σηλαι dia) xj ὡς ἄγος cu/T 6l 
ὂν τὸ πεπφαγµένον, δύο σώμα]α αν) ái 
τή Χαλκιοίκω ἀποδθνας, οἱ δὲ, ποισαµέ- 
νοι χαλκξς dla δύο, ὡς ali Nie L 
vía ἄνέβησαν. 
ρλε’. Οἱ δὲ Αθηναῖοι, " xj τοῦ 3e | 
yos i dd ὠτεπέταβαν TO Δακέ- 
δαμμονίοις ἐλαύνοιν αὐτό, TU δὲ Mou 


fed poftea et ipfius aediculae tectum fuftu« 
lerunt, et valvas, cum eum intus effe obfer- 
- vaffent et ingreffum circumdediffent, muro 
obítruxerunt ; eumque obfidentes, fame ex- 
pugnarunt: et cum animam jam effet effla- 
turus, ///i, ut fe in aedicula habebat cogno- 
Ícentes, eum ex templo adhuc fpirantem 
- efferunt: ille vero, quum elatus effet, con- 
. feftim mortuus eft, Eum autem. in Caea- 
dem dejecturi erant, quo facinorofos homi- 
nes dejicere folent: fed poftea vifum eft 
ipfis, eum in aliquo loco propinquo defo* 
dere. Sed Deus, qui Delphis eft, oraculum 
poftea reddidit Lacedaemoniis, quo juffit 
eos fepultum Paufaniae cadaver eo trans« 
ferre, ubi animam efllaverat: (et nunc in 
fani veftibulo fitim eft, quod lapides literis 
incifis declarant.) et quia hoc ipforum faci- 
nus piaculo non carebat, duo corpora pro 
uno Palladi Chalcioecae perfolvere. Illi 
vero duas ftatuas aeneas fecerunt, quas pro 
Paufania 2Deae confecrarunt. . 

125. Athenienfes igitur, quod. vel ipfe 
Deus piaculum a5 i//is admiffum judicaffet, 
viciffim et ipfi Lacedaemoniis imperarunt, 
Wt hoc exterminarent. At Lacedaemonis 


X 4 
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36 THUCYD.I τό, | 
legatis ad Athenienfes miflis/T'hemiftoclert - 
eriam criminabantur, quod ct ipfe cum Me: 
dis fenfiffet, quemadmodum fecerat Paufa- 
nias, ut ex manifeftis indiciis quaeftionis, d€ 
Paufaniae criminibus habitae , compertim 
habebant; et petebant, ut ille iisdem füp- 1 
pliciis afficeretur. illi vero, fidem verbisil- | 
lorum habentes (jam enim 'lhemiftocles — 
patria per oftracismum pulfus erat, et Ár* 
gis quidem habitabat; fed tamen et per cac* 
teras Pcloponnefi partes crebro commeabat) 
mittunt una cum Lacedaemoniis, ad iJlum. 
fimul perfequendum paratis, quosdam cum 
mandatis; ut eum adducerefit, ubicunqué 
terrarum nancifcerentur. ον ας 
1 36. "hemiftocles vero cum rem prae* 
fenfiffet, ex Peloponnefo in Corcyram pro* 
fugit, quod de Corcyraeis bene meritus ef- 
fet. Sed cum illi dicerent, fe vereri ne, fi 
ipfum apud {ο retinerent, in Lacedaemoni- 
.orum et Athenienfium odium ac inimicitias 
iurrerent; in oppofitam continentem ab 
ipfis deducitur, Et infequentibus iis, quibus 
boc imperatum fuerat, qui perpetuo fcifci- 
tabantur, quonam ///e iret, propter magnam 
confilii inopiam coa&us eft divertere ad Ade 


* 


—— 
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^t Τ[αυσανίν Λακεδαιμόνιοί, πρεσθφε πέμ- 
Νου]ες παρὰ τὲς Αθηναές, ἔυνεπητιῶντο 
9 τὸν Θεμισοκλέα, ὡς εὔρισκον ἐκ τῶν. 
περὶ Ἠαυσανίαν ἐλέγχων" ἠξ[εν τε τὂις 
| Qr Gic κολάζεο)αι αὐτόν. αἱ δὲ, πειο) έν: 
τες (έτυχε γαρ ὠσραχισμένο, xj εχων δ[- 
αιταν μὲν & Άργει, ἐπιφοί]ῶν δὲ xj £g τὴν 
ἄλλην Πελοπόννησο) πέμπεσι uero. τῶν 
Λακεδαιμονίων ἑτοίμων Ὀντων. ζυνδιώκεη, 
ὤνδρας ole: εἴρητο ἄγειν ὅπου ἂν περιτύ- 
XOU. os TE 
| Ῥλσ'. Ὁ δὲ Θεμισοκλής προαιο2όμενος 
φιύγει Ex: Πελοπωνήσου £g Κέρκυρα», Qv 
αὐτῶν εὐεργέτηε. δεδιέναι δὲ φασκόν]ων τῶν 
Κερχυραίων ἔχειν αὐτὸν, Get Λακεδαιµο- 
loi; xj Αθηναίοι ἀπέχθεσθαι, δακομίζε- 
ται ὑπ᾿ αὐτῶν ἐς τὴν ἤπθιρο τὴν καταν- 
TDQU. X) διωκόμενος ὑπὸ των προσ]εταγ- 
μένων, κατὰ πύφιν oi χωροίη, ἄναγκάζε- 
ται κατά τι ἄπορο παρὰ Αὐμητο τὸν 
Ἰγολοοσῶν βασιλέα, ὄντα, αὐτω d Φίλου, 
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καταλῦσαι. κ ὁ μὲν ex ET ἐπιδημῶν' 
0 ) δε, της yuaxe ἱκέτην γενόµενος, διδά- 
σχεται ὑπ' αὐτῆς τὸν παῖδα σφῶν Aaa! 
xabi erus ἐ ἐπὶ τὴν ἑσίαν. x ἑλθόντον ol 
πολὺ requi d Aliis, δηλδ! τε ὅς it 
Xj €x ἄξιδι, etri ἄρα αὐτὸς ὧν]σιπεν αὐτῷ 
Αθηναίων deouéva, Φεύγοντα τιμωροίσθα, 
X LA ὑπ' ἐχείνα πολλῶῷ ἀαλενεσέρι & 
τῷ παρόντι ο πάχειν * γενναίον δὲ 
ὄναι TÀ$ Sole ἀπὸ TÀ i78 τιμῶροϊσαι 
5 ἅμα, αὐτὸς μὲν ἐκείνω eiae τινὸς, j 
Sx ἐς τὸ σῶμα σώζσθα, arta ; 
χεῖνον d dy, & ἔχδοίη αὐτὸν (πω, p 
ὧν r3) εφ ὡ 6 δώκθαι) δωτηφὰρ ἂν τηε ji 
Xn. ἀποσερῆσαι, ὁ δὲ ἆ ἀκάσας, dile uei i 
αὐτὸν μετα, τοῦ ἑαυτοῦ vicos, ὥσπεῃ καὶ 
έχων αὐτὸν ἐκαθέζετο, κ) μέγισον ἦν 7 
τευµα T9TO. 

AC. Καὶ reor οὐ πολλῷ τᾶς τ 
Αακελαιμφνίαις Xa [ Acdyadore ἐλθῆσι, xd 
πολλα eizrüw, ἐκ ἐκδίωσν, ἀλλ’ ditt 


| πασσπσςε -εἲ 
etim, Molofforum Regem, qui non erat 
ipfi amicus. Atque ille quidem tunc forte 
domi non erat. Hic vero ab illius uxore, ad 
quam fupplex accefferat, edo&us monctur; 
(πχ fumto fuo ipforum filio ad lares federet; 
Cumque non multo poft Admetus rediiffet ; 
ei indicavit quis effet, Et facinus illo indig- 
Qum fore dixit, (fi quid forte ipfe contra 
ilium dixiffet, eique Athenienfes oranti ad- 
verfatus füiffet;) profugum nlcifci. Se enim 
in praefentia longe imbecilliorem, ab illo 
laefum iri; fed generofi effe animi, pares 
vari conditione ulcifci : fimul etiam fe qui- 
dem illi de commodo quodam, non autem 
- Be falute laboranti adverfatum fuiffe, Illum 
vero, fi fe fuis inimicis traderet (cum dixif- 
fet, quinam effent, qui fe perfequerentur, 
et qua de caufa) /e vitae incolumitate pri- 
vaturum, Ille vero his auditis, eum cum 
fuo filio, (nt etiam illum tenens fcdebat, ) 
fargerejuffit: hocautem maximum erat fup- 
plicandi genns. 

1.37. Nec Lacedaemoniis et Athenien- 
fibus, e» non multo poft profectis, et longa 
Oratione ufis, euz tradere voluit; fed dimi- 
fit, cupientem ad Regem pergere, itinere 
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pedeftri'ad alterum mare, ad urbem Pyd* 
nam, quae erat Alexandri: ubi navem one | 
rariam na&us, quae in Toniam proficifcebaz- 
tur, eam confcendit, et tempeftate dela- - 
tus eft in caftra Athenienfium, qui Naxum — 
obfidebant, Et (ignotus enim erat: iis, qui 
in navi vehebantur) territus nauclero de* 
claravit, quis effet, et qua de caufa fugeret: 
et nifi fe fervaret, dixit fe di&urum, fe ab. 
eo pecuniis adducto duci: periculum autent 
vitari poffe, fi nullus ex navi exiret, donec 
idonea navigandi tempeftas fefe ipfis offet* 
ret) Quod fi fibi morem geffiffet, dixit fe 
memori animo pro meriti magnitudine gr4* 
tiam ei relaturum.. Nauclerus autem hacc 
fecit, quae ille petierat, et cum diem ac ποῦ” 
tem in anchoris et falo ítetiffet fupra J4tbe 
nienfium caftra, poftea Ephefum pervenit 
"TFhemiftocles vero eum liberaliter eft pro^, 
fequutus, pecunias ei largitus, (poftea enim 
pecuniae ad eum venerunt, et. Athenis ab 
amicis miffae, et Argis eae, quae clam ib 
depofitaé fueránt) et cum quodam illorun! 
Perfarum, qui orae maritimae praeerant; i? 
locà mediterranea profe&us, literas mifit 2d 
regem Artaxerxem, Xerxis ff/ium, qui ΒΑ" 
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fX, βύλομέ ένον ὡς βασίλέα πορευθηναυ᾽ 
ἐπὶ τὴν ἕτέραν Φάλασσαν πεζη, d ες llod- 

ἂν TV. Ἀλέωὸᾳ, ἐν 1j ὀλκάδος Tua 

Φαγομένής, et uvis; 3j e Gne, κα]αφε- 
ται χειμῶνι ἐς TO | Αθηναίων egli 

L rovg 'Na£ov: 5! p" yag d'yyae TOS. 
i. Ts ri) Teteae φράζοι τῷ παυκλήρῳ 

LI ἐφὶ, 9) i ἆ φαβῥουν xj; ei μὴ σώσει 

| &UTOy, ἔφη: sp ότι χεήμὰσι 7 πφσθεὶς ad 
τὸν yer τὴν δὲ απερόλαρη εἶναι, μηδέια 
ἐκθηναι εί της /tos s peg πλᾶς γένητα. 
πεβομέῳ, δ αὐτῶ χάρν. ἀπομνήσεσθαι 
| ἀξίαν. ὁ ὁ δὲ valvas vrotérTa ταῦτα, 3 
ὠποδαλεύσας novum καὶ νύκτα ὑπὲρ τοῦ 
Σαποπθο, Ure: ἀρρωεῖται ec Ἐφεσον: 
καὶ ὁ Θεμισοιλής εκεῖνόν p ἔθεάπευσε 
Χρημάτων docet, (i γαρ αὐτῷ ὕφερον 
tx re Αινώ παρα dh φίλω) ἐς Αν 
ες, ἃ . ὑπεξεκειπο) καὶ pera τῶν κάτω 
| Περσῶν TWOS moglie ἄνω, ἐσπέμπει 


γράμμα]α εἰς βασιλέα Αήαξέην τὼ B 


334 ΘΟΥΚΥΔ.Α.Λλή. 
s νέωσὶ βασιλεύονΊα, ἐδήλν dr ἡ yp 
t Θεμισοχλῆς Tx mag σε, os xau 
m πλείσα Ἑλλήνων à νὔργασμαι τὸν pe 
4 riva ov, doy xq τὸν σὺν πατέρα 
- -ézibyra. ἐμοὶ ὠάγκη ἡμυνόμην * πολὺ 
« d] ἔτι πλείω ἀγαθά, ἐπειδὴ é & TO ἄσ- 
* φαλεῖ μὲν ἐμοὶ, ἐκείρω δὲ ἐν ἐπιωδύνω 
4 πάλιν Jj ἀποκομιδὴ ἐγίγνετοι κα po 
s εὐεργεσία ὀφείλείαι, (velas τήν TE e 
* Σαλαμίνος προάγγελσιν. της ὠναιχωβή: 
* ata, καὶ τὴν τῶν γεφυρῶν, j» seta 2 
C προσεπαήσατο τότε 0| αὐτὸν, d ON 
*-60r) xj νῦν Ey av σε μεγάλα aya. δρα” 
* σαι, igni ἁώχόμενον ὁ ὑπὸ τῶν Ελ- 
5 Ara δια τὴν σὴν φιλία». βόλομαι je 
«αυτον ἐπιχὼν, αὐτός σοι-7 περὶ ὧν 140 
* δηλῶσαι. 
eur. Βασιλεὺς δὲ, ὡς κοβόραή dais 
μασέ τε αὐτᾶ τὴν διάνοια», καὶ ἐκέλευσέ 
ποεῖ ὕτως. ὁ d] ἐν τῷ y goo ὃν ἐπεχο 
τη Τε Περσίδος VA dads us ἠδύνα]ο κα” 
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ber regüare coeperat. Hoc autem in illis 
literis erat fcriptum: * "Themiftocles ad te 
* venio, qui ex omnibus Graecis unus ve- 
* (tram familiam pluririis affeci malis,quam- 
* diu neceffitate compul/us patrem tuum, qui 
* mihi bellum inferebat, propulfavi. Sed 
* Jonge plutibus beneficiis eum affeci, poft- 
* quam niihi quidem tuta, illi vero pericu- 
* lofa reverfio fuit; Et beneficium mihi de- 
* betur. (Nam fcripferat "T hemiftocles quo- 
* modo et fatrem ipfius Regis ante monuif- 
* fet de Graecorum receptu ex Salamine, et 
* de pontibus non folutis, quos 2 Graecis 
* victoribus ruptum iri, propter ipfuni tunc 
τε falfo fimulaverat) et nunc ego, qui mag- 
6 nis beneficiis te afüicere poffum, adfum, 
6 quem. Graeci perfequuntur propter be- 
* nevolentiam, qua te profequor. Ánno 
* autem füperfedens, ipfe coram adventus 
-. * mei caufam tibi declarare volo. 

1 8. Rex vero (at aiunt) ejus confilium 
et animum eft admiratus, eumque ita facere 
jufft. Hic vero unius anni fpatio, quo fu- 
perfedit, quicquid difci potuit et linguae 
Perfcae et morum illius regionis, didicit. 
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Exaétoque anuo 22 Regem profectus, apud - 
eum magnam autoritatem eft adeptus; cf 
quantam nullus unquam Graecorum ad/&^ 
quutus fuerat, cum propter priftinam dig: 
nitatem, tum etiam propter fpem, quam εἶ 
prdebebat, promittens fore, ut Graeciam 
fub ejus poteftatem. redigeret: praecipue 
vero quod prudens effe videretur, fnaequé 
prudentiae fpecimen dediffet."Phemiftocles 
enim manifeftam fui ingenii vim certiffime 
demonftraverat, et hac in re multo major? 
admiratione, quam ullus alius, dignus crat? 
Nam naturali prudentia praeditus erat,ne6 - 
quicquam aut ante att poftea didieerat;quod 
eam augeret; et rerum improvifarüm, cur? 
breviffima deliberatione judex erat prae* 
ftantiffimus, et futurarum, ac eventus ipfa* 
rum plerunque optimus conjecter;quaeaU* - 
tem in manibus habebat, ea etiam explicar? 
atque exfequi poterat; quorum vero: effet 
imperitus, ab his commode judicandis n0" 
erat alienus; quid etiam melius, quidve de 
terius effet in rebus adhuc obfcüris ef 1: 

certis optime profpiciebàt,. Utque rem. tor 
tam paucis expediani; et naturae bonitate 
et confilii celeritate, vir ifte maxime ido" 
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“ωόησε, X τῶν ἐπιτηδευμάτων της χά- 
qas. ppc ueros à uda TOV enar, yly- 


Verdi παρ αὐτῷ μέγας, 2) ὅσος ἐθείς πω 
Ἑλλήνων, διά τε τὴν map usi αξί- 
ωσιν, LR τῷ Ἑλληνικᾶ ἐλπίδα, ἣν ὑπετί- 
Uer αὐτῷ δουλώσειν" μάλίσα : δὲ ἆ απὸ τοῦ 
Tél pay Y; ζυνε]ὸς patres Dou. Ty vyagt ó Oc- 
μισοκλής βεβαίύταῖα δὴ Φύσεως ἰοχὺν ὃη- 
Amas, xai διαφερόΊως Ti ἐς αὐτὸ μᾶλλον 
rios ἄξιος aupra, οἶκεία γάρ ἑυνέσε, 
xj ὅτε προμαθω € ἐς αὐτὴν d. d ST ἐπιμα- 
θων, ov T$ παραχβηµα àr Ey ien βε- 
Age «gris os γνώρων, 9 τῶν μελλόντῶν 
ἐπιπλέῖσο TS yerugouéré eros εἰχασ-ής. 
5 ἃ μὲν uda χείρας EX, xj ἐξηγήσασθαι 
alis τε: ὧν δὲ a ἄποιρο uL qui ix 
Sx ἀπήλλαχῖοι τό, τε ἄμεμον ἢ Xo 
TO agar ἔτι προκώρα. µάλισα, καὶ TO 
πώ sd εἰπεῖν, dures μὲν δυναµει, μελέ- 
Της δὲ Gp ori χράτισος 05 8 ὕτορα αὖτον 
Seid em τὰ Qcorla. ἐγέγεῖο. νοσήσαις δὲ, T 
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λευτᾶ τὸν Blov. λέγεσι δὲ τινές X) Biden 
Φφαιμάκῳ ἄποθανειν αὐτὸν, ἀθύνα]ον rab 
ayTO. εἶναι ἐπιπελέσαι βαόϊλαι ἃ v 
πέχετο" 'μνημδίοι: μεν ὃν αὐτᾶ £y Μα’ 
γνησία ἐ ἐσὶ τη Aui, ἐ & τη ἀγορᾶ. ταν” 
"TY yap "px της χώρας, orros fas 
λέως αὐτῷ, ἹΜαγνησίαν μὲν, ἄγτον, ἥ 
προσέφερε πεντήκο]α. Tala, τὸ ἐνιαμ’ 
σα» Δάμψαχο δὲ, οὗ οἶνον. (ἐδόκει γαρ qi 
λυονότα]ον τῶν τότε £a) Μυᾶντα δὲ 
yo. τα δὲ ὁσα- φασῖ κομιο)Ίναι αὐτοῦ 
οἱ | προσήκώ]ες οἰκαδε, κελεύσανῖος ἐκείνοῦ, 
9 Tuve χρύφα. Αθηναίων £v τη 5 Απ 
S γαρ Er Sale, ὁ ὡς ἐπὶ ἱπιοδοσία od 
γονΊος. τα μὲν xoda. YYawgaviar τὸν AM 
κεδαιµόγιον xj Θεμροιλέα τὸν Αθηνών 
λαμπιοτάτες γενοµένες τῶν καθ furit 
Ελλήνων:: ὅτως ἐγελεύτησε. 
- Og. Δακεδαιμόνιοι δὲ ἐπὶ μὲν τῆς πρό 
«1s πρεσθείας τααῦτα ἐπέταξάν τε καὶ 
ἀντεκελεύρ)ησαν. "qi τῶν ἐναγῶν τηε 
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heus fuit ad explicandum ex tempore, quae 

| üd rem facerent, et e re effent; Morbo au» 

tem correptus, vita eft defunctus. Quidam 

autem ajunt eum fponte etiam hauíto ve« 

neno deceffiffe, quod exiftimaffet, fe non 

| poffe praeftare; quae Regi promififfet. Tta- 

que monumentuin ejus exítat in foro urbis 
Máagnefiae, quae eft in Afia: nam huic re- 

Pioni ptaefuit, quam tex ipfi dederat. Mag- 

nefiam enim e dederat pro páne,quae quot 

annis quinquaginta talenta pendebat. Lam 

pfacum vero, pro vino (hoc enim oppidum 
taeteres illius faeculi urbes vini copia fupe- 

rare videbatur.) Myünter vero, pro ορίο» 
hio, Ejus autem offa a propinquis domum, 

ipfius juffa, reportata, et clam Athenienfi- 

bus in agro Attico hamata, ferunt. Nec 

enim.eum, qui proditionis reus erat, 25? d^ 
ferte fepelire fas erat. Paufanias igitur La» 

tedaemonius, et 'T'hemiítocles Athenienfis; 

Viri omnium fuae aetatis Graecorum nobi» 

lifimr, hunc exitum habuerunt. ! 
"^ r39. Lacedaemonii igitur in primd qui 

- lem lepatione haec JAtPeniezfibus de pias 

"ulis ;ollendis impezarunt, et viciffim.22 ii 

»*4 


340  THUCYD.Lt239g. | 

lis idem facere funt jufli. Deinde vero, ad. 
Athenienfes profecti, imperarunt, ut a Poti: 
daeae obfidione recederent, et Acginam fuis 
legibus vivere finerent. In primis vero, €t 
ante omnia apertiffime praedicebant, nul^ - 
lum fore bellum, fi /Ztbenienfes decretum 
de Megarenfibus fa&um refcinderent: quo 
Megarenfibus interdictum erat portubus, 1 
Athenienfium ditione fitis, et Attico foro 
Sed Athenienfes neque caeteris in rebus 
morem illis gerere, neque decretum illud 
refcindere voluerunt ; Megarenfibus crimi" 
ni dantes, quod facrum nullisque limitibus 
finitum folum colerent, quodque fervos fu 
gitivos reciperent. "l'andem vero, cum po* 
ítremi legati; Rhamphius, Melefippus, €' 
Agéfander Lacedaemone veniffent, et nib 

aliad dixiffent eorum, quae prius dicere co? 
fueverant; fed haec ipfa, quae fequuntur * 
* Lacedaemonii pacem effe volunt, erit 38 
* tem, fi Graecos liberos effe, fuisque leg!" 
* bus vivere finatis Athenienfes, convoc?* 
ta concione, omnibus fuis civibus fente?" 
tiae dicendae poteftatem fecerunt: et pl* 
cuit, femel, habita confultatione de funi? 
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λασεως" ὕφερον δὲ Φοιτῶν]ες παρ Δθηναί- 
ve, Ποτιδαίας τε ἀπανίσασδαι ἔκέλευον, 
X Αἴγιαν αὐτόνομον ἀφιέναι. κ) μάλισά. 
/ 1 ? , 21 M 
ye; πάντων κ) ἐνδηλότα]α προύλεγον, Το. 
περὶ Μεγαµέων ψήφισμα καθελΏσι μὴ ἂν. 

/ , ῃ : "LEE T ei m 
| yevéod eu πολεμον" ἐν Q εἴρητο αυτός µη 
X goa "6s λμέσι τδις ἐν TY, Δθηναίων 
ἀρχή, μηδὲ τῇ Adi. ἄγορά . oid] A- 
Giyadot ἄτε τἆλλα ὑπήκθο, ὅτε τὸ ψή- 

T—— TN ^ 022 ! 
Φισμα καθήρέν, (ἔπικαλΏν]ες ec - εργασία 
Μεγαρεῦσι τηε *y'i$ τῆς ἱερᾶς, 9) της aogl- 

run ^f S00 CIE ντ, ! 
σσ, 24 ανοραπούων υπ ox (9 των αφισα- 
µένων. Τέλος δὲ, ἀφικομένων τῶν τελευ- 
ταίων πβέσθεὼν εκ Λακεδαίμονος, Ῥαμφίά 
τε xj Μελησίππε Xj Αγησάνδρε, xj Aeyor- 

y gr Now T s »g 

των ἆλλο μὲν Vt ὧν πρότερον εἰώθεσαν, 
ard. δὲ τάδε, ὅτι Λακεδαιμόνιοι βήλο]αι 


, ? e ^ "n » . 9 
τὴν εἰρήνην ἄναι, εἴη ὃ ἂν εἰ 796. Ελλη- 
1 ^ : , 
νας qu Toyüuse ἀφειτε' ποιήσαν]ες ἐκχλη- 
^ "t | , m 
σίαν οἱ AS ηνώϊοι, γνώµας σφίσῳ awols 
ο M z00 er ντ € ; 
meérilegay, αχ) 00x61, ἁπαῦ, περὶ aaron 
Y 3 
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των Béxeosauévus, ἀποκρίνεοαι. E πα» 
glovles ἄλλοι πε πολλοὶ ἔλεγφ, ἐπ᾽ dugi 
Τερα vnius ταις repu, xai ὡς pl 
melo ως μὴ ἔμπόδιον εἶναι τὸ Rd | 
μα eium, ἄλλα παθελεν», κ) ca qe dr 
lois ὁ Ἐανθίππε, die κατ’ EX TOV 
τὸν xr» πρώτος Αθηναίων, λέγευ τε 9j 
πράοσον ὀυνατώταῖος, παρνοι τοιάδε, P 

gu eeT HO μεν γνώμης, ὢ Αθηναια, 
* del 775 αὐτῆς ἔχομας, μὴ einen Ie 
€ λοπονησίαις" xam εἶδως τὰς alga 
* 786 οὐ τή αὐτῃ γη ἀναπειθομένός TÉ 
* πολεμᾶῖν, καὶ ἐν τῷ o xqdosolas; 
1 πρὸς. δὲ τὰς ξυμφομὰς X τας γνώµας Aw 
* ποµένα»., ὁρω δὲ καὶ νῦν ὅμοα x maga 
* πλήσια ζυμθυλευ]έα µοι ὄντα, Xj τες ἄ- 
« μαποβομένες ὁ ὑμων δικαιὼ, τδῖς xol 5 δύ” 
é xen, } X ἄρα τι Xj σφαλώμεθα, βοηβόῖν" | 
3 μηδὲ κατορθθνΊας, της ὄυνέσεω» uda 
* Trolel ode. bbw daa γὰρ τὰς d 
των πραγμάτων Sv οσον ἁμαθῶς x» 


Lu 


- 
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terum, refpondere. "Tunc autem cum alii 
multi in medium progreffi verba fecerunt, 
et in utramque partem fententiam dixerunt, 
et quod bellum gerere oporteat, et quod 
non debeat decretum illud officere paci, fed 

refcindi: tum etiam Pericles Xanthippi fi 
lius, vir illis temporibus primus Áthenien- 

fum, et in dicendo et agendo praeftantiffi: 
mus, in medium progreffus, haec JAtbeni- 

enfibus fuafit. | | gp? 

1 40. * In eadem fententia, Athenienfes; 

* femper permaneo, Peloponnefiis non effe 

* cedendum,quamvis fciam;homines non 60” 

* dem animi ardore bella adminiftrare, quo 

* ad ea fufcipienda inducuntur: fed pro va- 

* riis rerum eventis fententiam etiam mu- 

* tare. Video autem nunc etíam res fugeri- 

« oribus fimiles, et pares mihi dicendas iri 

* confilio, quod vobis fum daturus: fed à 

* vobis, qui meam fententiam e£ autorita- 

« Jem eítis fequuturi, peto, ut iis, quae pu 

* blice decreta fuerint, fi qua forte in re of- 

-. * fendamus, opem feratis; aut etiam; f! rem 
-. * feliciter geratis, prudentiae laudem ne οὐ” 
* bis folis vendicetis. Ufu enim venire fo- 
* Jet, ut rerum eventus aeque fint fallaces,ac 


Y 4 
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* hominumcogitationes.Quamobrem etiam: 
* fiquid temere accidit, hoc fortunae tribue- 
* re, eamque culpare confuevimus. Lace- 
* daemonios enim cum ante nobis infidiatos 
* effe,tum vel maxime nunc z/idiari conftat. 
* Cum enim zz fzederis conditionibus diferie 
* fit expreffum,de rebus controverfis judicio 
* viciffim inter nos effe difceptandum, in* 
* terea vero utrisque noftrum ca retinenda; 
* quae jam tenemus; tamen nec ipfi adhuc 
* poftolarunt, ut de noffris controverfis ju* 
* dicium fieret, neque judicium, a nobis ο” 
* Jatum, accipere volunt: fed armis, quant 
* verbis, crimina diluere malunt, et adfunt, 
* ut nobis jam imperent, nec amplius, ut 
* expoíftulent, Imperant enim, ut a Poti- 
* daeae obfidione recedamus, et Aeginant 
* liberam effe, fuisque legibus vivere fina- 
* mus, et decretum de Megarenfibus factum 
* refcindamus. Quinetiam, qui poftremi huc 
* venerunt, praecipiunt, ut Graecos fuis le 
* gibus vivere permittamus, Nemo tamen 
* veftrum exiftimet, bellum de re levi fuf 
{ ceptum iri, fi decretum de Megarenfibus 
* fa&um rcfcindere nolimus: quod illi πια” 
' xime practendentes, dicunt nullum fore- 
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σαι η τὰς διανοίας TS ἀνθρώπε. δ- 


M ber oped ;v Ἆ , 
περ καὶ τη TUS 1. οσα. ἂν παραλογως 
ἔνμβη, εἰώθαμεν αἰτιᾶσ-αι. Λαχέδακ- 

/ : b / , ὃν ον 2 i6 
µΌγιοι 0€ προτερον τε 1 Xol Ίσαν ἔπίοδ- 
λεύοΊες ἡμῖν, 3j νῦν ἐχ. ἥκισα. εἰρημέ- 
yoy γα : δίκας μὲν τῶν διαφόρων ολλή- 
λοις διδόναι καὶ δέχεα) αι, ἔχειν δὲ έκα- 


/ "u 2 »Ls , S àl 
TÉQU6 α ex op gi, .ouT& αυτο! (κας πώ 


ἠτήσαν, T£ ἡμῶν διδόγ]ων δέχοΊαι. βύ-. 
1 N 


ANorT 4 δὲ πολέμω μαλλον " Aóyoic τα 


ἐγκλήματα διαλύεσλαι, κ) ἐπιτάοσο]ες 
ἤδη κ) ἀκέτι αἰτιώμενοι πάρεισι. Mori- 
δαίας τε γὰρ ἁπανίσασθαι κελεύεσι, o9 
Αἰγνάν αὐτόνομον ἀφιέναι, xj τὸ Με- 
γαβέων Ψήφισμα καθαιρόν. οἱ δὲ τε- 


ο [iN ^ i] 
Ae aion οἵδε ἥκω]ες, καὶ Té. Έλληνας 
x , ; ^. 
πεοαγορεύεσν αὐτονόμνς ἀφιέναι. ὑμων 


δὲ µηδεὶς νοµίση περὶ βρα χέως ἂν πο- 
λέμόϊν, ei τὸ Μεγαρέων ψήφισμα μὴ 
καβέλοίµεν' ὅπερ µαλισα πχο]αι, e 
καθωφρεβείη, μὴ &y γ/γνεσθαι τὸν πὀλε- 
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ς μον) d ἐν Üuly uris αἰτίαν ὑπολί- 
* πησθε ὡς ὃα μικρὸν ἐπολεμήσατε, τὸ 
ya βραχὺ TüTO πᾶσαν ἡμῶν exe 

« TW βεραίωσιν xj ποίραν τῆς γνωμη». old 

* ei 'Σνγχωρίσήε, καὶ ἄλλο τι μείζον εἰ εὐ- 

* Buc ἐπιπα χβήσεσθε, ὡς 95st καὶ τοῦτο 

« raxcórorleg" dito cugtsduen δὲ, σαφές 

« ἂν κα]ασγση]ε αὐτδῖς, ἀπὸ τῇ ἴση ὑμῖν | 

e je προσφέρεσθαι, 

qua . f Αὐτόθεν δὴ diavofure, | 4? ὑπα- 
€ χύειν πρίν τι βλαβήναι, 7, εἰ πολεµή- 

9 Is (ὥσπερ ἔμαιγε ἄμονω doxéi εἴναι) 
« κὶ ἐπὶ μεγάλη xal ἐπὶ βραχεία ὁμοίωό 

e πραφάσει μὴ εἴξωτες, ur ἓὺν φόεῳ i £4 

* ἕψτες ἃ χεκτήµεθα. τὴν ydg αὐτὴν δύ- 

* vara δέλωσιν 7] τε μεγίση xal ἡ ἔλα- 

* de δικαίωσις ἆ απὸ τῶν ὁμοίων πρὸ δή 

* xq TOS πέλας ἐπήσοσομέν. τα δὲ TU 

' πολέμα καὶ τῶν ἑκατέροι ὑπαρχόντω 

: ds οὐκ atis eq ἕδομεν, yaré xx. 

* éxas"oy ἀχέοντες, αὐτνργοί τε γάρ εἰσί 


— d 
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* bellum, fi decretum iftud reícindatur. Ne- 
* ve apud vos ipfos querelam relinquatis , 
* quafi levi de caufa bellum fufceperitis, 
*Nam haec levis res omne documentum 
* veftrae conftantiae continet, Quibus.fi 
* concefferitis, protinus etiam aliquid aliud 
* majus imperabitur, quafi metu perculfi hac 
* quoque in re morem gefturi fitis, Sed fi 
* femel ipfis acriter abnueritis, planum ipfi 
* facietis, oportere ipfos majore cum aequa" 
* bilitate vobiscum agere. ' 
1 41. * Hinc igitur ftatuite vel imperata 

* facere, antequam ullam cladem accipiatis; 
* vel, fi bellum geramus (quod mihi fatius 
* effe videtur) nulla, pariter, aut magna, 
* aut parva de caufa cedere, nequecum me: 
* tu retinere ea, quae poffidemus. Nam fi: 
* ve maxima, five minima fint ea, quae aliis 
* ante judicium a paribus imperantur, εαν” 
* dem vim habent, et valent ad fervitutis 
* jugum imponendum. Belli vero appara- 
* tus, et facultates, quae utrisque noftrum 
« adfunt, fingulatim audite, ut cognofca- 
* tis, nos δὲ in rebus inferiore conditione 
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* non futuros. Nam Peloponnefii funt in? 
* opes, nec privatim, nec publice pecunias 
* habent, Deinde diuturnorum ac mariti- 
* morum bellorum funt imperiti, quia prop- 
* ter paupertatem ipfi*bellum inter fe ad 
* exiguum temporis fpatium gerunt. Hu- 
* jusmodi autem homines, neque naves ex- 
* plere, neque pedeftres exercitus faepe €- 
* mittere poffunt: tum quod fimul et a re 
* familiari abfint, et fumtus de fuis privatis 
* facultatibus faciant; tum etiam praeterea; 
* quod maris ufu 2 Xu prohibeantur. Át- 
* qui opes magis, quam violentae pecunia- 
' rum collationes, bella fuftinent, Homines 
* autem inopes ad bellum gerendum cor- 
* poribus, quam pecuniis funt promtiores; 
* nam illa quidem, ex periculis evafura fpe- 
' rant: has vero, vel ante belli finem ab- 
* fumtum iri, perfuafum habent, praefertim 
* fi (quod eft verifimile) bellum praeter ip" 
* forum opinionem producatur. Nam Pelo- 
* ponnefii, eorumque focii, in uno quidem 
* proelio Graecis omnibus refiftere poffunt: 
* fed cum diflimili adverfariorum apparatu 
* bellum gerere non poffunt; tum quit 
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Πελοποννήσιοι, κὶ ὅτε ἰδία, ὅτε & κοινῶ 
s grad, ἔσιν αὐτδις ἔπειτα, "QVI GY 
πολέμων xj διαποντίων. &zreigol, did. τὸ 
fogacy étos αὐτοὶ Ez. ἀλλήλεε ὑπὸ ποίαῖ 
ἐπιφέρειν. Xj οἱ τοτοι, ὅτε ναῦς πλη» 
guvTts, ἔτε aas σατιὰς πολλάκις 


Γι / / ο σσ NU ὧν T s 
ἐκπέμπειυ δύνανται, ἀπὸ τῶν ἰδίων τε 
€ ; 3 / .. wn MN -- * 

᾽ἅμα, ἀπόνιες, κ). dr τῶν αὐτῶν ὃαπα- 


νῶντες, καὶ προσέτι 9j Φαλάοσης εἰργό- 
| aris aide ή 
µενοι. αἱ δὲ περσίαι τᾶς πολέμεε µαλ:- 
Wor o V ? rds Rb DES 
λο ἢ αἱ βίαιοι έσφοραι aure Sai. uoc 
d . ^ ^ 
σί τε ἑτοιμότεροι οἱ αὐτόργοὶ τῶν ἂν- 
,, | 
goma ἢ «χθήµασι πολεµεῦ, τὸ μὲν, 
πισὸν ἔχωτες ἐκ τῶν κυδύνων κάν πε- 
/ 
, i δε ? C κι -2 
pryeréo au τὸ δε, 8 βέοσιον, jn '$ προα- 
21 p! 1 / 
ναλωσευ, ἄλλως τε χαν παρα δόξαν, 
[ή ?, ο 1 { 
ὅπερ εἰκός, ὁ πόλεμος aris μηκύνη]αι. 
1 ^: το” 
μάχη μὲν ya µια πρὸς ἅπανίας ^ EX- 
, € e 
ληνας δυνατο) Πελοποννήσιοι Xj οἱ ζὐμ- 


€ , -— -- δὲ LT 4 
* µαχοι ἀντηχει», πολεµειν 06 µη προς 


€ 


ς { , A (i "Uy 
ὁμοίαν αντιπαρασκευην αθυνατοι, οτα" 


) 
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* ux T£ βηλευτηρίω &i χβώμνναι, παρόν 
b: χρημα τι ὀξέως. ἐπιτελῶσί, ππᾶντες ας 
* Ἰσόψνηφοι ὄντες, x Sy ὁμόφυλοι, τὸ ἐφ 
* ἑαυτὸν εχασου σπεύδη" ἐξ Gy QiXel μη” 
« δὲν ἐπιτελέε γήγνεσθαι, ij γὰρ οἱ μὲν ἂν 
* ua Aia Τιμωρήδασθαί τινα βούλωται» 
* oi δὲ, ὡς ἥχισα τα οἶχδα, φθείραι. 'χό” 
* wor τε ξυνιόντες, £v βραχσῖ μὲν μοίὸ 
. * σκοπᾶσί τι τῶν κονῶν, d δὲ πλείοῦ 
* τὰ οἶκδία πιάοσασι, κ ἔκασος d παρὰ 
* τὴν ἑωῇς ἀμέλειαν οἵε]ωι βλάψευ, μὲ 
* Aem δέ TUI xj ἄλλω ὑπὲρ fT πι προ" 
«Ἰδόιν« dg τῷ αὐτῷ ὑπὺ ἁπάντων P 
* da δοξάσµατι λανβάνοιν «à χονὸν go? 
€ ον φθειρόµενον. MEO m 
que «-* Μέγισο ài, Ti Tür y nue 
* των σπάνει κωλύσονΊαι, ὅταν ολή aU 
ἡ ποριόμενοι διάµέλλωσι * τὰ δὲ πο’ 
οἱ καιροὶ S µενετοί. xol μὴν εδ L 
TI, ουδὲ τὸ ναυτικὸν αὐτῶν do 
οβήθήναι, τὴν μὲν γὰρ χαλεπο 


E: Le 
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eum non uno eodemque concilio utantüt, 
* omnesque par fuffragii ferendi jus habe- 
* ant, nihil ex tempore celeriterque pera- 
* gunt; tum etidm quia, cum non fint oni- 
* nes unius ejusdemque gentis, unusquisque 
4 rem fuam urget, unde nihil perfici, et ad 
* finem perduci folet. Nam hi quidem, nori- 
* nullos quam maxime cupiunt ulcifci : alii 
/* vero, res ἀοπιεβίσας quam minime Cor- 
* rumpi volun£: cumqüe poft longam cur- 
* Gationem vix tandem in unum conveniant, 
* exiguo támen temporis momento de Re- 
* publica confultant: majorem vero tempo: 
* ris partem in rebus privatis curandis Ρο” 
* nunt. Et unusquisque Rempublicam nihil 
* detrimenti ex hac fua negligentia capere 
* poffe putat: fed et aliquem alium efit 
* exiflimat, qui Rempublicam curet, eique 
* pro fe ipfo profpiciat. Itaque eadem omni- 
* um privatorum opinione univerfam Rem- 
* publicam perdi non animadvertit. 

142. * Quod autém maximum cft, Ρε” 
* cuniartim inopia prohibebuntur, cum 639 
* aegre parantes cun&abuntur: fed bclli oc- 
* cafiones nullam moram patiuntur; neque 
* vero illorum aut munitionum exftrucio; 
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* aut claffis digna eft, quae metuatur. Diffi* 
* cile enim eft urbi, quae potentiam noftrae 
* parem habeat, vel in pace hujusmodi muni- 
* tiones exftruere: jam vero multo diffrcili- 
* us erit, boc ipfum facere in hoflico, et 
* praecipue cum nos adverfus illos non mi- 
* nus muniti fimus, quam illi contra. mof. 
* Quod fi quem locum praefidio firmarint, 
.* aliquam quidem agri z7/7ri partem fuis ex* 
* curfionibus, et zoffrorum ad illos transfu* 
* giis vaftabunt: fed tamen baec munitio non 
f poterit nos circumyallare, et impedire, nt 
in ipforum zgrum navigemus, et (qua 1€ 
pollemus) navibus {οἱ ulcifcamur. Nam 
* ex ufu rerum nauticarum plus peritiae ad 


^ 


^ 


^ 


* militiae terreftris ad pugnas navales. RC 
* rum vero maritimaruni fcientiam non f2* 
cile poterunt adipifci, Nam ne vos quidem» 
* quamvis his operam ftatima bello Medico 
ad boc usque tempus ftudiofe dederitis, per 
fecte adhuc eftis adepti. Quonam igit" 
* modo homines, qui agriculturae, non au* 
* tem rebus maritimis dant operam, prae 
* terea quos ne in hoc quidem ftudio fe €* 
ercere finemus, propter. affiduas. noftrae 


Li 


^ 


^ 


^ 


^ 


proelia terreftria babemus,quamilli ex ufü 
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E ?, ? 5 χ | ^ t ' 
d ET eigfvr. πόλιν ἄντιπαλὸν παβασκευ- 


ον 


* άσασθαι, 7 ἴπου δὴ & πολεµίᾳ τε, καὶ 
oU fle3oy ἐκείνοις ἡμῶν ὤπεππετει: 
χισμένων Φρούριο d εἰ ποήόοται ; 
της μὲν γης βλάπτοιω & αν τι μέρος χα- 
rebus xai αὐτομολίαις, ὁ µέντό i 
χανόν γε ἔσαι ἔπιτειχίζευ τε, 3) χω» 
Abeiw ἡμᾶς πλεύσαντας && τὴν ἐκείνων; 
xat, Yr Joptousr, d ναυσὶν ἁμύ- 
potat. πλέον yi "Heic Ἔκομῳ TÀ κα. 


τα Yi ex TOU ναυτικοῦ ἁμπειρας, Ἡ 


ἐκέῖνοι ἐκ τῷ κα] Y, ἴπειν £c τα Yeu IX. 
τὸ δὲ τῆς Φαλάοσης € ἐπισήμονας γε- 
νέσθαι, ου ) (alos UTI argomyen erat. 
ἐδὲ vie ὑμόῖς; μελετῶντες αὐτὸ εὐθὺς 
ἀπὸ τῶν Μνδκών, ἐξείργασθε πω. πῶς 
δὴ ἄνδρες ego, xj $ οαλάοσιό!, Xa 
Nargoseri: 8€ µελετησαι ἑασόμονοι, δα τὸ 
* Up. ἡμῶν πολλάϊς ναυσὶν aei ἐφορμεῖ- 


t ϐ 5 ' 34 bo Qu M 1 
ναι, ασιο dy TI OpQtys προς µε ya 


Z 
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€ 


^ 


σειαν, ater τὴν ἁμαθίαν αρασύνογ- 


Li 


^ 


καὶ ἐν TO μὴ µελετωντι, ἀξυνετώτερᾶ 
e La M X X καλ / ies 
εσοται, Xj OL αὐτὸ Y) ΟΧΥΗΡΟΤΕΡΟΙ. το 

: Y 

« δὲ ναυτικὸν, τέχνηε ἐσν, ὥσπερ καὶ 
c ια - MOT CUTS di 
ἄλλο τι, x04 οὐκ ἐνόεχεται, οταν "TU 
r Lc $e 

xo £X παρέργου peXeraoJeu, ἀλλά 
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ytoJtu. Axfe 
quy. * Εἴτε καὶ κινήσαντες τῶν O* 
« λυμπιάσν 3) Δελφδις χρημάτων, μιλώ 
* uet(on πειρῶντο ἡμων ὑπολαβόιν του’ 
« ξένες τῶν ναυτῶν, μὴ ὄντων μὲν ἡμῶν 
, Tn; 2 "Vas $5 0€ : di 
ἀντιπάλων, ἐσθαντων αυτων τε * 
- * / 
* τῶν µετοίκων, δεινὸν ἂν ἦν" νῦν δὲ τόνε 
P. , l σ / υ” 
τε ὑπάρχει, καὶ ( ὅπερ κράτιο) * 
€ ; E { 1 d ἆλ- 
θερνήτας εχοµεν πολίτας, κα τήν 04. 
* yy. ὑπαρεσίαν, πλείες καὶ ἀμείνουά d 
^ 2 ο. 7 
* nca ἡ ἄλλη Ἑλλάς, καὶ ἐπὶ TO WP. 


LEO 


^ 


ὀλίγας ναῦς ἐφορμύσας κάν διακινδυνεύ". 


ες" πολλάϊς δὲ εἰργόμενοι, ἡσυχάσεσ! | 


ι 


ο ο | 


ταυσντρ Ισ δες 


' claffis incurfiones facinus aliquod dignum 
! edent? Nam adverfus quidem paucas na- 
' vés, quae incurfiones {η eos facient, peri- 
' culum fortaffe fübeant, multitudine fuam 
' imperitiam audacius confirmantes : fed, fr 
' multis prohibeantur, quiefcent, Et, quia 
' fe in his non exercebunt, erunt imperiti 
* ores, et hac ipfa de caufa cunctantiores 
! etiam erunt. At rerum nauticarum peri« 
' tia,eft artisut aliarum rerum fcientia : nec 
' fubcifivis operis et temiffa exercitatione 
* obiter difci poteft: imo vere nullius alius' 
' rei ftudium ad eani accedere opottet, guod 
' ab affidua ejus meditatione nos avertat. 
143. * Quod fi pecunias, quae funt O- 
; , lympiae aut Delphis, fuo loco moveant, 
'et, bis uff, majore mercede nautas pere- 
1 , grinos a nobis conductos fubtrahere co- 
, nentur; hoc rofecio grave effet, fi nos, 
' cur. inquilinis z2/fris naves confcenden- 
' tes, ipfis refiftere non poffemus. Jam vero 
' eum hoc nobis adeft, tum etiam, (quod ef? 
' praecipuum,) navium gubernatores ex πο” 
' flris civibus habemus, et alios miniftros, 
' et plures; et peritiores, quam feliqua om^ 
' his Graecia. Nec vero ob impendens pe- 
AE 
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6 "THUCYD.L:14$s; ! 
riculüm quisquam externorum milituntis 
animum induxerit, et a patria /za exfula* 
re, ct cum minore fimul /a/ufis ac vicit 
riae fpe propter majus paucorum dieruv* 
ftipendium;. qüod ipfis dabitur, illos. i? 
bello gerendó juvare. Ας {ές quidem Pe 


.loponnéfiorum tales, e£ faltem bis firniles 
 effé videntur : at noftrae, cum vitiis illis» 
. quae in ipfis reprehendi, carere, tum e^ 
am alia córimoda Yonge majora habere 1” 


dentur.Qnod fi pedeftribus copiis noftrum 
agrum invaferint, nos viciffrm in illorum 
agrum incurfiones claffe faciemus. Hic 
vero ja&ura non erit aequalis, fi Pelopon" 
refi aliqua pars a móbis, et tota Attica ab 
illis vaftetur. Illi enim nullum alium 2* 
grum habebunt, quem alterius, qui vafa 
tus fuerit, loco fine proelio occupent. No 
bis vero et in infulis et in continente a^ 
plüs eft ager. Magna enim res eft maris 
imperitim. Cofifiderate autém id, quod dt" 
co: fi enim infulas incoleremus, quinam 
minus effent expugnabiles ? Nunc 4"* 
tem oportet nos, quam proxime ad ifta 
cogitationem accedentes , agruni quide" 
ac aedificia miffa facere, at màre, urbem 
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OOTKTA.A.qy. 357 
δύνω Sdelg ἂν δέξαιτο τῶν ζένων τήν τε 
αὐτΏ φεύγει, xj μετὰ Tis fox'ovos duo. 
Ἐλπίδος, ὀλίγων ἡμερων ενέχα [Ly XOU 
piod ores, € ἐκείνοις ἔνναγωνίζεδαι. 
καὶ τα μεν Πελοποννησίων ἔμοηε. ToI- 
aUo. χαὰ παραπλήσᾳ à Qoxei &i εἶναι" τὰ 
δὲ ἡ ἡμέτερα, τότων τε ὦνπερ [παρ ] B 
κεῖνοιε ἐμεμψάμην, ἀπηλλάχθαι, καὶ 
ἄλλα 9x ἀπὸ τὸ ἴσν μεγάλα X eir. 
T T ἐπὶ τὴν χώραν ἡμῶν πεζη Ἰ ῖωσιν, 
ἡμέῖς ἐπὶ τὴν ἐκείνων πλευσέµεθα. xa 
ὀχέτι ἔκ T8 ὁμοίᾳ ἐσαι ΓΠελοπονήσε τε 
µέρος τι ) σµηθήναι, καὶ τὴν LENS ᾱ- 
πασαν. οἱ μὲν γὰρ se FEugiy ἄλλην ἄν- 
rie ἅμα χει" ἡμῖν δὲ έ ei yn πολ- 
i3 καὶ ἐν νήσοις, x xaT. fmeno. μέ- 
γα γὰρ τὸ Tis laNdosi wgéeros. σχέ- 


γασθε δέ: εἰ yap ἦμεν νησιῶται, τίνες 


ἂν ἀληπ]στέοι ἡ ἦσαν» καὶ νῦν xp ÓTI 

νο TOUT διανοηθέντας, τὴν μὲν 

yv 3$ οἰκίας ἀφείναι, τῆς δὲ dados 
Z3 
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33 πόλεως φυλαχὴν έχευ, x) Πελοπο” 
νησίοις πε αὐτῶν θργιοδέντας, πολλό 
πλείοσι μὴ Spartans (ger inar 
TÉ vag, αὖθι d gx ἑλάοσοσι uat due, 
καὶ p SN) τα τῶν Sou tn 
doy 1 Deut, προσαπόλλυ]αι, ὁ 8 ye i 
qux insi ui ixayQv ἡμων QVT OV ἐπ᾽ 
αὐτὰς σρατεύοη. ,) TÜ TÉ ὀλάφυρσι m 
οἶκιῶν x; γῆς ποιέῖσθαι, ἄλλα τῶν E 
pa Tay: ὁ yag Td): τὰς ἄνδρα, ἆλλ οἱ 
dris ταῦτα κ]ῶνται, xj εἰ Qux πεί- 
σεν, μας αὐτές ἂν Εελήόντας ἐκέλευ: 
ον αὐτὰ δγῶσαι, καὶ δεῖξαι Llevo 
νησίοι ὅτι τούτων *y& ένεκα. οὐχ brad 
σεσθε, 

ρμὸ”, Τολλα δὲ καὶ ἄλλα έχω & ἐλ- 
πίδα τῇ πεμεσεσθαι, | ἣν ἔθέλητε ágy 
τε μὴ ἐπικ]ασθαι ἅμα πολεμᾶντε, καὶ 
χινδύνους αὐθαιρέτους μὴ προετίθασθρ, 
μαλλον ya πεφόσημαι τὰς οἶχείας j- 
[Tam ἁμαρτίας, " τας τῶν £j ἐναντ{ων δα: 
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4 que praefidiis tueri, neque ipforum caufa, 


| * fi vaffentur, iratos, cum Peloponnefiis, qui: 


* funt longe plures, proelio dimicare. (Nam 
* fi eos vincamus, rurfus cum non inferiore 
* numero confligemus; et; fi quam cladem 
* accipiamus, fociorum quoque auxilia, un- 
* de noftrum robur pendet, praeterea nobis 
* perierint: nec enim quiefcent, aec in offt- 
* ϱἱο fideque permanebunt , f nos bellum 
« jpfis inferre nequeamus;) nec villas, et a- 
* gros, fed hominum corpora deplorare o- 
« portet : non enim res iftae viros, at viri res 
« iftas parant, εἰ poff/dent, Ez fi exiftimarem, 
« me vobis boc perfuafurum, fuaderem, ut 
* vos ipfi ex urbe exeuntes has res vaftare- 
* tis, et Peloponnefiis demonftraretis, vos 
« harum rerum caufa imperata non fa&uros. 

1 44. * Quanquam et alia multa praeterea 
* habeo, quae mibi magnam vi&toriae fpem 
ε afferunt, fi modo uno eodemque tempore 
ε veftrüm: imperium propagare, dum bel- 
* Jum geretis; et pericula voluntaria pericu- 
« lis neceffariis addere nolitis: nam dome- 
* (tica noftrorum civium peccata magis mc- 
* tuo; quam adverfariorum confilia. Ve- 
| * rum quaenam illa fint, planum fiet etiam 
Ζ 4 
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* alias, dum bellum ipfum geretur. Jam ve- 
* ro Legatos iftos cum hoc refponfo dimit: 
* tamus: nos Megarenfibus quidem effe per- 
* miffüros ufum mercatuum, et portuuni; 
* fi ipli Lacedaemonii nobis, fociisque no- 
* ftris, qui fumus peregrini, fuae civitatis 
* ufum permittant? nam neque illud, neque 
* hoc in focderibus prohibetur. Praeterea 
* nos etam permiffuros, ut Graecae civita- 
* tes liberae, fuisque legibus vivant; fi mo- 
* do liberas, fuisque legibus viventes func 
* habebamus, quum foedus eft initum : etfi 
* ipfi quoque civitatibus, quas in fua ditione 
* habent, $rz/inam libertatem vcddant, ita 
* ut in fuis rebuspublicis adminiftrandis ad 
* ipforum Lacedaemoniorum mores ac in- 
* {ατα fefe accommodare non cogantur; 
* fed fuo quaeque arbitratu vivant. Dica- 
* mus etiam, nos ex foederum pa&tis ad. ju- 
* dicium fubeundum paratos effe: nec belli 
* initium nos facturos, at ab ipfis illatum 
* propulfaturos. Haec enim refponfa funt 
* fimul et jufta et ex dignitate hujus Reipu* 
' blicae. Sciéndum autem eft, bellum Πο” 
' cefario gerendum effe; quod fi noftra 
* fponte potius, ouam neceffitate compulfo 
* bellum fufcipiamus, adverfarios minus 1” 
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LA , pw ^ ^ (2 Li / : 
volue, ἀλλ᾽ &xéiva, μεν Xj εν ἄλλω λογω 


T Ῥ 32 ον ^ 
ἅμα TOI £pyois δηλωθήσετα. νῦν 0€ τά- 


τοις ἀποκριάμενοι, ἀποπέμψωμεν, Me- 
γαβέας μὲν ὅτι ἐάσομεν ἀγορα Y) λιμέσι 
x pieta, ἣν X) Λακεδακμόνιοι ζενηλασίας 
μὴ παῶσι, µήτε ἡμῶν, µήτε τῶν ἡμε- 
τέρων ξυμμάχω». ὅτε γὰρ ἐκέινο χωλύει 
2y qais σποδᾶἾς, Se τόδε. τὰς δὲ πό 
Xeié ὅτι α)τονόμές αἀφήσομέν, εἰ xj αὐ- 
qos Vy ollis ἔσπεισάμεθα, καὶ ὅταν 
κακέίνοι TQ ἑαυτῶν ἀπολῶσι πόλεσι» 
μὴ σφίσι τοῖς Λακεδαιμονίοι ἐπήηδείως 
αὐτονομόϊσθαι, ἀλλὰ αὐτδίς ἑκάσοὶς, ὡς 
βήλοτω. δίκας δὲ ὅτι ἔθέλομεν δοῦναε 
κατὰ τὰς ζυνθήκας. vro us δὲ ex ἄρ- 
ἔομεν, dex oues δὲ ἀμυνέμεβα. ταῦ- 
τα γὰρ δίκαια κ) πρέπωτα ἅμα τῆδε 
τῇ πόλει ἀποχρίνασθαι. εἰδέναι δὲ χρὴ 
ὅτι ἀνάγκη πολεµᾶῖν' ἣν δὲ ἐκέσιο µαλ- 
Aor δεχωώμεθα, οσο ἐγκεισομένός τὸς 
ἐναντίός ἔζομῳ. ἐκ τετῶν µεγίσων ΧΙ” 


362 ΘΟΥΚΥΔ.ΔΑ,µέ, 
* Uva ὅτι κ) πόλει κ) ilia? µέγισαι πι- 
€ μαὶ περιγίγνονται, οἱ γῶν πατέρες ἡμῶν 


* ὑποσάντες Myüse, xj 8X ἀπὸ τοσῶνδε ὁρ- 
* μώμενοι, ἄλλα x) τὰ ὑπάρχοῖα ἐκλεί- 
«ποντες, γνώμη τε πλείοι ἢ τύχη, καὶ 
* τόλμη μείζοι 7 δυνάμει, τόν τε βάρθα- 
* gor ἀπεώσαντο, καὶ ἐς ταδε προήγαγω 
* αὐτα. ὧν ὁ χρὴ λείπεσθαι, ἆλλα TS 
* T£ £x Dosis παντὶ τρόπω ἀμύνεσθαι, καὶ 
* TOig ἔπιγιγνομένοις πειρᾶσθαι αὐτὰ μὴ 
 ἐλάοσω ara qaa. 

(μέ. Ὁ pé Πεμελῆς τοαῦτα cicer, 
οἱ d] Αθηνάϊοι, νοµίσαντες ἄρισα σφίσ 
παραψείν αὐτὸν, ἐφηφίσαντο ἆ ἐκέλευε, 
xj πδῖς τε Λαχεδαιμονίοις ἀπεκρίναν]ο, τη 
exelys γνώμη, χαφ) exocd. τε ds έφρασε, 
χα] τὸ ζύμπαν, ἐδὲν χελευόμενοι ποιήσει, 
δίχη δὲ καῖα τας ζυνθήκας ἔτοιμοι ὦναι ὃ- 
αλύεσθαι περὶ τῶν ἐγχλημάτων, ἐπὶ Ισ) 
ὁμοία. χὶ οἱ μὲν ἀπεχώρησαν ἐπ᾽ οἴκε, X) 
ἔχέτι ὕφερον ἐπρεσθεύο]ο, 


THUCYD.L:4* 363 
« feftos habebimus ; fciendum. etiam, ex 
?- maximis periculis cum ad Rempublicam, 
ε tum etiam ad homines privatos, maximos 
; honores redundare. Ttaque majores no- 
* (iri, quum Medos fuftinuerunt; quamvis 
* a tantis nequaquam initiis orfi et progreffi 
« funt, fed etiam res, quas poffidebant, re«- 
* Jiquerunt, £27en confilio potius, quam for« 
* tupae opibus, et confidentia majore, quam 
* potentia, cum ipfum barbarum repule- 
* runt, tum etiam imperium ad tantam am- 
* plitudinem provexerunt. A quibus dege- 
« perare non debemus : fed hoftes omni ra- 
* tione ulcifci ; operamque dare, ut hoc im- 
* perium non diminutum pofteris tradamus." 
145. Átque Pericles quidem haec dixit, 
Athenienfes vero, quod fibi confilium opti- 
mum ab illo dari cenfuiffent, in ipfius fen- 
tentiam decretum fecerunt; ος ων con 
filio Lacedaemoniis refponderunt, cuim fin- 
gulatim, ut ille monuerat, tum etiam gene- 
ratim, fe nihil ipforum joffu facturos: fed 
fe ex foederum pa&is ad. judicium fubeun- 
dum, et in eo de controverfiis pari jure, pa- 
rique conditione difceptandufipafatos cffe. 
Atque illi quidem domum rediéfunt, nec 
ullam legationem amplius poftea miferunt. 
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—. *-146. Hae igitur querelae et discordiae 
inter utrosque ante hoc bellum extiterunt, 
flatim ex rebus ad Epidamnum et Corcy- 
ram geftis ortae. Veruntamen dum hae di:- 
€ordiae inter illos adhuc effent, commercia 
inter fe habebant, et alteri ad alteros ibant 
fine caduceatore quidem, fed non etiam fine. 
j . fufpicione. Nam ea, quae fiebant, erant 
foederum perturbatio, et belli materia, —— 
1 Rs : 
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gue. Αἰτίαι δὲ αὗται κ) δἱαφοραί bat 
yoyTO di qpolégote πβὸ τὸ πολέμα, ἀρξάμε- 

ναι εὐθὺς ἀπὸ τῶν εν Ἐπιδάμνῳ κ) Κερκύ- 1 

a" ἔπεμίγνυντο δὲ ὅμως ἐναὐτάςκὰ — 3 

ag ἀλλήλως ἐφοίτων, denglillos uv, de 0 

νυπόπ]ως δὲ 8. σποδῶν γὰρ Cuyxtots τὰ 


γιγνόµενα Ty; xj πρόφασι TU πολεµείν. ES 
. - 
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